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Bem-vindo a bordo do seu veiculo

Este Manual do Utilizador inclui as informagdes necessdrias:

- para se familiarizar com o seu veiculo para melhor o utilizar e tirar pleno beneficio, e nas melhores condigdes de utiliza-
cdo, de todas as funcionalidades e aperfeicoamentos técnicos de que € dotado;

- paragarantirum melhor estado de funcionamento através da simples - mas rigorosa - observacdo dos conselhos de
manutencdo;

- parafazer face, sem excessiva perda de tempo, a pequenos incidentes que ndo necessitem da intervengdo de um es-
pecialista.

O tempo que consagrar a leitura deste manual serd largamente compensado pelos ensinamentos adquiridos e pelas
funcionalidades e novidades técnicas que nele descobrird. Se alguns pontos permanecerem eventualmente obscuros,
os técnicos da nossa Rede dar-lhe-8o com todo o prazer os esclarecimentos complementares que deseje obter.

Para fins de orientagdo, consulte os seguintes simbolos:

e - Visiveis no veiculo, indicam que deverd consultar o manual para encontrar informagdes detalhadas e/ou
limites de funcionamento no que diz respeito aos equipamentos do seu veiculo.

2 emqualquer ponto do Manual indica uma transferéncia para uma pdgina.

A

em qualquer ponto do manual indica um risco, um perigo ou uma recomendacdo de seguranca.

A descricdo dos modelos descritos neste manual foi concebida a partir das carateristicas técnicas d data da sua ela-
boracdo. O manualinclui todos os equipamentos (de série e opcionais) disponiveis para estes modelos, mas arespeti-
va presenca no veiculo depende da versdo, das opcdes selecionadas e do pais de comercializacdo do veiculo.

Este manual poderad incluirigualmente informacdes sobre equipamentos a introduzir futuramente no modelo.
Os esquemas no manual do utilizador apenas sdo fornecidos a titulo de exemplo.

Boa viagem ao volante do seu veiculo.

Traduzido do francés. Reprodugdo ou tradugdo, mesmo parciais, interditas sem autorizagdo escrita do fabricante do
veiculo.
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EXTERIOR

1. Vidros elétricos » 354
Limpa-vidros 2172
Desembaciamento 9 343

2. Cartdo>54
Trancar/destrancar as portas > 68
3. Retrovisores 9159

4. Manutengdo da carrogaria < 381
5. Pneus > 385

6. Luzes: funcionamento 2162
Luzes: substituicdo & 405
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HABITACULO

6 - Bem-vindo a bordo do seu veiculo



HABITACULO

1. Regular a posigéo de condugdo & 87

2. Arrumagdes no habitdculo & 359

3. Apoios de cabeca traseiros 9 85
Banco traseiro > 85

4. Arrumagdes no porta-bagagens > 366
5. Seguranga de criangas 2102

6. Apoios de cabeca dianteiros 279
Bancos dianteiros > 80
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POSTO DE CONDUGAO
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POSTO DE CONDUGAO

1. Quadro de instrumentos > 152

. Alavanca de velocidades 2186

. Painel frontal multimédia & 352

. Banco(s) aquecido(s) 9 80 ou > 82

. Aquecimento/ar condicionado 2 339

. Zona de carga de telefones & 359

. Botdo start/stop do motor 2182

. Comandos do computador de bordo 2136

W ® N O & A WON

. Regulagdio do volante 9157
10. Destrancamento do capd <& 370

11. Limitador de velocidade > 265
Regulador de velocidade adaptativo Stop and Go & 269

12. Travdo de estacionamento assistido 2 194
13. lluminagdo exterior & 162
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AJUDA A CONDUGAO
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AJUDA A CONDUGAO

- ABS (antiblocagem de rodas) & 213

- ESC (controlo eletrénico de estabilidade) & 214
- Assisténcia a travagem

- Auxilio ao arranque em subida 2 216

- Autohold>197

- Prevencdo de saida involuntdria de via 9 223

- Prevengdo de saida involuntdria de via de emergéncia 2 230
- Travagem de emergéncia ativa > 248

- Travagem de emergéncia ativa em marcha-atrds & 261
- Avisode dngulo morto= 238

- Aviso dedisténcia de seguranca 2 244

- Detecgdo de sinais rodovidrios & 257

- Limitador de velocidade & 265

- Regulador de velocidade adaptativo > 269

- Ajuda ativa a condugdo 2 287

- Sistema de ajuda ao estacionamento & 314

- Saida dos passageiros em seguranga > 331

- Cdmarade marcha-atrds 2 302

- Cdmarade 360°9 305

- Aviso de saida de estacionamento & 326

- Sistema de ajuda ao estacionamento & 320

- Avisode perda da pressdo dos pneus 9 208
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SEGURANGA ABORDO
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SEGURANGCA ABORDO

1. Airbags A frente > 93

2. Airbags Central 2 99

3. Airbags cortinas 2 99

4. Cintos de seguranca > 87
5. Airbags lateral > 99
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IDENTIFICAR UM VEICULO - ETIQUETAS
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IDENTIFICAR UM VEICULO - ETIQUETAS

1. Placa do construtor & 422

2. Indicador do numero de identificagcdo do veiculo & 422
3. Etiqueta da pressd@o dos pneus 2 387

4. Placa de identificagc@o do motor > 423

5. Informacgdes técnicas para os servicos de emergéncia > 422
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO CORRENTE)
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO CORRENTE)

Liquido de refrigerac&o 2 375
2. Liquido de travdes & 377

3.
6

A
. Terminais remotos da bateria 9 379, 9 401
4. Abrirocapb > 370
5.
. Tampa de enchimento de dleo do motor 2 371
7.

Vareta de medigdo do nivel de éleo do motor & 371

Liquido lava-vidros & 378
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DESEMPANAGEM
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DESEMPANAGEM

2. Furo: 2 392 ferramentas, roda sobressalente & 394, trocar uma roda & 397, kit de enchimento de pneus > 389
3. Fusiveis 9409

4. Ponto de reboque traseiro > 399

1. Substituir a(s) escova(s) do limpa-vidros dianteiro > 408

5. Substituig@o dos pisca-piscas > 405
6. Ponto de reboque dianteiro 9 399
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O VEICULO E-TECH FULL HYBRID

E-Tech full hybrid Sistema do veiculo:introducdo 2 24

E-Tech full hybrid Sistema de veiculo : recomendagdes importantes & 29
1. Testemunhos > 152

Visores eindicadores 2144

Potencidmetro 2 205

2. Ajudas ao estacionamento 2 302

3. Patilhas de mudanga da travagem regenerativa 2 190

4. Baterias 9 24

5. Reboque, desempanagem 2 399

6. Liquido derefrigeracdo > 377
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O VEICULO E-TECH PLUG-IN HYBRID
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O VEICULO E-TECH PLUG-IN HYBRID

E-Tech plug-in hybrid Sistema do veiculo: introdugdo 2 30

E-Tech plug-in hybrid Sistema de veiculo : recomendagdes importantes & 37
Sistema do veiculo E-Tech plug-in hybrid: carregar 2 392 52

1. Testemunhos 9152

Visores eindicadores 2144

Potencidmetro > 205

2. Estacionamento automdtico & 320

3. Patilhas de mudanga da travagem regenerativa 9190

4. Baterias 2> 30

5. Reboque, desempanagem 2 399

6. Liquido de refrigeracdo = 370

7.

Tomada de carregamento & 39
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VEICULO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

Apresentagdo
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VEICULO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

1. Bateria de "12 volts"

2. Cablagem de poténcia elétrica
corde laranja

3. Bateria de tracdo de «400 voltsy.
4. Motor elétrico
5. Motor de combustdo

O sistema de veiculo E-Tech full hy-
brid utiliza um motor elétrico para
melhorar o rendimento do motor de
combustdo (aceleragdo, arranque,
etc.).

O veiculo dispde de mais bindrio na
aceleragdo, consumindo simultane-
amente menos combustivel.

O veiculo também poderd circular
no modo de funcionamento exclusi-
vamente elétrico sem qualquer as-
sisténcia por parte do motorde
combustdo. O veiculo utiliza a ener-
gia armazenada na bateria de tra-
cdode"400V".

Baterias

O veiculo E-Tech full hybrid estd
equipado com dois tipos de bateria:

- uma bateria de tragdo de "400 V"
- uma bateria secunddriade "2 V".
bateria de tragdo de "400 V"

Esta bateriq, situada sob o piso tra-
seiro, armazena a energia necessd-

ria para o correto funcionamento do
motor elétrico.

Talcomo acontece com qualquer
bateria, descarrega-se ao ser utiliza-
da. Abateriade tragdo é carregada:

- durante as fases de desacelera-
cdo do veiculo;

- quando o motor de combustdo ar-
ranca automaticamente de modo a
funcionar como alternador.

A autonomia do veiculo no modo de
funcionamento elétrico depende do
nivel de carga da bateria de tragdo,
mas também do seu estilo de condu-
cdo e dos componentes que conso-
mem energia (ar condicionado, sis-
tema de aquecimento, etc.).

Em caso de descarga da bateria de
tracdo, o veiculo é exclusivamente
propulsionado pelo motor de com-
bustdo até a bateria de tragdo estar
suficientemente carregada.

O sistema de ar condicionado do
veiculo é utilizado para refrigerar a
bateria de tracdo. No sentido de pre-
servar avida Util da sua bateria de
tragdo, solicite a verificagdo do seu
sistema de ar condicionado por par-
te de um profissional qualificado. Es-
pecialmente se detetar uma redu-
¢do no desempenho do ar condicio-
nado.

Se o veiculo estiver estacionado du-
rante muito tempo, ligue o motor em
intervalos regulares (cerca de uma
vez por més) e verifique se o teste-

munho é apresentado a azul
no quadro de instrumentos.

Se tal acontecer, serd necessdrio re-
carregar a bateria: mantenha o mo-
tor ligado até o testemunho ser
apresentado a azul® 144.

Se ndo ofizer, a bateria de tragéo
poderd ser danificada e o arranque
do veiculo poderd serimpossibilita-
do.
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VEICULO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

O sistema elétrico do
A veiculo E-Tech full hy-
brid utiliza uma corren-
te continua de aproxi-
madamente 400 V.
O sistema pode ficar quente du-
rante e depois de desligar aig-
nicdo. Respeite as mensagens
de aviso das etiquetas existen-
tes no veiculo.
Todas as intervencdes ou modi-
ficagdes no sistema elétrico de
"400 V" (componentes, cabos,
fichas, bateria de tracdo) sdo ri-
gorosamente interditas devido
aos riscos que podem constituir
para a sua seguranga. Contac-
te um representante da marca.
Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo
causar a morte.

Bateriade "12 V"

A bateria de "12 V", situada no porta-
bagagens, fornece a energia neces-
sdria para abrir/fechar o veiculo e
utilizar o equipamento.

Nota: a bateria de "12 V" ndo ajuda o
motor de combustdo aarrancar. Es-

26 - Conhega o seu automoével

ta energia é fornecida pelo sistema
E-Tech full hybrid.

Circuito elétrico de "400 V"

®

61587

O simbolo A identifica os elementos
elétricos do veiculo que poderdo re-
presentar riscos para a seguranga.

O circuito elétrico de "400 V" pode
serreconhecido pelos respetivos ca-
bos laranja 6 e pelas pecas identifi-

cadas pelo simbolo A

Ruido

O E-Tech full hybrid s@o particular-
mente silenciosos no modo de funci-
onamento elétrico. Ndo estd ainda
necessariamente habituado aisto, e
os outros automobilistas também
nd&o. E dificil que os outros utentes
rodovidrios se apercebam do veicu-
lo quando este se encontra em mo-
vimento.

Dado que o motor elétrico é silencio-
s0, ouvird ruidos a que néo estd habi-



VEICULO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

tuado (ruidos aerodindmicos, ruidos
dos pneus, etc.), assim como ruidos
resultantes do funcionamento do
sistema E-Tech full hybrid (por
exemplo, refrigeragcdo da bateria de
tracdo).

Dado que o seu veiculo
A E-Tech full hybrid & si-
lencioso, ao sair, engre-
ne sempre uma rela-
¢do na posigdo P, acione o tra-
vdo de estacionamento e desli-
gue aignigdo.
RISCO DE FERIMENTOS GRA-
VES.

Buzina para pedes

O sinal de alerta para pedes permite
avisar terceiros sobre a sua presen-
ca, nomeadamente pedes e ciclis-
tas. No modo de funcionamento elé-
trico, o sistema é ativado automati-
camente. O som é acionado quando
avelocidade do veiculo estd com-
preendida entre1e 30 km/h, aproxi-
madamente.

Para mais informagdes sobre o sinal

de alerta para pedes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Em caso de mau funcionamento da

|
buzina de pedestres, a luzde
adverténcia acende-se no painel de
instrumentos, acompanhada da
mensagem "falhade som exterior".

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Funcionamento

O sistema E-Tech full hybrid selecio-
na o motor de combustdo e/ou o
motor elétrico em fungdo do estilo
de conducgdo (condugdio suave, des-
portiva, etc.), das condigdes de cir-
culagdo e do modo de condugdo se-
lecionado & 337.

Intempéries, estradas inundadas:

Ndo circule numa estrada
inundada se o nivel da
dgua ultrapassar o bordo
inferior das jantes.

Fluxo de energia

Consoante o modo de condugdo se-
lecionado, sdo apresentados os di-
ferentes fluxos de energia no qua-
dro deinstrumentos.

Trata-se de fluxos de energia entre:

- B:omotor de combustdo;
- C:oconjunto elétrico (bateria de
tracdo e motor elétrico).

A cor dos fluxos varia:

- azul:energia elétricq;
- branco: energia produzida pelo
motor de combustdo.
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VEICULO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

Testemunho do nivel de travagem
regenerativa D

Selevantar o pé do pedal de acele-
rador ou carregar no pedal de tra-
vdo, o motor elétrico e/ou o sistema
de travagem regenerativa
converterd(do) a energia produzida
pela desaceleracdo do veiculoem
energia elétrica. Para mais informa-
cOes>24.

Este procedimento € utilizado para
travar o veiculo e recarregar a bate-
riade tragdo.

28 - Conhega o seu automovel

Modo de condugdio exclusiva-
mente elétrica

O testemunho é apresentado
no quadro de instrumentos de modo
ainformar que o sistema E-Tech full
hybrid apenas estd a utilizar o con-
junto elétrico para propulsionar o
movimento do veiculo.

A O travdo-motor ndo
! pode,.err.w cosc?glgum,
substituir a utilizagdo
do pedal de travdo.

Nota: quando o nivel da bateria de
tragdo é reduzido, o veiculo passa
automaticamente para o modo hi-
brido e o motor de combust&o arran-

ca: o testemunho EV desaparece
do quadro de instrumentos para
confirmar esta situagdo.



VEICULO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

Recomendagdesimportantes

ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Em caso de acidente ou choque

Em caso de acidente ou de choque na parte inferior do veiculo (por exemplo, contacto com um pilarete, um
passeio mais elevado ou qualquer outro objeto no solo), o circuito elétrico ou a bateria de tragdo poderdo ser danifi-
cados.

Mande verificar o seu veiculo num representante da marca.

Nunca toque nos componentes de "400 V" ou nos cabos cor de laranja expostos e visiveis no interior ou no exterior
do veiculo.

Em caso de danos importantes na bateria de tragdo, podem ocorrer fugas eventuais:

c Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar umrisco de incéndio,

- nunca toque nos liquidos (fluidos, etc.) provenientes da bateria de tragdo;
- em caso de contacto corporal, lave com dgua abundante e consulte um médico o mais depressa possivel.

Em caso de incéndio

Em caso de incéndio, saia e faga evacuar imediatamente o veiculo. Em seguida, contacte os servigcos de emergén-
ciainformando-os de que se trata de um veiculo hibrido.

Se tiver de intervir, utilize apenas produtos de extincdo ABC ou BC adequados para apagar incéndios em sistemas
elétricos. Ndo utilize dgua nem outros produtos de extingdo.

Nos casos de degradagdo do circuito elétrico, recorra a um representante da marca.

Para todos os reboques

Consulte o pardgrafo "Reboque e desempanagem" = 399.

Lavagem do veiculo

Nunca lave o compartimento do motor e a bateria de tragdéo de "400 V" com um dispositivo de alta pressdo.

Risco de danos no circuito elétrico.

Risco de choques elétricos que podem causar a morte.
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Apresentagdo
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VEICULO E-TECH PLUG-IN HYBRID (PHEV)

1. Tomada de carga elétrica
2. Bateria de 12 volts secunddria

3. Cablagem de poténcia elétrica
corde laranja

4. Bateria de tragcdo de «400 voltsy.
5. Motores elétricos
6. Motor de combustdo

O sistema do veiculo E-Tech plug-in
hybrid utiliza motores elétricos para
propulsionar o veiculo.

Os motores elétricos serdo assisti-
dos pelo motor de combustdo sea
energia ou a poténcia elétrica forem
insuficientes.

O veiculo também poderd circular
no modo de funcionamento exclusi-
vamente elétrico sem qualquer as-
sisténcia por parte do motor de
combustdo. O veiculo utiliza a ener-
giaarmazenada na bateria de tra-
cdode "400 V".

Existem diversas formas de recarre-
gar a bateria de tragdo:

- durante as fases de travagem ou
de desaceleragdo;

- utilizando o respetivo motor de
combustdo, o qual pode ser utilizado
como alternador;

- diretamente num posto de carre-
gamento ou numa tomada domésti-
ca.

Servigos conectados

O seu veiculo hibrido recarregdvel
estd equipado com servigos conec-
tados que facultam informacgdes e/
ou permitem comandar:

- oestado de carga do veiculocom

alerta de bateria fraca;

- aprogramacdo da carga da bate-
riade tragéio em funcdo de determi-
nadas opgdes propostas;

- autonomia do veiculo;

Pode aceder a estes servigos atra-
vés de:

- dispositivos digitais externos (te-
lemodveis, tablets, etc.);
- oecrdamultimédia do veiculo.

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do equipamento multi-
média ou contacte um representan-
te da marca.

E sempre possivel subs-

crever um servigo conec-

tado ou prolongd-lo. Con-
sulte um representante da mar-
ca.

Baterias

O veiculo hibrido recarregdvel estd
equipado com dois tipos de bateria:

- uma bateria de tragdo de "400 V";
- uma bateria auxiliar de 12 volts.

bateria de tragcdo de "400 V"

Esta bateria armazena a energia ne-
cessdria para acionar motores elé-
tricos. Tal como acontece com qual-
quer bateria, descarrega-se ao ser
utilizada, pelo que deve ser carrega-
daregularmente:

- durante fases de desaceleracdo;
- com o motor de combustdoaar-
rancar automaticamente, inclusiva-
mente ao ralenti,de modo a atuar
como alternador e manter o nivel de
carga da bateria de tragdo;

- numa tomada ou num posto de
carregamento, utilizando o cabo de
carga.

Nd&o é necessdrio esperar que se en-
contre nareserva pararecarregara
bateria de tragdo.

O tempo de recarga varia consoan-
te o tipo de caixa mural especifica
ou do posto de carregamento publi-
coonde vailigar o veiculo.

A autonomia do veiculo depende do
nivel de carga da bateria de tragdo,
assim como do seu estilo de condu-
¢80 > 203 e dos componentes que
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consomem energia (ar condiciona-
do, sistema de aquecimento, etc.).

Em caso de descarga da bateria de
tragdo, o veiculo é exclusivamente
propulsionado pelo motor de com-
bustdo até a bateria de tracdo estar
suficientemente carregada.

O sistema de ar condicionado do
veiculo é utilizado para refrigerar a
bateria de tragdo. No sentido de pre-
servar avida Util da sua bateria de
tragdo, solicite a verificagdo do seu
sistema de ar condicionado por par-
te de um profissional qualificado. Es-
pecialmente se detetar uma redu-
cdo nodesempenho do ar condicio-
nado.

Bateria de 12 volts secunddria

A segunda bateria no seu veiculo é
uma bateria auxiliarde 12 V que for-
nece a energia necessdria para aci-
onar os equipamentos do veiculo (lu-
zes, limpa-vidros, assisténcia de tra-
vagem, etc.).
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O simbolo A identifica os elementos
elétricos do veiculo que poderdo re-
presentar riscos para a seguranga.

Circuito elétrico de "400 V"

O circuito elétrico de "400 V" pode
ser reconhecido pelos respetivos ca-
bos laranja 7 e pelas pegas identifi-

cadas pelo simbolo A
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O sistema de tragcdo do
A veiculo hibrido recarre-
gadvel utiliza uma cor-
rente continua de
aproximadamente 400 V.
O sistema pode ficar quente du-
rante e depois de desligar aig-
nicdo. Respeite as mensagens
de aviso das etiquetas presen-
tes no veiculo.
Todas as intervencdes ou modi-
ficagdes no sistema elétrico de
400V (componentes, cabos, fi-
chas, bateria de tragdo) séo ri-
gorosamente interditas devido
aos riscos que podem constituir
para a sua seguranga. Contac-
te um representante da marca.
Risco de queimaduras graves
ou choques elétricos podendo
causar a morte.

Conduzir

Tal como qualquer veiculo com cai-
xa de velocidades automdtica, deve
habituar-se a ndo utilizar o pé es-

querdo e ando travar com o mesmo.

O sistema hibrido seleciona o motor
de combustdo e/ou os motores elé-
tricos em fungdo das condigdes de

condugdo e do modo de condugdo
selecionado.

Durante a conducdo, se levantar o
pé do pedal do acelerador ou acio-
nar o pedal do travdo, o motor gera-
rd energia elétrica durante a desa-
celeragcdo e esta energia serd utili-
zada para travar o veiculo e carre-
gar a bateria 9 203.

Intempéries, estradas inundadas:

Ndo circule numa estrada
inundada se o nivel da
dgua ultrapassar o bordo
inferior das jantes.

Perturbacéo da condu-
cdo

Do lado do condutor,
utilize imperativamen-
te apenas tapetes adaptados
ao veiculo fixados aos elemen-
tos pré-instalados e verifique
regularmente a sua fixagdo.
Ndo sobreponha vdrios tapetes.
Risco de bloqueio dos pedais

O travdo-motor ndo
! pode, em caso algum,
substituir a utilizagdo
do pedal de travdo.

Ruido

Os veiculos hibridos recarregdveis
sdo particularmente silenciosos no
modo de funcionamento exclusiva-
mente elétrico. Ndo estd ainda ne-
cessariamente habituado aisto, e os
outros automobilistas também ndo.
E dificil aperceber-se de que o veicu-
lo estd em movimento.

Dado que os motores elétricos s@o
silenciosos, ouvird ruidos que néo
estd habituado a ouvir (ruido aerodi-
ndmico, ruido dos pneus, etc.)

Sempre que aignigdo for desligada,
aventilagdo serd desligada ao fim
de cercade dez segundos.
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Dado que o seu veiculo
A hibrido recarregdvel é
silencioso, antes de
sair, desligue o motor
com o pedal de travdo premido
e verifique se o travdo de esta-
cionamento assistido estd cor-
retamente acionado.
RISCOS DE FERIMENTOS GRA-
VES

Buzina para pedes

O sinal de alerta para pedes permite
avisar terceiros sobre a sua presen-
¢a, nomeadamente pedes e ciclis-
tas.

Quando o motor ¢ ligado, o sinal de
alerta para pedes é ativado auto-
maticamente. O som € ativado
quando o veiculo circula a uma velo-
cidade inferior a aproximadamente
30 km/h.

Para mais informagdes sobre o sinal
de alerta para pedes, consulte as
instrugcdes do sistema multimédia.

Em caso de avaria no sinal de alerta

(P
para pedes, o testemunho o—oJB
apresentado no quadro de instru-
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mentos, acompanhado da
mensagem "Falha de som exterior".

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Funcionamento

O sistema E-Tech plug-in hybrid se-
leciona o motor de combustdo e/ou
os motores elétricos em fungdo do
estilo de condugdo (condugdo sua-
ve, desportiva, etc.), das condigdes
de circulacdo e do modo de condu-
cdo selecionado = 337.

Fluxo de energia

Consoante o modo de conducdo se-
lecionado, sdo apresentados os di-

ferentes fluxos de energia no qua-
dro deinstrumentos.

Trata-se de fluxos de energia entre:

- B:omotor de combustdo;
- C:oconjunto elétrico (bateria de
tracdo e motores elétricos).

A cor dos fluxos varia:

- azul:energia elétricga;
- branco: energia produzida pelo
motor de combustdo.

Testemunho do nivel de travagem
regenerativa D

Se levantar o pé do pedal de acele-
rador ou carregar no pedal de tra-
vAo, os motores elétricos e/ou o sis-
tema de travagem regenerativa
converterd(do) a energia produzida
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pela desaceleragdo do veiculoem
energia elétrica.

Este procedimento é utilizado para
travar o veiculo e recarregar a bate-
ria de tragdo.

Modo de condugdo exclusiva-
mente elétrica

O testemunho é apresentado
no quadro de instrumentos de modo
ainformar que o sistema E-Tech
plug-in hybrid apenas estd a utilizar
o conjunto elétrico para propulsio-
nar o movimento do veiculo.

Quando o sistema hibrido utiliza o
motor de combustdo comousemo
motor elétrico para propulsionar o

movimento do veiculo, é possivel
passar para o modo exclusivamente
elétrico.

Prima o interruptor 8 as vezes ne-
cessdrias. Amensagem "Elétrico" é
apresentada em conjunto com o

testemunho EV no quadrodeins-
trumentos.

Caso contrdrio,a mensagem "EV in-
disponivel" € apresentada no qua-
dro de instrumentos.

Nota: no modo exclusivamente elé-
trico, a velocidade mdxima é limita-
da.

Prima o interruptor 8 as vezes ne-
cessdrias para sair do modo "Elétri-
co".

A mensagem "Elétrico" desaparece
em conjunto com o testemunho

EV do quadro de instrumentos.

Nota: quando o nivel da bateria de
tracdo é reduzido, o veiculo passa
automaticamente para o modo hi-
brido e o motor de combusté&o arran-

ca: o testemunho EV desaparece
do quadro de instrumentos para
confirmar esta situagdo.

A O travéo-motor ndo
! pode,.er‘r? cosc?.olgum,
substituir a utilizagdo
do pedal de travdo.

Manter o nfvel de carga da bate-
ria de tragdio "E-save"

Este modo permite manter um nivel
de carga suficiente da bateria de
tracdo ao antecipar determinados
tipos de estrada (por exemplo, es-
trada montanhosaq, longa seccdo de
subida em autoestrada, etc.). Este
modo também se destina a preser-
var a autonomia para futuros traje-
tos no modo exclusivamente elétri-
co.

Nota: se estiver arebocar um atrela-
do com mais de 300 kg, serd viva-
mente aconselhdvel carregar a ba-
teria de tragdo e ativar o modo "E-
Save" desde o principio do trajeto,
especialmente no caso de um piso
de estradairregular.
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Ativagdo e desativagdo do mo-
do"E-Save"

Para ativar este modo, com o motor
ligado, prima o interruptor 8 as ve-
zes necessdrias.

A mensagem "E-Save" serd apre-
sentada no quadro de instrumentos.

Caso contrdrio,a mensagem "Bat-
tery Save indisponivel" é apresenta-
dano quadro de instrumentos.

Para desativar o modo, prima o in-
terruptor 8 as vezes necessdrias pa-
ra sairdo modo "E-Save". A mensa-
gem "E-Save" desaparecerd do qua-
dro de instrumentos.
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Recomendagdesimportantes

ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Em caso de acidente ou choque

Em caso de acidente ou de choque na parte inferior do veiculo (por exemplo, contacto com um pilarete, um
passeio mais elevado ou qualquer outro objeto no solo), o circuito elétrico ou a bateria de tragdo poderdo ser danifi-
cados.

Mande verificar o seu veiculo num representante da marca.

Nunca toque nos componentes de "400 V" ou nos cabos cor de laranja expostos e visiveis no interior ou no exterior
do veiculo.

Em caso de danos importantes na bateria de tragdo, podem ocorrer fugas eventuais:

c Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar umrisco de incéndio,

- nunca toque nos liquidos (fluidos, etc.) provenientes da bateria de tragdo;
- em caso de contacto corporal, lave com dgua abundante e consulte um médico o mais depressa possivel.

Em caso de choque, ainda que ligeiro, contra a tampa de carga e/ou a valvula, mande verificar o mais depressa pos-
sivel por um representante da marca.

Em caso de incéndio

Em caso de incéndio, saia e faga evacuar imediatamente o veiculo, contacte os servigos de emergéncia indicando
com precisdo que se trata de um veiculo elétrico.

Se tiver de intervir, utilize apenas produtos de extingdio ABC ou BC adequados para apagar incéndios em sistemas
elétricos. N&o utilize dgua nem outros produtos de extingdo.

Nos casos de degradagdo do circuito elétrico, recorra a um representante da marca.

Para todos os reboques & 399

Lavagem do veiculo

Nunca lave o compartimento do motor, a tomada de carga e a bateria de tragdo num dispositivo de alta pressdo.
Risco de danos no circuito elétrico.

Nunca lave o veiculo quando estiver em carga. Nunca lave o cabo de carga enquanto o veiculo estiver a ser carre-
gado. Nunca lave o cabo de carga e a ficha do cabo de carga com o cabo desligado, de modo a evitar a corrosdo
nos pinos de carga.
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Risco de choques elétricos que podem causar a morte.
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Recarga

Diagrama esquemadtico
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1 Caixa mural especifica ou posto de
carregamento

2 Cabode carga

3 Ligagdo de carga elétrica (lado do
passageiro)

(D Para esclarecer todas as
questodes relacionadas
com os equipamentos ne-
cessdrios para o carregamento,
consulte um representante da
marca.
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Recomendagdes importantes para a carga

Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar umrisco de incéndio,
ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Recarga

Nd&o efetue qualquer intervengdo no veiculo durante a carga (lavagem, intervencdo no compartimento do motor...).
Na presenca de dgua, de sinais de corrosdo ou de elementos estranhos no conector do cabo de carga ou na tomada
de carga do veiculo, ndo carregue o veiculo. Risco de incéndio.

Ndo tente tocar nos contactos do cabo, da tomada doméstica ou da tomada de carga do veiculo, nem introduza
objetos.

Nunca ligue o cabo de carga num adaptador, numa tomada multipla ou numa extensdo.

A utilizagdo de um gerador € interdita.

Nd&o desmonte ou modifique a tomada de carga do veiculo ou o cabo de carga. Risco de incéndio.

Nd&o modifique nem interfira com ainstalacdo elétrica durante a recarga.

Em caso de choque, ainda que ligeiro, contra a tampa de carga ou a vdlvula, mande verificar o mais depressa possi-
vel num representante da marca.

Tenha cuidado com o cabo: ndo o pise, nédo o mergulhe em dgua, ndo o puxe, nem permita que qualquer objeto bata
no cabo.

Verifique regularmente se o cabo de carga se encontra em bom estado.

Em caso de danos no cabo de carga (corrosdo, escurecimento, cortes, etc.), na caixa ou na tomada de carga elétrica
do veiculo, ndo proceda a respetiva utilizagdo. Mande-os substituir num representante da marca.

Em caso de ndio-ativagcdo do mecanismo de trancamento da tampa de carga e/ou de destrancamento da tomada
de carga elétrica do veiculo, contacte um representante da marca.

2 Recomendacdes importantes para o carregamento do veiculo
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Consoante o veiculo,ocabode10 A

Cabos de carga ou 16 A pode ser utilizado para:
- em condigdes de utilizagdo nor-
Cabodecarga A mal, numa tomada utilizada apenas

para o veiculo (carregamento de 14
A/16 A);

- carga ocasional com uma tomada
doméstica (carregamento de 8 A)
quando ndio estiver em casa, por
exemplo.

Em qualquer caso, as tomadas de-
vem ser instaladas de acordo com
as instrugdes fornecidas juntamen-
tecomocabodecarga A.

Em qualquer caso, leia atentamente

o manual do utilizador do cabo de
CArga A.

(D Nunca deixe a caixa sus-
pensa pelo cabo. Utilize

os ganchos C paraa pen-
durar.

(10 amperes)
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Se ocorrer uma anomalia

durante o processo de

carga (acendimento do
testemunho vermelho na unida-
de D), interrompa imediata-
mente a carga. Consulte asins-
trugdes do cabo.

Cabodecarga B

Este cabo ¢ especifico do seu veicu-
lo e foi concebido para serligado a
tomadas de parede ou terminais pu-
blicos de modo a permitir a carga
padrdo da bateria de tragdo.

@ E recomendado utilizar
prioritariaomente um cabo
de carga que permita
uma carga para utilizagdo stan-
dard da bateria de tragdo.

Antes de limparocabode

cargaq, certifique-se de

que estd desligado.
Limpe o cabo com um pano li-
geiramente humedecido com
dgua. Ao limpar, certifique-se
de que o pano ndo entraem
contacto com as extremidades
do cabo (fichas, pinos de carga)
de modo a evitar um eventual
risco de corrosdo.

Cadaumdos cabosde

carga estd arrumado no

porta-bagagens do veicu-
lo > 366.
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Recomendagdes importantes

Leia atentamente estes conselhos. O desrespeito por estes conselhos pode provocar umrisco de incéndio,
ferimentos graves ou choques elétricos, que podem provocar a morte.

Escolhado cabo de carga

Os cabos de carga standard fornecidos com o veiculo foram desenvolvidos especificamente para o veiculo. Estdo
concebidos para o proteger contra os riscos de choque elétrico que podem causar a morte ou incéndio.

Ndo utilize juntamente com os cabos de carga de veiculos anteriores, dado que ndo estdo adaptados.

Para sua segurancga, a utilizagdo de um cabo de carga ndo preconizado pelo construtor € estritamente interdita. O
desrespeito por esta prescrigcdo pode provocar riscos de incéndio ou de choque elétrico que podem causar a morte.
Para escolher um cabo de carga adaptado ao seu veiculo, consulte um representante da marca.

Utilizar ocabo de carga A

Leia atentamente as instrugdes fornecidas com o cabo de carga para conhecer as precaugdes de utilizagdo do pro-
duto e as especificagcdes técnicas exigidas para a instalagéo da tomada.

Instalacdo

Tomada de parede

Peca a um profissional que instale uma caixa mural especifica.

Em caso de carga domeéstica

Solicite a um profissional qualificado que verifique se cada tommada onde vai ligar o cabo de carga estd em confor-
midade com as normas e regulamentos em vigor no pais e se estd em conformidade com as especificacdes descri-
tas nas informagdes sobre "Sistemas de alimentagdo'.

Sistemas de alimentacdo

Utilize apenas terminais de carga em conformidade com a norma IEC 61851-1e com os pontos de ligagdo protegidos
por:

2 Recomendacdes importantes para o carregamento do veiculo

um dispositivo de corrente residual de 30 mA do tipo A especifico da tomada utilizada;
- um dispositivo de protegdo contra sobrecorrente;
- uma protegdo contra a sobretensdo relacionada com raios nas zonas expostas (IEC 62305-4);
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- uma ligagdo a terra que esteja em conformidade com as normas do pais em questdo.
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Tipos de carga em conformida- § G{@@@@@D@

de com as normas europeias @Y

H Corrente alterna (AC) [CA B LoD 4
@0

D @
cO>C>v O@>X
DO<>0>v¢Y ©>0>X

Se asinformagdes forem apresenta-
das na tampa de carga do veiculo,
siga as instrugdes mais abaixo.

Antes de ligarum cabo de carga, ve-
rifique se:

- acoreumadasletras datomada
de entrada 7 correspondem acorea
uma das letras na extremidade 4 do
cabo;

- acoreumadasletras datomada
de entrada 3 correspondem acore
auma das letras na extremidade 5
do cabo.
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Etiquetas
Tipode carga Corrente alternada (AC)
. o Terminal de carga 7 /Cabo de car- | Veiculo 3 /Cabo de carregamento
Ligacdo

regamento 4 5

Tipos de carga em conformidade com as nor-
mas europeias (em todos os restantes casos,
consulte um representante da marca).
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Tomada de carga elétrica 3

—

Nota: em caso de neve, limpe-a da
zona de carga do veiculo nolado do
passageiro antes de ligar ou desli-
gar.

Com efeito, aintrodugdo de neve na
tomada pode bloquear ainsercdo
do cabo de carga na tomada.

O veiculo estd equipado comuma
tomada de carga E situada no lado
traseiro direito do veiculo para car-
regar até 7 kW.

Existem igualmente dois botdes si-
tuados nointerior da tampa de car-
ga:
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- obotdo 6 desbloqueia o ca-
bo de cargg;

- Obotdo WI{#M 7 inicia a cargaime-
diata do veiculo;

Precaucdes

Evite carregar e estacionar o veiculo
em condicdes extremas de tempe-
ratura (quentes ou frias).

Em condigdes extremas, a recarga

pode demorar vdrios minutos ainici-
ar (tempo necessdrio para que a ba-
teria de tragdo arrefega ou aquega).

Quando o veiculo permanece estaci-
onado durante mais de 7 dias com
temperaturas abaixo dos cercade
-25°C, arecarga da bateria de tra-
¢do pode ndo ser possivel.

Quando o veiculo permanece estaci-
onado durante mais de 3 meses com
um nivel de carga préoximo do zero, a
recarga da bateria pode serimpos-
sivel.

O nivel de energia disponivel depen-
de datemperatura da bateria. Por
conseguinte, poderd variarentre a
paragem e um novo arranque do vei-
culo se a bateria estiver fria ou quen-
te.

Para preservar a vida da sua bateria
de tracdo, evite estacionar o seu vei-
culodurante mais de um més com

um nivel de carga elevado, sobretu-
do durante os periodos de calor for-
te.

Privilegie arecarga da bateria de
tragcdo depois de circular e/ou num
local temperado. Caso contrdrio, a
recarga pode ser mais demorada ou
impossivel.

Serd preferivel recarregar o veiculo
depois da condugdo se o nivel de
carga for reduzido (< 25 %) e as tem-
peraturas forem negativas.

Conselhos

- Na presenca de temperaturas ele-
vadas, tente estacionar e recarre-
gar o veiculo num local coberto/com
sombraq;

- acarga pode ser realizada com
chuvaou neve.
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Recarregar a bateria de tragdo

—

Com o veiculo parado e aigni¢éo
desligada:

- segure no cabo de carga 2 situado
no compartimento de arrumacgdo na
bagageira do veiculo;

- prima atampade carga 8 paraa
desbloquear. A luz de adverténcia 9
acende-se a branco:

- ligue a extremidade do cabo & fon-
te de alimentagéo;

- agarre a pega 10;

- ligue o cabo ao veiculo. Aluzde
adverténcia 9 pisca a amarelo;

@ Ndo utilize atampa de
carga 8 para pendurar o

cabode carga 2 aorecar-
regar o veiculo.

- apds ouvir um clique de bloqueio,
verifique se o cabo de carga estd
bem encaixado. Para verificar o blo-
queio, puxe ligeiramente a pega 10;
- setiver programado uma carga di-
ferida e pretender iniciar a carga
imediatamente, prima o botéo 7 pa-
rainiciararecarga 2 52.

O cabo de carga é fixado automati-
camente no veiculo. Isto torna im-
possivel desligar o cabo do veiculo.

Se tiver aceitado recente-

mente uma atualizagdo

do sistema através do sis-
tema multimédia, a recarga da
bateria de tragdo serd adiada
ou cancelada.
Aguarde pela conclusd@o da atu-
alizagdo antes de ligar o cabo
de carga ao veiculo. Para mais
informagdes sobre atualiza-
cOes do sistema, consulte as
instrugdes do sistema multimeé-
dia.

(D E imperativo que desenro-
le o cabo de carga para li-

mitar o seu aquecimento.

Ndo utilize extensodes,
/!\ tomadas multiplas ou
um adaptador.
Risco deincéndio.
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67293

120w 42% 1:05

Durante arecarga, aluzde adver-
téncia 9 pisca a azul.

Quando acarga éiniciada, as se-
guintes informagdes 12 sGo apre-
sentadas no quadro de instrumen-
tos:

- onivelde energianoindicador da
bateria:

- ataxade cargada baterig;

- uma estimativa do tempo de car-
garestante (este valor deixa de ser
apresentado a partir quando a bate-
ria se encontrar com aproximada-
mente 95 % da carga);

- aluzde adverténcia 17 indica que
o veiculo estd ligado auma fonte de
alimentagéo;
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- aautonomia do veiculo variard
consoante o nivel de carga.

Avisualizagdo no quadro de instru-
mentos desaparece ao fim de al-
guns segundos. A visualizagdo surge
novamente no quadro de instrumen-
tos quando é aberta uma porta.

O tempo de carga daba-

teria de tragdo depende

da quantidade de energia
restante e da poténcia forneci-
da pelo posto de carregamento.
Esta informacdo estd afixada
no quadro de instrumentos du-
rante arecarga>144.
Nota: em determinadas condi-
cdes, o tempo de carga efetivo
poderd ser superior ao tempo
de carga apresentado no qua-
dro deinstrumentos. Isto de-
pende:

- da qualidade darede elétrica;
- donivel de cargainicial;

- de uma temperatura exterior
demasiado baixa;

Em caso de problema com o ca-
bo de carga, aconselhamos a
respetiva substituicdo porum
caboidéntico ao original. Con-
sulte o representante da marca.

Assim que a carga for concluida, a
luz de adverténcia 9 acender-se-d a
verde de forma continua.
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Nd&o é necessdrio esperar que esteja
nareserva para recarregar o veicu-
lo.

Anomalias de funcionamento

Se aluzde adverténcia 9 se acender
avermelho, contacte um represen-
tante autorizado da marca.

Precaugdes a adotar quando
desliga da tomada

—

@ Respeite imperativamen-
te a ordem das operagdes

de libertagdo.

- Prima o botdo 6 ou prima e segure
no botdio de destrancamento das
portas do cartdo para desbloquear
o cabo de carregamento do veiculo;
- agarre a pega 10;

- solte o cabo de carga2 do veiculo;
- devefecheatampadecarga 8e
pressiond-la para a bloquear;

- desligue o cabo 2 da fonte de ali-
mentagdo T;

- guarde o cabo 2 no compartimen-
to de arrumagdo do porta-baga-
gens.

Nota: imediatamente apds um lon-
go periodo de carga da bateria de
tracdo, o cabo poderd estar quente.
Utilize as pegas.

Apos a carga, certifique-

se de que atampa de car-

ga estd corretamente fe-
chada e bloqueada.

@ Depois de premir o botdo
para soltar o cabo de car-

ga, dispde de aproxima-
damente 30 segundos para o
retirar antes que seja bloquea-
do de novo.

Etiqueta13

61903

'
[

s
A

i
=
E.

A etiqueta 13 localizada na tampa
de carregamento 8 faculta informa-
¢Oes sobre a operagdo de carrega-
mento em fungdo do estado da luz
de adverténcia 9:

- quando pisca a branco, indica que
o cabo estd ligado ao veiculo e que o
sistema estd a efetuar as suas verifi-
cagodes;

- quando se acende fixamente a
azul, isto indica que a programagdo
dasrecargas estd ativado;

- quando pisca a azul,isto indica
que a carga estd em curso;

- quando se acende fixamente a
verde, indica que o veiculo estd to-
talmente carregado;
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- quando se acende fixamente a
vermelho, isso indica uma falha ope-
racional.

A etiqueta 13 situada no lado direito
recapitula as seguintes instrugdes:

- ndolave a tampa de cargacom
um jato de dgua de alta pressdo;

- com o veiculo imobilizado, é possi-
vel abrir a vdlvula e a tampa de car-
ga;

- como veiculoem andamento, a
vdlvula e a tampa de carga devem
estar fechadas;

- abraatampa para ligarocabo de
cargga;

- feche novamente a tampa assim
que o cabo for desligado;

- ligue a uma tomada doméstica,
um posto de carregamento de cor-
rente alternada ou um posto de car-
regamento rdapido;

- para mais informagdes sobre a
carga, consulte o manual do utiliza-
dor do veiculo.
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Programagdéio da carga

65439

Para definir o programa de carga do
seu veiculo, com o veiculo imobiliza-
do e o motor a trabalhar, no mundo
"Veiculo" 2 no seu ecré multimédia
1, selecione o separador "Progra-
mas" e, em seguidaq, "Os meus pro-
gramas" ou "Adicionar" se ndo exis-
tir qualquer programa guardado.

Pode escolher um dos diversos mo-
dos de carga:

- "Carregamento imediato";

- "Programa".

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Por razdes de seguran-
A ca, efetue estas opera-
cdes com o veiculo pa-
rado.

Quando a programacdo estiver con-

—
. (L

firmada, o testemunho acen-

der-se-d& no quadro de instrumentos.

Nota: arecargaserdiniciada se o
motor estiver desligado e o veiculo
estiver ligado a uma fonte de ali-
mentagdo cujo acesso esteja autori-
zado.
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Se tiver aceitado recente-
mente uma atualizagdo
do sistema através do sis-
tema multimédia, arecarga da
bateria de tragdo serd adiada
ou cancelada.
Aguarde pela conclusdo da atu-
alizagdo antes de ligar o cabo
de carga ao veiculo.
Para mais informagdes sobre
atualizagdes do sistema, con-
sulte as instrugdes do sistema
multimédia.
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Generalidades

1. Destrancamento de todas as por-
tas.

2. Trancamento de todos os abri-
veis.

3. Trancamento/destrancamento
do porta-bagagens g, consoante o
veiculo, abertura/fecho automdtico
do portdo traseiro.

4. Acendimento dailuminagdo & dis-
tancia.
O cartdo é utilizado para:

- trancar/destrancar os abriveis
(portas, porta-bagagens e tampa do
depdsito de combustivel);
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- acender ailuminagdo a disténcig;
- abertura/fecho automdtico dos
vidros elétricos a disténcia 2 354.

Consoante o veiculo, po-

derd estar disponivel uma

chave digital que oferece
todas as fungdes do cartdo.
Contudo, se um cartdo perma-
necer no interior do veiculo e as
portas tiverem sido trancadas
comuma chave digital, todas
as fungdes do cartdo serdo ini-
bidas.
Para obter mais informagdes,
consulte o capitulo "Chave digi-
tal" > 63.

Alcance do cartdo

Varia consoante a zona envolvente:
tenha cuidado para ndio trancar ou
destrancar acidentalmente o veicu-
lo ao premir inadvertidamente os
botdes do cartdo.

Nota: se uma porta ou a bagageira
estiver aberta ou ndio estiver devida-
mente fechada, o veiculo ndo serd
trancado. E emitido um sinal sonoro
e o sinal de perigo e os pisca-piscas
laterais ndo piscam.

Se a pilha estiver descar-

regada, continuard a ser

possivel trancar/destran-
car e ligar o veiculo2 689 182.

Autonomia

Verifique se a pilha estd em bom es-
tado, se é do tipo adequado e se es-
td corretamente encaixada no res-

petivo alojamento. A vida Util é de

aproximadamente dois anos: substi-
tua-a quando a mensagem "Pilha do

cartdo fraca" for apresentada no
quadro deinstrumentos & 61.
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Fungdo "lluminagdo a disténcia"

Prima o botdio 4 para acender os
meédios e ailuminagdo exterior du-
rante aproximadamente 20 segun-
dos. Isto permite, por exemplo, iden-
tificar aolonge o veiculo num par-
que de estacionamento.

Efetue uma pressdo longa 4 durante
aproximadamente dois segundos
para ligar ailuminagdo exterior e
emitirum som.

Nota: prima o botdio 4 novamente
para apagar as luzes.

Conselho

Nd&o aproxime o cartéo de

uma fonte de calorou de
frio e proteja-o da humidade.
Nd&o guarde o cartéo num local
onde possa ser deformado ou
danificado involuntariomente,
como, por exemplo, num bolso
traseiro.

na mesma frequéncia do cartdo) po-
derd perturbar o respetivo funciona-
mento.

Substituicdo: necessida-
de de um cartdo adicional
Em caso de extravio ou se
desejar um outro cartdo, dirija-
se exclusivamente aum repre-
sentante da marca.
Se um cartdo for substituido, se-
rd necessdrio levar o veiculo e
todos os respetivos cartées a
um representante da marca pa-
rainicializar o sistema.
E possivel utilizar até quatro
cartdes por veiculo.

Interferéncias

Ainterferéncia causada por fatores
nas imediagdes (instalagdes exteri-
ores ou utilizagdo de equipamentos

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais Id dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo a si préprios e a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.
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Colocaruma correia7

Faca deslizar a cobertura traseira 5§
para baixo, exercendo pressdo so-
breazona A.
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Insira a correia nocomponente 8 e
passe a extremidade da correia pela
lingueta.

Posicione a correia na abertura 6 e
feche a cobertura.

Nota: verifique se o diGmetro do ca-
bo com correia 7 cabe na abertura
6.

Utilizagdo

Existem trés formas de destrancar/
trancar o veiculo:

- nomodo "mdos livres", ao aproxi-
mar-se e ao afastar-se do veiculo;

- utilizando o cartdo no modo de te-
lecomando;

- utilizando a chave digital como te-
lecomando (consoante o veiculo).

Para obter maisinformagdes, con-
sulte o capitulo "Chave digital" & 63.

(D Nd&o guarde o cartdo num
local onde possa entrar
em contacto com outros
equipamentos eletrénicos
(computador, telefone, etc.), da-
do que tal poderd perturbar o
respetivo funcionamento.

Ativar/desativar o modo "mdos
livres"

Consoante o veiculo, é possivel ati-
var/desativar o destrancamento
por aproximagdo e o trancamento
por afastamento do veiculo.

E igualmente possivel ativar/desati-
var o sinal sonoro emitido apds o
trancamento ao afastar-se do vei-
culo>148.

Nunca abandone o vei-
! culocom o cartdo no

interior.
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Destrancamento "mdos livres" Trancamento "mados livres" ao
Responsabilidade do ao aproximar-se do velculo afastar-se do velculo
A condutor durante o es- o~ =
tacionamento ou para- g g

gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais |& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo asi préprios e a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas.

i . Se o cartdo estiver nazona de aces- Com o cartdo na sua posse e as por-
Além disso, com tempo quente so, 1,0 veiculo serd destrancado. O tas e o tampa do porta-bagagens
&/ou com sol, a temperatura no destrancamento é indicado por uma fechadas, afaste-se do veiculo: as
interior do habitdculo aumenta intermiténcia do sinal de perigoe portas trancar-se-&o automatica-
muito rapidamente. dos pisca-piscas. mente assim que sair da zona de
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN- acesso 1.

TOS GRAVES. . Nota: a disténcia a que ocorre o
Consoante o veiculo, os trancamento do veiculo depende
retrovisores exteriores das condigdes do meio ambiente.
sao rebatidos/abertos Para confirmar o trancamento do

automaticamente quando o veiculo, o sinal de perigo pisca duas

veiculo é trancado/destranca- vezes e, em seguida, acende-se du-

do=>159. rante aproximadamente quatro se-
gundos, acompanhado de um sinal
sSONoro.
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Se o cartdo permanecer nazonade
detecdo 7 durante aproximadamen-
te 15 minutos, o trancamento & dis-
tancia serd desativado. Para tran-
car o veiculo, prima o botdo 3 no car-
tdo.

O veiculo ndo poderd ser trancado a
dist@ncia se o cartdo se encontrar
dentrodazona 2.
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Destrancamento "mdos livres"
ao abrir o porta-bagagens

Como cartdo nazona I eoveiculo
trancado, prima o botdo 4 uma vez
paradestrancar a totalidade do vei-
culo.

O sinal de perigo pisca duas vezes
paraindicar que o veiculo estd des-
trancado e, consoante o veiculo, os
retrovisores exteriores abrem-se au-
tomaticamente.

Particularidades do sistema de
destrancamento

Em determinadas circunstdncias, o
destrancamento ao aproximar-se
do veiculo é desativado:

- seoveiculondo tiver sido utilizado
durante oito dias;

- seocartdo permanecer pertoda
zona do veiculo 2 durante aproxima-
damente cinco minutos apdés o des-
trancamento do veiculo;

- depois de vdrias passagens nas
imediagdes dazona 2 sem que as
portas tivessem sido abertas.

Prima o botdo de abertura do porta-
bagagens 4 ou utilize o cartio como
telecomando para destrancar o vei-
culo ereativar o modo "mados livres".

Particularidades relacionadas
com o trancamento no modo
"mados livres"

Apds o trancamento no modo
"mdos livres", € necessdrio aguardar
aproximadamente trés segundos
para poder destrancar novamente o
veiculo. Durante estes trés segun-
dos, é possivel assegurar-se que o
trancamento foi devidamente efe-
tuado acionando os puxadores das
portas.

Nota: se uma porta ou a tampa do
porta-bagagens estiver aberta ou
ndo estiver devidamente fechada, o
veiculo n&o serd trancado. E emitido
um sinal sonoro e o sinal de perigo e
os pisca-piscas laterais ndo piscam.
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Utilizagd@o do cartdo no modo de
telecomando

Destrancamento com o cartéo

Prima o botdo 6.0 sinal de perigo e
os pisca-piscas laterais piscam uma
vez para confirmar que as portas fo-
ram destrancadas e, em alguns vei-
culos, os retrovisores exteriores sdo
abertos automaticamente.

Efetue uma pressdo longa no botdo
6 para destrancar o veiculo e abrir
os vidros dianteiros e traseiros (con-
soante o veiculo). No caso de um vei-
culo equipado com porta-bagagens
elétrico, prima o botéioumavez 5§
para destrancar o veiculo e abriro
porta-bagagens.

Premir novamente o botdo 5 fechao
porta-bagagens elétrico, mas ndio
tranca o veiculo. Para trancar o vei-
culo, prima o botdo 3.

Trancamento com o cartdo

Com as portas e a tampa do porta-
bagagens fechadas, prima o botdo
3:0veiculo é trancado.

O sinal de perigo pisca duas vezes
paraindicar que o veiculo estd tran-
cado e, consoante o veiculo, osre-
trovisores exteriores rebatem-se au-
tomaticamente.

Consoante o veiculo, efetue uma
pressdo longa no botdo 3 para tran-
car o veiculo e fechar os vidros dian-
teiros e traseiros.

Nota:

- adist@ncia mdxima a que ocorre o
trancamento do veiculo depende
das condigdes do meio ambiente;

- seuma porta ou a bagageira esti-
verem abertas ou mal fechadas, o
trancamento ndo serd realizado. E
emitido um sinal sonoro e o sinal de
perigo e os pisca-piscas laterais ndo
piscam.

Com o motor a trabalhar,
os botdes do cartdio s@o
desativados.

61233

Depois de uma porta ser aberta e fe-
chada enquanto o motor estiver a
funcionar, se o cartéo ndo j& estiver
nazona 2, a mensagem "Cartdo ndo
detetado" avisa-o que o cartdo jd
ndo estd no veiculo. Isto permite evi-
tar, por exemplo, que o veiculo se
desloque depois de um passageiro
saircom o cartdo.

Todos os sinais de alerta desapare-
cemlogo que o cartdo é novamente
detetado.

Trancar/destrancar apenas a
bagageira

No caso de um veiculo equipado
com porta-bagagens manual (ndo
elétrico), prima o bot&o 6 para tran-
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car/destrancar apenas o porta-ba-
gagens.

Nota: depois de destrancar o porta-
bagagens com o botdo 5 para des-
trancar os restantes abriveis, é ne-
cessdrio:

- premir o botdo 6;

- ou afastar-se do veiculo para ati-
var o trancamento por afastamento
doveiculo.

Neste caso, o destrancamento por
aproximagdo do veiculo ficard nova-
mente operacional.

Supertrancamento

Se o veiculo estiver equipado com
supertrancamento, este sistema
permite trancar os abriveis e tornar

60 - Conhega o seu automoével

impossivel a abertura das portas
através dos manipulos interiores (no
caso, por exemplo, de um vidro parti-
do seguido de tentativa de abertura
da porta pelo interior).

Nunca utilize o super-
/!\ trancamento das por-
tas se estiver alguém
dentro do veiculo.

Ativagdo do supertrancamento

Prima duas vezes consecutivas o bo-
tdo 2.

O sinal de perigo e os pisca-piscas
laterais piscam duas vezes de forma
lenta e trés vezes de formardpida
para confirmar o trancamento.

Consoante o veiculo, os retrovisores
exteriores poderdo ser rebatidos au-
tomaticamente quando o veiculo é
trancado > 159.

Desativagdo do supertranca-
mento

Primauma vez o botdo 1.

O destrancamento das portas &
identificado por um acendimento do
sinal de perigo.

Consoante o veiculo, po-

derd estar disponivel uma

chave digital que oferece
todas as fungdes do cartdo.
Contudo, se um cartéo perma-
necer no interior do veiculo e as
portas tiverem sido trancadas
comuma chave digital, todas
as fungdes do cartdo serdo ini-
bidas.
Para obter maisinformacgdes,
consulte o capitulo "Chave digi-
tal" > 63.
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Cartdo "mdos livres": pilha

Substituigdo da bateria

Quando a mensagem "Bateria do
cartdo baixa" aparecer no painel de
instrumentos, substitua a pilha do
cartdo:

- deslize a capa traseira T para bai-

X0, exercendo pressdo sobre azona

A;

- retire atampa 2 da pilhg;

- retire a pilha, premindo de um lado
e levantando do outro;

- substitua-a de acordocom adire-

¢do e modelo apresentados nointe-
rior da cobertura.

Para montar novamente o conjunto,
proceda no sentido inverso. Em se-
guida, quando estiver perto do vei-
culo, prima quatro vezes um dos bo-
tées do cartdio: no préximo arran-
que, a mensagem ja ndo aparecerd.

Assegure-se de que a tampa estd
bem encaixada.

Nota: quando susbstituir a bateriq,
ndo toque no circuito eletrénico nem
nos contactos do cartdo no momen-
to de substituicdo da pilha.

As pilhas estdo disponi-

veis num representante

da marca e asuaduragdo
devida é de, aproximadamente,
dois anos. Observar se ndo hd
sinais de tinta na pilha:risco de
mau contacto elétrico.

Se for necessdrio pro-
A ceder arespetiva subs-
tituicdo, certifique-se
de que utilizaum tipo
de pilha idéntico ou equivalente

(consulte um representante da
marca).
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Aquando da substitui-
cdo:

- certifique-se de que
as pilhas sdo corretamente in-
seridas.

Risco de explosdo.

- se atampa ndo fechar corre-
tamente, ndo utilize o equipa-
mento € mantenha-o fora do al-
cance das criangas.

Anomalias de funcionamento

Se a pilha estiver demasiado fraca
para assegurar o funcionamento
correto, continuard a ser possivel li-
gar o motor e trancar/destrancar o
veiculo 2 68.

62 - Conhega o seu automoével

61496

Precaucodes referentes
as pilhas:

- mantenha as pilhas
(novas ou usadas) fora do al-
cance das criangas;
- ndoingira pilhas;

Risco de queimaduras quimicas
que poderdo revelar-se fatais.

- em caso deingestdo ouinser-
c¢do em qualquer zona do corpo,
consulte um médico assim que
possivel.

@ Ndo elimine as baterias

usadas como residuos do-

mésticos. Leve-asaum

representante da marca ou
consulte a sua autoridade local
para obter mais informagodes
sobre instalagdes de recicla-
gem adequadas.
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Consoante o pais e a subscrigdo, &
possivel instalar uma chave digital
para o seu veiculo no seu smartpho-
ne.

A chave digital contém os direitos
necessdrios para trancar/destran-
car e ligar o seu veiculocomum
smartphone. Dessa forma, o seu
smartphone pode substituir o seu
cartdo.

Generalidades

Ainstalagdo, a administragdoea
transmissdo das chaves digitais sdo
realizadas através da aplicagdo do
construtor.

Assim que a aplicagdo do construtor
forinstalada no seu smartphoneea
subscrigdo for ativada, a chave digi-
tal terd de ser ativada através da
aplicagdo do construtor.

Se necessitar de entregar

o seu veiculo aoutra pes-

soq, certifique-se de que
tem o cartdo do veiculo na sua
posse de modo a garantiro
acesso ao veiculo (por exemplo,
no contexto de uma interven-
c¢dio no veiculo, de uma marca-
¢do numa concessdo autoriza-
da ou de um profissional qualifi-
cado, etc.).

Condigdes de funcionamento

Ative o Bluetooth® no seu smartpho-
ne g, em seguida, abra a aplicagdo
do fabricante para aceder as diver-
sas fungdes da chave digital.

Nota: o smartphone deve ter carga
suficiente para poder utilizar uma
chave digital. No caso de um nivel de
carga reduzido, a mensagem "Bate-
ria fraca do smartphone'" serd apre-
sentada no quadro de instrumentos.

Acesso seguro a chave di-

gital nosmartphone

E da responsabilidade do
proprietdrio da chave digital e
dos utilizadores designados
proteger o acesso & chave digi-
tal nosmartphone.
Certifique-se de que instalou as
ferramentas de segurangae
protecdo necessdrias no seu
smartphone (como proteger o
acesso ao mesmo através de
uma palavra-passe).

O alcance operacional da

chave digital dependerd

daligagdo Bluetooth®do
seu smartphone.

Emprestar uma chave digital

Na aplicagdio do construtor, aceda
ao menu "Share Virtual Key " e pre-
encha asinformagdes para o utiliza-
dor ocasional. Apds a validagdo, se-
rd enviado um e-mail de confirma-
¢do para o utilizador.
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@ Em caso de empréstimo, o
proprietdrio da chave di-
gital é responsdvel por
designar uma pessoa de confi-
anga como utilizador do veiculo.

No sentido de evitar um eventual er-
ro na transmissdo de uma chave di-
gital aum utilizador ocasional (por
exemplo: auséncia de rede Wi-Fiou
rede moével, etc.), certifique-se de
que antecipa o procedimento de
empréstimo.

Para tal, certifique-se de que:

- aaplicagcdo do fabricante foi pre-
viamente transferida e instalada pe-
lo utilizador ocasional.

- oseusmartphone e o smartphone
do utilizador ocasional estdo ligados
a Internet ao longo de todo o proce-
dimento (por Wi-Fi ou através de re-
des moveis);

- achave digital do utilizador ocasi-
onal é ativada assim que o procedi-
mento é concluido.

Revogaruma chave digital

O utilizador pode revogar individual-
mente uma chave digital. Apds are-
vogacdo de uma chave digital, o uti-
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lizador poderd ativar uma nova cha-
ve.

Para mais informagdes, consulte a
aplicagdo do construtor.

Ativagdo/desativagéio no
ecrd multimédia

E possivel desativar e reativar a fun-
¢doda"Chavedigital"de modo a
que o veiculo ndo comunique com
qualquer chave digital. Consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Nota: a desativagdo da fungdo ndo
eliminard as chaves digitais existen-
tes. A desativagdo apenas desativa-
rd a capacidade do veiculo de co-
municar com as chaves digitais.

Trancar/destrancar as por-
tas e a bagageirq, supertran-
camento, iluminagdo & dis-
tancia

Na primeira vez que o veiculo for
destrancado ou ligado com uma no-
va chave digital ou um novo
smartphone, o veiculo demorard al-
guns segundos aidentificar a chave
digital instalada no seu smartphone.

No seu smartphone, com o Blueto-
oth® ativado, abra a aplicagdo do
construtor e descubra as diversas
fungdes disponiveis para a sua cha-

ve digital. Estas sdo idénticas s do
seu cartdo.

Recursos especiais relacionados
com o desbloqueio dos abriveis

Em determinadas circunstdncias
(por exemplo, apds oito dias de o vei-
culo ndo ser utilizado), ndo é possivel
desbloquear o veiculo utilizando
uma chave digital: prima o botdo de
abertura da bagageira e, em segui-
da, desbloqueie o veiculo utilizando
achave digital.

Estas fungdes sdio as seguintes:

- trancar/destrancar todos os abri-
veis > 56;

- trancar/destrancar a bagageira
(consoante o veiculo) & 56;

- supertrancamento (consoante o
veiculo) > 60;

- ativar ailuminagdo a distancia

= 55;

- ativagdo da buzina a distancia
(permite identificar o veiculo ao lon-
ge ou quando estiver estacionado
num parque de estacionamento api-
nhado, por exemplo);

- ligar/desligar o motor 2 182.
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Arranque, paragem do motor

Na primeira utilizagc8o e sempre que
for utilizado um novo smartphone,
serd necessdrio calibrar a sua chave
digital com o seu veiculo.

Para tal, ative o Bluetooth® no seu
smartphone e, em seguidaq, siga o
procedimento da aplicagdo do
construtor.

Ao calibrar, o smartphone deve ser
posicionado na zona de colocagdo 1.

Para ligar/desligar o motor, o siste-
ma verifica se o smartphone estd
presente na zona de colocagdo 7 an-
tes de permitir o arranque do motor.

Para mais informagdes, consulte as
informagdes sobre "Ligar e desligar
omotor" > 182.

O smartphone deve permanecer no
interior do veiculo aolongo de todo o
trajeto.

Observacdo:

Se lhe for emprestada uma chave di-
gital, pode exclui-la realizando o pro-
cedimento de revogagdo com o
smartphone enquanto ela é coloca-
danazonade colocagdo 1.

Caso contrdrio, a solicitagdo de ex-
clus@o manter-se-d pendente e ape-
nas serd confirmada quando o me-
canismo for iniciado utilizando outra
chave digital ou um cartdo.

@ E necessdrio posicionar o
smartphone nazona de

colocagdo paraligare
desligar o motor e ao realizar a
calibragdo.

Se o smartphone deixar de estar no
habitdculo quando a paragem do
motor for solicitada, serd apresenta-
da uma mensagem no quadro de
instrumentos: pressione e segure o
botdo start/stop do motor 2 durante
mais de dois segundos.

Se o smartphone deixar de estar no
interior do habitdculo, certifique-se
de que consegue recuperd-lo antes
de efetuar uma pressdo longa. Sem
um smartphone ou cartdo, ndo serd
possivel ligar novamente o veiculo.

Particularidade da chave di-
gital

- Para que achave digital permane-
¢a ativa, o smartphone em questdo
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deve serligado aInternet (via WIFI
ou rede mével) a cada 48 horas, pelo
menos. Caso contrdrio, ligue o seu
smartphone & Internet durante al-
guns minutos para que a chave digi-
tal possa ser reativada.

- Seum cartdo permanecer no inte-
rior do veiculo e as portas tiverem si-
do trancadas com a chave digital,
todas as fungdes do cartdo serdo
inibidas. As funcdes do cartdo per-
manecerdo inativas até o motor ser
novamente ligado.

Neste caso, para ligar o motor, serd
necessdrio utilizar a chave digital ou
um cartdo que ndo o cartdo que fi-
cou no interior do veiculo.

Quando o motor ¢ ligado

ou desligado, o smartpho-

ne deverd ter sempre car-
ga suficiente para poder utilizar
achave digital.
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Abertura pelo interior

Abertura e fecho das portas

Abertura pelo exterior

Portas traseiras

Com as portas destrancadas ou o Puxe pelo manipulo 3.
cartdo na sua posse, segure No pu-

xador 2 e puxe-o na sua direc&o. Consoante o veiculo, poderd ser ne-

cessdrio acionar duas vezes o puxa-

Portas dianteiras dor 3: a primeira vez para destran-
Com as portas destrancadas ou o car a porta e a segunda vez paraa
cartdo na sua posse, segure No pu- abrir.

xador 7 e puxe-o na sua diregdo.

Por motivos de segu-
! ranga, a abertura/fe-
cho das portas sé deve

ser efetuada com o vei-
culo parado.
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Alarme de esquecimento de lu-
zes acesdas

Ao abriruma das portas com aigni-
cdo desligada e as luzes acesas, dis-
para-se um sinal sonoro para o avi-
sar do perigo de descarga da bate-
ria.

Alarme da porta ou datampado
porta-bagagens aberta

Com o veiculo imobilizado e a igni-

cdo ligada, o testemunho
acende-se no quadro de instrumen-
tos acompanhado de um testemu-
nho que indica que abriveis
(porta[s], porta-bagagens) estdo
abertos ou mal fechados.

Assim que o veiculo atingiruma ve-
locidade de aproximadamente 10
km/h, um testemunho indica se a(s)
porta(s) ou o compartimento de car-
ga estd(do) aberto(s) ou mal
fechado(s) e a mensagem "Porta-
bagagens aberto" ou "Porta aberta"
e a emissdo de um sinal sonoro du-
rante cerca de 40 segundos ou até a
porta ou o porta-bagagens ser fe-
chado.
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Seguranga de criangas:

No sentido de impossibilitar a aber-
tura das portas traseiras pelo interi-
or,desloque a alavanca 4 e verifi-
que, a partirdo interior, se as portas
estdo bem trancadas.

Responsabilidade do
/!\ condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si préprio e a outras
pessoas acionando o motor ou
0s equipamentos, como por
exemplo os elevadores de vi-
dros ou o sistema de tranca-
mento das portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Trancar/destrancar os abri-
veis e as portas
Se o cartdo ndo funcionar

Em determinados casos, o cartdio
poderd ndo funcionar:
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- quando a pilha do cartdo estd
gasta ou a bateria do veiculo estd
descarregada, etc.;

- utilizagéo de aparelhos que funci-
onam na mesma frequéncia do car-
tdo (telemovel, etc.);

- oveiculo encontra-se numa zona
de fortes radiagdes eletromagnéti-
cas;

- veiculo trancado com uma chave
digital & 63.

Seisto acontecer, pode:

- utilizar o telecomando por radio-
frequéncia ou a chave de emergén-
ciaintegrada no cartdo (consoante
o veiculo) para destrancar a porta
do condutor;

- para utilizar ocomando de blo-
queio/desbloqueio da porta interior;
- para utilizar a chave digital, con-
soante o veiculo 9 63.

A chave integrada no cartdo

A chaveintegrada 2 pode ser utiliza-
da para trancar ou destrancar a por-

ta do condutor quando o cartdo ndo
funcionar.

Acesso achave 2

Faga deslizar a cobertura traseira 1
para baixo, exercendo pressdo so-
breazona A.

Utilizar a chave integrada no
cartdo

- Puxe pelo manipulo 3;

- pressione atampa B para baixo
na porta do condutor;

- insira a extremidade da chave 2
no entalhe 4 na parte inferior da co-
bertura B;

- rode-a para cima para extraira
cobertura B;

- insira achave 2 na fechadura da
porta do condutor e, em seguidaq,
tranque ou destranque.

Depois de entrar no veiculo, coloque
novamente a chave no respetivo
alojamento, no cartdo.
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Trancamento manual das por-
tas

Com a porta aberta, rode o parafuso
5 (utilizando a extremidade da cha-
ve) e feche a porta.

Isto significa que a porta serd tran-
cada em seguida pelo exterior.

A porta sé poderd ser aberta peloin-
terior do veiculo ou utilizando a cha-
ve da porta do condutor.
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Comando de trancamento/des-
trancamento pelo interior

Ointerruptor 6 controla simultanea-
mente as portas, a tampa do porta-
bagagens e atampa do depdsito de
combustivel.

Se alguma porta, ou a tampa da ba-
gageirq, estiver aberta ou mal fe-
chada, ocorrerd um trancamento
seguido de um destrancamento ra-
pido das portas.

Se tiver de transportar um objeto
que o obrigue a manter o porta-ba-
gagens aberto, poderd ainda assim
trancar as restantes portas: com o
motor parado, prima durante mais
de cinco segundos o interruptor 6
para trancar as portas.

Testemunho de estado dos abri-
veis
Comaignicdo ligada, o testemunho

dointerruptor 6 indica o estado de
trancamento dos abriveis:

- quando o testemunho estd aceso,
as portas e o porta-bagagens estdo
trancados;

- se o testemunho estiver apagado,
as portas e o porta-bagagens esta-
rédo destrancados.

Ao trancar as portas, o testemunho

permanece aceso e depois apaga-
se.

Responsabilidade do
A condutor

Se decidir circular com
as portas trancadas,
lembre-se que isso poderd difi-
cultar o acesso dos socorristas
ao habitdculo em caso de emer-
géncia.

Trancar os abriveis sem cartdo
ousemchave

Por exemplo, no caso de uma pilha
gasta ou de inoperacionalidade do
cartdo ou dachave, etc.
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Comaignicdo desligada e uma por-
ta ou o porta-bagagens aberto, efe-
tue uma pressdo longa no interrup-
tor é.

Todos os abriveis serdo trancados
quando fechar a porta.

Nota: apenas é possivel destrancar
o veiculo a partir do exterior enquan-
to o cartdo estiver dentroda zona de
acesso ao veiculo ou utilizando a
chave.

Nunca abandone o vei-
culocom achave ou o

cartdo nointerior.

Trancamento automdtico
dos abriveis com o veiculo em
andamento

Principio de funcionamento

=——

Apos o veiculo ser ligado, o sistema
trancard automaticamente as por-
tas assim que for atingida uma velo-
cidade de aproximadamente 10 km/
h.

Para destrancar:

- premindo ointerruptor de des-
trancamento das portas 7;

- com o veiculo parado, quando
abriruma porta dianteira a partir do
interior.

Nota: se uma porta for aberta/fe-
chadaq, serd novamente trancada de
forma automdtica assim que o vei-
culo atingiruma velocidade de apro-
ximadamente 10 km/h.

Ativagdio/desativagdo da fun-
cdo

Para ativda-la: com o veiculo parado
e omotoratrabalhar, prima o inter-
ruptor 7 durante, pelo menos, cinco
segundos até ser emitido um sinal
sonoro.

Paradesativa-la: com o veiculo pa-
rado e o motor a trabalhar, prima o
interruptor 7 durante, pelo menos,
cinco segundos até serem emitidos
dois sinais sonoros.

Afuncdo pode serigualmente ativa-
da e desativada através do ecrd
multimédia & 148 (consoante o vei-
culo).

Anomalias de funcionamento

Se constatar uma anomalia de fun-
cionamento (inoperacionalidade do
trancamento centralizado, o inter-
ruptor 7 ndo se acende aquando do
trancamento das portas e do porta-
bagagens, etc.), certifique-se de que
o trancamento centralizado ndo foi
desativado inadvertidamente e que
todos os abriveis estdo bem fecha-
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dos. Se assim for, dirija-se aumre-
presentante da marca.

Responsabilidade do
A condutor
Se decidir circular com
as portas trancadas,
lembre-se que isso poderd difi-
cultar o acesso dos socorristas
ao habitdculo em caso de emer-

géncia.

Para fechar

Baixe a tampa do porta-bagagens
com as pegas interiores 2.

Nunca utilize os hidrdau-
! licos para fechar a ba-

gageira.

Porta-bagagens

Para abrir

Prima o botdo 7 e abra a tampa.
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Abertura manual das portas pe-
lo interior

61441

Se ndo for possivel destrancar o por-
ta-bagagens, poderd fazé-lo manu-
almente a partir do interior:

- aceda ao porta-bagagens reba-
tendo o(s) encosto(s) do banco tra-
seiro para baixo;

- insira um ldpis ou um objeto seme-
lhante na cavidade 3 e faga deslizar
o conjunto conforme ilustrado na fi-
gqura;

- empurre a tampa de porta-baga-
gens, para aabrir.

E interdita a fixag&o de
/!\ qualquer dispositivo de
transporte (porta-bici-
cletas, bagageira de
tejadilho, etc.) apoiado sobre a
tampa da bagageira. Para
montar um dispositivo de trans-
porte no seu veiculo, contacte
um representante da marca.

Porta-bagagens elétrico

Condigdes de utilizagdo

- Imobilize o veiculo.

- Em caso de gelo/neve que impecga
aabertura da tampa da bagageira,
remova obrigatoriamente o gelo/
neve paraa libertar.

- Em caso de descarga da bateria
ou da sua substituigdio, a bagageira
deverd ser fechada (manualmente,
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se necessdrio) parareinicializar o
motor da tampa da bagageira.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, um adulto ndo autd-
NOMOo ouU animais no interior ou
na bagageirag, ainda que por
pouco tempo.
Com efeito, podem representar
um perigo para os proprios ou
outras pessoas acionando o
motor ou equipamentos, como,
por exemplo, os elevadores de
vidros, a bagageira automdtica
ou o sistema de trancamento
das portas.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

E proibido fixar qual-
A quer dispositivo de
transporte (porta-bici-
cletas, caixa de carga,
etc.) apoiado na bagageira. Pa-
ra montar um dispositivo de
transporte no seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca.

Destrancamento/Trancamento

A abertura ou fecho da bagageira
automdtica € indicado por trés si-
nais sonoros.

- utilizar o cartdo como telecoman-
do;

- utilizar os comandos no para-cho-
ques;

- com o comando no painel de bor-
do;

- consoante o veiculo, utilizando a
fungdo "mdoslivres".

(D Para evitar danos no sis-
tema da bagageira, ndo
force manualmente a ba-
gageira para a abrir ou fechar
quando esta estiver em movi-
mento.

A Ao abrir/fechar a ba-
! gageiraq, certifique-se
de que ninguém se en-
contra na proximidade

das pecas moéveis.
Risco de ferimentos.

Por motivos de segu-
A ranga, a abertura/fe-
cho das portas s6 deve
ser efetuada com o vei-

culo parado.
Risco de ferimentos.

Consoante o equipamento, a baga-
geira é trancada e destrancada ao
mesmo tempo que as portas.

Existem diversos modos de manuse-

ar a tampa da bagageira:
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com o cartdo telecomando Com o comando exterior de Com o comando interior de fe-
abertura da bagageira cho dabagageira

Comaignigcdo desligada, efetue
uma pressdo longa no botdo 7 do Prima o comando 2. Prima o comando 3.
cartdo quando estiver perto da ba-

gageira.
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Com o comando no painel de
bordo

Para abrir a bagageirq, efetue uma
pressdo longa nointerruptor 4 até
ouvir o sinal sonoro e, em seguidaq,
solte imediatamente o interruptor.

Nota: se ointerruptor ndo for solto
com rapidez suficiente (no espaco
de aproximadamente um segundo)
apos o sinal sonoro, a bagageira ndo
se abrird. Neste caso, repita a
sequéncia.

Para fechar abagageira, efetue
uma pressdo longa nointerruptor 4
até a bagageira se fechar por com-
pleto. E emitido um sinal sonoro ao
longo de toda a operagdo.

Nota: se soltar o interruptor 4 antes
da bagageira se fechar por comple-
to, a operagdo de fecho serdinter-
rompida.

Utilizar a fungé@o "mdos livres"

(consoante o veiculo)

Afungdo "mdos livres" permite-lhe
aceder 0 bagageira quando tem as
mdos ocupadas. Certifique-se de
que o cartdo estd situado na parte
traseira do veiculo (zona B). Mante-
nha-se a aproximadamente 45 cen-
timetros do para-choques traseiro
do veiculo e desloque o pé paraa
frente e paratrds nazona A.

O sensor deteta a aproximacdo e o
afastamento do seu pé e acionaa
abertura ou o fecho da bagageira.

N&o mantenha o pé no ar. Efetue o
movimento de forma ininterrupta e
sem tocar no para-choques traseiro.

Nota: com a bagageira aberta, de-
pois da detegdio de um comando de
fecho, o sistema faz uma pausade
cerca de trés segundos antes de ati-
var o fecho (é emitido um sinal sono-
ro a cada seqgundo).
Ativacdo/desativacdo da funcdo
"maoslivres"

(consoante o sistema multimédia)

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione o menu "Veiculo", o
separador "Exterior" e, em seguidaq,
"Acesso'". Ative ou desative "Tran-
car/destrancar em maos livres".

Particularidade do cartéo "maos li-
vres"

- Afungdo "mdos livres" deixa de
estar disponivel ao fim de vdrios di-
as de inatividade do veiculo ou apds
cerca de 10 minutos, se o veiculo es-
tiver destrancado. Para areativar,
utilize o bot8o de destrancamento
do cartdo.

- Afuncdo "mdoslivres" apenas es-
tard disponivel se o veiculo estiver
parado e o motor desligado (e ndo
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em suspensdo com a fungdo "Stop
and Start").

- Afuncdo mdos livres poderd ndo
funcionar se o veiculo estiver equi-
pado com um reboque ou se estiver
numa zona com elevada radiagdo
eletromagnética.

Desative afuncdo
"mdos livres" antes de:

- passar o veiculo sob
um pdrtico de lavagem;
- lavar o veiculo manualmente;
- manusear a roda sobressa-
lente ou o0 equipamento de re-
boque;

Risco de abertura acidental da
bagageira, o que poderd provo-
car ferimentos.

Paragem do movimento da tam-
padabagageira

O movimento do porta-bagagens
motorizado pode ser interrompido
em qualquer momento efetuando
uma pressdo breve num dos coman-
dos de abertura/fecho.

Se a tampa da bagageira estiver pa-
rada na posicdo intermedidria, a
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préxima pressdo ird mover a tampa
da bagageira na direcdio oposta &
dadiregdo antes da paragem.

Modo Manual

Apds uma paragem da tampa de
porta-bagagens, pode manobrd-la
manualmente, se desejar.

Pode passar para a manobra auto-
mdtica em qualquer momento pre-
mindo um dos comandos.

Detegdo de obstdculos

Se a tampa da bagageira detetar
um obstdculo durante a manobra,
parard. Em seguida, serd libertada
do obstdculo apds um ligeiro movi-
mento em sentido contrdrio, antes
de parar por completo.

Prima um comando de abertura/fe-
cho dabagageira para que o respe-
tivo funcionamento seja retomado.

A detegdo de obstdcu-
los € uma ajuda para
abrir e fechar a baga-
geira, ndo substituindo
de forma alguma o cuidado ou
aresponsabilidade do utiliza-
dor.

Ao abrir/fechar a bagageira,
certifique-se de que ninguém se
encontra na proximidade das
pecas moveis.

Ao abrir/fechar o porta-baga-
gens, poderdo ndo ser deteta-
dos objetos de pequenas di-
mensoes.

Certifique-se de que nenhuma
parte do corpo (bragos, mdos,
dedos, etc.) estd perto das pe-
cas em movimento do porta-
bagagens.

A detecdo de obstdculos € de-
sativada no final do movimento,
antes de o porta-bagagens ser
fechado por completo.

Se um objeto ficar preso, pare o
movimento efetuando uma
pressdo num dos comandos de
abertura/fecho.

Perigo de ferimentos graves.
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Limitagdo do dngulo de abertura
datampa da bagageira

61445

Pode regular a altura mdxima de
abertura da tampa da bagageira.
Esta ird parar na posigdo escolhida:

- abraatampadabagageira até
uma posigdo intermédia;

- gjuste manualmente a tampa até
a posigdo pretendida;

- prima o comando da bagageira
automdtica 3 durante mais de trés
segundos para guardar a posicdo.

Sdo emitidos dois sinais sonoros pa-
ra avisar o condutor que a definicdo
foiguardada.

Precaugdes de utilizagdo

- Antes de qualquer abertura/fecho
da tampa da bagageirq, certifique-
se de que o espago & sua volta é sufi-
ciente para permitir a respetiva
abertura.

- Limita as paragens manuais repe-
titivas durante o funcionamento au-
tomdtico da tampa da bagageira
(risco de danos no sistema da baga-
geira).

- Consoante o veiculo, o sistema
"mados livres" poderd ser temporari-
amente interrompido se o para-cho-
ques traseiro estiver sujo (sujidade,
lama, neve, sal espalhado, etc.). Lim-
pe o para-choques traseiro. Dirija-se
aum representante da marca, se o
problema subsistir.

Anomalias de funcionamento

Se o porta-bagagens motorizado for
acionado continuamente durante
aproximadamente um minuto (repe-
ticdo de abertura e fecho), serd blo-
queado de modo a evitar o sobrea-
quecimento. O sistema ficard nova-
mente operacional ao fim de aproxi-
madamente um minuto.

A bagageira automdtica ndo funcio-
na se a bateria estiver fraca. Neste
caso, acione o porta-bagagens elé-
trico apenas com o motor ligado.

Nota: em condigdes climdticas mui-
to frias, a abertura automdtica po-
derd ndo funcionar se as juntas da
bagageira estiverem congeladas.
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Depois de guardar o seu perfil no sis-
tema multimédia, é possivel recupe-
rar as definicdes de utilizador do
condutor (posicdo de condugdo,
etc.) utilizando a cmara A ao entrar
no veiculo.

Para mais informagdes sobre como
memorizar um perfil utilizando o re-
conhecimento facial, consulte o ma-
nual do utilizador do sistema multi-
média.

O sistema € ativado quando a porta
do condutor é fechada. Assim que
deteta um perfil guardado relacio-
nado com o reconhecimento facial,
as definigdes pré-configuradas sdo
ativadas (posigdo de condugdo, li-
gacdo ao telefone, calenddrio, etc.).
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Se aimagem do rosto ndo for reco-
nhecida pela cdmara (rosto parcial-
mente obscurecido, iluminagdo in-
suficiente, etc.), o sistema sugerird o
Ultimo perfil utilizado.

Nota: certifique-se que a cdmara
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
maq, etc.).

Ao recuperar uma posi-
A c¢do (memorizagdo,
mudanga de perfil),
certifique-se de que
ninguém se encontra perto das
pecas em movimento (em parti-
cular, nos bancos traseiros).
Por razées de seguranca, efe-
tue estas regulagdes com o vei-
culo parado.




BANCOS DIANTEIROS

Apoios de cabeg¢a dianteiros

Para fazer subir o apoio de cabe-
Ga

61286

Puxe o apoio de cabeca para cima
até aaltura desejada. Assegure-se
do seu correto travamento.

Para baixar o apoio de cabega

Prima o botdo 7 e baixe o apoio de
cabeca até d altura desejada. Asse-
gure-se do seu correto travamento.

61287

Para avangar ou recuar o apoio
de cabega

Consoante o veiculo, puxe o apoio
de cabeca para afrente parao
avangar. Para o recuar, prima o bo-
tdo 7 e empurre-o para trds.

Nota: ndo € possivel remover os
apoios de cabecga dianteiros.

61287

O apoio de cabeca é
! um elemento de segu-

rancga. Utilize-o em to-
das asdeslocagdes e
na posicdo correta. A parte su-
perior do apoio de cabega deve
estar ao nivel da parte superior
dacabeca. Adistancia entre a
cabecga e aparte A do apoiode
cabeca deverd ser a menor
possivel.
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Bancos dianteiros

Bancos dianteiros de comandos
manuais

Para avangar ou recuar o banco

Levante o puxador T para desblo-
qued-lo. Quando se encontrar na po-
sigdio pretendidaq, solte a pega e veri-
fique se o banco estd bem travado.

Apds efetuar ajustes,
certifique-se de que os
encostos dos bancos

estdo corretamente
travados na devida posigdo.
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Para levantar ou baixar o assento do
banco

(consoante o veiculo)

Manobre a alavanca 2 para cima ou
para baixo, tantas vezes quantas as
necessdrias para atingir a posicdo
desejada.

Parainclinar o encosto

Levante a pega 3 eincline o encosto
até a posicdo pretendida. Quando
se encontrar na posicdo pretendida,
solte a pega e verifique se o banco
estd bem travado.

Por motivos de segu-
/!\ ranca, efetue as regu-
lagcdes com o veiculo
parado.
Para ndo pér em causa a efica-
cia dos cintos de seguranca,
aconselhamo-lo a ndo inclinar
demasiado os encostos dos
bancos para trds.
Nd&o deverd ser colocado qual-
quer objeto sobre o piso (na
drea a frente do condutor) dado
que, no caso de uma travagem
sUbita, esses objetos poderdo
deslizar para debaixo dos pe-
dais e, dessa forma, obstar &
sua utilizagdo.

Bancos aquecidos

(consoante o veiculo)

Com aignigdo ligada, pode ativar os
bancos aquecidos através do ecrd
multimédia:

- uma pressdo inicial no pictograma

1
do assento desejado ativa o
sistema de aquecimento na potén-
ciamdxima. Acendem-se trés luzes
de adverténciaq, integradas no inter-
ruptor;
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- uma segunda pressdo diminui o
aquecimento para a forga média.
Acedem-se duas luzes de advertén-
ciaintegradas;

- uma terceira pressdo diminuio
aquecimento para a forga minima.
Acende-se uma luz de adverténcia
integrada;

- uma quarta pressdo desliga o
aquecimento.

No sentido de evitar um consumo de
energia desnecessdrio, o banco
aquecido do passageiro pode ser
desativado automaticamente caso
ndo exista um ocupante presente.

Anomalias de funcionamento

Quando uma anomalia de funciona-
mento € detetadaq, os testemunhos
luminosos no pictograma do banco
correspondente piscam.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Bancos dianteiros com coman-
dos elétricos

Nos veiculos equipados, o interrup-
tor 1 pode ser utilizado para aceder
diretamente ao menu "Bancos'" no

ecré multimédia.

Regulagdo do encosto

Parainclinar o encosto, acione a
parte superior do interruptor 2 para
afrente ou para trds.

Regulag¢do do banco do condutor ao
nivel dazona lombar

Mova ointerruptor 3 para afrente,
para trds, para cima ou para baixo.

Regulag¢do do assento

Para avang¢ar ou recuar o banco

Movimente o interruptor 4 paraa
frente ou para trds.

Paralevantar ou baixar o assento
dobanco

Movimente a parte de trds do inter-
ruptor 4 para cima ou para baixo.
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Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.
Para ndo pér em causa a eficda-
cia dos cintos de seguranca,
aconselhamo-lo andoinclinar
demasiado os encostos dos
bancos para trds.
Nd&o deverd ser colocado qual-
quer objeto sobre o piso (na
drea & frente do condutor) dado
que, no caso de uma travagem
sUbita, esses objetos poderdo
deslizar para debaixo dos pe-
dais e, dessa forma, obstar a
sua utilizagdo.
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Bancos aquecidos

Comaignigdo ligada, pode ativar os
bancos aquecidos através do ecrd
multimédia 5:

-
- premir o pictograma Kl no
banco pretendido pela primeira vez
ativa o sistema de aquecimento
com amdxima forga. S&o apresen-
tados trés testemunhos como parte
do pictograma;
- uma segunda pressdo diminuio
aquecimento para a forgca média.
Acedem-se duas luzes de advertén-
ciaintegradas;

- uma terceira pressdo diminuio
aquecimento para a forca minima.
Acende-se uma luz de adverténcia
integrada;

- uma quarta pressdo desligao
aquecimento.

No sentido de evitar um consumo de
energia desnecessdrio, o banco
aquecido do passageiro pode ser
desativado automaticamente caso
ndo exista um ocupante presente.

Funcdo "Favoritos"

Consoante o veiculo, ao premir o co-
mando no volante 6, € possivel ati-
var o aquecimento dos bancos de
acordo com as definicdes de utiliza-
¢do previaomente memorizadas.
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Para mais informagdes sobre a pro-
gramacgdo desta fungdio, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Anomalias de funcionamento

Se for detetada uma anomalia de
funcionamento, os testemunhos no
pictograma do banco em questdo
piscardo no ecrd multimédia 5.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Fungdes

Consoante o veiculo, o ecrd multi-
fungdes dd acesso auma série de
funcionalidades dos bancos.

Nos veiculos equipados, o interrup-
tor 1 permite aceder diretamente ao
menu "Bancos" no ecrd multimédia.
Bancos com massagem

(consoante o veiculo)

E possivel ativar a fungéo "Massa-
gem" (Apoio lombar ativo) no banco
do condutor ou, consoante o veiculo,
no banco do passageiro dianteiro.

61246

< Massage
Lombaire
Relaxant

Dynamique

Intensite

* Bccés facite sibge

& Reetour visuel

Comaignigéo ligada, a partir do
ecrd multimédia, selecione o mundo
do "Veiculo" 2, e depois "Bancos",
seguido de "Massagem".

Navegue no menu "Condutor" para:

- selecione o tipo de massagem do
Apoio lombar ativo:

- "Reduzido";

- "Ampliado";

- "Alternativo";
- regular aintensidade;
- ativar/desativar o banco de mas-
sagem.

Efetue uma pressdo longa nointer-
ruptor 7 do banco em que pretende
ativar a fungdo de "Massagem", de
acordo com os paradmetros defini-
dos.

Definigbes
Para mais informagdes sobre o

acesso as regulagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Pode ativar ou desativar os seguin-
tes elementos:

- facilidade de acesso do condutor/
passageiro;

- retorno visual do movimento em
curso.

Nota: se o "perfil de utilizador do
convidado" estiver em utilizagdo, as
fungdes de ajuste automdtico ndo
estardo disponiveis.

Banco com fdacil acesso

Se esta fungdo estiver ativa, o banco
recua automaticamente quando o
condutor e/ou o passageiro sai do
veiculo, e retoma a sua posigcdo da
préxima vez que o veiculo arrancar.
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Nota: a funcdo serd desativada se
um dos botdes de regulacdo for pre-
mido durante o deslocamento do
banco.

Desative afuncdo
A "Banco com fdcil aces-
so" antes de montar
uma cadeira para cri-
anga no banco do passageiro
dianteiro e/ou nos bancos tra-

seiros.
Risco de ferimentos.

Posto de condugdo: porta-objetos

E possivel memorizar a posigéo de
conducdo do banco do condutor e/
ou do banco do passageiro 2 149.
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Apoios de cabega traseiros

Posigdo de utilizagdo

Os apoios de cabeca laterais e o
apoio de cabeca central ndio sdo
ajustdveis.

Nota: o apoio de cabega central es-
té fixo.

Para retirar o apoio de cabega

Puxe a correia T para inclinar o en-
costodo banco para afrente e, em

seguida, remova o apoio de cabecga.

Para repor o apoio de cabega

Puxe a correia T parainclinar o en-
costo do banco para afrente e, em
seqguida, insira as hastes nos orifici-
os e empurre o apoio de cabeca pa-
ra baixo até ser bloqueado. Assegu-
re-se do seu correto travamento.

Banco traseiro

Fungdes

Pararebater o encosto

Verifique se os bancos dianteiros es-
tdo suficientemente avangados.

Antes de rebater um encosto de
banco, encaixe os cintos de segu-
ranga laterais traseiros. Isto impede
que o cinto de seguranga seja blo-
queado ao elevar novamente o en-
costo do banco.

Puxe pela correia T e rebata o encos-
todobanco A.

Conhega o seu automével - 85




BANCOS TRASEIROS

Para voltar a montar o encosto

Proceda no sentido inverso.
Levante novamente o encosto do

banco até atingir aligagdo de blo-
queio do encosto do banco. Tenha
cuidado para ndo trilhar o cinto de
seguranga entre o encosto do banco

e a prateleira.

Verifique o funcionamento do cinto

de seguranca.

Com o banco central
A rebaixado, antes de re-
baixarum banco late-
ral, certifique-se de que
nenhuma parte do corpo (bra-
cos, mdos, dedos, etc.) estd sali-
ente e/ou perto do sistema de
bloqueio 2.
Risco de entalamento.

A

Aquando dareposicdo
do encosto, assegure-
se do seu correto tra-
vamento.

Em caso de utilizacdo de capas
de bancos, assegure-se de que
estas ndoimpedem o trava-
mento correto do encosto.
Verifique a posigdo correta dos
cintos de seguranga.

Volte a posicionar os apoios de
cabeca.
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Apoio de brago central traseiro

Puxe a correia 2.

O apoiode brago traseiro central 3
estd equipado com dois porta-bebi-

das 4.

Observacdo:

ndo utilize o banco traseiro central
enquanto o apoio de brago central
estiver rebaixado.
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Cintos de segurancga

Para sua seguranga, utilize o cinto
de seqguranca em todas as desloca-
cdes. Além disso, ndio se esquega da
legislac@o em vigor no pais em que
circula.

Antes de arrancar, proceda aregu-
lacdo da posicdo de conducdo e, em
seguidaq, para todos os ocupantes,
ao ajustamento correto do cinto de
seguranca, para obter a melhor pro-
tecdo.

Regulagdo da posigdo de condu-
gdo

- Sente-se corretamente no fundo
do banco (depois de remover o so-
bretudo ou blusdo, etc.). Tal é essen-
cial para garantir o correto posicio-
namento das costas;

- regule o assento em fungédo dos
pedais. O seu banco deve estar na
posicdo mais recuada que lhe per-
mita premir a fundo os pedais. Are-
gulagdo do encosto deve ser feita
de modo a deixar os bragos ligeira-
mente fletidos;

- regule a posicdo do seu apoio-de-
cabeca. Para um mdximo de segu-
ranga, a disténcia entre a sua cabe-
ca e orespetivo apoio deve ser mini-
ma;

- regule aalturado assento. Esta
regulacdo permite selecionar a posi-
¢do do banco que oferece a melhor
vista possivel;

- regule a posicdodo volante.

Certifique-se de que o

banco traseiro & 85 estd

corretamente bloqueado
na devida posicdo,de modo a
que os cintos de seguranga tra-
seiros funcionem corretamen-
te.

Cintos de seguranga
A mal ajustados ou torci-

dos podem provocar

ferimentos em casode
acidente.
Utilize um cinto de seguranca
para cada pessoaq, crianga ou
adulto.
Mesmo as mulheres grdvidas
devem utilizar sempre o cinto
de seguranca. Neste caso, o
segmento ventral deve ser colo-
cado de modo a ndo exercer
grande pressdo sobre a parte
inferior do ventre, embora sem
excessiva folga.
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Regulagdo dos cintos de segu-
ranga

Para garantir um ajuste e posiciona-
mento corretos dos cintos de segu-
ranga em todos os lugares:

- ajuste os bancos (posicdo do ban-
co e dngulo do encosto do banco, se
disponivel);

- sente-se com as cosas bem apoia-
das no encosto do banco;

- aproxime o segmento tordcico do
cinto 7 tanto quanto possivel da ba-
se do pescogo sem que se apoie so-
bre o mesmo (se necessdrio, ajuste a
altura do cinto de segurancga, se dis-
ponivel) e certifique-se de que o seg-
mento tordcico T estd em contacto
com o ombro;
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- posicione o segmento ventral do
cinto 2 de modo a que assente bem
nas coxas e na bacia.

O cinto de seguranga deve adaptar-
se bem ao corpo; por exemplo, evite

vestudrio muito espesso, objetos vo-
lumosos sob os cintos, etc.

Para utilizar

Puxe o cinto lentamente e sem esti-
coes e certifique-se de que alingue-
ta 3 engata na caixa § (verifique se
estd engatada puxando pela lingue-
ta 3).

Se o cinto se bloquear, deixe que re-
Ccue um pouco e puxe novamente.

Se o cinto ficar totalmente bloquea-
do, puxe-o, lenta mas fortemente,
até consequir deslocd-lo cercade 3
cm. Deixe que recue um pouco e pu-
Xe novamente.

Dirija-se a um representante da
marca, se o problema subsistir.

Desbloqueio

Prima o botdo 4, o cinto € recupera-
do pelo enrolador. Acompanhe o cin-
to enquanto se enrola.

&

Testemunhos de alertade
ndo utilizacdo dos cintos de se-
guranca

Este testemunho acende-se no visor
central A aoligaraignigcdo do veicu-
lo e se o cinto de seguranca do con-
dutor e/ou do passageiro dianteiro
e/ou do(s) passageiro(s) traseiro(s)
(se o banco do passageiro estiver
ocupado) ndo estiver(em)
encaixado(s).
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Alerta de cinto de seguranga di-
anteiro

67125

Ay de

Com as portas fechadas, o grdfico 6
é apresentado no quadro de instru-
mentos durante aproximadamente
60 segundos quando aignigdéio do
veiculo é ligada. Isto informa sempre
o condutor se o cinto de seguranga
de cadaum dos lugares dianteiros
estd ou n&o encaixado:

- as portas s¢o abertas em anda-
mento (velocidade do veiculo superi-
or azero);

- umcinto de seguranga dianteiro é
encaixado/desencaixado.

Compreender o grafico 6:

- simbolo apresentado a verde: cin-
to de seguranga encaixado;

- simbolo apresentado a vermelho:
olugar estd ocupado e o cinto de se-
guranga ndo estd encaixado;

- simbolo apresentado a cinzento: o
banco ndo estd ocupado.

Com as portas fechadas, o testemu-

nho serd apresentado no visor
central quando aignigdo do veiculo
for ligada se o cinto de seguranga do
condutor e/ou do(s) passageiro(s)
dianteiro(s) (se este banco estiver
ocupado) ndio estiverem encaixa-
dos.

Quando a velocidade do veiculo for
inferior a aproximadamente (20 km/

h), o testemunho serd apre-
sentado no visor central se um lugar
dianteiro estiver ocupado e o cinto
de seguranca ndo estiver encaixa-
do.

E acompanhado pelo gréfico 6,0
qual é apresentado durante aproxi-
madamente 60 segundos sempre
que um dos cintos de seguranga di-
anteiros é encaixado ou desencai-
xado.

Quando a velocidade do veiculo ex-
ceder 20 km/h, aproximadamente,
se um dos cintos de seguranga dian-
teiros estiver ou for desencaixado
durante a viagem:

i . .
- otestemunho piscard no vi-
sor central;

e

- serd emitido um sinal sonoro du-
rante aproximadamente 120 segun-
dos;

e

- ogrdfico 6 serd apresentado du-
rante aproximadamente 180 segun-
dos e o simbolo do lugar em questdo
passard avermelho.

Certifique-se sempre de que os pas-
sageiros dianteiros utilizam os res-
petivos cintos e que o nUmero de
cintos indicados como encaixados
corresponde ao numero de lugares
dianteiros ocupados.

Nota: em alguns casos, um objeto
colocado no banco do passageiro
poderd ativar o testemunho.

Alerta de ndo utilizagdio de cinto
de seguranga traseiro

Com as portas fechadas, o grdafico 6
é apresentado no quadro de instru-
mentos durante aproximadamente
60 segundos quando aignigdio do
veiculo é ligada. Isto informa sempre
o condutor se o cinto de seguranga
de cadaum dos lugares traseiros es-
td ou ndo encaixado:
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- as portas s@o abertas em anda-
mento (velocidade do veiculo superi-
or azero);

- um cinto de seguranga dianteiro é
encaixado/desencaixado.

Compreender o grafico 6:

- simbolo apresentado a verde: cin-
to de seguranga encaixado;

- simbolo apresentado a vermelho:
o lugar estd ocupado e o cinto de se-
guranga ndo estd encaixado;

- simbolo apresentado a cinzento: o
banco ndo estd ocupado.

Consoante o veiculo, com as portas

fechadas, o testemunho no vi-
sor central também se acenderd ao
ligar aignicdo e se um lugar traseiro
estiver ocupado e o cinto de segu-
ranga ndo estiver encaixado.

Quando a velocidade do veiculo for
inferior a aproximadamente (20 km/

h), o testemunho no visor cen-
tral também se acenderd se um cin-
to de segurancga traseiro for desen-
caixado.

E acompanhado pelo gréfico 6,0
qual é apresentado durante aproxi-
madamente 60 segundos sempre
que um dos cintos de seguranca tra-
seiros é encaixado ou desencaixa-
do.
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Quando a velocidade do veiculo ex-
ceder 20 km/h, aproximadamente,
se um dos cintos de seguranga tra-
seiros estiver ou for desencaixado
durante o trajeto:

- otestemunho Bkvall piscard no vi-
sorcentral;

e

- serd emitido um sinal sonoro du-
rante 30 ou 120 segundos;

e

- ogrdfico 6 serd apresentado du-
rante, pelo menos, 60 segundos ou,
consoante o veiculo, durante aproxi-
madamente 180 segundos e 0 sim-
bolo do lugarem questdo passard a
vermelho.

Certifique-se sempre de que os pas-
sageiros traseiros utilizam os respe-
tivos cintos e que o nUmero de cintos
encaixados indicados corresponde
ao numero de lugares traseiros ocu-
pados.

Nota: um objeto colocado no assen-
to de um dos bancos dos passagei-
ros traseiros poderd ativar o teste-
munho, em alguns casos.

Regulagdo em altura dos cintos
de seguranga dianteiros

Prima o botdo 7 pararegular a altu-
rado cinto de forma a que o seg-
mento tordcico fique conforme indi-
cado anteriormente. Prima o botd&o
7 e suba ou desca o cinto. Depois de
concluida aregulacdo, assegure-se
do seu correto travamento.
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Cintos de seguranga trasei- Cinto de seguranga traseiro cen-
ros tral 9

Cintos traseiros laterais 8

Puxe o cinto lentamente 9.

: Encaixe a lingueta deslizante 10 na
A colocagdio, remocgdo e posiciona- caixa de travamento vermelha 77.
mento efetuam-se de modo idéntico
aos dos cintos dianteiros.

Certifique-se de que dei-

xa sempre alingueta 10
Depois de cada mani- inserida na caixa de tra-

A pulagdo do banco tra- vamento 77 mesmo que ndo

seiro, verifique se os exista qualquer passageiro no
cintos de segurancga banco central.

traseiros estdo bem posiciona-
dos e se funcionam correta-
mente.
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Avisos

As informacodes que se seguem dizem respeito aos cintos dianteiros e traseiros.

- Ndo deve ser realizada nenhuma modificacdo nos elementos do sistema de retengdo montados de ori-
gem (cintos de seguranga, bancos e respetivas fixagdes). Para casos particulares (por exemplo: instalagcdo
de uma cadeira de crianga), contacte um representante da marca.
- Nao utilize dispositivos que possam provocar folgas nos cintos (por exemplo, molas, pingas, etc.), dado que um
cinto lasso pode provocar ferimentos em caso de acidente.
- Nunca faga passar o cinto por baixo do seu brago, nem por trds das costas.
- Nunca utilize o mesmo cinto para mais de uma pessoa e nunca envolva com o cinto de segurangca um bebé ou
uma crianga que tenha ao colo.
- Ocintondo deve estar torcido.
- Depois de um acidente, solicite a verificagdo e, se necessdrio, a substituicdo dos cintos de seguranga. Da mesma
forma, mande substituir os cintos se apresentarem sinais de desgaste.
- Aorepor o banco traseiro, certifique-se do correto posicionamento dos cintos de seguranca e das caixas de tra-
vamento, de modo a que possam ser devidamente utilizados.
- Verifique se introduziu a lingueta do cinto na respetiva caixa de travamento.
- Tenha o cuidado de ndio colocar, na zona da caixa de travamento do cinto, qualquer objeto suscetivel de pertur-
bar o seu correto funcionamento.
- Assegure o posicionamento correto da caixa de travamento (ndo deve estar escondida, encravada, bloqueada...
por pessoas ou objetos).
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Pré-tensores

Dispositivos complementares
aos cintos de seguranga di-
anteiros

Consoante a versdo do veiculo, po-
dem ser constituidos por:

- pré-tensores dos enroladores dos
cintos de seguranca;

- pré-tensores de cinto ventral;

- limitadores de esforco sobre o t6-
rax;

- airbags condutor e passageiro di-
anteiro.

Estes sistemas estdo previstos para
funcionar separados ou em conjun-
to, em caso de choque frontal.

Em fungdo da violéncia do choque,
podem apresentar-se quatro situa-
cOes:

- bloqueio do cinto de seguranga;

- pré-tensor do enrolador de cinto
de seguranca, que € ativado para
suprimir a folga do cinto;

- o pré-tensor de cinto ventral, para
reter o condutor no banco;

- oairbagfrontal.

Os pré-tensores servem para ajustar
0 cinto ao corpo, manter o passagei-
ronorespetivo banco e aumentar
assim a sua eficdcia.

Na eventualidade de uma colis@o
frontal grave e se aignicdo estiver li-
gada, o sistema pode ativar o se-
guinte, consoante a forgca do impac-
to:

- opré-tensor do enrolador de cinto
de segurancga T que puxa o cinto de
segurancga de imediato;

- opré-tensor do enrolador do cinto
ventral 2 nos bancos dianteiros.

A - Depois de um aciden-
! te, mande verificar o
conjunto do sistema de
retengdo.

- Qualquerintervengdo no sis-
tema completo (pré-tensores,
airbags, calculadores, cabla-
gens) ou reutilizagdo num outro
veiculo, ainda que semelhante,
érigorosamente interdita.

- Apenas o pessoal qualificado
da nossa rede poderd intervir
nos pré-tensores e airbags. Ca-
so contrdrio, o sistema poderd
ser ativado inadvertidamente e
provocar ferimentos.

- Averificagdo das caracteris-
ticas elétricas do detonador de-
ve ser efetuada por especialis-
tas e com ferramentas apropri-
adas.

- Ao abater o seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca para eliminar o gerador
de gds dos pré-tensores e dos
airbags.
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Limitador de esforgo

A partir de uma dada violéncia de
colisdo, este sistema entra em funci-
onamento para limitar, a um nivel
suportdvel, os efeitos do embate do
corpo no cinto de segurancga.

Airbags frontais do condutor e
do passageiro

Equipam os dois lugares dianteiros:
do condutor e do passageiro.

Um simbolo na parte inferior do pa-
ra-brisas indica se este equipamen-
to estd presente (consoante o veicu-
lo).

Cada sistema de airbag é composto
por:

- um airbag e orespectivo gerador
de gds montados sobre o volante
para o condutor € no painel de bordo
para o passageiro;

- uma caixa eletrénica para a moni-
torizagdo do sistema que comanda
o acionamento elétrico do gerador
de gds;

- sensores remotos;

o:-
- um testemunho de controlo
Unico no quadro de instrumentos.
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O sistema airbag utiliza
A um principio pirotécni-
co.Isto explica por que
motivo, quando um air-
bag ¢ insuflado, é produzido ca-
lor, € libertado fumo (o que ndo
representaum inicio deincén-
dio) e € gerado um som seme-
Ihante a uma detonag&o. Numa
situacd@o em que a ativagdo de
um airbag seja necessdria, este
serd insuflado imediatamente,
o que poderd provocar ferimen-
tos ligeiros na pele, ainda que li-
geiros e superficiais, ou outros
problemas.

Funcionamento

O sistema so fica operacional de-
pois de ligada aignigcdo.

Aquando de um choque frontal vio-
lento, os airbags enchem-se rapida-
mente, amortecendo o impacto da
cabega e do térax do condutor con-
tra o volante e do passageiro dian-
teiro contra o painel de bordo. Em
seguidag, apds o choque, esvaziam-
se imediatamente por si sos,a fimde
evitar qualquer entrave & evacua-
cdo dos ocupantes do veiculo.

Anomalias de funcionamento

o
Este testemunho acende-se
quando o motor ¢ ligado e apaga-se
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ao fim de aproximadamente trés se-
gundos.

Se, aoligaraignicdo, ndo se acender
ou se permanecer apagado, tal indi-
cauma avaria no sistema.

Consulte um representante da mar-
ca, logo que possivel;

Qualquer atraso nesta consulta po-
de significar uma perda de eficdcia
da protegdo.

)
i
™
w

Os casos que se seguem ativam os
pré-tensores ou os airbags.

Em caso de choque frontal contra
uma superficie rigida (ndo deforma-
vel) auma velocidade de impacto
igual ou superior a 25 km/h.

Em caso de choque frontal com ou-
tro veiculo de categoria equivalente
ou superior,comuma dreade im-
pacto igual ou superior a 40 %, em
que avelocidade de ambos os veicu-
los sejaigual ou superior a 40 km/h.

Em caso de choque lateral com ou-
tro veiculo de categoria equivalente
ou superior, a uma velocidade de im-
pacto igual ou superior a 50 km/h.
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61256

Os pré-tensores ou os airbags pode-
rdo ser ativados nos seguintes ca-
sos:

- uma pancada sob o veiculo (por
exemplo, num passeio);

- buracos;

- uma queda ou "aterragem" brus-
ca;

- pedras;
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Nos seguintes casos, os pré-tenso-
res ou os airbags poderéo néo ser
ativados:

- um choque traseiro, independen-
temente do grau de gravidade;
- capotagem;

- um choque lateral, comimpacto
na dianteira ou na traseira do veicu-
lo;

- um choque frontal, debaixo da tra-
seirade um camido;

- choque frontal contra um obstd-
culoaum dngulo agudo;
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Alertas

Todos os avisos que se seguem se destinam a garantir que o airbag ndo é obstruido de qualquer forma quando é insufla-
do e aevitarigualmente orisco de ferimentos graves provocados por objetos que possam ser projetados aquando da
suainsuflacdo.

Avisos relativos ao condutor airbag
A - N@o modificar o volante ou a respetiva almofada.

- Ndo cobrir a almofada do volante em qualquer circunsténcia.
- Nunca fixe qualquer objeto (mola, emblema, reldgio, suporte de telemdvel...) sobre a almofada.
- Ndo € permitido extrair o volante (exceto se aintervengdo for realizada por técnicos qualificados da Rede da mar-
ca).
- Ndo conduzir numa posicdo demasiado préxima do volante: adotar uma posicdo de condug@o com os bracos li-
geiramente fletidos (consulte "Regular a posicdo de condugdo') & 87). Nesta posicdo, assegurard um espaco sufici-
ente para um correto enchimento do airbag.

Avisos relativos ao airbag

- Ndo cole nem fixe objetos (cartdo, logdtipo, relégio, suporte de telemovel, etc.) no painel de bordo por cima ou per-
todoairbag.

- Ndo coloque nada entre o painel de bordo e o passageiro (animal, chapéu de chuva, cana de pesca, embrulhos...).
- Ndo coloque os pés no painel de bordo nem no banco, porque essas posigcdes podem provocar ferimentos graves.
De uma maneira geral, deve manter afastada do painel de bordo qualquer parte do corpo (joelhos, méos, cabega,
etc.).

- Volte a ativar os dispositivos complementares ao cinto de seguranga do passageiro dianteiro quando retirar a ca-
deira para crianga para assegurar a protegdo do passageiro em caso de choque.

EINTERDITO INSTALAR UMA CADEIRA PARA CRIANGA DE COSTAS PARA A DIANTEIRA DO VEICULO NO BANCO DO
PASSAGEIRO DIANTEIRO SE OS DISPOSITIVOS DE SEGURANGCA COMPLEMENTAR NAO FOREM DESATIVADOS > 129.
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Pré-tensores dos cintos de segu-
ranga laterais

Dispositivos complementares
aos cintos de seguranga tra-
seiros

Consoante a versdo do veiculo, po-
dem ser constituidos por:

- pré-tensores dos enroladores dos
cintos de seguranca laterais;

- limitadores de esforgco sobre o t6-
rax.

Estes sistemas estdo previstos para
funcionar separados ou em conjun-
to, em caso de choque frontal.

Em fungdo da violéncia do choque,
podem apresentar-se quatro situa-
cOes:

- bloqueio do cinto de seguranga;

- o pré-tensor de enrolador de cinto
de seguranca (que dispara para cor-
rigir a folga do cinto de seguranca).

Limitador de esforgo

A partir de uma dada violéncia de
colisdo, este sistema entra em funci-
onamento para limitar, a um nivel
suportdvel, os efeitos do embate do
corpo no cinto de seguranga.
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Os pré-tensores servem para ajustar
O cinto ao corpo, manter o passagei-
ro no respetivo banco e aumentar
assim a sua eficdcia.

Com aignig¢do ligada, quando ocor-
re um choque frontal grave e conso-
ante avioléncia do embate, o siste-
ma pode ativar o pré-tensor do enro-
lador do cinto de seguranga 7 que
puxa instantaneamente o cinto.

A - Depois de um aciden-
! te, mande verificar o
conjunto do sistema de
retengdo.

- Qualquerintervengdo no sis-
tema completo (pré-tensores,
airbags, calculadores, cabla-
gens) ou reutilizagdo num outro
veiculo, ainda que semelhante,
érigorosamente interdita.

- Apenas o pessoal qualificado
da nossa rede poderd intervir
nos pré-tensores e airbags. Ca-
so contrdrio, o sistema poderd
ser ativado inadvertidamente e
provocar ferimentos.

- Averificagdo das caracteris-
ticas elétricas do detonador de-
ve ser efetuada por especialis-
tas e com ferramentas apropri-
adas.

- Ao abater o seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca para eliminar o gerador
de gds dos pré-tensores e dos
airbags.
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Dispositivos de protegdo late-
ral

Airbag lateral

Este airbag poderd estar instalado
em cadaum dos bancos dianteiros e
é ativado no lado da porta dos ban-
cos, de modo a proteger os ocupan-
tes em caso de embate lateral vio-
lento.

Airbag cortina

Este airbag instalado (consoante o
veiculo) ao longo das partes superio-
res laterais do veiculo e é insuflado
ao longo dos vidros laterais das por-
tas dianteiras e traseiras, de modo a
proteger os ocupantes em caso de
embate lateral violento.

Airbag central

Este airbag estd montado no banco
do condutor e € acionado entre o
banco do condutor e o banco do
passageiro,de modo a proteger o
condutor e o passageiro em caso de
embate lateral violento.

Estende-se igualmente para prote-
ger o condutor, se for o Unico ocu-
pante dianteiro,em caso de embate
lateral violento.
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Avisos

2 Avisorelativamente aoairbag airbag lateral e oairbagairbag central

- Equipado com campas: os bancos equipados com umairbag exigem capas especificas do veiculo. Con-
sulte um representante da marca para saber se este tipo de capas estd disponivel. A utilizagdo de capas di-
ferentes das do seu veiculo (incluindo as capas especificas para outro veiculo) poderd afetar o bom funcionamento
destes airbag e prejudicar a sua seguranca.

- Nunca coloque acessdrios, objetos ou mesmo um animal entre o encosto, a porta e os revestimentos interiores.
Nd&o cubraigualmente o encosto do banco com objetos como vestudrio ou acessorios. Isto pode afetar o funciona-
mento doairbag ou causar ferimentos durante o acionamento.

- Ndo coloque objeto(s) na tampa do compartimento central do apoio de brago, porque pode afetar o funciona-
mento doairbag central e/ou causar ferimentos durante o acionamento.

- Ndo deixe objeto(s) salientes no compartimento central do apoio de brago, porque pode afetar o funcionamento
doairbag central e/ou causar ferimentos durante o acionamento.

- Einterdita qualquer intervengéo ou modificagéo do banco e das guarnicdes interiores, exceto se forem realizadas
por técnicos qualificados da Rede da marca.

- Os cortes nos encostos dos bancos dianteiros (lado da porta e lado da consola central) correspondem & zona de
acionamento dos airbags : nunca insira objetos nestas fendas.
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Dispositivo de reteng&io complementar

Todos os avisos que se seguem se destinam a garantir que o airbag néo é obstruido de qualquer forma quando é insufla-
do e aevitarigualmente orisco de ferimentos graves provocados por objetados que possam ser projetados aquando da
sua insuflacdo.

O airbag foi concebido para complementar a agdo do cinto de seguranga. O airbag e o cinto de seguranga
A sdo parte integrante do mesmo sistema de protecdo. Assim, € imperativa a utilizacdo permanente do cinto
de seguranca. A ndo utilizagdo do cinto de seguranca expde os ocupantes do veiculo a ferimentos graves
em caso de acidente. Poderd aumentar igualmente o risco de ferimentos ligeiros superficiais em caso de
insuflagdio do airbag, embora estes ferimentos ligeiros sejam sempre possiveis no caso dos airbags.
O accionamento dos pré-tensores ou dos airbags em caso de capotagem ou de choque traseiro mesmo violento
ndo é sistemdtico. Pancadas sob o veiculo do tipo descida ou subida de passeios, circulagdo em estrada com mau
piso, pedras... podem provocar a ativagdo destes sistemas.

- Qualquerintervencd@o ou modificagdo em qualquer parte do airbag (airbags, pré-tensores, calculador, cablagem,
etc.) é estritamente proibida (exceto se efetuada por pessoal qualificado da rede).

- No sentido de garantir que o sistema funciona corretamente e evitar uma ativagdo inadvertida do sistema que
possa provocar ferimentos, apenas o pessoal qualificado da rede estd habilitado a intervir num sistema de airbag.
- Porrazdes de seguranga, mande verificar o sistema dos airbag se o veiculo tiver sido acidentado, roubado ou as-
saltado.

- Quando vender ou emprestar o veiculo, informe o comprador destas condigcdes quando entregar-lhe este manual
do utilizador do veiculo.

- Ao abater o seu veiculo, contacte o seu representante da marca para eliminar o(s) gerador(es) de gds.
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Generalidades

Transporte de crianga

Respeite a legislagdo local do pais
onde se encontra.

A crianga, tal como o adulto, deve vi-
ajar corretamente sentada e presa
com um cinto, em todos os trajetos.
O condutor é responsdvel pelas cri-
angas que transporta.

A crianga néo € um adulto em minia-
tura. Estd exposta ariscos de feri-
mentos especificos porque as suas
estruturas muscular e dssea estdo
em pleno crescimento. Sé o cintode
seguranga ndo é adequado ao seu
transporte. Utilize a cadeira para cri-
anga apropriada e corretamente.

Para evitar a abertura
das portas, utilize a
funcionalidade "Tran-

camento de seguranga
para criangas'" 2 67.

Um choque a 50 km/h
A representa uma queda
de uma altura de 10
metros. Ou seja, ndo
prender uma crianga ao banco
equivale a deixd-la brincar na
varanda de um terceiro andar
sem parapeito!
Nunca permita que uma crian-
ca seja transportada ao colo.
Em caso de acidente, serd im-
possivel segurd-la ainda que o
passageiro que a transporta es-
teja a utilizar o cinto.
Se o seu veiculo tiver estado en-
volvido num acidente, substitua
a cadeira para crionga e mande
verificar os cintos e as fixagdes
ISOFIX.
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Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si préprio e a outras
pessoas acionando o motor ou
0s equipamentos, como por
exemplo os elevadores de vi-
dros ou o sistema de tranca-
mento das portas.
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Utilizag@o de uma cadeira para
crianga

O nivel de protecgdo oferecido pela
cadeira para crianga é funcdo da
sua capacidade parareter a crianga
e dasuainstalagcdo. Uma mdinsta-
lagio compromete a protegdo da
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crianga, em caso de travagem vio-
lenta ou de colisdo.

Antes de adquiriruma cadeira para
crianga, verifique se estd conforme
aregulamentagdo do paisem que
se encontra e se pode ser montada
no seu veiculo. Consulte um repre-
sentante da marca, para saber as
cadeiras recomendadas para o seu
veiculo.

Os regulamentos referentes ao
transporte de criangas sdo especifi-
cos de cada pais. A utilizagdo de
uma cadeira de crionga depende da
idade e/ou do tamanho e/ou do pe-
so dacrianga.

No caso de criangas que ndio neces-
sitem de viajar numa cadeira de cri-
anga, certifique-se de que o cinto de
seguranga estd corretamente ajus-
tado e encaixado.

Em todos os casos, deve respeitar os
regulamentos em vigor no paisem
que circula.

Antes de montar uma cadeira para
crianga, leia e respeite as instrugdes
que a acompanham. Em caso de di-
ficuldade nainstalagdo, contacte o
fabricante do equipamento. Guarde
asinstrugdes junto da cadeira.

@ Exemplifique como se uti-
liza o cinto de seguranca

e ensine acrianga:

- autilizar corretamente o cin-
to,

- aentrar e sair sempre do vei-
culo a partirdo passeio e em di-
regéio ao mesmo, longe do tran-
sito.

Ndo utilize uma cadeira para
crianga usada ou que ndo tenha
manual de utilizador.

Verifique se nenhum objeto, na
cadeira ou perto dela,impede o
seu correto funcionamento.

Nunca deixe uma cri-
A anga dentro do veiculo

sem que seja vigiada

por um adulto.
Assegure-se de que a crianga
estd sempre fixa pelocinto e
que este estd corretamente re-
gulado e ajustado. Evite vestud-
rio muito espesso que provoque
folga nos cintos 2 87.
Nunca deixe que a crianga po-
nha a cabega ou os bracos fora
dajanela.
Durante o percurso, verifique se
a crianga permanece em postu-
ra correta, nomeadamente, en-
quanto dorme.
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Antes de montar uma
A cadeira para crianga
num dos bancos trasei-
ros, certifique-se de
que afungdo "Banco com fdcil
acesso" estd desativada nos
bancos do condutor e/ou do
passageiro dianteiro.
Para mais informagdes sobre
as definigdes e fungdes dos
bancos dianteiros, consulte o
manual do utilizador do veiculo.
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Escolher uma cadeira de cri-
anga

Cadeiras para criangainstalada
de costas para a dianteira do
velculo

61260

A cabecado bebé é, proporcional-
mente, mais pesada que a do adulto
€ 0 seu pescogo € muito fragil.
Transporte a crianga nesta posicdo
o mais tempo possivel (ho minimo,
até aos 2 anos). Esta posicdo éa
mais adequada para aretengdo da
cabeca e do pescogo.

Escolha uma cadeira envolvente,
parauma melhor protegdo lateral, e
substitua logo que a cabega da cri-

anga ultrapasse a estrutura da ca-
deira.

Cadeiras para crianga instala-
das de frente para a dianteira do
velculo

61261

Até 18 kg ou 4 anos, a crianga pode
viajar numa cadeira de frente paraa
dianteira do veiculo. Escolha uma
cadeira de acordo com o tamanho
dacrianga: a cabeca e o abdémen
sdo as dreas que necessitam de
maior protecdo. Uma cadeira para
crianga de frente para a dianteira
do veiculo bem fixa ao veiculo reduz
osriscos deimpacto da cabeca.
Transporte a crianga numa cadeira
instalada de frente para a dianteira
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com cinto desde que a sua morfolo-
gia o permita.

Escolhauma cadeira envolvente,
parauma melhor protecdo lateral.

Bancos de crianga

61262

A partirde 15 kg ou 4 anos, a crianga
pode vigjar instalada num banco de
crianga, que permite adaptar o cinto
de sequranga a sua morfologia. O
assento do banco de crianga deve
estar equipado com guias, que obri-
guem o cinto a passar sobre as co-
xas da crianga e ndo sobre o ventre.
De preferéncia, o encosto deve ser
reguldvel em altura e equipado com
passador de cinto, de modo a que
este passe pelo centro do ombro.O

cinto nunca deve passar sobre o
pescoco ou sobre o brago.

Escolhauma cadeira envolvente,
parauma melhor protegdo lateral.

escolha da fixagdo da cadei-
ra para crianga

Hd dois sistemas de fixagcdo das ca-
deiras para crianga: o cinto de segu-
rancga ou o sistema ISOFIX.

Fixacdo pelo cinto de seguranca

O cinto de seguranga deve ser gjus-
tado para assegurar a sua fungdo,
em caso de travagem violenta ou de
choque.

Respeite as trajetoérias do cinto indi-
cadas pelo fabricante da cadeira
para crianga.

Verifique sempre se o cinto de sequ-
ranga estd bem fixo. Para isso, puxe-
0 e estique-o ao mdximo, apoiando-

se na cadeira para crianga.

Verifique se a cadeira estd bem fixa
apoiada, fazendo-a oscilar da es-
querda para a direita e de frente pa-
ratrds: a cadeira deve manter-se so-
lidamente fixa.

Verifique se a cadeira para crianga
estd alinhada com o banco e se ndo
estd encostada ao vidro.

Nd&o utilize a cadeira
A para crianga caso haja

perigo de desencaixar

ocinto de seguranca
que aretém: a base do banco
ndo pode assentar na caixa de
travamento e/ou prender o cin-
to de seguranca.

O cinto de seguranca
A nunca deve estar lasso
nem torcido. Nunca fa-
Ca passar o cinto por
baixo do brago, nem por trds
das costas.
Verifique se o cinto ndio estd de-
teriorado.
Se o cinto de seguranga ndo
funcionar normalmente, tam-
bém ndo poderd proteger a cri-
anga. Consulte o representante
da marca. Ndo utilize um banco
cujo cinto ndo esteja em bom
estado de funcionamento.

Fixacdo através do sistema ISOFIX

As cadeiras para crianga autoriza-
das ISOFIX s6o homologadas de
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acordo com os regulamentos atuais,
no caso de se aplicar um dos quatro
casos seguintes:

- Universal ISOFIX de frente para a

dianteira do veiculo de 3 pontos;

- Semiuniversal ISOFIX 2 pontos;

- Especifica do veiculo;

- i-Sizecom:
- um cinto que se liga ao terceiro
anel da cadeira correspondente;
- ouum suporte assente sobre o
piso do veiculo, compativel coma
cadeirai-Size aprovada, cujo obje-
tivo € evitar que a cadeira para
criangas se desloque em caso de
colisdo.

Nestes Ultimos trés casos, verifique
se a cadeira para criangas pode ser
instalada ao consultar alista dos
veiculos compativeis.

culo. O sistema ISOFIX assegura
uma montagem fdcil, rdpida e sequ-
ra.

O sistema ISOFIX & constituido por
dois anéis e, em alguns casos, por
um terceiro anel.

Nd&o podem ser realiza-
A das modificagdes nos
componentes do siste-
ma de retencdo mon-
tados de origem (cintos de se-

guranga, ISOFIX, bancos e res-
petivas fixagdes).

As fixacoes ISOFIX fo-
/!\ ram estudadas exclusi-
vamente para serem
utilizadas por cadeiras
para crianga com sistema ISO-
FIX. Nunca fixe nestes pontos
qualquer outro tipo de cadeira
para crianga, cinto ou outros
objetos.
Assegure-se de que nada impe-
de ainstalagdo da cadeira ao
nivel dos pontos de fixacdo.
Se o veiculo tiver estado envol-
vido num acidente, mande veri-
ficar as fixagcdes ISOFIX e subs-
titua a cadeira para crianga.

Prenda a cadeira para crianga com
os fechos ISOFIX, se existirem no vei-
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Antes de instalar uma
A cadeira para crianga
ISOFIX que tenha ad-
quirido para um outro
veiculo, assegure-se de que a
sua aplicagdio estd autorizada.
Consulte alista dos veiculos on-
de a cadeira pode serinstalada
fornecida pelo fabricante do
equipamento.

Os dois anéis 7 estdio situados entre
oencosto e o assentodo banco e es-
tdoidentificados por uma marca

&j,
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Para aceder aos anéis 71, abra os fe-
chosdecorrer.

O terceiro anel 4 ¢é utilizado para
prender o cinto superior de algumas
cadeiras para crianga. 2 em algu-
mas cadeiras para crianga.

Bancos traseiros

O cinto superior 2 deverd ser posici-
onado entre o encostodo bancoea
prateleira traseira. Para tal, remova
a prateleira traseira 2 366.

Fixe o gancho 3 num dos anéis 4 in-

dicados pelo simbolo J’@ .

Lugar do passageiro dianteiro

Fixe o gancho 3 do cinto superior 2

ao anel 4 identificado pelo simbolo
i

Todos os lugares

Puxe o cinto superior 2 para que o

encosto da cadeira para crianga fi-

que em contacto com o encosto do
banco do veiculo.

As fixagdes ISOFIX fo-
A ram estudadas exclusi-
vamente para serem
utilizadas por cadeiras
para crianga com sistema ISO-
FIX. Nunca fixe nestes pontos
qualquer outro tipo de cadeira
para crianga, cinto ou outros
objetos.
Assegure-se de que nada impe-
de ainstalagdo da cadeira ao
nivel dos pontos de fixagdo.
Se o veiculo tiver estado envol-
vido num acidente, mande veri-
ficar as fixacdes ISOFIX e subs-
titua a cadeira para crianga.

Assegure-se de que o
A encosto da cadeira pa-
racrianga, na posigdo
defrente para a dian-
teira do veiculo, estd em con-
tacto com o encosto do banco.
Neste caso, por vezes, a cadeira
para crianga ndo estd total-
mente apoiada no banco do
veiculo.
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Instalagdo de cadeira para
crianga, generalidades

Ndo é permitida ainstalagdo de ca-
deiras para crianga nalguns lugares
do veiculo. O esquemaindica onde
colocar uma cadeira para crianga.
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De preferéncia, instale
A a cadeira para crianga
num dos lugares trasei-
ros.
Assegure-se de que a cadeira
para crianga ou os pés da crian-
candoimpedem o correto tra-
vamento do banco dianteiro
>79.
Assegure-se de que ndo hd peri-
go da cadeira se deslocar da
sua base.
Se tiver de retirar o apoio de ca-
beca, assegure-se de que o ar-
ruma em local seguro; em caso
de travagem violenta ou de
choque, pode tornar-se um pro-
jétil agressor.
Fixe sempre a cadeira para cri-
anga ao veiculo, ainda que ndo
esteja a ser utilizada; em caso
de travagem violenta ou de
choque, pode tornar-se um pro-
jétil agressor para os ocupantes
do veiculo.

Os tipos de cadeira para criangain-
dicados podem ndo estar disponi-
veis. Antes de utilizar uma outra ca-
deira para crianga, verifique junto do

construtor a exequibilidade da sua
montagem.

Afrente

Alegislagd&orelativa ao transporte
de criangas no lugar do passageiro
dianteiro é especifica a cada pais.
Consulte alegislag@io em vigor e si-
gaasindicagdes do esquema e do
quadro de montagem.

Antes de instalar uma cadeira para
crianga neste lugar (se ainstalagdo
for autorizada):

- baixe totalmente o cinto de sequ-
rancga;

- fagarecuar totalmente o banco;
- incline ligeiramente o encosto
(aproximadamente 25°);

- nos veiculos com esta funcionali-
dade, suba o assento do banco tan-
to quanto possivel.

Eleve sempre por completo o apoio
de cabeca do banco de modo aque
ndo interfira com a cadeira para cri-
anca>79.

Depois dainstalagéo da cadeira pa-
ra crianga, quando tal for possivel, é
possivel avangar o banco do veiculo,
se necessdrio (para deixar espago
suficiente nos bancos traseiros para
Os passageiros ou para outras ca-
deiras para crianga). Para que uma
cadeira para crianga instalada de
costas para a dianteira ndo entre



CADEIRAS DE CRIANCA

em contacto com o painel de bordo
ou na posigdio mdéxima avangada.

Nd&o modifique as outras regulagdes
depois dainstalacd@o da cadeira pa-
racrianga.

RISCO DE FERIMENTOS
A GRAVES OU FATAIS:
antes de instalar uma
cadeira para crianga
de costas para adianteira do
veiculo no banco do passageiro
dianteiro, verifique se o airbag
foi desativado 9 129.

Nos lugares traseiros laterais

Uma cadeirinha deve serinstalada
no sentido transversaldo banco e
ocupa, no minimo, dois lugares. Posi-
cione a cadeira de modo a que a ca-
beca da crianga fique virada para o
interior do veiculo.

Antes de montar uma cadeira para
crianga de costas para a dianteira
do veiculo, avance o banco dianteiro
tanto quanto possivel e, apds a mon-
tagem da cadeira para crianga, re-
cue o banco dianteiro tanto quanto
possivel sem que toque na cadeira
para crianga.

Para a seqguranga da crianga na po-
sicdo voltada para a frente:

- mova o banco em que acrianga
vaificar sentada o mais para trds
possivel;

- Avance o banco & frente da crian-
ca eregule aposicdo do encosto do
banco de modo a evitar o contacto
entre o banco e as pernas da crian-
ca.

Em qualquer caso, remova o apoio
de cabega do banco traseiroonde a
cadeira para crianga estd posicio-
nada & 85. Se necessdrio, coloque o
banco traseiro na posi¢do mais re-
cuada. Estas agdes devem ser efetu-
adas antes de instalar a cadeira pa-
ra crianga. Verifique se a cadeira pa-
ra crianga estd apoiada no encosto
do banco traseiro.

Certifique-se de que a
A cadeira para crianga
ou os pés dacrianga
ndo impedem o correto
travamento na devida posicdo

do banco mais afrente > 85¢e
>79.

Antes de montaruma
A cadeira para crianga
num dos bancos trasei-
ros, certifique-se de
que a fungdo "Banco com fdcil
acesso" estd desativada nos
bancos do condutor e/ou do
passageiro dianteiro & 149.
RISCO DE FERIMENTOS.

Ainstalagdo de uma
A cadeira ISOFIX no lugar

traseiro lateral esquer-

do impede a utilizagdo
do lugar central. O cinto de se-

guranga central deixa de poder
ser acedido e utilizado.

De preferéncia, instale
A a cadeira para crianga
num dos lugares trasei-
ros.
Para montar uma cadeira ISO-
FIX neste lugar, desaperte o cin-
to de seguranga com a mdo an-
tes de encaixar os fechos.
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Instalar um banco de crianca (grupo
20u3)

Verifique se o cinto de seguranga
= 87 funciona (enrola) corretamen-
te.

Ajuste o cinto de seguranca posicio-
nando:

- 0segmento tordcico do cinto so-
bre o ombro da crianga sem tocar no
pescoco;

- osegmento ventralde modo a que
assente bem nas coxas e na bacia.

Se necessdrio, adapte a posigdo do
banco do veiculo.

110 - Conhega o seu automodvel



Conhega o seu automével - 111



CADEIRAS DE CRIANCA

Fixagdo pelo cinto de seguranga

H Esquema de instalagdo
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A

RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crionga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se o airbag foi desativado 2 129.

Verifique o estado do airbag dianteiro antes de instalar um passageiro ou uma cadeira para crianga.

Banco ndo adequado para a instalagdo de cadeiras para crianga.
Cadeira para criancga fixa pelo cinto

n Lugar que permite a fixagdo, pelo cinto, de uma cadeira homologada como "Universal".

EE Lugar que permite a montagem de uma cadeira para crianga homologada como "B2".

EE Lugar que permite a montagem de uma cadeira para crianga homologada como "B3".

A

A utilizagcdo de um sistema de seguranca de criangas inadequado a este veiculo ndo protegerd correta-
mente o bebé ou a crianga. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

—
 S—

Assegure-se de que a crianga estd sempre fixa pelo cinto € que este estd corretamente regulado e ajusta-
do=> 87.
Se necessdrio, ajuste a posicdo do banco em conformidade.
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Quadro de instalagdo

O quadro mais abaixo apresenta as informacdes apresentadas no esquema que se segue de modo a garantir o respeito

pelalegislacéo em vigor.

Tipo de cadeira para crian-
ca

Peso dacrianca

Lugar do passageiro dianteiro (6)

Comairbagde-
sativado

Com airbag ati-
vado

Lugares trasei-
ros laterais (6)

Lugar traseiro
central (6)

Cadeirinha transversal
Grupo O

<10kg

X

X

U (2)

Cadeirade costas para a di-
anteirado veiculo

GruposOou 0 +

<10kge<13kg

u((s)

U (3)

Banco/cadeira de costas
para adianteira do veiculo

GruposO +el

<13kge9ai18kg

u(s)

U (3)

Cadeirade frente para a di-
anteira do veiculo

Grupol

9a18kg

U (5)

U(3)(4)

Banco
Grupos2e3

15a25kge22a
36 kg

U,B2,B3(5)

U,B2,B3(3) (4)

A

(1) RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se oairbag foi desativado 9 129.

X = Lugar ndo adequado para a instalagdo deste tipo de cadeira para crianga.
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U =Banco que permite a instalacdo de uma cadeira para crianga fixa pelo cinto de seguranga e homologada como "Uni-
versal': verifique se pode ser montada.

B2 = Lugar que permite a instalagdo de uma cadeira para crianga fixa pelo cinto de seguranga e homologada como "B2'":
verifique se pode ser montada

B3 = Lugar que permite a instalagdo de uma cadeira para crianga fixa pelo cinto de seqguranga e homologada como "B3™:
verifique se pode ser montada

(2) E possivel instalar uma alcofa no sentido transversal do veiculo, a qual ocupard, pelo menos, dois lugares. Posicione a
cadeira de modo a que a cabeca da crianga fique virada para o interior do veiculo.

(3) Se necessdrio, recue o banco do veiculo tanto quanto possivel e eleve o encosto do banco (aproximadamente 25°).
Parainstalar uma cadeira para crianga de costas para a dianteira, avance totalmente o banco dianteiro do veiculo g,
em seguidaq, recue o banco situado em frente da cadeira para crianga sem entrar em contacto com a mesma.

(4) Em qualquer caso, remova o apoio de cabega do banco traseiro onde a cadeira para crianga estd posicionada. Estas
acdes devem ser efetuadas antes de instalar a cadeira para criangca. Avance o banco & frente da crianga e endireite o
encosto para evitar o contacto entre o banco e as pernas da crianga.

(5) Coloque o banco do veiculo na posigdio mais recuada e mais alta possivel e incline ligeiramente o encosto (cerca de
259).

passageiro dianteiro €/ou nos bancos traseiros.

c (6) Desative a fungdo "Banco com fdcil acesso" antes de montar uma cadeira para crianga no banco do
Risco de ferimentos.
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Fixagdo pelo sistema ISOFIX

Esquema de instalagdo

Verséo do banco do passageiro dianteiro equipado com o sistema ISOFIX (bancos dianteiros com coman-
dos elétricos)
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A

PERIGO DE MORTE OU DE FERIMENTOS GRAVES:
antes de montar uma cadeira para crionga de costas para a dianteira do veiculo no banco do passageiro
dianteiro, verifique se o airbag foi desativado 9 129.

@ No caso do banco do passageiro dianteiro, € aconselhdvel a utilizagdo de uma cadeira para criacnga com uma
perna de forgca, de modo a evitar a ativagdo do sinal de aviso do cinto de segurancga.

Lugarinterdito ainstalagéo de uma cadeira para crianga.

Cadeira para crianca fixada com o sistema ISOFIX

IQ Lugar que permite a fixagdo de uma cadeira para crianga ISOFIX.

*i'@» Oslugares traseiros estdéo equipados com um dispositivo que permite fixar uma cadeira para crionga de frente
para adianteira do veiculo ISOFIX homologada como universal. Os dispositivos de fixagdo estdo situados no encosto do
banco do passageiro, no caso do lugar dianteiro, e no encosto do banco traseiro, no caso dos lugares traseiros.

A

A utilizagd@o de um sistema de segurancga de criangas inadequado a este veiculo néo protegerd correta-
mente o bebé ou a crianga. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

A

De preferénciq, instale a cadeira para crianga num dos lugares traseiros.
Para montar uma cadeira ISOFIX neste lugar, desaperte o cinto de seguranga com a mdo antes de encaixar
os fechos.
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A

Ainstalacdo de uma cadeira ISOFIX no lugar traseiro lateral esquerdo impede a utilizagdo do lugar central.
O cinto de segurancga central deixa de poder ser acedido e utilizado.
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Quadro de instalagdo

O quadro seguinte resume as informacoes ja apresentadas no esquema da versdo com banco do passageiro dianteiro
equipado com o sistema ISOFIX, de modo a assegurar o cumprimento da legislagéo em vigor.

Banco do passageiro diantei-

rocom comandos elétricos

. . . . Dimensdoda Lugares tra- .
Tipode cadeira paracri- | Pesoda cri- . . (7) - Lugar trasei-
cadeira [fixa- seiros late-
anca anca o is (7 ro central (7)
gdo] Comairbag | Comairbag rais (7)
desativado ativado

Cadeirinha transversal L1[F]

<10kg X X IL(2) X
Grupo O L2 [G]
Cadeira de costas para
adianteirado veiculo <13 kg R1[E] IL (1) (3) X IL (4) X
GruposOou 0 +
Cadeira para crian¢a
instaladade costaspa- | <13kge9al8 R3[C]
raadianteira do veiculo kg R2[D] LM @) X IL(4) X
GruposO +el

i F3[A
Cadeira de frente paraa [A] IUF-IL IUF-IL
dianteira do veiculo 9a18kg F2 [B] X 3 5 X
Grupol F2X [B1] ) (®)
Banco 15a25kg B2 IUF - IL (6) IUF - IL (5)
Grupos2e3 22a36kg B3 IUF-IL (6) IUF-IL (5)
Cadeira para crianga instala-
Bancoi-Size da de costas para a dianteira i-U()(3) X i-U(4) X
do veiculo
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Banco do passageiro diantei-
rocom comandos elétricos

. . . . Dimensdo da Lugares tra- .
Tipo de cadeira paracri- | Pesoda cri- deira [fi (7) - I Lugar trasei-
anca anca cadeira [fixa- seiros late- ro central (7)
(o] [+ céio] . . rais (7)
< Comairbag Comairbag
desativado ativado
Cadeirade frente para adi- X i-UF(3) i-U(5) X
anteira do veiculo
Banco X i-UF(6) i-U(b) X

X =Lugar ndo adequado para a instalagdo deste tipo de cadeira para crianga.

IUF = Lugar que permite a instalag@o de uma cadeira para crianga fixa pelo sistema ISOFIX homologada como "Univer-
sal ou especifica paraum veiculo" em veiculos com esse equipamento: verifique se pode ser montada.

IL = Lugar que permite a instalagc@o de uma cadeira para crianga fixa pelo sistema ISOFIX homologada como "Semiuni-

versal ou especifica para um veiculo" em veiculos com esse equipamento: verifique se pode ser montada.

i-U = Adequado para os dispositivos de retengdo i-Size da categoria "universal" de frente para a dianteira e para a tra-

seira do veiculo.

i-UF = Adequado apenas para os dispositivos de retencgdo i-Size da categoria "Universal" de frente para a dianteira e pa-

ra a traseira do veiculo.

A

(1) RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se oairbag foi desativado 2 129.

(2) E possivel instalar uma alcofa no sentido transversal do veiculo, a qual ocupard, pelo menos, dois lugares. Posicione a
cadeira de modo a que a cabeca da crianga fique virada para o interior do veiculo.

(3) Recue o banco do veiculo tanto quanto possivel e rebaixe-o tanto quanto possivel e, em seguidq, incline ligeiramente
o encosto do banco (aproximadamente 25°).
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(4) Antes de montar uma cadeira para crianga de costas para a dianteira do veiculo, avance o banco dianteiro tanto
quanto possivel e, apds a montagem da cadeira para crianga, recue o banco dianteiro tanto quanto possivel sem que to-
que na cadeira para crianga.

(5) Em qualquer caso, remova o apoio de cabeca do banco traseiro onde a cadeira para crianga estd posicionada. Esta
acdo deve ser efetuada antes de instalar a cadeira para crianga (consulte as pdginas "Apoios de cabecga traseiros" da
Seccgdo 3 do Manual do Utilizador do veiculo). Avance o banco & frente da crianga e endireite o encosto para evitar o con-
tacto entre o banco e as pernas da crianga.

(6)Coloque o banco do veiculo na posic@io o mais recuada e mais alta possivel e incline ligeiramente o encosto (cerca de
259).
A dimensdo da cadeira para crianga ISOFIX estd identificada por uma letra:

- F3,F2,F2X [A, B, B1]: para cadeiras a instalar de frente para a dianteira do veiculo do grupo 1(9 a 18 kq);

- B2:bancos para crianga dos grupos 2 e 3 (15a25 kg e 22 a 36 kg);

- R3,R2[C, D]: cadeiras ou estruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo O+ (inferior a 13 kg) ou do grupo 1(de
9 a18 kq);

- R1[E]: estruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo O (inferior a 10 kg) ou 0+ (inferior a 13 kg);

- L1,L2 [F, G]: alcofas do grupo O (inferior a 10 kg).

(7) Desative a fungdo "Banco com fdcil acesso" antes de montar uma cadeira para crianga no banco do
passageiro dianteiro €/ou nos bancos traseiros.
Risco de ferimentos.
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Esquema de instalagdo

Versdo do banco do passageiro dianteiro néio equipado com o sistema ISOFIX (bancos dianteiros com co-
mandos manuais)
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A

PERIGO DE MORTE OU DE FERIMENTOS GRAVES:
antes de montar uma cadeira para crionga de costas para a dianteira do veiculo no banco do passageiro
dianteiro, verifique se o airbag foi desativado 9 129.

@ No caso do banco do passageiro dianteiro, € aconselhdvel a utilizagdo de uma cadeira para criacnga com uma
perna de forgca, de modo a evitar a ativagdo do sinal de aviso do cinto de segurancga.

Lugarinterdito ainstalagéo de uma cadeira para crianga.

Cadeira para crianca fixada com o sistema ISOFIX

IQ Lugar que permite a fixagdo de uma cadeira para crianga ISOFIX.

*i'@» Oslugares traseiros estdéo equipados com um dispositivo que permite fixar uma cadeira para crionga de frente
para adianteira do veiculo ISOFIX homologada como universal. Os dispositivos de fixagdo estdo situados no encosto do
banco do passageiro, no caso do lugar dianteiro, e no encosto do banco traseiro, no caso dos lugares traseiros.

A

A utilizagd@o de um sistema de segurancga de criangas inadequado a este veiculo néo protegerd correta-
mente o bebé ou a crianga. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

A

De preferénciq, instale a cadeira para crianga num dos lugares traseiros.
Para montar uma cadeira ISOFIX neste lugar, desaperte o cinto de seguranga com a mdo antes de encaixar
os fechos.
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A

Ainstalacdo de uma cadeira ISOFIX no lugar traseiro lateral esquerdo impede a utilizagdo do lugar central.
O cinto de segurancga central deixa de poder ser acedido e utilizado.

124 - Conhega o seu automoével




Conhega o seu automével - 125



CADEIRAS DE CRIANCA

Quadro de instalagdo

O quadro seguinte resume as informacoes ja apresentadas no esquema da versdo com banco do passageiro dianteiro
ndo equipado com o sistema ISOFIX seguinte, de modo a assegurar o cumprimento da legislagéo em vigor.

doveiculo

. o Banco do pas-
. . . Dimensdo da . . . . .
Tipo de cadeira para crian- . . . sageirodiantei- | Lugares trasei- | Lugar traseiro
Pesodacrianca | cadeira [fixa- .
ca céo] rocomcoman- ros laterais (7) central (7)
¥ dos manuais
Cadeirinha transversal L1[F]
<10kg X IL(2) X
Grupo O L2 [G]
Cadeirade costas para a di-
anteirado veiculo <13 kg R1[E] X IL (4) X
GruposOouO +
Cadeira para criancainsta-
lada de costas para adian- R3[C]
teira do veiculo <13 kge9018 kg X ”_(4) X
R2[D]
GruposO +el
Cadeira de frente para a di- F3[A] UE-IL
anteira do veiculo 9a18kg F2 [B] X (5) X
5
Grupol F2X [B1]
Banco 15a25kg B2 IUF-IL(5)
Grupos2e3 22 a36kg B3 IUF-IL(5)
Cadeira para crianga instalada de .
. . ", X i-U(4) X
costas para a dianteira do veiculo
Bancoi-Size - - :
Cadeira de frente para a dianteira X i-U(5) X

126 - Conhega o seu automodvel




CADEIRAS DE CRIANCA

. . Banco do pas-
. . . Dimensdoda . . . . .
Tipo de cadeira para crian- . . . sageirodiantei- | Lugares trasei- | Lugar traseiro
Pesodacrianca | cadeira [fixa- .
ca &o] rocomcoman- ros laterais (7) central (7)
¢ dos manuais
Banco X i-uU(5) X

X =Lugar ndo adequado para a instalagdo deste tipo de cadeira para crianga.

IUF = Lugar que permite a instalagdo de uma cadeira para crianga fixa pelo sistema ISOFIX homologada como "Univer-
sal ou especifica paraum veiculo" em veiculos com esse equipamento: verifique se pode ser montada.

IL = Lugar que permite a instalagcéo de uma cadeira para crianga fixa pelo sistema ISOFIX homologada como "Semiuni-
versal ou especifica para um veiculo" em veiculos com esse equipamento: verifique se pode ser montada.

i-U = Adequado para os dispositivos de retengdo i-Size da categoria "universal" de frente para a dianteira e para a tra-
seira do veiculo.

i-UF = Adequado apenas para os dispositivos de retengdo i-Size da categoria "Universal" de frente para a dianteira e pa-
raatraseira do veiculo.

(1) RISCO DE FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS: antes de instalar uma cadeira para crianga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, verifique se oairbag foi desativado 9 129.

(2) E possivel instalar uma alcofa no sentido transversal do veiculo, a qual ocupard, pelo menos, dois lugares. Posicione a
cadeira de modo a que a cabeca da crianga fique virada para o interior do veiculo.

(3) Recue o banco do veiculo tanto quanto possivel e rebaixe-o tanto quanto possivel e, em seguidq, incline ligeiramente
o encosto do banco (aproximadamente 25°).

(4) Antes de montar uma cadeira para crianga de costas para a dianteira do veiculo, avance o banco dianteiro tanto
quanto possivel e, apdés a montagem da cadeira para crianga, recue o banco dianteiro tanto quanto possivel sem que to-
que na cadeira para crianga.

(5) Em qualquer caso, remova o apoio de cabega do banco traseiro onde a cadeira para crianga estd posicionada. Esta
acdo deve ser efetuada antes de instalar a cadeira para crianga (consulte as pdginas "Apoios de cabecga traseiros" da
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CADEIRAS DE CRIANCA

Seccdo 3 do Manual do Utilizador do veiculo). Avance o banco & frente da crianga e endireite o encosto para evitar o con-
tacto entre o banco e as pernas da crianga.

(6)Coloque o banco do veiculo na posic@io o mais recuada e mais alta possivel e incline ligeiramente o encosto (cerca de
259).

A dimensdo da cadeira para crianga ISOFIX estd identificada por umal letra:

- F3,F2,F2X[A, B, B1]: para cadeiras a instalar de frente para a dianteira do veiculo do grupo 1(9 a 18 kg);

- B2:bancos para crianga dos grupos 2 e 3 (15a25 kg e 22 a 36 kg);

- R3,R2[C, D]: cadeiras ou estruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo O+ (inferior a 13 kg) ou do grupo 1(de
9 a18kq);

- R1[E]: estruturas de costas para a dianteira do veiculo do grupo O (inferior a 10 kg) ou O+ (inferior a 13 kg);

- L1,L2 [F, G]: alcofas do grupo O (inferior a 10 kg).

passageiro dianteiro €/ou nos bancos traseiros.
Risco de ferimentos.

‘ c (7) Desative a fungdo "Banco com fdcil acesso" antes de montar uma cadeira para crianga no banco do
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SEGURANGA DE CRIANGAS: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

DIANTEIRO
Atengdo
O airbag do passageiro
A apenas poderd ser ati-
vado ou desativado

com o veiculo imobili-
zado e aignicdo desligada.

Desativagdo do «airbag» do
passageiro dianteiro

N

Antes de montar uma cadeira para
crianga no banco do passageiro di-
anteiro:

- verifique se a cadeira para crianga
pode ser montada neste lugar;

- énecessdrio desativar o airbag ao
utilizar uma cadeira de costas para
adianteira do veiculo.

/

Para desativar o airbag:com o vei-
culo imobilizado e aigni¢do desliga-
da, empurre e rode o interruptor 7
para a posicdo OFF.

Com aignicdo ligada, € necessdrio

.
verificar se o testemunho 74 se
acende no visor 2.

Este testemunho permanece aceso
fixamente para o informar que pode
instalar uma cadeira para crianga.

PERIGO
A Dado que o aciona-
mento do airbag do
passageiro dianteiro
ndo é compativel com o posici-
onamento de uma cadeira para
criangca de costas para a dian-
teira do veiculo, NUNCA monte
um sistema de retencdo para
crianca de costas para a dian-
teira do veiculo protegido por
um AIRBAG frontal ATIVO.Tal
poderd provocar FERIMENTOS
GRAVES ou FATAIS da CRIAN-

CA.
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SEGURANGA DE CRIANGAS: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

DIANTEIRO

®
A AIRBAG

61588

1 ([

As marcas no painel de bordo e nas
etiquetas A em cadaum dos lados
da pala de sol do passageiro 3 (con-
sulte o exemplo da etiqueta apre-
sentada mais acima) destinam-se a
recordar-lhe estas instrugdes.
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Ativagdo do «airbag» do pas-
sageiro dianteiro

y

Logo que retire a cadeira para crian-
ca dolugar do passageiro dianteiro,
volte a ativar os "airbag" para que o
passageiro dianteiro possa benefici-
ar da protegdo deste dispositivo,em
caso de choque.

Parareativar o airbag:com o veicu-
lo imobilizado e aignicdo desligada,
empurre e rode o interruptor T para a
posicd@o ON.

Quando aignigdo for ligada, € ne-
cessdrio verificar se o testemunho

&
estd apagado e se o testemu-

nho aparece no visor 2 duran-

te cerca de 60 segundos depois de
cada arranque.

O airbag do passageiro dianteiro es-
td ativado.
Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria do sistema de ati-
vagdo/desativacdo do airbag do



SEGURANGA DE CRIANGAS: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

DIANTEIRO

passageiro dianteiro, os testemu-

.-'
nhos e s@o apresen-
tados no quadro de instrumentos.
Desligue aignigdo e verifique a posi-
cdodafechadural.
Ligue novamente a ignigdo: os teste-
munhos apagam-se.

Se o problema persistir, tal indicard
uma avaria no sistema. Neste caso,
é proibido instalar uma cadeira de
crianga virada para trds no banco
do passageiro dianteiro ou que qual-
quer outro passageiro ocupe o ban-
co.

Consulte um representante da mar-
ca, logo que possivel;
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POSTO DE CONDUGAO

Posto de condugdo - volante

d esquerda
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POSTO DE CONDUGAO

A presenca dos equipamentos abai-
xo indicados DEPENDE DA VERSAO
DO VEICULO E DO PAiS DE COMERCI-
ALIZACAO.

1. Arejadores laterais.
2. Haste de:

- pisca-piscas;
- iluminagdo exterior;
- luzes de nevoeiro traseiras.

3. Quadro de instrumentos.

4. Local do airbag do condutor, buzi-
na.

5. Head-up display.

6. Alavanca de velocidades (caixa
de velocidades automdtica, conso-
ante o veiculo).

7. Haste de limpa-vidros/lava-vidros
do para-brisas e do éculo traseiro.

8. Arejadores centrais.

9. Ecré multimédia.

10. Local airbag do passageiro.

11. Entrada de desembaciamento.
12. Porta-luvas

13. Comandos:

- bancos dianteiros aquecidos;

- aquecimento ou ar condicionado;
- sinal de perigo;

- trancamento elétrico das portas.

14. Tomada de acessorios.

15. Apoio de braco central/compar-
timento de arrumacdo.

16. Zona de carga/arrumacgdo do te-
lefone

17. USB-C tomadas.

18. Botdio de start/stop do motor.
19. Comandos satélite do radio.
20. Comando MULTI-SENSE.

21. Comandos:

- passagem das informagdes do
computador de bordo;

- telecomando do rddio, sistema de
navegagdo.

22. Comando de regulagdo do vo-
lante em altura e em profundidade.

23. Interruptor e comandos princi-
pais para o limitador de velocidade/
regulador de velocidade adaptativo
Stop and Go.

24. Comando de destrancamento
do capbd.

25. Porta-objetos fixo e caixa de fu-
siveis.

26. Comandos:

- ativar/desativar o travdo de esta-
cionamento assistido;

- ativar/desativar a fungdo "AU-
TOHOLD";

- abriratampa do depdsito de com-
bustivel;

27. Comandos:

- reodstato deiluminacdo dos apare-
lhos de controlo;

- ativagdo/desativacdo da fungdo
do Sistema de assisténcia na trans-
posicdo involuntdria de via (alerta
de saidainvoluntdria de vig, preven-
cdo de saidainvoluntdria de via,
condugdo no centro da via);

- comando de abertura do porta-
bagagens;
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POSTO DE CONDUGAO

Posto de condugdo - volante

adireita
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POSTO DE CONDUGAO

A presenca dos equipamentos abai-
xo indicados DEPENDE DA VERSAO
DO VEICULO E DO PAiS DE COMERCI-
ALIZACAO.

1. Arejadores laterais.

2. Local airbag do passageiro.
3. Arejadores centrais.

4. Ecrd multimédia.

5. Haste de:

- pisca-piscas;
- iluminacgdo exterior;
luzes de nevoeiro traseiras.

6. Head-up display.
7. Quadro de instrumentos.

8. Local do airbag do condutor, buzi-
na.

9. Alavanca de velocidades (caixa
de velocidades automdtica).

10. Entrada de desembaciamento.

71. Haste de limpa-vidros/lava-vi-
dros do para-brisas e do éculo tra-
seiro.

12. Comandos:

- reéstato deiluminagdo dos apare-
lhos de controlo;

- ativagdo/desativagdo da fungdo
do Sistema de assisténcia na trans-
posicdoinvoluntdria de via (alerta

de saidainvoluntdria de vig, preven-
cdio de saida involuntdria de viq,
condugdo no centro da via);

- comando de abertura do porta-
bagagens;

13. Comandos satélite do rdadio.
14. Comandos:

- ativar/desativar o travdo de esta-
cionamento assistido;

- ativar/desativar a fungdéo AU-
TOHOLD.

- abriratampa do depdsito de com-
bustivel;

15. Comando MULTI-SENSE.
16. Porta-objetos fixo.

17. Comando de destrancamento do
capb.

18. Comandos:

- passagemdas informagdes do
computador de bordo;

- telecomando do rddio, sistema de
navegagdo.

19. Interruptor geral e comandos do
regulador/limitador de velocidade e
doregulador de velocidade adapta-
tivo Stop and Go.

20. Comando de regulagéo do vo-
lante em altura e em profundidade.

21. Botdo de start/stop do motor.
22. USB-C tomadas.

23. Zona de carga/arrumagdo do te-
lefone

24. Apoiode brago central/compar-
timento de arrumacdo.

25. Tomada de acessorios.
26. Comandos:

bancos dianteiros aquecidos;

- aquecimento ou ar condicionado;
sinal de perigo;

trancamento central das portas;

27. Porta-luvas e compartimento
dos fusiveis.

Conhega o seu automodvel - 135




COMPUTADOR DE BORDO

Generalidades

Computador de bordo e sistema
deaviso A

Nalgumas versdes, apresenta as se-

guintes fungodes:

- definigbes do trajeto;

- mensagens de informagdo;

- mensagens de anomalia de funci-
onamento (relacionadas com o tes-

temunho );

- mensagens de alerta (associadas

ao testemunho ).
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Pressione repetidamente para ci-
ma/para baixo no interruptor 7 para
navegar entre essas fungdes.

desaparece do quadro de instru-
mentos A:.

a) definicdes de viagem:

- consumo desde a Ultima reiniciali-
zagdo e consumo instantéineo de
combustivel;

- distdncia percorrida desde o Ulti-
Mo ponto zero;

b) intervalo de revisdo;

c) didrio de bordo, mensagens infor-
mativas e anomalias de funciona-
mento.

Reinicializar o conta-quiléme-
tros parcial e os par@metros de
trajeto (botdo de reinicializagéio)

Comum dos parédmetros de trajeto
selecionado como visualizagdo, efe-
tue uma pressdo longa no interrup-
tor 1T até avisualizagdo ser reiniciali-
zada a zero.

«Ponto Zero» automdtico dos
pardmetros de viagem

Areposicdo a zero faz-se automati-
camente, logo que seja ultrapassa-
da acapacidade mdéxima de um dos
parédmetros.



COMPUTADOR DE BORDO

Interpretagdo de alguns valores
afixados apés um «ponto zero”

Os valores de consumo médio, auto-
nomia e velocidade média sGo cada
vez mais estdveis e significativos a
medida que aumenta a disténcia
percorrida desde o Ultimo «ponto ze-
roy.

Nos primeiros quilémetros apoés o
"ponto zero", pode constatar que a
autonomia aumenta em andamen-
to. Esta autonomia tem em conta o
consumo médio realizado desde o
ultimo "ponto zero". No entanto, o
consumo médio pode diminuir quan-
do:

- oveiculo saide uma fase de acele-
racdo;

- omotor atinge a temperatura de
funcionamento (Ponto zero: motor
frio);

- passade uma circulagéo urbana
parauma circulagdo em estrada.

@ Determinadas informa-
¢cdes do computador de
bordo aparecem no visor
do sistema de navegagdo.
O conta-quildmetros parcial
dos parédmetros de trajeto é re-
posto simultaneamente no
computador de bordo e no sis-
tema de navegagdo.
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COMPUTADOR DE BORDO

Definigdes de viagem

A ofixacdo das informacdes a seguir apresentadas DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAIS.

Exemplos de selecdo

Interpretacdo da afixacdo selecionada

Nenhuma mensagem memorizada

a) Didriode bordo.
Afixagdo sucessiva:

- mensagens de informagdo (airbag do passageiro OFF, etc.);
- mensagens de anomalias de funcionamento (verificar o sistema de inje-
c¢dio, etc.).

iy

b) Consumo instantdneo de combustivel.

Este valor é apresentado apds atingir uma velocidade de aproximadamente
30 km/h.

7.4L1/100
c) Consumo médio de combustivel na disténcia percorrida no modo hibrido
?. .& ou elétrico desde a Ultima reinicializagdo.
O valor é afixado apds ter percorrido pelo menos 400 metros, depois do Ulti-
5.8L/100 Mo "ponto zero".
d) Consumo médio de eletricidade ao longo da distdncia percorrida no modo
?. - & exclusivamente elétrico (EV) desde a Ultima reinicializagdo.
O valor é afixado apds ter percorrido pelo menos 400 metros, depois do Ulti-
12,8 KW/h/100 mo "ponto zero".
9- L] & e) Conta-quilémetros parcial: distancia percorrida desde a Ultima reiniciali-
zagdo.
12,4 km
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COMPUTADOR DE BORDO

Exemplos de selecdo

Computador de bordo com a mensagem Interpretacdo da afixacéao selecionada
de autonomia de revisdo

d) Autonomia de revisdo e de mudanca de éleo.

Revis&io dentro de 30.000 km/12 meses | Autonomia de manutengdo

Comaignicdo ligada e o motor parado, aceda as informagdes sobre "Auto-
nomia de manutengdo". Quando a autonomia estiver proxima do seu termo,
podem ser apresentados vArios casos:

- autonomia inferior a 1500 km ou um més: a mensagem "Prever revisdo
dentro de" é apresentada em conjunto com o limite mais préximo (disténcia
ou tempo);

- autonomia igual a 0 km ou data de manutencdo atingida: a mensagem
"Manutengdo necessdria" é apresentada em simultdneo com o testemunho

FazerrevisGo e

Neste caso, o veiculo necessita de uma reviso o mais depressa possivel.

Revis@o em menos 300 km ou 24 dias

Reinicializagdo: para reinicializar a autonomia de revisdo, efetue uma pressdo longa no bot&o OK durante aproxima-
damente 10 segundos até o visor apresentar de forma permanente a autonomia de revisdo.

Nota: se for efetuada uma revis@io sem mudanga de éleo do motor, apenas serd necessdrio reinicializar a autonomia

derevisdo. No caso de mudanga de éleo do motor, € necessdrio reinicializar a autonomia de revisdo e de mudanga de
Sleo.

g) Autonomia de manutencdo

Mudanca de dleo dentro de 30.000 km/ | Com a ignicéo ligada e o motor parado, aceda &s informagdes sobre "Auto-
24 meses nomia de manutengdo" para visualizar a autonomia até & mudanga de dleo
seguinte.

Consoante o veiculo, a autonomia de mudanca de 6leo adapta-se do estilo de condugdo (circulacdo frequente a baixa
velocidade, percursos porta a porta, circulacdo prolongada ao ralenti, tragdéio de reboque...). Consequentemente, a dis-
téncia a percorrer até a proxima mudanga de éleo pode, nalguns casos, diminuir mais rapidamente do que a disténcia
realmente percorrida.
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COMPUTADOR DE BORDO

Exemplos de selecdo

Computador de bordo com a mensagem Interpretacdo da afixacéao selecionada

de autonomia dereviséo

Reinicializacdo: parareinicializar a autonomia de manutengdo, efetue uma pressdo longa no botdo OK durante apro-
ximadamente 10 segundos até o visor apresentar de forma permanente a autonomia de mudancga de dleo.

Nota: se for efetuada uma revis@io sem mudanga de éleo do motor, apenas serd necessdrio reinicializar a autonomia
derevisdo. No caso de mudanga de 6leo do motor, € necessdrio reinicializar a autonomia de revisdo e de mudanga de
Sleo.
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COMPUTADOR DE BORDO

Mensagens de informagdo

Estas mensagens podem servir para o ajudar na fase do arranque do veiculo ou para informar o utilizador de uma opgdio
ou de um estado de condugdo.

Em seguida, s@io dados alguns exemplos de mensagens de informacgdo.

Exemplos de mensagens | Interpretacdo da afixacdo selecionada

"Rodar volante + START" Rode ligeiramente o volante ao mesmo tempo que prime o bot&o de arranque do motor,
para desbloquear a coluna de diregdo.

"A verificar funcoes de

Afixa-se, ao ligar aignicdo, quando os sistemas do veiculo estéio em autocontrolo.
controlo" s
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COMPUTADOR DE BORDO

Mensagens de anomalias de funcionamento

Estas mensagens sdo apresentadas em simultaneo com o testemunho de modo ainformar o condutor de que
deverddirigir-se aumrepresentante da marca assim que possivel com extremo cuidado. O desrespeito por esta reco-
mendacdo pode implicar orisco de danificar o veiculo.

Desaparecem se premir uma vez a tecla de selegdéo da afixagdo ou ao fim de alguns segundos. Ficam memorizadas no

didrio de bordo. O testemunho mantém-se aceso. Em seguidq, sdo dados alguns exemplos de mensagens de
anomalias de funcionamento.

Exemplos de mensa-
gens

"Verifique o veiculo"

"Verifique o airbag"

"Verificar pés-coli-
sdo"

"Verificar controlo de
emissoes"

"Verifique o sistema
elétrico"

Interpretacdo da afixacdo selecionada

Indica uma deficiéncia num dos sensores dos pedais, no sistema de gestdo da bateria ou num
sensor de nivel de dleo...

Indica uma deficiéncia nos sistemas de retengéio complementares aos cintos de segurancga.
Em caso de acidente, hd risco de ndo funcionarem.

Indica um problema na travagem multicolis@o.

- Indica uma avaria no sistema do filtro de particulas do veiculo.
- Indicauma avaria no sistema de redugdo de emissdes quando é acompanhado do testemu-

nho

Indica uma falha do sistema de tragédo.
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Mensagens de alerta

Aparecem em simultdneo com o testemunho &1l% e impdem, para sua seguranga, uma paragem obrigatéria e imedi-
ata assim que as condicdes de circulacdo o permitirem. Pare o motor e ndo tente voltar a aciond-lo. Chame umrepre-

sentante da marca.

Em seguidaq, sdo dados alguns exemplos de mensagens de alerta. Nota: as mensagens podem aparecer no visor isolada
ou alternadamente (se houver vdrias mensagens a apresentar) e poderdo ser acompanhadas de um testemunho e/ou

sinal sonoro.

Exemplos de mensagens

Interpretacdo da afixacdo selecionada

"Risco de avariado mo-
tor"

"Falha no sistema de tra-
vagem"

"Furo"
"Avaria nadirecdo"

"Avaria elétrica"

"Falha no motor elétrico"

Indica uma deficiéncia do sistema de injegdio, um sobreaquecimento do motor ou um pro-
blema grave ao nivel deste érgdo.

Indica um problema no sistema de travagem.

Indica que, pelo menos, uma dos pneus tem furto ou a pressdo € demasiado baixa.
Indica um problema na diregéo.

Indica uma avaria no circuito de carga da bateria do veiculo (alternador, etc.) ou uma ava-
ria no sistema elétrico.

Indica uma avaria de poténcia do veiculo.
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Visores e indicadores

Quadro de instrumentos

Ilumina-se ao abrir a porta do con-
dutor. Em simulténeo com o acendi-
mento de alguns testemunhos, é afi-
xada uma mensagem.

Consoante o veiculo, pode persona-
lizar o seu quadro de instrumentos A
com um conteudo e cores diferen-
tes, d sua escolha.

Selegdo das vistas

Consoante o veiculo, poderdo estar
disponiveis diversas vistas no qua-
drode instrumentos.
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Para selecionar uma vista, prima o
comando T as vezes necessdrias pa-
ra percorrer as diferentes vistas no
quadro deinstrumentos A até ace-
der avista pretendida.

Todas as vistas disponiveis apresen-
tam as seguintes informagdes es-
senciais no quadro de instrumentos:

- velocimetro;

- asinformacdes sobre as ajudas &
conducdo ativadas;

- zona de informagodes.

Avista "Ajudas & conducdo" apre-
senta as informacdes essenciais no
quadro de instrumentos com as in-
formacgdes das ajudas & condugdo
ativas em ecrd inteiro.

Avista "Cldssica" apresentaasin-
formacgdes essenciais no quadro de
instrumentos e, consoante o veiculo,
o potenciémetro.

Avista "Navegacdo" apresenta as
informagdes essenciais e o mapa da
estrada duplicado a partir do siste-
ma multimédia em todo o quadro de
instrumentos.

Vistarealista B
(consoante o veiculo)

o
o
o
P
=]

Avista B apresenta as informagoes
essenciais no quadro de instrumen-
tos, em conjunto com o seu veiculo e
orespetivo entorno (faixas, veiculos
circundantes que se movem no mes-
mo sentido, etc.).

Nota: o sistema apenas reconhece
veiculos das categorias de ligeiros,
camides e motociclos.

A vista "Minimalista" apenas apre-
senta as informagdes essenciais no
quadro deinstrumentos.



COMPUTADOR DE BORDO

Afixagdio das informagdes

Av de Lauzun

150

] POWER - /@
@ 7410

314.2

Informacgdo sobre a navegagéo em

. curso 6
Velocimetro 2

Informacdes sobre as ajudas a con- o, )

ducdo 3 O potencidmetro permite conhecer
em tempo real o consumo de ener-
gia do veiculo > 205.

Potenciémetro 7

Autonomia estimada com o com-
bustivel restante no modo hibrido 4

Indicador do nivel de combustivel 5
Se o nivel estiver nareserva, o teste-

munho integrado serd apre-
sentado alaranja, acompanhado de
um sinal sonoro. Reabasteca logo
que possivel.

Conta-quilémetros total 8

Testemunho do nivel de travagem
regenerativa 924> 30
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Nivel de carga da bateria de tra-
cdolo

Testemunho do modo de funciona-
mento elétrico 77

E apresentado quando o movimento
do veiculo é exclusivamente propul-
sionado pela bateria de tragdo.

Zonade informacgdes 12

Autonomia estimada do veiculoem
no modo exclusivamente elétrico 713

Consoante o veiculo, utilize o co-
mando 74 para navegar e selecionar
as diversas opgdes no quadro de
instrumentos:

- informagdes do computador de
bordo (conta-quilémetros, mensa-
gensde aviso, etc.);
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- informagdes do sistema multimé-
dia (bUssolqg, fonte de dudio em es-
cutq, etc.);

Visor frontal 18

O visor apresenta as informagdes de
condugdo e de navegagdo do qua-
dro deinstrumentos e do ecré multi-
meédia. A informagdo € projetada no
para-brisas.

Quando o veiculo dispde deste equi-
pamento, este € ativado quando o
motor € ligado e é desativado quan-
do o motor é desligado.

Consulte o manual do sistema multi-

meédia para aceder as regulagdes do
visor frontal.

Regulacdo da altura das informa-
coes no visor

Consoante a sua posigdo de condu-
c¢do, pode subir ou descer as infor-
magées no visor. E igualmente possi-
velrodar ligeiramente aimagem
projetada.

Regulacdo daluminosidade do visor
A luminosidade varia automatica-
mente em fungdo do nivel de lumino-
sidade no exterior do veiculo. Assim
que as luzes estiverem acesas, serd
possivel regular manualmente a lu-
minosidade.

Por motivos de segu-
A ranga, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

@ N&o utilize produtos sol-
ventes, detergentes ou

panos abrasivos para lim-
par a pelicula de protegdo.
Utilize apenas panos microfi-
bras.
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@ Avisibilidade das infor-
macdes poderd ser afeta-
da:

- posi¢cdo do banco;

- pela presenca de um objeto
colocado na abertura do painel
de bordo;

- pelautilizagdo de lentes de
dculos polarizadas;

- condigdes meteorolégicas
extremas (chuva, neve, grande
exposicdo ao sol...).

Em caso de informa-
A cdes contraditérias en-
tre o quadro de instru-
mentos e o Visor superi-
or/ecrd multimédia, consulte as

informagdes apresentadas no
quadro de instrumentos.

Quadro de instrumentos em mi-
lhas

(possibilidade de passar a km/h)

Com o veiculoimobilizado e o motor
atrabalhar, no ecrd multimédia 19,
selecione o mundo "Veiculo", prima
omenu "Definigdes", "Sistema" e,
em seqguidq, "Unidades".

Escolha entre km/h ou mph.

O velocimetro e algumas das infor-
macgdes de dist@ncia apresentadas
no quadro de instrumentos sdo con-
vertidas.

Para voltar & unidade anterior, efe-
tue a mesma operagdo.

Nota: assim que a bateria for desli-
gada, o computador de bordo re-

gressard automaticamente a unida-
de de medida original.

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

(D Para utilizar determina-
das ajudas a condugdo, é
necessdrio alterar a uni-
dade de medida no quadro de
instrumentos para obter as in-
formacgodes corretas ao conduzir
num pais cujas unidades de ve-
locidade sejam diferentes das
predefinicdes do seu veiculo.

Por motivos de segu-
! rancga, efetue as regu-
lagées com o veiculo
parado.
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Fungdes personalizdveis do
veiculo

e ———
e

Consoante o equipamento do veicu-
lo, esta fungdo permite ativar/desa-
tivar e regular algumas fungdes do
veiculo.

Acesso ado menu de regulagdo

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, no ecrd multimédia 1,
selecione o mundo "Veiculo" e, em
sequida, o separador "Exterior" ou o
separador "Habitdculo" para ace-
der as diferentes definigoes.
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Regulagdo dos parmetros

Selecione um separador e, em sequi-
da, afungdo a modificar (a visualiza-
cdo depende do equipamento do
veiculo e do pais):

a) "Acesso'":

- "Trancamento automdtico dos
abriveis com o veiculo em andamen-
to";

- "Trancamento/destrancamento
no modo mdos livres";

- "Acesso einiciar com telefone";

b) "Boas-vindas:
- "Animacgdo deiluminagdo exteri-
or'™

;
- "Som de boas-vindas ao abrir as
portas";
- "Abertura automdtica dos retrovi-
sores exteriores";
- "Luz de cortesia automadtica";

c) "lluminagdo':

- "lluminagdo adaptativa";

- "Escolha do modo de condugdo";
d) "Limpadores":

- "Limpa-vidros traseiro em mar-
cha-atrds";

- "Limpeza automdtica dos vidros
dianteiros";

Consoante a fungdo, selecione:

- "ON" ou"OFF" para ativar ou desa-
tivar;

ou

- uma definigdo do periodo de
acendimento das luzes (por exem-

plo, para afungdo "lluminagdo exte-
riorde acompanhamento").

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

[ A | Por motivos de segu-
A rancga, efetue as regu-
lagées com o veiculo
parado.
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Fungdo "Favoritos"

Para mais informagdes sobre a pro-
gramacdo desta fungdio, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Por motivos de segu-
! rancga, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Posto de condugdo

(consoante o veiculo)

Consoante o veiculo, quando premir
o comando no volante 2, é possivel
ativar as seguintes fungdes de acor-
do com as definicdes do utilizador
memorizadas anteriormente:

- bancos aquecidos;

- volante aquecido;

- selegdo de definigdes (acesso, bo-
as-vindas, iluminacdo, limpa-vidros,
etc.);

- Fungdo "Estacionamento md&os li-
vres",;

modo ECO;

cdmara de 3609;

HDC;

61248

Conducteur

Massage
Lombaire
Relaxant
Dynamique

Intenaité

& Acces facile sége

& Retour visuel

Enregistrer Rappeler

-

Y

No sistema multimédia, € possivel
memorizar e recuperar a posigdio de
condugdo premindo os botdes 3,4 e
5 (> 81):

- aoalterar o perfil de utilizador;

- ao premir o botdo "Recuperar" do
assento do condutor;

- ao premir os botdes 6 do assento
do passageiro.

A posigdio de condugdo para afren-
te inclui as definicdes para:

- oassentodo banco;
- oencosto do banco;
- osretrovisores exteriores.
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Memorizagdo da posigdo de
condugdo

Com o veiculoimobilizado e o motor
ligado, no ecrd multimédia 1, selecio-
ne o mundo "Veiculo" e, em seguidaq,
omenu "Bancos".

- Regule o banco do condutor e/ou
do passageiro > 8;

- regule osretrovisores exteriores
>159.

Em seguidaq, prima "Salvar" para me-
morizar.

Para mais informagdes sobre o
acesso & posi¢cdo de conducdio me-
morizada, consulte o manual do sis-
tema multimédia.

Chamamento da posigdo de
condugdo

Para aceder & posigdio de condugdo
memorizada, selecione "Ligar de
volta" no ecrd multimédia.

Para mais informagdes sobre a me-
morizacd@o da posi¢céo de condugdo,
consulte o manual do sistema multi-
meédia.

Nota: arecuperacdo da posigdo de
conducdo serd interrompida se for
premido um botdo de requlagdo do
banco.

Quando o veiculo é ligado ao efetuar
uma pressdo longa no botdio de ar-
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ranque/paragem do motor, a posi-
cdo de conducdo éreguladade
acordo com o ultimo perfil memori-
zado.

Ao recuperar uma posi-
A cdo (memorizagdo,
mudancga de perfil),
certifique-se de que
ninguém se encontra perto das
pecas em movimento (em parti-
cular, nos bancos traseiros).
Por razées de seguranga, efe-
tue estas regulagdes com o vei-
culo parado.

Reldgio e temperatura exteri-

As horas e a temperatura exterior
s@o apresentadas no ecrd multimé-
dia 1.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Indicador de temperatura exteri-
or

Carateristica especial:

Quando a temperatura exterior esti-
ver compreendida entre-3°Ce +3
°C, os carateres °C piscam (assinala
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a eventual presenca de gelo na es-
trada).

@ Apds uma rutura de ali-
mentagdo elétrica (bate-

ria desligadaq, fio de ali-
mentagdo cortado...), é conveni-
ente acertar o relégio.
Aconselha-se a que esta opera-
¢dio seja executada com o vei-
culoimobilizado.

Indicador de tempera-
A tura exterior
Estainformagdo ndo
pode ser utilizada co-
mo detetora de gelo na estrada.
Com efeito, a formagdo de gelo
depende de outros fatores, pa-
ra além da temperatura, como
a exposicdo e a higrometria lo-
cais, pelo que ndo se podem ti-
rar conclusdes a partir da sim-
plesindicagcdo de um valorde
temperatura instantdnea.
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A afixacdo das informagdes a seguir
apresentadas DEPENDE DO EQUIPA-
MENTO DO VEICULO E DO PAIS.

Quadrode instrumentos A: acende-
se quando a porta do condutor é
aberta.

Pararegular aluminosidade, consul-
te o Manual do Utilizador do sistema
multimédia.

Em alguns casos, a apresentagdo de
um testemunho € acompanhada de
uma mensagem no quadro de ins-
trumentos.
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@ O testemunho

impde uma paragem logo
que possivel num representan-
te da marca, conduzindo com
moderacdo. O desrespeito por
estarecomendacdo pode impli-
car danos no veiculo.

A Se o testemunho
- for apresenta-
do, para sua seguranga
deverd parar o veiculo assim
que as condigdes de circulacdo
O permitirem. Pare o motor e
ndo tente voltar a ligd-lo. Cha-

me um representante da mar-
ca.

A auséncia de sinais vi-
A suais ou sonoros indica
uma deficiéncia do
quadro de instrumen-
tos, o que obriga a uma para-
gem imediata (de forma com-
pativel com as condicdes de cir-
culacdo). Assegure-se de que o
veiculo estd corretamente imo-
bilizado e chame um represen-
tante da marca.

-EDCE Testemunho de minimos
E Testemunho de mdaximos
Testemunho de médios

Testemunho das luzes de ne-
voeiro traseiras

Testemunho de mdaximos au-
tomadticos > 162

u Testemunhos dos pisca-pis-
cas esquerdos

n Testemunho dos pisca-piscas
direitos
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¢ad Testemunho de condigées
meteoroldgicas adversas 2 162

A=d Testemunho de indicacdo de
avaria nos fardis Adaptive vision

((-ﬂ-)) Testemunho de travdo de es-
tacionamento assistido acionado
>194

GJE)) Testemunho do sistema "AU-
TOHOLD" 2197

o
Testemunho da fung¢éo de lim-
pa-vidros automatico

..

2\' Testemunho deairbag
Acende-se oo ligaraignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se ndio se acender ao ligar aignigdo
ou se se acender com o motor a tra-
balhar, tal indicard uma avaria no
sistema.

Consulte umrepresentante da mar-
ca, logo que possivel;

Testemunho de paragem
imperativa

Acende-se ao ligaraignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se
quando o motor comega a traba-

lhar. Acende-se em simulténeo com
outros testemunhos e/ou a afixacdo
de mensagens e a emissdo de um si-
nal sonoro.

Para sua seguranga, impde uma pa-
ragem imperativa e imediata assim
que as condigdes de circulagdo o
permitirem. Pare o motor e ndo tente
voltar a ligd-lo.

Chame um representante da marca.

Testemunho de incidente no
circuito de travagem

Acende-se oo ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se se acender ao travar ao mesmo

tempo que o testemunho €1L8ad e
é emitido um sinal, talindica uma
baixa de nivel nos circuitos ou umin-
cidente no sistema de travagem.
Pare em local sequro e chame umre-
presentante da marca.

Testemunho de carga da ba-
teria

Acende-se ao ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se acender em andamento acom-

panhado pelointerruptor €1L8d e
por um sinal sonoro, indica sobrecar-
ga ou descarga do circuito elétrico.

Pare em local seguroe chameumre-
presentante da marca.

E Testemunho de pressdo do
6leo

Acende-se ao ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se se acender em andamento
acompanhado do testemunho

edeumsinal sonoro, pare
imperativamente e desligue aigni-
cdo.

Verifique o nivel do éleo. Se o nivel
estiver normal, o testemunho estard
relacionado com outra situagdo.
Chame um representante da marca.

Testemunho de direcdo de as-
sisténcia varidvel

Acende-se ao ligar aignigéo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.

Se se acender em andamento

acompanhado do indicador €1Ke
,talindica uma falha do sistema.
Chame um representante da marca.

Testemunho de alerta
Acende-se ao ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se
quando o motor comecga a traba-
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lhar. Pode acender-se em simulta-
neo com outros testemunhos e/ou
mensagens no quadro de instru-
mentos. Tal significa que deverd
conduzir de forma extremamente
cuidadosa até alcangarumrepre-
sentante da marca assim que possi-
vel. O desrespeito por estarecomen-
dacdo pode implicar danos no vei-
culo.

l=dll Testemunho do controlo ele-
trénico de estabilidade (ESC) e siste-
ma antipatinagem
Acende-se ao ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.
O testemunho & 213 poderd surgir
por diversos motivos.

OFF
‘Q Testemunho de indisponibili-
dade do controlo eletrénico de esta-
bilidade (ESC) e sistema antipatina-
gem

Testemunho de porta(s)

aberta(s)

() Testemunho de antiblocagem
derodas
Acende-se ao ligar aignigdo ou no
arranque do motor e apaga-se al-
guns segundos depois.
Se se acender em andamento, isso
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assinala uma avaria no sistema de
antiblocagem de rodas.

A travagem passa a ser assegurada
pelo sistema cldssico, ou seja, como
se se tratasse de um veiculo sem sis-
tema ABS. Consulte imediatamente
um representante da marca.

Testemunho do sistema do fil-
trode particulas 2192

Testemunho de pressdo insu-
ficiente dos pneus

Acende-se ao ligaraigni¢gdo ou
quando o motor arranca e, em segui-
da, desaparece ao fim de alguns se-
gundos > 208.

@ Testemunho de controlo do
sistema antipoluicdo

Em veiculos com este equipamento,
este testemunho acende-se quando
o motor é ligado g, consoante o vei-
culo, quando aignigdo é desligada
enquanto o motor se encontra na fa-
se de suspensdo, antes de se desli-
gar.

- Se se acender fixamente, contac-
te um representante da marca as-
sim que possivel;

- Se piscar, desacelere até o teste-
munho se apagar. Consulte umre-
presentante da marca logo que pos-
sivel 2 202.

m Testemunho de alerta de nivel
minimo de combustivel

Acende-se a cor de laranja quando
ligaaignigcdo ou no arranque do mo-
tor e,em seguida, apaga-se alguns
segundos depois.

Se aluzficar laranja em andamento
e for emitido um sinal sonoro, rea-
basteca assim que possivel. A sua
autonomia é agora de cerca de 50
km.

Testemunho de temperatura
doliquido de refrigeracdo
Acende-se ao ligar aignigdo ou o
motor.

Se ficar vermelho, pare e deixe o mo-
tor a trabalhar ao ralenti durante um
ou dois minutos.

Se a temperatura ndo diminuir, desli-
gue o motor. Deixe o motor arrefe-
cer, antes de verificar o liquido dere-
frigeragdo.

Chame um representante da marca.

&) Testemunho do limitador de
velocidade & 265

i O

) Stop and Go testemunho do
regulador de velocidade adaptativo
> 269
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J&dl Testemunho de acionamento
do pedal de travdo
Acende-se quando € necessdrio aci-
onar o pedal de travdo 2 186.

Testemunho de avariado tra-
vdo de estacionamento assistido
2320

IAY Testemunho de excesso de
velocidade > 144

/@\ Testemunho do sistemade
centragem na via 2 287

Testemunho do sistema de
prevencdo de saidainvoluntdria de
via> 223

Testemunho da fungdo "Tra-
vagem de emergéncia ativa" & 248

d Testemunho paraindicaruma
avariaou aindisponibilidade da fun-
cdo "Travagem de emergéncia ati-
va" > 248

/"“-.
q‘ Testemunho de detecdode
mdos afastadas do volante & 223

Testemunho do Controlo da
velocidade em descida (HDC) 2 213

Testemunho de alerta do sis-
tema eletrotécnico

Acende-se quando a temperatura
do grupo elétrico € demasiado ele-
vada. Pare o veiculo sem desligara
ignicdo. A temperatura deverd bai-
xar e o testemunho deverd desapa-
recer. Se assim ndo for, consulte um
representante da marca.
Ailuminacdo do testemunho pode
ser acompanhada por uma diminui-
cdo dodesempenho do veiculo.

Indicador de carga da bateria
auxiliar de 12 volts
Caso se acenda, acompanhado do

testemunho edeumsinal
sonoro, talindicard uma sobrecarga
ou descarga do circuito elétrico

> 379.

i

‘t('fra Testemunho de anomaliado
sinal de alerta para pedes

s

Testemunho de avariadaba-
teriade tracdo

Caso se acenda, acompanhado do

testemunho ,tcl indicard
uma avaria relacionada com o funci-
onamento da bateria de tragdo.

Consulte imediatamente um repre-
sentante da marca.

Testemunho doindicadorda

bateriade tragcéo

Acende-se a amarelo quando o nivel
de carga da bateria de tragdo atin-
geoniveldareserva> 30> 24.

EV Testemunho do modo de fun-
cionamento elétrico
E apresentado quando o movimento
do veiculo é exclusivamente propul-
sionado pelo motor elétrico e pela
bateria de tracéo 2> 30> 24.

Testemunho de ligacdo do ca-
bo de carga

Acende-se quando o cabo de carga
é ligado ao veiculo.

Testemunho de avaria do mo-
tor elétrico

Quando se acende, talindicauma
avaria no sistema eletrotécnico re-
lacionada com o motor elétrico.
Consulte imediatamente um repre-
sentante da marca.
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‘ c Para sua segurancga, o
testemunho
impde uma paragem
imediata assim que as condi-
cOes de circulagdio o permiti-
rem. Pare o motor e ndo tente

voltar aligd-lo. Chame um re-
presentante da marca.

No visor B

Airbag do passageiro ON >
130
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&
Airbag do passageiro OFF
2129

A

Testemunho de alerta de néo
utilizacdo do cinto de seguranca

> 87
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Volante de diregdo

Regulagdo do volante em altura
e em profundidade

Baixe a alavanca 7 e configure o vo-
lante para a posigdo pretendida.

Em seguida, levante completamen-
te a alavanca para além do ponto
duro, de modo a bloquear o volante.

Certifique-se do correto travamento
da coluna de diregdo.

Por seguranca, efetue
! estaregulagdocomo

veiculo parado.

Aquecimento do volante

(consoante o veiculo)

Esta fungdio aquece o volante 4.
Principio de funcionamento
Quando a temperatura for atingida,
afungdo regula a temperatura das
zonas aquecidas durante cerca de
30 minutos g, em seguida, desliga-se
automaticamente.

Ativacdo/desativacdo da funcéo

Comaignicdo ligada, prima o bot&o
5 no ecrd multimédia 2.

61410

Desativacdo da fungdo
- Automaticamente:

A fungdo desliga-se automatica-
mente cerca de 30 minutos depois
dafase deregulagdo.

- Manualmente:

Para desativar a fungdo durante a
fase deregulacdo, prima o botéo 5
no ecrd multimédia 2.

Nota: é igualmente possivel aceder
afuncgdo através do botdo "Favori-
tos" 3 novolante 4.
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Diregdo assistida

Nunca circule com uma bateria pou-
co carregada.

Diregdo de assisténcia varidvel

Adiregéo de assisténcia varidvel es-
td dotada de um sistema de gestdo
eletrénica que adapta o nivel de as-
sisténcia & velocidade do veiculo.

A assisténcia € maior em manobras
de estacionamento, 0 que proporci-
ona mais comodidade. A medida
que a velocidade aumenta, a assis-
téncia diminui, proporcionando uma
maior seqguranga a grande velocida-
de.

Caso particular

Consoante o veiculo,em caso de fa-
lha da bateria (bateria desligada,
descarregada, etc.), € necessdriore-
alizaruma reposicéo da direcdo as-
sistida. Para tal:

- veiculo parado e em piso plano;
- com apenas o condutor no veiculo,

ligue o motor: o testemunho e/
ou, consoante o veiculo, a mensa-
gem "Virar o volante para a direita e
para aesquerda até ao batente"
sdo apresentados no quadro de ins-
trumentos;
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- rode o volante para a esquerda
até ao batente e, em seguidag, paraa
direita. Na vez sequinte em que o
motor for ligado, o testemunho e/ou,
consoante o veiculo,a mensagem
apagar-se-do.

Nota: a direcdo assistida depende
do modo de condugdo selecionado
no menu "MULTI-SENSE" = 337.

@ N&o mantenha o volante

totalmente rodado para
qualquer dos lados, até ao

batente, com o veiculo parado.

@ Com o motor parado ou
em caso de avaria do sis-

tema, é sempre possivel
manobrar o volante. Aforga a
exercer serd, todavia, maior.
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Retrovisores

Retrovisores exteriores

Regulacdes

Quando selecionar o retrovisor exte-
rior através do interruptor 2, serd
apresentado o testemunho integra-
do nointerruptor. Em seguidaq, utilize
o botdo 7 parareguld-lo para a posi-
cdo pretendida.

Retrovisores com desembaciador

O degelo dosretrovisores é realiza-
do em simulténeo com o degelo do
6culo traseiro > 343.

Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Retrovisores inclindveis em mar-
cha-atrds

Nos veiculos equipados com esta
fungdo, osretrovisores podem ser
requlados aquando de uma mano-
bra em marcha-atrds e essa posicdo
pode ser memorizada.

Com o veiculo imobilizado e a mar-
cha-atrds engrenadaq, selecione o
retrovisor utilizando o interruptor 2
(o testemunho do interruptor acen-
der-se-d) e, em seguida, utilize o bo-
tdo 7 para o colocar na posigdo pre-
tendida.

E possivel passar da marcha atrds
para amarcha a frente:

- aproximadamente nove segundos
ao mudar para a posicdo Nou D com
avelocidade inferior a 10 km/h;

- comamarcha afrente engrena-
da, se a velocidade for superior a10
km/h;

Os objetos observados
A no vidro do retrovisor
estdo realmente mais
préximos do que pare-
cem. Para sua seguranga, tenha
isso em consideragdo para ava-
liar corretamente a disténcia
antes de qualquer manobra.

- quando o motor estd parado.

Posigdo de condugdo: memori-
zagdo

Pode memorizar a posicdo dos re-
trovisores exteriores para a condu-
cdo paraafrente emrelagdo a posi-
¢do de condugcdo memorizada para
o banco do condutor 2 149.

Retrovisores elétricos rebativeis

Osretrovisores serdo automatica-
mente abertos quando o veiculo for
destrancado. Os retrovisores exteri-
ores sdo rebatidos quando o veiculo
é trancado.

E possivel ativar/desativar o rebati-
mento automdtico dos retrovisores
exteriores > 148.

E possivel forgar o rebatimento pre-
mindo ointerruptor 3. Nesta situa-
c¢do, os retrovisores exteriores per-
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manecerdo rebatidos até o botdo 3
ser novamente premido, indepen-
dentemente do rebatimento auto-
madtico.

Caso particular

Se oretrovisor tiver sido aberto ou
rebatido manualmente, serd possi-
vel rep6-lo numa posicdo de utiliza-
cdo.

Para tal, prima o interruptor 3. E pos-
sivel escutar um ruido mecénico tipo
batida proveniente do retrovisor ex-
terior.

Se ndo for possivel ouvirum ruido ti-
po batidag, prima novamente o inter-
ruptor 3 até ser possivel ouvir o ruido
tipo batida proveniente do retrovi-
sor exterior.
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Retrovisorinterior

Retrovisor com patilha 4

/

Em conducdo noturna, para ndo ser
encandeado pelos fardis do veiculo
que o segue, manobre a pequena
patilha 4 situada por trds do retrovi-
Ssor.

Por motivos de sequ-
! ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Retrovisor sem patilha 4

(consoante o veiculo)

O retrovisor § escurece automatica-
mente quando o seu veiculo é segui-
do porum veiculo cujos fardis ilumi-
nem o seu veiculo ou no caso deum
elevado nivel de luminosidade exte-
rior.
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Os objetos observados
A no vidro do retrovisor
estdo realmente mais
préoximos do que pare-
cem. Para sua seguranga, tenha
isso em consideragdo para ava-
liar corretamente a distancia
antes de qualquer manobra.
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lluminagdo e sinalizagdo ex-
teriores

Luzes de dia

61290

Rode o anel 3 até o simbolo "TAUTO"
ficarem frente & marca 2.

As luzes de dia acendem-se auto-
maticamente (sem qualquer agdo
na haste T) quando o motor € ligado
e apagam-se quando o motor € des-
ligado.
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Luzes laterais

m Rode o anel 3 até o simbolo fi-
car nolado oposto & marca 2. Este
testemunho acende-se no quadro
deinstrumentos.

Nota: consoante o veiculo, os mini-
mos apenas podem ser ativados
manualmente quando o travdo de
estacionamento é acionado ou, con-
soante do veiculo, quando a alavan-
ca de velocidades se encontra na
posigdo P.

Caso contrdrio,a mensagem "Mini-
mos indisponiveis" serd apresenta-
da no quadro de instrumentos para
informar o condutor que ndo € possi-
vel ativar os minimos.

Médios

Funcionamento manual

Rode o anel 3 até o simbolo ficar no
lado oposto @ marca 2. Este teste-
munho acende-se no quadro de ins-
trumentos.

A noite, antes deiniciar
A uma viagem, verifique
o estado do equipa-
mento elétrico e requle
os fardis (se ndo for circular nas
condi¢cbes de carga habituais).
De uma maneira geral, verifique
se os fardis ndo estdo "tapa-
dos" (sujidade, lama, neve,
transporte de objetos que os
possam tapar...).

Funcionamento automdtico

Rode o anel 3 até o simbolo "TAUTO"
ficarem frente & marca 2:como
motor ligado, os médios acendem-
se ou apagam-se automaticamente
consoante o nivel de luminosidade
exterior, sem necessidade de reali-
zar qualquer agdo na haste 1.
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Consoante o veiculo, os médios
acender-se-do automaticamente
apos vdrios varrimentos das esco-
vas do limpa-vidros dianteiro.

Sistema de iluminagdo dianteira
adaptativa

(consoante o veiculo)

Esta fungdo regula automaticamen-
te a amplitude e o alcance dos médi-
os em funcdo da velocidade e das
condigdes meteoroldgicas.

Rode o anel 3 até o simbolo "AUTO"
ficarem frente & marca 2:como
motor ligado.

Esta funcdo pode ser desativada,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Anomalias de funcionamento

Se a mensagem "Verificarilumina-
c¢cdo automdtica" aparecer no qua-
dro de instrumentos, o sistema € de-
sativado. Consulte o representante
damarca.

Mdximos:

61292

E Com o motor ligado e os médi-
os acesos, empurre a haste 7 (movi-

mento A).

Este testemunho acende-se no qua-
dro deinstrumentos.

Pararegressar a posigdo dos médi-
0s, empurre novamente a haste 1.

Mdximos automdticos

Consoante o veiculo, este sis-
tema acende e apaga automatica-
mente os mdaximos.

Esta fungdo utiliza uma cdmara situ-
ada atrds do retrovisor interior para

detetar veiculos que circulam mais &
frente e os veiculos em sentido con-
trdrio.

Nota: d noite, em zonas urbanas
com iluminagdo das ruas, os maxi-
mos automdticos apagam-se auto-
maticamente.

Os mdximos acendem-se automati-
camente se:

- oniveldaluminosidade exterior
forreduzido;

- ndo for detetado outro veiculo ou
iluminagdo;

- avelocidade do veiculo é superior
acercade 40 km/h.

Se uma das condicdes acima ndo for
satisfeita, o sistema passa para meé-
dios.

Nota: certifique-se de que o para-
brisas ndo estd tapado (sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).
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Ativagdio/desativagdio

61290

Para ativar os maximos automati-
cos

Rode o anel 3 até o simbolo "AUTO"
ficarem frente & marca 2 e, em se-
guida, prima o interruptor 6.

O testemunho E@) no quadrode
instrumentos acender-se-& se os
meédios estiverem ligados.

Para desativar os maximos automa-
ticos:

Prima o interruptor 6: o testemunho

desaparece do quadrode ins-
trumentos.
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Nota: ao empurrar a haste 7, a fun-
cdo de mdximos automdticos serd

desativada, o testemunho de-
saparecerd do quadro de instru-
mentos e o veiculo ativard os mdxi-
mos.

Anomalias de funcionamento

Se a mensagem "Verificar ilumina-
c¢do automdtica" aparecer no qua-
dro de instrumentos, o sistema é de-
sativado.

Consulte um representante da mar-
ca.

O sistema pode ser per-

turbado em determina-

das condicdes, nomeada-
mente:

- condig¢des climdticas extre-
mas (chuva, neve, nevoeiro...);

- para-brisas ou cdmara obs-
truidos;

- quando um veiculo atrds ou
de frente possui umailumina-
cdlo pouco visivel ou cobertq;

- mdregulacdo das luzes dian-
teiras;

- sistemas refletores;

A utilizagdo de um sis-

/!\ tema de navegacdo
portdtil & noite na zona
do para-brisas sob a
cdmara poderd perturbar o fun-
cionamento do sistema de "md-
Ximos automdticos" (risco de
reflexos no para-brisas).
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O sistema de "mdxi-

A mos automdticos" n&o
pode, em caso algum,
substituiraatengdoea
responsabilidade do condutor
emrelagdo ailuminagdo do vei-
culo e arespetiva adaptacdo as
condigdes de luminosidade, de
visibilidade e de circulagdo.

Mdaximos adaptativos

Consoante o veiculo, os mdximos
adaptativos estdo divididos em di-
versos segmentos verticais inde-
pendentes. Esta fungdo utiliza uma

cAmara 7 situada atrds do retrovi-
sorinterior para detetar os veiculos
afrente e os veiculos que circulem
em sentidoinverso.

Nota: certifique-se de que o para-
brisas ndo estd tapado (sujidade, la-
ma, neve, condensacgdo, etc.).

Quando um veiculo é detetado, os
segmentos que iluminam essa zona
sdo automaticamente desligados
de modo a ndo encandear o condu-
tor desse veiculo.

Em determinadas condigdes, a lumi-
nosidade dos mdximos adaptativos
serd modificada de modo a otimizar
ailuminagdo:

- ao aproximar-se de sinais refleto-
res, a poténcia dailuminacdo serd
reduzida de forma localizada de mo-
do alimitar o encandeamento;

- em autoestrada, o feixe serd redu-
zido de modo a minimizar a contrari-
edade para os utilizadores rodovidri-
0s que circulem em sentido contrd-
rio.

Funcionamento

No ecrd multimédia 8, aceda ao
mundo "Veiculo" e prima o menu
"Veiculo" e,em seguidaq, "Exterior" e
"lluminagdo".

Ative ou desative a "lluminagdo
adaptativa'.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Os mdximos acendem-se automati-
camente se:

- onivel daluminosidade exterior
for reduzido;

- seavelocidade do veiculo for su-
perior ao limite.
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Se uma das condigdes acima ndo for
satisfeitq, o sistema passa para mé-
dios.

Nota: d noite, em zonas urbanas
com iluminagdo das ruas, os maxi-
mos adaptativos apagam-se auto-

maticamente.

A verd, em qualquer ca-
so, substituir a atencdo

e aresponsabilidade do condu-

tor emrelagdo ailuminagéo do

veiculo e d sua adaptacdo as

condigdes de luminosidade, vi-

sibilidade e circulagdo.

O sistema de "Mdximos
adaptativos'" ndo de-
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Ativagdo/desativagdo

61290

Para ativar os mdaximos adaptativos

Rode o anel 3 até o simbolo "AUTO"
ficarem frente O marca 2 e,em se-
guida, prima o interruptor 6.

O testemunho =® no quadrode
instrumentos acender-se-d se 0s
médios estiverem ligados.

Para desativar os maximos adapta-
tivos:

Prima o interruptor 6: o testemunho

desaparece do quadro de ins-
trumentos.

O sistema pode ser per-

turbado em determina-

das condicdes, nomeada-
mente:

- condig¢des climdticas extre-
mas (chuva, neve, nevoeiro...);

- para-brisas ou cdmara obs-
truidos;

- quando um veiculo atrds ou
de frente possui umailumina-
cdlo pouco visivel ou cobertq;

- mdregulacdo das luzes dian-
teiras;

- sistemas refletores;

Particularidade

Ailuminagdo adaptativa dos mdxi-
mos é adaptada ao modo de condu-
cdo selecionado (My Sense/ECO/
Comfort/Sport). Os limiares de velo-
cidade de ativagdo e desativagdo
sdo diferentes:

- No modo My Sense, ECO ou Com-
fort, os mdximos adaptativos acen-
der-se-8o quando a velocidade do
veiculo for superior a aproximada-
mente 40 km/h e apagar-se-do
quando a velocidade do veiculo for
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inferior a aproximadamente 20 km/
h.

Aintensidade dos mdximos adapta-
se a velocidade do veiculo nestes
modos e entre estes limiares.

- No modo Sport, os mdéximos adap-
tativos acender-se-8o quando a ve-
locidade do veiculo for superior a
aproximadamente 40 km/h e apa-
gar-se-do quando a velocidade for
inferior a aproximadamente 30 km/
h.

Extingdio das luzes

61290

As luzes apagar-se-do automatica-
mente quando a porta do condutor
for aberta, o veiculo for trancado ou

um minuto depois de desligar o mo-
tor.

Neste caso, da préxima vez que o
motor for acionado, acender-se-do
asluzes correspondentes & posi¢cdo
doanel 3.

Alarme de esquecimento de lu-
Zes acesdas

No caso em que as luzes estdo liga-
das depois de desligar aignigdo, &
emitido um alarme sonoro ao abrir a
porta do condutor para o prevenir
que asluzes ficaram ligadas.

Anomalias de funcionamento

Dependendo do veiculo, se a mensa-
gem "Verificariluminagdo" apare-

cerjuntctmente como tes-

=

temunho e/ou este pisca no
quadro de instrumentos, isto indica-
ré uma avaria nailuminagdo.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Fungdo de "Boas-vindas e des-
pedida"

(consoante o veiculo)

Assim que a funcdo estiver ativa, as
luzes de dia e os minimos traseiros
acender-se-do automaticamente

aquando da detegdo do cartdo ou
do destrancamento do veiculo.

Estas apagam-se automaticamen-
te:

- aproximadamente 15 segundos
depois de serem ligadas;

- quando ligar o motor com base na
posicdo da haste de iluminagdo;

ou
- quando o veiculo for trancado.
Ativacdo/desativacdo da fungdo

Para ativar ou desativar ailumina-
cdo exterior de boas-vindas, consul-
te asinstrugdes do sistema multimé-
dia.
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"lluminagdo exterior de acom-
panhamento"

61290

Esta funcdo permite acender tem-
porariamente os minimos e os médi-
os (por exemplo, parailuminar
aquando da abertura de um portdo).
Com o motor desligado, depois de
abrir a portado condutor,como
anel 3 na posigdo "TAUTO", puxe a
haste 7 na sua direcdo: os minimos e
os médios acender-se-8o durante
aproximadamente 30 segundos em

conjunto com os testemunhos -EECE

E .
e no quadro de instrumentos.

Para prolongar este tempo, puxe a
haste até quatro vezes (tempo total
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limitado a aproximadamente dois
minutos).

A mensagem "lluminagdo acesa du-
rante ___"éapresentadacomo
tempo de iluminagdo no quadrode
instrumentos para confirmar a
acdo. Em seguida, pode trancar o
veiculo.

Desativar a funcionalidade de "llu-
minag¢do exterior de acompanha-
mento"

Para desligar ailuminagdo antes de
tal serrealizado automaticamente,
rode o anel 3 para qualquer posigdo
e, em seguida, recoloque-o na posi-
c8o"AUTO".

Nota: se a funcdo de "Boas-vindas e
despedida" for ativada, assim que o
motor for desligado, o procedimento
de desativagdo da fungdo de "llumi-
nagdo exterior de acompanhamen-
to" deverd serrealizado antes de pu-
xar pela haste (caso contrdrio, as lu-
zes permanecerdo acesas devido
fungdo de Boas-vindas e despedi-
da).

Luz de nevoeiro traseira

61290

Para ativar esta fungdo, rode

oanel 3 até o simbolo "AUTO" ficar
em frente d marca 2 e, em seguida,
prima o interruptor rotativo para ali-
nhara marca 4 com o simbolo 7.

O testemunho acende-se no

quadro deinstrumentos.

As luzes de nevoeiro acendem-se, ou
ndo, em funcdo dailuminacdo exte-
rior selecionada. Um testemunho
acender-se-d no quadro de instru-
mentos.

Nd&o se esqueca de desligar estas lu-
zes logo que ndio necessite delas,
parando incomodar os outros auto-



ILUMINAGAO E SINALIZAGAO

mobilistas. Respeite a legislagdo em
vigor.

Extingdo das luzes

Para desativar a fungdo, rode oin-
terruptor rotativo novamente para
que a marca 4 fique no lado oposto
ao do simbolo 7.

O testemunho desaparece do
quadro de instrumentos.

A extingdo dailuminagdo exterior
implica a extingéo das luzes de ne-
voeiro traseiras.

Com tempo de nevoeiro,

neve ou se transportarum

objeto que ultrapasse a
dimensdo do teto, o acendi-
mento automadtico das luzes
ndo é sistemdtico.
As luzes de nevoeiro s@o contro-
ladas pelo condutor: os teste-
munhos no quadro de instru-
mentos informam o condutor se
estdo acesas (testemunho liga-
do) ou apagadas (testemunho
desligado).

Regulagdo de fardis

Consoante o veiculo, o interruptor A
pode ser utilizado para regular a al-
tura do feixe dos fardis consoante a
carga.

Com os médios acesos, prima ou ele-
ve ointerruptor A as vezes necessad-
rias para selecionar a posigdo pre-
tendida no quadro de instrumentos.

Nota: se as luzes estiverem acesas,
em cada arranque do motor, a posi-
cdo selecionada serd apresentada
no quadro de instrumentos durante
aproximadamente 15 segundos.

Exemplos de posi-
cdoderegulacdo
dointerruptor A
em fungcdodacar-
ga

Apenas con-
dutoroucom
o passageiro
dianteiro

Todos os ban-
cos ocupados

Condutor
com passa-
geiros e ba-
gageiracar-
regada ou
carga maxi-
ma autoriza-
da

Condutor
sem passa-
geiros e ba-
gageiracar-
regada ou
carga maxi-
ma autoriza-
da

O quadro apresentado mais abaixo
fornece alguns exemplos. Em todos
0s casos, ajuste o comando A con-

soante a carga do veiculo, de modo
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a permitir ver a estrada e a que os
restantes condutores ndio sejom en-
candeados.

(D Em caso de circulagdo pe-
la via esquerda da estra-
da num veiculo com vo-
lante a esquerda (ou vice-ver-
sa), € imperativo regular os fa-
rois para o tempo de estadia.
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Buzina

Carregue na almofada do volante A
para acionar a buzina.

Sinal de luzes

Para fazer um sinal de luzes, puxe a
haste T na sua direcdo e, em segui-
da, solte-a.

Pisca-piscas

Desloque a haste 7 no mesmo senti-
do em que pretende mover o volante
de direcdo.

Modo impulsional

Desloque a haste T para cima ou pa-
ra baixo durante breves instantes,

sem ultrapassar o ponto de resistén-
cig, e,em seqguidg, solte-a: a haste
regressard a respetiva posigdo inici-
al e o testemunho do pisca-piscaem
questdo piscard trés vezes.

Sinal de perigo
—— ]

Prima ointerruptor 2.

Este dispositivo aciona simultanea-
mente todos os pisca-piscas, in-
cluindo os laterais. Este sinal sé deve
ser utilizado em caso de perigo, para
avisar os outros automobilistas de
que se viu obrigado a parar num lo-
calinadequado, ou mesmo interdito,
ou que estd em condicdes de condu-
cdo particulares.
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Limpa-vidros, lava-vidros di-
anteiro

Velculo equipado com limpa-vi-
dros com sensor de chuva
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61205

O sensor de chuva estd localizado
no para-brisas, em frente do retrovi-
sor interior.

A. varrimento Unico

Um impulso breve provoca um movi-
mento de vaivém dos limpa-vidros.

B. desligado

C. funcdo «limpa-vidros automati-
co»

Com esta posicdo selecionada, o
sistema deteta a presenga de dgua
no para-brisas e aciona o limpa-vi-
dros na velocidade de varrimento
adaptada.

E possivel modificar o limiar de ati-
vagdo e o intervalo de tempo entre
varrimentos premindo uma vez o
contactor rotativo 2:

- G:sensibilidade minima;
- F:sensibilidade mdxima.

Quanto mais elevada for a sensibili-
dade, mais rapidamente reage o lim-
pa-vidros e aumenta a frequéncia
de varrimento.

Um movimento de vaivém ¢ efetua-
do no momento da ativagdo do lim-
pa-vidros automdtico ou ao aumen-
tar a sensibilidade.

o
O testemunho acende-se no
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo estd ativa.
Nota:

- osensor de chuvatem apenas
uma fungdo de assisténcia. Em caso
de visibilidade reduzida, o condutor
deve ativar manualmente o limpa-
vidros. Em caso de nevoeiro ou de
queda de neve, o limpa-vidros ndo
se ativa automaticamente e perma-
nece sob o controlo do condutor;

- em caso de temperaturas negati-
vas, o limpa-vidros automdtico ndo
estd ativo no arranque do veiculo.
Este é automaticamente ativado as-
sim que o veiculo ultrapassaruma
velocidade definida (cerca de 8 km/
h);

- ndo ative o limpa-vidros automdti-
CO com tempo seco;
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- remova totalmente o gelo do pa-
ra-brisas antes de ativar o limpa-vi-
dros automadtico;

- aolavar o veiculo num pértico de
lavagem, coloque a haste T na posi-
c¢do B para desativar o limpa-vidros
automdtico.

Anomalias de funcionamento

Em caso de ndo funcionamento do
varrimento automdatico, o limpa-vi-
dros funciona no varrimento intermi-
tente. Chame um representante da
marca.

O funcionamento do sensor de chu-
va poderd serinterrompido em caso
de:

- limpa-vidros dianteiros danifica-
dos - uma pelicula de dgua ou mar-
cas deixadas por uma escova na zo-
na de detegdio do sensor podem au-
mentar o tempo de reagdo do limpa-
vidros automdtico ou a frequéncia
de varrimento;

- para-brisas que se apresenta es-
talado ou fissurado junto do sensor,
ou para-brisas sujo devido ao pd, su-
jidades, insetos, gelo, & utilizagdo de
ceras de lavagem e de produtos hi-
dréfobos; O limpa-vidros dianteiro
serd menos sensivel ou pode até ndo
reagir.

D. varrimento continuo lento
E. varrimento continuo rapido

Particularidade

Em andamento, a velocidade do var-
rimento diminuird sempre que o vei-
culo parar. De uma velocidade de
varrimento continuo rdpido passa
parauma velocidade de varrimento
continuo lento. Quando o veiculore-
toma o andamento, o varrimento
passa para o movimento inicialmen-
te selecionado.

Qualquer agdo na haste 7 € prioritd-
ria e anula, consequentemente, o
modo automdtico.

Precaucodes

- Em caso de existéncia de gelo, ve-
rifique se as escovas ndo estdo cola-
das, antes da primeira ativagdo do
limpa-vidros. Se acionar o limpa-vi-
dros enquanto as escovas estive-
rem imobilizadas pelo gelo, corre o
risco de danificar a escova bem co-
mo o motor do limpa-vidros.

- Ndo ative o limpa-vidros se o vidro
estiver seco. Isso provoca o desgas-
te prematuro ou danos NAs escovas.

Posigdo particular do limpa-vi-
dros dianteiro (posigéio servigo)

Esta posicdio permite levantar as es-
covas para as poder afastar do pa-
ra-brisas.

Pode ser Util para:
- limpar as escovas;

- libertar as escovas do para-brisas
noinverno;
- substituir as escovas > 408.

Com aignigdo ligada ou o motor li-
gado, eleve a haste 7 duas vezes pa-
raaposicdo A (passagem Unica). As
escovas parardo a uma certa dis-
té&ncia do capd.

Para recolocar as escovas na posi-
¢do mais baixa, com aignicéo liga-
dag, certifique-se de que as escovas
de limpa-vidros foram corretamente
rebatidas sobre o para-brisas e, em
seguidag, desloque a haste 7 para a
posicdio A (varrimento Unico).

Antes de ligaraignicdo, baixe as es-
covas de limpa-vidros sobre o para-
brisas. Caso contrdrio, poderd existir
risco de danos no capd ou no limpa-
vidros quando for ligado.
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Antes de qualquer
A acdo no para-brisas
(lavagem do veiculo,
degelo ou limpeza do
para-brisas, etc.), volte a colo-
car a haste 7 na posigdo B (re-
pouso).
Risco de ferimentos e/ou de de-
terioracdo.

@ Em caso de presenca de
obstdculos no para-bri-

sas (sujidades, neve, gelo,
etc.), limpe o para-brisas (in-
cluindo a zona central situada
por trds do retrovisor interior)
antes de acionar os limpa-vi-
dros (risco de sobreaquecimen-
to do motor).
Se um obstdculo impedir o mo-
vimento de uma escova, esta
pode parar. Retire o obstdculo e
volte a ativar o limpa-vidros
com a haste de limpa-vidros.
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Lava-vidros dianteiro

Comaignicdo ligada, puxe a haste 1
e, em seguidg, solte-a.

Uma agdo mais longa provocard,
além do lava-vidros dianteiro, duas
passagens do limpa-vidros seguidas
de uma terceira passagem, alguns
segundos mais tarde.

Nota:

- Umaagdo do lava-vidros dianteiro
na haste 7 que dure mais de 30 se-
gundos poderd provocar ainterrup-
¢do do funcionamento da bomba do
lava-vidros. Isto evita que a bomba
sobreaquecaq;

- comtemperaturas negativas, o li-
quido do lava-vidros corre orisco de
congelar no para-brisas e reduzir a
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visibilidade. Aquecga o para-brisas
com a ajuda do comando de desem-
baciamento dianteiro antes de o
limpar.

Durante as interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se que a haste de lim-
pa-vidros estd na posigdo B (pa-
rado).
Risco de ferimentos.

@ Eficiéncia de uma escova
delimpa-vidros
Vigie o estado das esco-
vas de limpa-vidros. A sua dura-
cd@lo depende desi:

- deve manter-se limpa:limpe
regularmente a escova e o vidro
com dgua com sabdo;

- ndo a utilize quando o vidro
estiver seco;

- separe a escovadovidro se
ndo for utilizada durante muito
tempo.

Em qualquer caso, substitua-as
assim que a sua eficiéncia dimi-
nua: aproximadamente uma
vez por ano 2 408.

Precaucdo de utilizacdo dos
limpa-vidros

- Em condigbées com gelo ou ne-
ve, limpe o vidro antes de ligar
os limpa-vidros (risco de sobre-
aquecimento do motor);

- verifique se nenhum objeto
obstrui o curso da escova.
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Volume Util do depésito: aproxima-
damente 55 litros.

Com o veiculo destrancado, para
abriratampa 7, pressione azona A
e, em seguidaq, solte-a. Atampa 7
abre ligeiramente.
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Avdlvula 2 estd integrada no tubo
de enchimento.

Para mais informagdes sobre orea-
bastecimento do depdsito, consulte
"Reabastecimento de combustivel".

Para fechar, empurre a portinhola,
com a mdo, até ao batente.

Nunca pressione a val-
! vula 2 com os dedos.
Nunca lave o bocal de

enchimento comum
dispositivo de alta pressdo.

Particularidade das versdes E-
Tech plug-in hybrid

O seu veiculo hibrido recarregavel
estd equipado com um depdsito es-
pecifico de modo a limitar os vapo-
res de gasolina e evitar uma eventu-
allibertag@o quando o tampdo é
aberto.

Com o veiculo imobilizado, destran-
cado e aignigcdo desligada, para
abriratampa 1, prima o interruptor
B.

A pressdointerna do depdsito é
compensada automaticamente. A
mensagem «Preparagdo para
abast. depdsito» aparece no quadro
deinstrumentos.
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Poderdo ser necessdrios até 10 se-
gundos para abriratampa 1.

A mensagem "Depdsito pronto para
abastecer" € apresentada no qua-
dro deinstrumentos para confirmar
que a tampa 7T foi aberta.

Desaperte atampa 4.

Durante o abastecimento, utilize o
suporte 3 na tampa 7 para colocar o
tampdo 4.

Para fechar o tampdo, enrosque-o
até ouvirum clique.

Para fechar a tampa, pressione-a
com amdo até ao batente.

Nota: se ndo for possivel bloqueara
tampa 1, certifique-se de que o acio-
nador 5 ndio estd pressionado para

dentro. Neste caso, prima o interrup-
tor B durante mais de trés segundos
para desbloqued-la. O acionador se-
rd libertado do respetivo alojomen-
to. Para fechar, empurre a portinho-
la,com amdo, até ao batente.

Se o sistema de gestdio de vapores
de combustivel detetar uma avaria,
amensagem de aviso "Avaria depo-
sito Ver Man. Utiliz." serd apresenta-
danoquadrodeinstrumentosea
tampa 7 permanecerd bloqueada.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Qualidade de combustivel

Utilize um combustivel de boa quali-
dade querespeite as normas em vi-
gor em cada pais e que estejaem
conformidade com asindicagdes da
etiqueta situada na tampa 79 423.

Apds o reabastecimento,

verifique se a tampa estd

fechada.
Em qualquer caso, se a tampa
do depdsito de combustivel es-
tiver aberta ouincorretamente
fechada, a mensagem "Tam-
pdo depdsito combust. aberto"
serd apresentada no quadro de
instrumentos.

Nunca utilize combusti-
/!\ vel com etanol, se o vei-
culo ndo estiver adap-
tado para tal.
Ndo acrescente reagente ao
combustivel; caso contrdrio, o

motor poderd ser danificado.
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——

Utilize imperativamente gasolina
sem chumbo. O indice de octanas
(RON) deve estar em conformidade
comasinformagdes apresentadas
na etiqueta da tampa do depdsito
de combustivel 7> 423.

Reabastecimento de com-
bustivel

Em veiculos E-Tech plug-in hybrid,
para evitar a projecdo de salpicos,
abastega o depdsito no espago de
30 minutos apds abrir a tampa. Apds
este periodo de tempo, feche a tam-
pa 4 e atampa 1 €, em seguida, reini-
cie o procedimento para abriro de-
posito.
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Com aignicdo desligadaq, insiraa
pistola e pressione (consoante o vei-
culo) avdlvula 2 inserindo-a tanto
quanto possivel antes de puxar o
gatilho da pistola paraencher o de-
posito (de modo a evitar orisco de
projecdo de salpicos).

Mantenha-a nesta posi¢gdo durante
toda a operagdo de abastecimento.

Depois da primeira paragem auto-
mdtica da pistola de abastecimen-
to, préoximo do fim da operagdo, &
possivel continuar até provocar, no
mdximo, mais dois disparos auto-
mdticos, a fim de preservar um volu-
me de expansdo.

Durante o reabastecimento de com-
bustivel, tenha cuidado para que
ndo entre dgua.

Apos o reabastecimento, feche a
tampa 7 de modo a evitar a entrada
de dgua ou corpos estranhos no sis-
tema.

Certifique-se sempre de que a tam-
pa 1 eorespetivo perimetro perma-
necem limpos e isentos de poeirg, la-
maq, sujidade, etc.

Apds o trancamento do
veiculo, se atampa T per-
manecer aberta, serd
possivel fechd-la, mas néo serd
bloqueada.
Para bloquear a tampa 1, des-
tranque e, em seguidaq, tranque
novamente o veiculo

Caso particular

Se o veiculo estiver parado durante
aproximadamente trés meses, serd
necessdrio acrescentar combusti-
vel de modo a evitar danos na bom-
ba de combustivel.

Para tal,com aignigdo desligada,
ateste com combustivel ou adicione,
pelo menos, aproximadamente 10 li-
tros e, em seguidq, ligue o motor pa-
ra acionar a bomba e renovar o
combustivel no circuito.

Se ndo for possivel acrescentar, pelo
menos, 5 litros de combustivel devi-
do ao nivel de combustivel no depé-
sito, conduza o veiculo até existirum
volume suficiente que permita efe-
tuar esse abastecimento do depési-
to.

A utilizag@o de gasolina com chum-
bo provocaria avarias nos dispositi-
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vos de despoluicdo e poderialevara
uma perda da garantia.

Para impedir aintrodugdo de gasoli-
na com chumbo no depdsito de
combustivel, o bocal de enchimento
do depdsito de combustivel tem um
estrangulamento equipado comum
sistema de seguranga que apenas
permite a entrada da pistola de ga-
solina sem chumbo (na bomba).

Particularidade para versées E-
Tech plug-in hybrid

Consoante a utilizagdo do veiculo,
se o motor de combustdo ndo traba-
lhar durante um longo periodo de
tempo, € provdvel que a qualidade
do combustivel se deteriore, o que
poderd provocar danos nos compo-
nentes do motor e no sistema de ali-
mentagdo de combustivel.

Ao utilizar o veiculo exclusivamente
no modo elétrico ou em caso de imo-
bilizag&o prolongada, o veiculo deve
ser reabastecido com, pelo menos,
10litros uma vez a cada trés meses,
pelo menos. Apds seis meses sem
abastecer, e se a quantidade de
combustivel no depdsito permitir re-
abastecer, pelo menos, 10 litros, a
mensagem "Combust. velho Abast.
10 L min" serd apresentada no qua-
dro deinstrumentos.

Se a quantidade de combustivel no
depdsito ndio permitir reabastecer,
pelo menos, 10 litros, a mensagem
"Combustivel antigo Encher pelo
menos 10 litros" ndo serd apresenta-
da e serd dada prioridade ao modo
hibrido. Conduza o veiculo durante
tempo suficiente para reduzir o nivel
de combustivel.. Amensagem
"Combust. velho Abast.10 L min" se-
rd apresentada quando a quantida-
de disponivel no depdsito permitir o
reabastecimento de, pelo menos, 10
litros e, em sequidaq, for possivel rea-
lizar o reabastecimento.

Nd&o recarregue o veiculo; permita
que o veiculo circule no modo hibri-
do.Isto facilitard o consumo de
combustivel de modo a permitir o re-

Paraimpedir aintrodugdo de gasoli-
na com chumbo no depdsito de
combustivel, o bocal de enchimento
do depdsito de combustivel tem um
estrangulamento equipado comum
sistema de seguranga que apenas
permite a entrada da pistola de ga-
solina sem chumbo (na bomba).

(D Tipos de combustivel em
conformidade com as
normas europeias com
que os motores de veiculos ven-
didos na Europa séio compati-
veis: consulte o quadro & 423.

Para reabastecer com
combustivel, o motor

abastecimento.
deve estar desligado: é

/!\
necessdrio desligar a

ignicdo 2 182.

A utilizagdo de gasolina com chum-

bo provocaria avarias nos dispositi-

vos de despoluicdo e poderialevara
uma perda da garantia.
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Odor persistente a
combustivel
No caso de sentirum

persistente odor a
combustivel:

- pare o veiculo de acordo com
as condigdes de circulagdo e
desligue aignicdo;

- ative o sinal de perigo e peca
aos ocupantes que saiom do
veiculo e se mantenham afas-
tados da zona de circulagdo;

- chame umrepresentante da
marca.

E rigorosamente inter-
A dita qualquerinterven-
¢dlo ou modificagdo do
sistema de alimenta-
cdo em combustivel (caixas ele-
tronicas, cablagens, circuito de
combustivel, injetores, tampas
de protecdo...), devido aosris-
cos que tal pode representar
para a sua seguranga (exceto
quando efetuada por técnicos
qualificados da rede da marca).
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Durante os primeiros 1000 km, n&o
exceda 130 km/h na mudanga mais
elevada.

Apenas poderd tirar todo o benefi-
cio das potencialidades do seu vei-
culo depois dos 3000 km, aproxima-
damente.

Nota: num veiculo novo, na fase de
rodagem: o nivel do liquido de refri-
geragdo poderd estar acima das
marcas "MAXI" do depdsito e, em se-
guida, descer para um nivel entre as
marcas "MINI" e "MAXI". Tal ndo re-
presenta um risco.

Intervalos de reviséo: consulte o li-
vro de manutencdo do seu veiculo.
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dade do veiculo for superior a apro-
ximadamente 5 km/h.

Contactor de ignigdo num
velculo com cartdo

Arranque

61233

O cartdo deve estar na zona de de-
tegdo 1.

Para arrancar:

Paraligar: na posi¢gdo P, carregue no
pedal de travdo, prima o botdo 2 e,
em seguidaq, solte o pedal de travdo
assim que o motor comecgar a traba-
Ihar. Em veiculos E-Tech full hybrid, a
mensagem READY é apresentada
no quadro de instrumentos, acom-
panhada de um sinal sonoro. A men-
sagem desaparece quando a veloci-
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Antes de realizar qual-
! quer intervencdo no
compartimento do mo-

tor, é imperativo desli-
gar aignicdo.

Particularidades

- Seumadas condigdes necessdri-
as para o arranque ndo for respeita-
da, a mensagem "Carregar no pedal
de travdo + START" ou "Colocar a
caixa de velocidades em P" serd

apresentada no quadro de instru-
mentos;

- emalguns casos, € necessdrio mo-
ver o volante enquanto prime o bo-
tdo de arranque 2 para ajudar a des-
bloquear a coluna de direcdo - neste
caso, a mensagem Rodar volante +
START" informard o condutor.

Consoante o veiculo, po-

derd estar disponivel uma

chave digital que oferece
todas as fungdes do cartdo.
Contudo, se um cartdo perma-
necer no interior do veiculo e as
portas tiverem sido trancadas
comuma chave digital, todas
as fungdes do cartdo serdo ini-
bidas.
Para obter maisinformagdes,
consulte o capitulo "Chave digi-
tal" > 63.

Nota:

- aunidade do motor desligar-se-d&
automaticamente ao fim de aproxi-
madamente 15 minutos se o veiculo
tiver permanecido imobilizado e o
cinto de seguranca do condutor ndo
tiver sido encaixado. Se necessdrio,
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é possivel ligar novamente o motor

premindo o botdo 2 uma vez.

@ Durante uma atualizagdo
do sistema através do sis-
tema multimédia, ndo se-
rd possivel ligar o veiculo.
Aguarde pela conclusdo da atu-
alizagdo antes de ligar o veicu-
lo.
Para mais informagdes sobre
atualizagdes do sistema, con-
sulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Arranque "mdos livres" coma
tampa da bagageira aberta

Neste caso, o cartdio ndo deve estar
na bagageira para evitar orisco de
perda.

Fungdio "acessérios"

(ligagd@o daignigdo)

Logo que o veiculo é destrancado, fi-
cam disponiveis algumas funcionali-
dades (radio, sistema de navega-
c¢do, limpa-vidros...).

Para utilizar as restantes funcionali-
dades, com o cartdo no habitdculo,
prima o bot&io 2 sem carregar nos
pedais.

A mensagem "Colocar cartdo na zo-
na + START" é apresentada no qua-
dro deinstrumentos.

Carregue no pedalde trav@o e, em
seguida, coloque o cartdo 4 (lado
dos botdes) na zona de colocagdo 3.
Prima o botdo 2 para ligar o veiculo.
A mensagem apaga-se.

Anomalias de funcionamento

Em algumas situagdes, o cartdo
mdos livres poderd ndo funcionar:

- quando a pilha do cartdo estd
gastaq, etc,;

- seestiverjunto de aparelhos que
utilizem a mesma frequéncia do car-
tdo (monitor, telemdvel, videojogo,
carregador de telefone, etc.);
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- oveiculo encontra-se numazona
defortes radiagcdes eletromagnéti-
cas.

Condigdes de paragem do motor

alavanca na posigdo P. Amensa-
gem READY é apresentada no qua-
dro deinstrumentos.

Com o cartdo nointerior do veiculo,
prima o botd&o 2: o motor € desliga-
do. Amensagem READY desaparece
do quadro de instrumentos.

A abertura de uma porta ou o tran-
camento do veiculo provocam o blo-
queio da coluna de direcdo.

Se o cartdo ja ndo estiver no habitd-
culo quando tentar desligar o motor,

184 - Conduzir

serd apresentada a mensagem
"Cartdo ausente: manter premido
START" no quadro de instrumentos:
prima o bot&o 2 durante, pelo me-
nos, dois segundos. Se o cartdo j&
ndo estiver no habitdculo, certifique-
se de que consegue recuperd-lo an-
tes de proceder a uma pressdo lon-
ga. Sem o cartdo, ndo serd possivel
ligar novamente o veiculo.

Com o motor parado, os acessorios
(rddio...) que nesse momento este-
jam a ser utilizados continuam a fun-
cionar durante cerca de 10 minutos.

Ao abrir a porta do condutor, os
acessoérios deixam de funcionar.

Caso particular de velculos E-Te-
ch full hybrid

Com o veiculo imobilizado e no mo-
do de funcionamento elétrico, a
mensagem "MOTOR LIGADO DESLI-
GARA IGNICAQ" serd apresentada
no quadro de instrumentos acompa-
nhada de um sinal sonoro se:

- ocinto de seguranga do condutor
ndo estiver a ser utilizado;

- ocapod estiver aberto;

- aporta do condutor estiver aber-
ta.

Nunca desligue a igni-
A cdo antes de o veiculo
estar completamente
parado. A paragem do
motor provoca a supressdo dos
sistemas de assisténcia. Apds a
paragem do motor, o servofreio,
adirecdo assistida e os disposi-
tivos de seguranca passiva, co-
mo, por exemplo, oairbagse
pré-tensores.

Ao sair do veiculo, so-
! bretudo se tiver o car-
tdo consigo, verifique

se o motor estd real-
mente desligado.
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Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténo-
mos ou animais |& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se
em perigo asi préprios e a ou-
tras pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os equipa-
mentos (como é o caso dos ele-
vadores de vidros) ou ainda o
sistema de trancamento das
portas...
Além disso, com tempo quente
e/ou com sol, a temperatura no
interior do habitdculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.
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Caixa de velocidades auto-
mdtica

Alavanca seletora eletrénical

R: marcha-atrds

N: ponto-morto

D: marcha para a frente

P: estacionamento, botdio 2

Arelacdo engrenada é apresentada
no quadro de instrumentos.
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Seletor impulsional

AN
A\
N
XA

61303

Desloque a alavanca seletora 7um
ou dois entalhes para cima ou para
baixo para engrenar a posicdo pre-
tendida (R, N ou D) e, em seguidq, sol-
te a alavanca para que esta regres-
se a posicdo estdvel.

A posi¢cdo engrenada acende-se no
quadro deinstrumentos.

Se determinadas condigdes impedi-
rem a passagem de uma posicdo
para outrag, a posicdo atual piscard
no quadro de instrumentos.

A R

o> N [P

N
# D

Para engrenar a posi¢do P

61304

61305
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Com o veiculo imobilizado e o motor
ligado ou aignigdo ligada, prima o
botdo 2 para engrenar a posigdo P.

Para desengrenar a posigdo P

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, carregue no pedal de
travdo e desloque a alavanca sele-
tora 7 para cima ou para baixo, con-
soante a posigcdo pretendida.

Se o pedal do travdo ndo for premi-
do afundo,a mensagem "Carregar
no pedal de travdo" e o testemunho

E )
serdo apresentados no qua-
dro de instrumentos.

Para engrenar a posig&io de pon-
to-morto (N)

Com o veiculo imobilizado e o motor
atrabalhar, paraengrenar a posi-
cdo N, é necessdrio carregar no pe-
dal de travdo antes de deslocar a
alavanca seletora 7 um entalhe para
cima ou para baixo.

Verifique se o testemu-
A nho P é apresentado
no quadro de instru-
mentos antes de sair
do veiculo.
Risco de perda de imobilizacdo
do veiculo.

Para engrenar a relagéo de mar-
cha a frente (posigdo D)

Com o veiculoimobilizado, o motora
trabalhar e o pedal de travdo premi-
do, desloque a alavanca seletora 7
dois entalhes para baixo para en-
grenar a posicdo D.

As mudangas de relagdo ocorreréo
automaticamente, na devida altura
e noregime conveniente do motor,
dado que o sistema automdtico tem
em conta a carga do veiculo e o per-
filda estrada e adapta-se ao estilo
de condugdo especifico escolhido.

Nota: com o motor a trabalhare o
veiculo a circular auma velocidade
compreendida entre 0 e 8 km/h, na
posic@io Nou R, é necessdrio carre-
gar no pedal de travdo para engre-
nar a posicdo D.

Condugdo econémica

Em estrada, deixe sempre a alavan-
ca na posi¢cdo D porque, desta for-
ma, se mantiver o pedal do acelera-
dor pouco premido, as mudangas de
relagdo ocorreréo automaticamen-
te num regime de motor mais baixo.

Aceleracdes e ultrapassagens

Prima a fundo o pedal do acelerador
(até uvltrapassar o ponto duro do pe-
dal).

E igualmente possivel reduzir arela-
cdio em qualquer momento parare-
alizar uma ultrapassagem premindo
a patilha esquerda.

Para engrenar a marcha-atrds
(posigdoR)

Com o veiculo imobilizado e o motor

a trabalhar, desloque a alavanca se-
letora 7 dois entalhes para cima pa-

raengrenar a posicdoR.

Se o pedal de trav@o ndo for premi-
do, serd emitido um sinal sonoro, a
posicdo R piscard durante aproxi-
madamente cinco segundos na gre-
Iha apresentada no quadro de ins-
trumentos e a mensagem "Carregar
no pedal de travdo" serd apresenta-
da durante aproximadamente cinco
segundos.

Nota: com o motor a trabalhare o
veiculo a circular a uma velocidade
compreendida entre 0 e 8 km/h, na
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posic@o Nou D, é necessdrio carre-
gar no pedal de travdo para engre-
nar a posigdoR.

Casos particulares

Em algumas situagdes de condugdio
(por exemplo, protegdo do motor,
ativagdo do sistema de controlo de
estabilidade dindmica: ESC, etc.), o
sistema poderd alterar automatica-
mente a mudanga.

Da mesma forma, para evitar «ma-
nobras erradasy, a passagem a de-
terminada relagdo pode ser recusa-
da pelo «automatismo”; neste caso,
a afixagdo pisca durante alguns se-
gundos para o avisar desse facto.

Caso excecional

- Seotipode pisoouascondicoes
atmosféricas (subidas acentuadas,
descidas acentuadas subitas, neve,
areia ou lama profundas) dificulta-
rem a permanéncia no modo auto-
mdtico. Em veiculos equipados com
patilhas das mudancas, € aconse-
Ihdvel passar para o modo manual
utilizando as patilhas. Isto evitard
que a caixa de velocidades automd-
tica mude de velocidade frequente-
mente ao conduzir em subida e per-
mitird uma travagem com o motor
em descidas prolongadas.
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- Com tempo muito frio, no sentido
de evitar que o motor vd abaixo,
aguarde algunsinstantes antes de
remover a alavanca seletora da po-
sig@io P ou N e aciond-la na posigdo
DouR.

Paragem do vefculo

A posicdo P é engrenada automati-
camente e o travdo de estaciona-
mento assistido (se estiver equipado
no veiculo) é acionado quando:

- o0 motor para;

- ocinto de seguranga do condutor
é desapertado e o veiculo & imobili-
zado;

e

- aportado condutor é abertaeo
veiculo para.

E apresentado P no quadro de ins-
trumentos.

Dado que a posicdo P € automatica-
mente engrenada quando o motor é
desligado, € por vezes necessdrio
colocar o veiculo na posicdo Nem
determinadas estagdes de lavagem,
por exemplo:

- Com o motor a trabalhar, prima o
botdo P, desloque a alavanca sele-
tora 7 um entalhe para cima ou para
baixo e, em seguida, desligue o mo-
tor.

- Com o motor desligado e aignigdo
ligada, desloque a alavanca seleto-
ra 7 um entalhe para cima ou para
baixo.

Da préxima vez que o motor for no-
vamente ligado, a posicd@o P serd en-
grenada automaticamente de acor-
do com os casos descritos anterior-
mente.

@ A posigdo P apenas pode
ser engrenada com o vei-
culoimobilizado.

@ Em subida, para perma-
necer parado, néo mante-

nha o pé no acelerador.
Risco de sobreaquecimento da
caixa de velocidades automati-
ca.

Por seguranga, nunca
A desligue aigni¢cdo an-
tes do veiculo estar
completamente para-

do.




ALAVANCA DE VELOCIDADES

Periodicidade de manutencdo

Consulte o documento de manuten-
c¢do do seu veiculo ou consulte um
representante da marca para verifi-
car se a caixa de velocidades auto-
mdtica necessita de uma manuten-
cdo periddica.

Se ndo necessitar de manutengdo,
ndo serd necessdrio repor o 6leo ao
nivel.

Anomalias de funcionamento

- emandamento, se a mensagem
"Verificar caixa de velocidades" for
apresentada no quadro de instru-
mentos, tal indicard uma avaria.

Contacte um representante da mar-
ca assim que possivel;

- emandamento, se d mensagem
"Sobreaquecimento da caixa de ve-
locidades" ou "Refrigere a caixa de
velocidade: pare temporariamente"
for apresentada no quadro de ins-
trumentos, pare assim que possivel
de modo a permitir que a caixa de
velocidades arrefeca até a mensa-
gem desaparecer;

- emandamento, se d mensagem
"Risco de avaria na caixa de veloci-
dades" for apresentada no quadro
deinstrumentos, o desempenho do
motor serd deliberadamente limita-

do de modo a preservar a caixa de
velocidades.

Contacte um representante da mar-
ca assim que possivel;

- desempanagem de um veiculo
com caixa de velocidades automati-
ca= 399.

Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformacgdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

No caso de uma avaria no motor ou
de uma avaria elétrica (falha da ba-
teria) que afete o funcionamento da
caixa de velocidades automdtica,
certifique-se de que o veiculo estd
devidamente imobilizado.

Se a mensagem "Caixa de velocida-
des automdtica Avaria P" for apre-
sentada no quadro de instrumentos,
ndo serd possivel engrenar a posi-

c¢do P. Certifique-se de queretémo
veiculo com o travdo de estaciona-
mento assistido e consulte umre-
presentante da marca.
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SISTEMA DE TRAVAGEM REGENERATIVA

Patilhas de mudanga datra-
vagemregenerativale 2.

E possivel utilizar as patilhas 7e 2
para mudar o nivel da travagem re-
generativa quando a alavanca se
encontra na posigdo D.

1: aumenta a travagem regenerati-
va (-).

2:diminui a travagem regenerativa
(+).

As patilhas apenas podem ser utili-

zadas com a alavanca na posicdo D.

Ndo é possivel usar as patilhas en-
quanto oregulador de velocidade
adaptativo estiver ativado & 269.
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Ao soltar o acelerador, o veiculo utili-
za atravagem regenerativa para
abrandar o veiculo.

Uma parte desta energia é converti-
daem eletricidade para carregara
bateria de tragdo.

O travdo-motor ndo
/!\ pode, em caso algum,
substituir a utilizagdo
do pedal de travdo.

62486
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Niveis de travagem regenerativa

O testemunho 3 informa o condutor
sobre o nivel da travagem regenera-
tiva:

- A:nivelde"roda livre" para uma
conducgdo suave e econdmica. Exige
conduzir com antecipagdo;

- B:nivelreduzido de travagemre-
generativag;

- C:nivelmédiode travagem rege-
nerativa;

- D:nivel mdximo de travagem re-
generativa.

Se a bateria de tragcdo deixar de ser
capaz de absorver energia (por
exemplo, bateria totalmente carre-
gada ou fria), o sistema de travagem
convencional substituird o sistema



SISTEMA DE TRAVAGEM REGENERATIVA

de travagem regenerativa, manten-
do asrespetivas fungdes.

Contudo, o pedal poderd parecer
mais premido e oferecer uma sensa-
¢do mais firme. Enormal.

Para limitar este efeito, utilize os ni-
veis A e B da travagem regenerati-
va.

Conduzir - 191




PARTICULARIDADE DAS VERSOES A GASOLINA

Condigdes de funcionamento do seu
automaovel, tais como:

- circular muito tempo com o teste-
munho de combustivel nareserva
aceso;

- utilizar gasolina com chumbo;

- utilizar lubrificante ou aditivos de
combustivel que ndo estejam apro-
vados.

Ou anomalias de funcionamento,
tais como:

- um sistema de ignigdo defeituoso,
falta de combustivel ou velas desli-
gadas, provocando falhas de igni-
cdio ou esticdes em andamento;

- perdade poténcia.

provocam um aguecimento excessi-
vo do catalisador e, por isso, diminu-
em a sua eficdcia e podem mesmo
provocar a sua destruicdo ou danos
térmicos no veiculo.

Se constatar as anomalias de funci-
onamento atrds descritas, dirija-se,
logo que possivel,aum representan-
te da marca, para mandar efetuar
asreparagdes necessdrias.

Se apresentar regularmente o seu
veiculo a um representante da mar-
ca, de acordo com a periodicidade
de manutengdo prescrita no docu-
mento de manutencgdo, poderd evi-
tar este e outros tipos de incidentes.
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Problemas de arranque

No sentido de evitar danificar o ca-
talisador ou o motor de arranque e
evitar o desgaste prematuro da ba-
teria, ndo insista em tentarligaro
motor (utilizando o botdo de arran-
que, empurrando ou rebocando o
veiculo) sem identificar e corrigir a
causa da anomalia do arranque.
Caso ndo consigag, ndo insista e cha-
me um representante da marca.

Nd&o estacione, nem li-
A gue o motor em locais
onde substdncias ou
matérias combustiveis,
tais como folhagem ou folhas
secas, possam entrar em con-
tacto com o sistema de escape
quente.

Filtro de particulas

Ofiltro de particulas é utilizado no
tratamento de gases de escape de
motores a gasolina.

Consoante o veiculo, o sistema

testemunho € apresentado no
quadro de instrumentos para indicar
que ofiltro estd a ficar obstruido e

necessita de uma limpeza. Para tal,

assim que o for apresentado, e
na medida em que as condigdes de
circulagdo e os limites de velocidade
o permitirem, circule a uma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 50 km/h e 110 km/h até
o testemunho se apagar.

Ao fim de aproximadamente 5 a 20
minutos, o testemunho deverd apa-
gar-se.

Nota: o testemunho poderd apagar-
se ao fim de 20 minutos se as condi-
cdes de circulagdio necessdrias para
alimpeza do filtro ndo estiverem to-
talmente reunidas.

Se o veiculo parar antes de o teste-
munho se apagar, pode ser necessa-
riorecomecgar a operagdo.

Se ofiltro estiver demasiado satura-

do,o testemunho e, conso-

ante o veiculo, o 2l acende-se no
quadro de instrumentos acompa-
nhado da mensagem "Verificar inje-
c¢do". Neste caso, consulte um repre-
sentante da marca.

Se o &l testemunho e, conso-

ante o veiculo, o 2l se acende-
rem, acompanhados da mensagem



PARTICULARIDADE DAS VERSOES A GASOLINA

"Risco de avaria do motor", pare o
veiculo, desligue o motor e contacte
um representante da marca.

A 0 testemunho CITTD

para sua seguranga,
exige uma paragem
imediata assim que as condi-
¢oes de circulacdo o permiti-
rem. Pare o motor e ndio tente
voltar a aciond-lo. Chame um
representante da marca.
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TRAVAO DE ESTACIONAMENTO

Travdo de estacionamento
assistido

Fungdo assistida

Ativagdo do travéo de estacio-
namento assistido

Com o veiculo parado, o travdo de

estacionamento assistido pode ser

utilizado paraimobilizar o veiculo:

- premindo o botdo start/stop do
motor 7;

ou

- quando ocinto de segurancado

condutor ndo é utilizado;
ou
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- quando a porta do condutor é
aberta;

ou

- quando a posicdo P estd engrena-
da.

Em qualquer outra situagdio, como,
por exemplo, se o motor se for abai-
X0, o travdo de estacionamento as-
sistido ndio é automaticamente aci-
onado. Neste caso, deve ser utiliza-
do o modo manual. Nalguns paises,
afungdo de ativagdio assistida do
travdo estd desativada. Consulte as
informagdes sobre o "Funcionamen-
to manual".

Para confirmar a ativagdo do travéo
de estacionamento assistido, o tes-

~y
temunho - é apresentado no
quadro de instrumentos e o teste-
munho 2 acende-se no interruptor 3.

Depois de desligar o motor, o teste-
munho 2 apaga-se durante alguns
minutos depois da ativagdo do tra-
vdo de estacionamento assistidoe o

)
testemunho apaga-se quando
o veiculo é trancado.

Nota: em determinadas situagdes
(avaria do travdo de estacionamen-
to assistido, desativagdo manual do
travdo de estacionamento, etc.), €
emitido um sinal sonoro e é apresen-
tada a mensagem "Acionar travdo
de estacionamento' no quadro de
instrumentos para indicar que o tra-
vdo de estacionamento assistido foi
desativado:

- com o motor ligado: quando a por-
ta do condutor é aberta;

- com o motor desligado (por exem-
plo, quando o motor se vai abaixo):
quando uma porta dianteira é aber-
ta.

Neste caso, puxe e depois liberte o
interruptor 3 para acionar o travdo
de estacionamento assistido.



TRAVAO DE ESTACIONAMENTO

O travdo de estaciona-
A mento assistido pode
ser utilizado para imo-
bilizar o veiculo. Antes
de abandonar o veiculo, verifi-
que se o travdo de estaciona-
mento assistido estd efetiva-
mente acionado. A ativagdo do
travdo de estacionamento é
confirmada pelo acendimento
do testemunho 2 no interruptor

®)
3 edo testemunho no

quadro de instrumentos até as
portas serem trancadas. Con-
soante o veiculo, encontra-se
um autocolante na parte supe-
rior do para-brisas para lhe lem-
brar disto.

Desativagdo do travdo de esta-
cionamento assistido

O travdo de estacionamento serd
desativado:

- assim que o veiculo comecgar a
acelerar;

ou

- aoremover a transmissdo da posi-
cdoP.

Funcionamento manual
E possivel acionar manualmente o
travéo de mdo automdtico.

Acionar manualmente o travéo
de estacionamento assistido

Puxe ointerruptor 3. Os testemu-

nhos 2 e no quadro de instru-
mentos acendem-se.

O travdo de estaciona-
A mento assistido pode
ser utilizado para imo-
bilizar o veiculo. Antes
de abandonar o veiculo, verifi-
que se o travdo de estaciona-
mento assistido estd efetiva-
mente acionado. A ativagdo do
travdo de estacionamento é
confirmada pelo acendimento
do testemunho 2 no interruptor

3 e do testemunho no
quadro de instrumentos até as
portas serem trancadas.
Consoante o veiculo, encontra-
se um autocolante na parte su-
perior do para-brisas para lhe
lembrar disto.
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TRAVAO DE ESTACIONAMENTO

Paragem pontual

Desativar manualmente o tra-
vdo de estacionamento assisti-
do

Pressione o interruptor 7 sem pressi-
onar os pedais para ligar aignigdo.
Carregue no pedaldo trav@o e, em
seqguida, prima ointerruptor 3: o tes-
temunho 2 nointerruptor e o teste-

munho apresentado no qua-
dro de instrumentos apagam-se.
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Para acionar manualmente o travdo
de estacionamento automdtico
(quando paragem num sinal verme-
Iho ou parar com o motor a traba-
lhar, etc.): puxe e liberte o interruptor
3.0 travdo desativar-se-& automati-
camente quando acelerar, para pér
o veiculo em andamento.

Casos particulares

Para estacionar num declive ou
quando rebocar um atrelado, por
exemplo, puxe o interruptor 3 duran-
te alguns segundos para conseguir
atravagem madxima.

Para estacionar, sem acionar o tra-
vdo de estacionamento automdtico

(se existirumrisco de congelamen-
to, por exemplo):

- engrene a posigdo P: as rodas mo-
trizes sdo travadas mecanicamente
pela transmissdo;

- pare o motor, premindo o botdo de
arranque/paragem do motor 7;

- desaperte o cinto de seguranga
do condutor;

- abraa porta do condutor;

- desative manualmente o travdo
de estacionamento assistido (con-
sulte o pardagrafo sobre como "De-
sativar manualmente o travdo de
estacionamento assistido");

- consoante o veiculo, o travdo de
estacionamento € acionado auto-
maticamente. Serd necessdrio de-
sativd-lo manualmente.

A auséncia de sinais vi-
A suais ou sonoros indica
uma deficiéncia do
quadro de instrumen-
tos, o que obriga a uma para-
gem imediata (de forma com-
pativel com as condicdes de cir-
culacdo). Assegure-se de que o
veiculo estd corretamente imo-
bilizado e chame um represen-
tante da marca.




TRAVAO DE ESTACIONAMENTO

Nunca abandone o vei-
A culo sem engrenar no-
vamente a posicdoP e
desligar o motor. De
facto, se acelerar com uma ve-
locidade engrenada, o veiculo
comegard arolar.
Risco de acidente.

Anomalias de funcionamento

- Emcasodefalhg, o testemunho

acende-se no quadro de
instrumentos acompanhado da
mensagem "Verificar travdo de es-
tacionamento" €, em alguns casos,

do testemunho (©) .Consulteime-
diatamente um representante da
marca.

- Emcasodefalhano travdo de es-
tacionamento automdtico, o teste-

munho acende-se acompa-
nhado da mensagem "Avaria no sis-
tema de travagem", de um sinal so-
noro e, em alguns casos, do teste-

munho ®) .Seisto acontecer, tal
implica uma paragem imediata, de
forma compativel com as condigdes
de circulacgdo.

Versdes com caixa de velocida-
des automdtica

Porrazdes de seguranga, se a porta
do condutor estiver aberta ou mal
fechada e o motor a trabalhar, a de-
sativagdo automdtica € inibida (pa-
ra evitar que o veiculo se desloque
sozinho, sem o condutor).

A mensagem "Desativar travdo es-
tacion." é apresentada no painel de
instrumentos quando o condutor
carregar no pedal do acelerador.

Se amensagem "Ava-
ria elétrica", "Avaria

sistema de trava-
gemVerificar bateria"
ou "" for apresentada, deverd
imobilizar o veiculo engrenando
a primeira relacdo (caixa de ve-
locidades de comando manual),
a posicdo P (caixa de velocida-
des automdtica) ou puxando o
interruptor 3 durante aproxi-
madamente 10 segundos.

Se as condi¢cdes e o declive o
exigirem, coloque calgos nas ro-
das do veiculo.

Risco de perda de imobilizacéo
do veiculo.

Contacte um representante da
marca.

Fungdo "Autohold"

Veiculo parado (por exemplo, num
sinal vermelho, cruzamento, engar-
rafamento, etc.), a fungdo assegura
uma forga de travagem mesmo
quando o condutor solta o pedal do
travéo.

Aforcade travagem é libertada as-
sim que o condutor acelera o sufici-
ente comumarelagdo engrenada.
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Ativagdo

Primaointerruptor 1.

O testemunho dointerruptor T acen-
de-se para confirmar a ativagdo da
fungdo.

Desativagdo

Prima o interruptor 1. Se o veiculo for
retido pela forca de travagem, tam-
bém pode carregue no pedal de tra-
véo.

O testemunho dointerruptor 7 apa-
ga-se para confirmar a desativagdo
dafuncgdo.

Se aforga de travagem se mantiver,
o travdo de estacionamento serd
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acionado automaticamente quan-
do:

- ocondutor abre a portag;
ou

- ocondutor desaperta o seu cinto
de seguranca;

ou

- oveiculo estiver imobilizado du-

rante mais de aproximadamente
trés minutos.

(D Depois de cada arranque,
afungdo retoma o modo

em curso no momento da
Ultima paragem do motor.

O travdo de estaciona-
A mento assistido pode
ser utilizado para imo-
bilizar o veiculo. Antes
de abandonar o veiculo, verifi-
que se o travdo de estaciona-
mento assistido estd efetiva-
mente acionado. O testemunho
acende-se nointerruptor 2 e o

testemunho é apresenta-
do no quadro de instrumentos
até as portas serem trancadas.
Consoante o veiculo, encontra-
se um autocolante na parte su-
perior do para-brisas para lhe
lembrar disto.

Condigbées de manutengdoda
forgade travagem

As condigdes que se seguem devem
estar reunidas:

- aporta do condutor é fechadg;

e

- ocinto de seguranca do condutor
estd apertado;

e

- otravdo de estacionamento ele-
tréonico estd em repouso;
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e

- oveiculondo estd imobilizado
num declive muito acentuado.

Aforga de travagem mantida é con-

firmada pelo testemunho (‘JD) no
quadro de instrumentos.

Condigdes deinterrupgdo da
forga de travagem

As condicdes que se seguem devem
estar reunidas:

- ocondutor acelera o suficiente
comuma relagdo engrenadga;

ou
- ocondutor desativa a fungdo.

O testemunho (‘i\)) apaga-se no
quadro de instrumentos.
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MEIO AMBIENTE

O seu veiculo foi concebido parares-
peitar o meio ambiente durante to-
da asuavida: aquando da fabrica-
¢do, durante a utilizagdo e até mes-
mo quando termina a sua vida util.

Fabricagdo

O seu veiculo é produzido eminsta-
lagdes industriais que aplicam avan-
cadas tecnologias para redugdo dos
impactos ambientais relativamente
a populagdo residente e & natureza
(reducd@o dos consumos de dgua e
de energiaq, poluigcdio sonora e visual,
emissdes atmosféricas e aquosas,
separagdo seletiva e valorizagdo de
residuos)

Emissdes

O seu veiculo foi concebido de modo
a emitir menos gases com efeito de
estufa (CO2) durante a sua utiliza-
cdio e, consequentemente, consumir
menos combustivel (por exemplo,
140 g/km equivale a 4,21/100 km, no
caso de um veiculo a gasolina).

Os nossos veiculos estdo igualmen-
te equipados com um sistema anti-
poluigcdo que inclui um catalisador,
uma sonda de oxigénio e um filtro de
vapores de gasolina (este Ultimo im-
pede a saida para a atmosfera dos
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vapores de combustivel provenien-
tes do depdsito), etc.

Contribua também paraum
melhor ambiente

- Aspecas e os veiculos que se en-
contrem no final da respetiva vida
util ndo podem ser eliminados na na-
tureza. Tém de ser entregues a uma
entidade legal que esteja em confor-
midade com as normas ambientais.
- As pecas e componentes gastos
que sejam substituidos durante a
manutengdo de rotina do veiculo,
como, por exemplo, pneus ou éleo
(depdsitos esvaziados ou abasteci-
dos) devem ser eliminados em pon-
tos derecolha especificos.

- Oscomponentes elétricos e ele-
trénicos gastos que sejam substitui-
dos (como, por exemplo, baterias,
etc.) ndo podem ser eliminados com
osresiduos domeésticos. Leve-asa
um representante da marca ou con-
sulte a sua autoridade local para ob-
ter mais informagdes sobre instala-
cdes dereciclagem adequadas.

614986

- No sentido de otimizar arecicla-
gem do seu veiculo no final da respe-
tiva vida util, pode contactar um re-
presentante da marca ou visitar o si-
te do construtor para ser encami-
nhado para os pontos de recolha
que asseguram o respeito pelo am-
biente em conformidade coma le-
gislacdo local.

Reciclagem

Seu veiculo é, pelo menos, 85 % reci-
clavel e, pelo menos, 95 % recuperd-
vel.

Para alcancgar estes objetivos, nu-
merosas pecas do veiculo foram
concebidas de forma a permitir a
respetiva reciclagem.



MEIO AMBIENTE

Os materiais e as estruturas foram
cuidadosamente concebidos no
sentido de:

- facilitar aremocgdo e reprocessa-
mento destes componentes por em-
presas especializadas;

- promover uma economia circular
(reutilizagdo, reciclagem, recupera-
cdo, etc.)

Isto aplica-se em particular as bate-
rias dos veiculos eletrificados.

No sentido de preservar os recursos
naturais em termos de matérias-pri-
mas, o seu veiculo inclui igualmente

inUmeras pecas de pldstico recicla-

do ou de materiais renovdveis.
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CONSELHOS DE MANUTENGAO E ANTIPOLUIGAO

O seu veiculo cumpre os critérios de
reciclagem e recuperagdo de veicu-
losem fim de vida que entraramem
vigor em 2015.

Como tal, muitas pecas do seu vei-
culo foram concebidas de formaa
permitir a sua reciclagem.

Estas pecas sdo facilmente des-
montdveis, para poderem ser recu-
peradas e processadas nas fileiras
dereciclagem.

Além disso, pela sua concecgdo, pe-
las suas afinagdes de origem e pelo
seu consumo moderado, o seu veicu-
lo estd em conformidade com as
normas antipoluigdo vigentes. O seu
automavel participa ativamente na
redugdo de emissdio de gases polu-
entes e na economia de energia. No
entanto, os niveis de emissdo de ga-
ses poluentes e de consumo do vei-
culo dependem também de si. Cuide
da manutengdo do seu automoavel e
da sua correta utilizagdo.

Manutengdo

E importante notar que o n&o respei-
to das normas antipoluigdo pode
expd-lo & atuagdo punitiva das au-
toridades.

Além disso, a substituigcdio de pecas
do motor ou do sistema de alimenta-
cdlo e de escape, por outras néio pre-
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conizadas pelo construtor, pode por
em causa a conformidade do seu
automovel face s normas antipo-
luicdo.

Mande efetuar, no representante da
marca, as afinagdes e os controlos
do seu veiculo,de acordocom asins-
trugdes do programa de manuten-
c¢do: alidispord de todos os meios
materiais que permitem garantir as
afinagdes de origem do seu veiculo.

Afinagdes do motor

- Velas deignigcdo: para alcangaro
consumo de combustivel, a eficién-
cia e orendimento ideais, € imperati-
vo aplicar rigorosamente as especi-
ficagdes estabelecidas pelos nossos
gabinetes de estudos.

Em caso de substituigcdio de velas,
utilize as marcas, tipos e afastamen-
to dos elétrodos especificos para o
motor do veiculo. Para isso, consulte
um representante da marca.

- Ignicdo eralenti: n&o é necessdria
qualquer regulacdo.

- Filtrode ar, filtro de combustivel:
um filtro sujo diminui o rendimento. E
necessdrio substitui-lo.

Controlo dos gases de esca-

pe

O sistema de controlo dos gases de
escape permite detetar anomalias

de funcionamento no dispositivo de
despolui¢cdo do veiculo.

Estas anomalias podem provocar a
li- bertagdo de substéncias nocivas
ou avarias mecdnicas.

@ Este testemunho no quadrode
instrumentos indica possiveis avari-
as no sistema.

Acende-se ao ligar aigni¢céo e apa-
ga-se quando 0 motor comega a tra-
balhar.

- Caso se acenda de forma conti-
nuag, contacte um representante da
marca assim que possivel;

- Sepiscar, desacelere até o teste-
munho se apagar. Consulte umre-
presentante da marca, logo que
possivel;
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Condugdo Eco

O consumo de combustivel estd ho-
mologado em conformidade com
um método padrdo e regulamentar.
Comum a todos os construtores,
permite a comparacdo de veiculos
entre si.

O consumo em tempo real depende
das condigdes de utilizac@o do vei-
culo, dos equipamentos e do estilo
de condugdio do condutor. Para oti-
mizar o consumo, consulte os conse-
lhos seqguintes.

Consoante o veiculo, dispde de vdri-
as funcdes que o podem ajudar are-
duzir o consumo de combustivel.

No quadro de instrumentos:

- oconta-rotagdes;

- oindicador de mudanca de veloci-
dade;

- oindicador do estilo de condugdo;
- modo ECO;

- o potenciémetro.

No ecrd multimédia (para mais infor-
magdes, consulte o manual do utili-
zador do sistema multimédia):

- dadosrelacionados com o consu-
mo de energiq;

- um grdfico de consumo de ener-
gia;

- pontuagdes com base no estilode
conducdo;

- conselhos de condugdo ECO;

- obalanco do trajeto e os conse-
lhos eco através do ecré multifun-
coes;

- Modo de conducgdo ECO.

No quadro de instrumentos A

Consoante o veiculo, &€ possivel per-
sonalizar o quadro de instrumentos
com diferentes tipos de informa-
cOes.

Testemunho do estilo de condu-
cdo 2

O monitor eco 3 é umindicador do
seu estilo de condugdo em tempore-
al. Pode ajudd-lo areduzir o seu con-
sumo fornecendo conselhos ade-
quados.

E possivel visualizar o indicador do
estilo de condugdo premindo repeti-
damente o interruptor 7 para cima/
para baixo.

Quanto maior for a folha indicadora
2, melhor serd a gestdo da velocida-
de, aceleragdio e antecipagdoem
termos de conducdo ecoldgica.

Quanto mais pequena for afolha 2,
pior serd a gestdo da velocidade,
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aceleragdo e antecipagdo em ter-
mos de condugdo ecoldgica.

Se o0 seu comportamento de condu-
cdo for considerado pouco econoé-
mico (folha pequena laranja), pode-
rd receber conselhos.

Se monitorizar regularmente este in-
dicador, poderd baixar o consumo
de combustivel do veiculo.

No ecré multimédia 4

Balango do trajeto

Quando o motor é desligado, é apre-
sentada uma notificagdo no ecré
multimédia 4 de modo a facultarin-
formacgdes sobre a sua condugdo no
seu Ultimo trajeto.
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Esta notificagcdo permite aceder di-
retamente ao menu "Condugdo
ECO". Este menu faculta mais infor-
macgdes sobre a sua condugdo e o
respetivo efeito no seu consumo de
combustivel.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

ModoECO

O modo ECO é uma fungdo que oti-
miza o consumo de combustivel.
Afeta o comportamento do veiculo
(aceleragd@o, mudangas de relagdo,
requlador de velocidade, desacele-
racdo, etc.).

O limite de aceleragdio permite uma
condugdo urbana e periurbana de
baixo consumo.

Ativagdo dafungdo

E possivel aceder ao modo ECO:

- apartirdo ecré multimédia 4;
- utilizando o comando no volante
5.
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O testemunho "ECO" 6 é apresenta-
do no quadro de instrumentos para
confirmar que estd ativo.

Em andamento, é possivel sair tem-
porariamente do modo ECO para re-
cuperar o desempenho do motor.

Paraisso, prima com forca e a fundo
o pedal do acelerador.

O modo ECO éreativado quando ali-
via a pressdo no pedal do acelera-
dor.

Desativagdo dafungdo

Para mais informagdes sobre como
desativar o modo ECO, consulte o
manual do utilizador do sistema
multimédia.

Potencidmetro

Av de Lauzun @

O econdmetro oferece uma visdo
em tempo real da energia consumi-
da ou recuperada quando o veiculo
estd em movimento.

Zona de utilizacdo A da "Recupera-
cdodeenergia”

Em circulagdo, quando levanta o pé
do pedal do acelerador ou quando
aciona o pedal do travdo, durante a
desaceleracdo, o motor gera corren-
te elétrica que é utilizada para tra-
var o veiculo e recarregar a bateria
de tragdo.

Zona de utilizagdo "ideal" B

Indica uma condugdéo econémica,
equilibrada entre a recuperagdéoe o
dispéndio de energia.

Zona de utilizagcdo de ""Consumo de
energia" C

No modo exclusivamente elétrico ou
hibrido, a bateria de tragdo e/ou o
motor de combustdo fornecem a
energia necessdria para propulsio-
nar o veiculo.

Sistema de auxflio & navegagdo

Utilize as informagdes disponiveis
no seu sistema de navegagdo (infor-
magodes de transito, etc.) para sim-
plificar o seu trajeto.
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Conselhos de condugdio e con-
dugdo ECO

Comportamento

- Conduza cuidadosamente até que
O motor atinja arespetiva tempera-
tura de funcionamento normal,em
vez de permitir que o motor aquega
com o veiculo parado.

- Asaltas velocidades afetam signi-
ficativamente o consumo de com-
bustivel do veiculo.

Exemplos (a uma velocidade cons-
tante):

- areducdo da velocidade de, apro-
ximadamente, 130 km/h para 110 km/
h permite poupar cerca de 20% de
combustivel;
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- areducdo da velocidade de, apro-
ximadamente, 90 km/h para 80 km/
h permite poupar cercade 10% de
combustivel.

- Acondugdo dindmica com acele-
racdes e desaceleracdes considerd-
veis e frequentes sdo mais dispendi-
osas em combustivel relativamente
ao ganho de tempo.

- Ndo aumente excessivamente o
regime do motor nas relagdes inter-
médias. Utilize sempre arelagdo
mais elevada possivel.

- Evite aceleragdes bruscas.

- Trave o menos possivel. Avaliando
corretamente a disténcia que o se-
para de um obstdculo ou curva, mui-
tas vezes bastard aliviar atempada-
mente o acelerador.

- Numa subida, em vez de tentar
manter a velocidade, ndo acelere
mais que em piso plano: de preferén-
cig, mantenha a mesma posigcdo do
pé no pedal de acelerador.

- Intempéries, estradas inundadas:

cularmente quando a temperatura
exterior € negativa) ou o ar condicio-
nado.

Perturbacdo da condu-
| s

No lado do condutor,
utilize apenas tapetes
adequados ao veiculo, fixe-os
com os elementos pré-instala-
dos e verifique regularmente as
respetivas fixagdes. Ndo sobre-
ponha vdrios tapetes.

Risco de bloqueio dos pedais

Ndo circule em estradas
inundadas se a altura da
dgua ultrapassar o bordo
inferior das jantes.

O conforto térmico

E normal que constate um aumento
no consumo de combustivel do vei-
culo ao utilizar o aquecimento (parti-

Pneus
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- Um pneucomuma pressdéo insufi-
ciente aumenta o consumo de com-
bustivel.

- Para otimizar o consumo de com-
bustivel, defina a press@o dos pneus
para a velocidade mais elevada ou
para a pressdo preconizada indica-
da no rebordo da porta do condutor
> 387.

- Autilizac@o de pneus ndo preconi-
zados pode aumentar o consumo de
combustivel.

Conselhos de utilizacdo

- Opte pelo modo ECO sempre que
possivel.

- Aceletricidade é "petroéleo". Por-
tanto, desligue qualquer aparelho
elétrico que ndio seja verdadeira-

mente necessdrio. No entanto (se-
guranga acima de tudo), conserve
as luzes acesas sempre que a visibi-
lidade o exija ("ver e ser visto").

- De preferéncia, utilize os arejado-
res. Circular com os vidros abertos a
100 km/h aumentard o consumo de
combustivel em 4 %.

- Evite atestar totalmente o depdsi-
to de combustivel, para evitar o
transbordo;

- Emveiculos equipados comar
condicionado ndo automatico, des-
ligue o ar condicionado quando ndo
for necessdrio.

Conselhos parareduzir oconsumo e,
consequentemente, preservar o am-
biente:

Se o veiculo tiver estado estaciona-
do ao sol, mantenha os vidros aber-
tos durante alguns minutos para
deixar sair o ar quente, antes de ar-
rancar.

- Ndo use uma bagageira de tejadi-
lho vazia.

- Eaconselhdvel montar um rebo-
que para transportar objetos volu-
Mosos.

- Serebocaruma caravanag, utilize
um defletor homologado e ndo se
esquecadeoregular.

- Evite a utilizagdo "porta a porta"
do veiculo (trajetos curtos com para-
gens prolongadas), dado que, nes-

sas condigdes, o motor nunca chega
a atingir a temperatura de funciona-
mento ideal.
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Quando o veiculo estd equipado
com este sistema, 0 mesmo avisa
sobre a perda de press@o de um ou
de vdrios pneus.
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O sistema pode ser identificado
através da etiqueta 7 no veiculo.

Principio de funcionamento

Este sistema deteta uma perda de
presséo num dos pneus medindo a
velocidade das rodas durante a con-
dugdo.

]
O testemunho 2 acende-se e

permanece aceso de modo a alertar
o condutor em caso de pressdo insu-
ficiente (pneu vazio ou furado).
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Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Afuncdo ndointervém
em lugar do condutor. Por isso,
em caso algum o sistema pode-
rd substituir a vigilncia e ares-
ponsabilidade do condutor. Ve-
rifique a pressdo dos pneus (in-
cluindo a da roda sobressalen-
te) uma vez por més.

Condig¢des de funcionamento

No sentido de oferecer um aviso fid-
velem caso de perda de pressdo, o
sistema deve ser reinicializado com
uma pressdo de enchimento igual &
indicada na etiqueta de pressdes de
enchimento dos pneus (valores de
referéncia) > 387.

Areinicializacdo deve ser sempre
realizada depois da verificagdo a
friodas pressdes de enchimento dos
quatro pneus.

Nas situagdes seguintes, o sistema
corre orisco de intervir tardiamente
ou de ndo funcionar de forma corre-
ta:

- sistema ndo reinicializado apds
um reenchimento ou qualquer ope-
racdo nas rodas;

- sistemaincorretamente reiniciali-
zado: pressdes de enchimento dos
pneus diferentes das pressdes reco-
mendadas;

- alteragdo significativa da carga
oudistribuigcdo da carga de umdos
lados do veiculo;

- conducdo desportiva com forte
aceleragdo;

- circulac@o em estrada coberta de
neve ou escorregadia;

- circulagd@o com correntes de neve;
- montagem de um pneu novo ape-
nas;

- utilizagdo de pneus ndo homolo-
gados pelarede da marca.

A pressdo dos pneus deve

ser verificada antes de

comecar o processo de
reinicializagdo. O sistema n&o
emitirdum aviso se a pressd@o
ndo corresponder & pressdo re-
comendada.

(D A perda subita de pressdo
de um pneu (rebentamen-

todeum pneu...) pode ndo
serimediatamente detetada
pelo sistema.

Procedimento para redefinir
os niveis predefinidos para as
pressdes dos pneus

Deve ser efetuada:

- apoés cada reenchimento ou reini-
cializagdo da pressdo dos pneus;

- depois da mudanga de uma roda;
- depois datrocaderodas.

As pressdes de enchimento devem
corresponder a utilizagdo atual do
veiculo (vazio, carregado, condugdo
em autoestrada...). Respeite as pres-
sdes de enchimento dos pneus (in-
cluindo o daroda sobressalente).
Verifique-as, pelo menos, uma vez
por més e antes de cada viagem lon-
go (consulte a etiqueta norebordo
da porta do condutor) 387).

Procedimento dereinicializacdo
através do ecrd multimédia 3
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O procedimento de reposigdo deve
serrealizado com o veiculo parado e
aignigdo ligada. Para mais informa-
c¢Oes, consulte o manual do sistema
multimédia.

c Para sua seguranga, se
o testemunho &1K%
se acender, pare de
imediato de modo compativel

com as condi¢cdes de circula-
cdo.
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Redjustamento da pressdéio
dos pneus

A pressdo dos quatro pneus deve ser
ajustada a frio (consulte a etiqueta
situada no enquadramento da porta
do condutor).

Caso a verificagdo das pressdes ndo
possa ser efetuada com os pneus
frios, dever-se-a acrescentar as
pressoesindicadas entre 0,2e 0,3
bar (3 PSI).

Nunca tire pressdo a um pneu quen-
te.

Apds cada reenchimento ou reajus-
tamento da pressdo dos pneus, ini-
cie areinicializagdo do valor de refe-
réncia da pressdo dos pneus.

Substituicdo de rodas/pneus

Utilize apenas equipamentos apro-
vados pelarede da marca; caso
contrdrio, existird orisco de o siste-
ma intervir tardiamente ou ndo fun-
cionar de forma correta 9 385.

Apds cada mudanga de roda/pnevy,
reajuste a press@o dos pneus e inicie
areinicializagcdo do valor de referén-
ciada pressdo dos pneus.

Roda sobressalente

Quando o veiculo estiver equipado
comaroda e esta estiver montada,

reajuste a pressdo dos pneus e inicie
areinicializagdo do valor de referén-
cia da pressd@o dos pneus.

Aerossais tapa-furos e kitde
enchimento de pneus

Utilize apenas equipamentos apro-
vados pelarede da marca; caso
contrdrio, existird orisco de o siste-
ma intervir tardiamente ou ndo fun-
cionar de forma correta 2 389. Apos
autilizagéo do kit de enchimento
dos pneus, reajuste a pressdo dos
pneus einicie areinicializac@o do
valor de referéncia da pressdo dos
pneus.
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Anomalias relacionadas com
a pressdo dos pneus

O quadro presente na pdgina que se
segue enumera as mensagens de
aviso apresentadas no painel de ins-
trumentos 4 quando o sistema dete-
ta uma anomaliarelacionada com a
pressdo dos pneus.
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Atabela de mensagens de falha
As informacées no quadro de instrumentos assinalam potenciais anomalias relacionadas com a pressdo dos pneus (por

exemplo, pneu vazio ou furado).

Testemunhos Mensagem Interpretacdo
Indica que foi detetado um pneu furado ou
(N S com pressdo insuficiente. Verifique e ajuste a
Encher pneus einicializar . - AN
pressdo dos quatro pneus a frio e reinicialize o
acende-se

sistema.

pisca e, em seguidag, permanece
acesa

Ajustar pressdo pneus e inic.

Indica que areinicializag@o ndo foi concluida
com éxito. Verifique e reajuste a pressdo dos
pneus antes de voltar ainiciar o procedimento
dereinicializagdo.

pisca e, em seguidag, permanece
aceso, em conjunto com o teste-

munho

Verificar TPW

Indica uma avaria no sistema. Consulte um re-
presentante da marca.

pisca e, em seguidag, permanece
acesa

TPW indisponivel

Indica que foi montada no veiculo uma roda
sobressalente de tamanho diferente das res-
tantes quatro rodas. O sistema permanecerd
indisponivel até ser montada uma roda de ta-
manho idéntico ds restantes e ser realizado o
procedimento de reinicializacdo.
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Consoante a versdo do veiculo, po-
demincluir:

- osistema antiblocagem de rodas
(ABS);

- ocontrolo eletrénico de estabili-
dade (ESC) com controlo de subvira-
gem e controlo de tracdo;

- osistemade assisténcia a trava-
gem de emergénciaq;

- osistemade ajuda a condugdo
comreboque;

- ajudaao arranque em subida;

- oControlodavelocidade em des-
cida (HDC);

asrodas traseiras direcionais;
comando do chassis;

travagem multicolisao;

do sistema de travagem regene-
rativa.

Estas fungdes constitu-
A em uma ajuda perante
situagdes criticas, per-
mitindo adaptar o
comportamento do veiculo as
condicdes de condugdo.
Estas fungdes ndointervém em
lugar do condutor. Estas fun-
cdes ndo aumentam as poten-
cialidades do veiculo e ndo de-
vem ser tomadas como um con-
vite & conducdo a uma veloci-
dade mais elevada. Como tal,
em caso algum poderdo substi-
tuir a vigiléncia e a responsabili-
dade do condutor (este deve
manter-se atento a situagoes
imprevistas e delicadas que
possam surgir durante a condu-
cdo).

Sistema antiblocagem de ro-
das (ABS)

Aquando de uma travagem intensi-
va, 0 ABS permite evitar a blocagem
dasrodas e assim controlar a dis-
tancia de paragem e manter o con-
trolo do veiculo.

Nestas condicdes, manobrasum
pouco bruscas para evitar um obs-

tdculo, com acdo no travdo, sdo
agora admissiveis. Além disso, este
sistema permite otimizar as distén-
cias de paragem, ainda que a ade-
réncia de uma ou de vdrias rodas se-
ja precdria (piso molhado, etc.).

A entrada em agdo da fungdo mani-
festa-se poruma vibragdo do pedal
de travdo. O airbagABS ndo permite,
em caso algum, aumentar os de-
sempenhos fisicamente ligados as
condigcdes de aderéncia dos pneus
ao solo. Asregras de prudéncia de-
vem ser imperativamente respeita-
das (distdncia entre veiculos, etc.).

@ Em caso de emergéncia, o

pedal de travdo deve ser

acionado afundo, fortee

continuamente. Ndo é necessd-
rio fazé-lo por pressdes sucessi-
vas. O airbagABS modulard a
forca aplicada no sistema de
travagem.

Anomalias de funcionamento:

- e () acende-se no
quadro de instrumentos, acompa-
nhado das mensagens "Verificar
ABS", "Verificar sistema de trava-
gem" e "Verificar ESC" paraindicar
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que 0ABS, oESC e a assisténcia &
travagem de emergéncia estdo de-
sativados. A travagem continua a
ser asseguradaq;

N OO Xsop)

acendem-se no quadro de instru-
mentos, acompanhados da mensa-
gem "Avaria no sistema de trava-
gem" paraindicar uma avaria no
sistema de travagem.

Nos dois casos, consulte um repre-
sentante da marca.

A travagem é parcial-
A mente assegurada. No
entanto, é perigoso tra-
var bruscamente e €
imperativo parar imediatamen-
te assim que as condigcdes de
circulacdo o permitirem. Cha-
me um representante da mar-
ca.
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Controlo eletrénico de estabi-
lidade (ESC) com controlo de
subviragem e sistema antipa-
tinagem

Controlo de estabilidade dindmi-
CaESC

Este sistema ajuda a manter a esta-
bilidade do veiculo em situagdes
"criticas" de condugdo (contorno de
um obstdculo, perda de aderéncia
em curva, etc.).

Principio de funcionamento

O volante possui um sensor que per-
mite ao sistema reconhecer o tipo
de condugdo escolhido pelo condu-
tor.

Hd outros sensores, distribuidos pelo
veiculo, que permitem avaliar a sua
trajetdriareal.

O sistema compara as manobras do
condutor com a trajetéria real do
veiculo e corrige esta Ultima, se ne-
cessdrio, provocando a travagem
de algumas rodas e/ou recorrendo
poténcia do motor. Caso o sistema
-
seja ativado, o testemunho s+
piscard no quadro de instrumentos.

Controlo de subviragem

Este sistema otimiza a agdio do ESC
em caso de subviragem acentuada
(perda de aderéncia do trem dian-
teiro).

Controlo de tragdo

Este sistema destina-se alimitara
patinagem das rodas motrizes e a
conservar a trajetéria do veiculoem
situagdes de arranque, de acelera-
¢do ou de desaceleragdo.

Principio de funcionamento

Através dos sensores de rodas, o sis-
tema mede e compara, constante-
mente, a velocidade das rodas mo-
trizes e deteta uma eventual falta de
aderéncia. Quando uma roda tende
a patinar, o sistema trava-a até que
a sua motricidade se torne compati-
vel com o nivel de aderéncia ao piso.

O sistema também atua no regime
do motor,em fungd@o da aderéncia
possivel ao piso, independentemen-
te da pressdo exercida no pedal do
acelerador.

Em algumas situagdes (condugdo
em piso muito mole como, por exem-
plo, neve ou lama, ou condugéo com
pneus com correntes de neve), o sis-
tema poderd reduzir a poténcia do
motor para limitar a derrapagem
dasrodas.
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Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, a mensa-
gem "Mandar verificar ESC" e os tes-

=
temunhos e sdo apre-

sentados no quadro de instrumen-
tos. Neste caso, oESC e o sistema
antipatinagem sdo desativados.

Consulte orepresentante da marca.

Ativar e inibir a fung&o do con-
trolode tragdo

Em algumas situagdes (condugdo
em piso muito mole como, por exem-
plo, neve ou lama, ou condugdo com
pneus com correntes de neve), o sis-
tema poderd reduzir a poténcia do

motor para limitar a derrapagem
dasrodas. Ativar a fungdo premindo
ointerruptor 1. Se tal ndo for neces-
sdrio, serd possivel desativar a fun-
cdo efetuando uma pressdo longa
no interruptor 1. Neste caso, o teste-
— OFF
munho 23 € apresentado no qua-
dro de instrumentos, acompanhado
da mensagem "ESC desativado".

O sistema antipatinagem é um dis-
positivo de seguranga suplementar.
E desaconselhado circularcoma
fungdo desativada. Saia dessa situ-
acdo assim que possivel premindo
novamente o interruptor 1.

Ajuda a travagem de emer-
géncia

Trata-se de um sistema comple-
mentar ao ABS que ajuda a reduzir

as disténcias de paragem do veicu-
lo.

Principio de funcionamento

O sistema identifica uma situacgdo
de travagem de emergéncia. Neste
caso, o sistema de travagem desen-
volve imediatamente a sua mdxima
poténcia e poderd ativar o ABS.

O ABS manter-se-d enquanto o pe-
dal de travdo estiver premido.

Acendimento das luzes de travagem

Consoante o veiculo, estas luzes po-
derdo piscar no caso de uma desa-
celeragdo subita.

Antecipacdo da travagem

Consoante a versdo do veiculo,
quando o condutor retira rapida-
mente o pé do pedal de acelerador,
o sistema antecipa a travagem para
reduzir as disténcias de paragem.

Casos particulares

Durante a utilizagéo do regulador de
velocidade:

- seutilizar o pedal de acelerador,
ao aliviar a pressdo no pedal o siste-
ma pode ativar-se;

- se ndo utilizar o acelerador, o sis-
tema ndo serd ativado.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, a mensa-
gem "Verificar sistema de trava-
gem" é apresentada no quadro de
instrumentos, acompanhado do tes-

temunho 2N .

Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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Estas fungdes constitu-
A em um auxilio perante
situacdes criticas, per-
mitindo adaptar o
comportamento do veiculo as
condigdes de condugdo.
Estas fungdes ndo intervém em
lugar do condutor. Estas fun-
coes ndo aumentam as poten-
cialidades do veiculo e néo de-
vem ser tomadas como um con-
vite & conducdo a uma veloci-
dade mais elevada. Como tal,
em caso algum poderdo substi-
tuir a vigiléncia e a responsabili-
dade do condutor (este deve
manter-se atento a situagoes
imprevistas e delicadas que
possam surgir durante a condu-
cdo).

Apoio & condugdio com rebo-
que

Este sistema ajuda a manter o con-

trolo do veiculo no caso de uma utili-
zagdo com reboque. Deteta as osci-

lagdes provocadas pela tragdo do

reboque em condigdes particulares

de conducgdo.
Condigoes de funcionamento

216 - Conduzir

- Afuncdo deve ser ativada porum
representante da marca;

- oreboque deve ser autorizado por
um representante da marca;

- acablagem deve ser autorizada
por um representante da marca;

- oreboque deve estarligado ao
veiculo.

Principio de funcionamento
A funcdo estabiliza o veiculo por:

- uma travagem assimétrica das ro-
das dianteiras para reduzir as osci-
lagdes provocadas pelo reboque;

- uma travagem das quatrorodas e
uma limitagdo do bindrio do motor
parareduzir a velocidade do veiculo
até a paragem das oscilagdes.

-
Oindicador pisca no quadro
de instrumentos para o informar.

Quando a cablagem de
A atrelagem estd a ser

utilizada, mas sem que

esteja atreladoumre-
boque (porta-bicicletas, porta-
bagagem comiluminacgdo..), a
fungdo pode atuar em condi-
cBes de conducgdo particulares,
como sobre o tragado das ro-
das.
Risco de desaceleracdo do vei-
culo.

Ajuda ao arranque em subida

Consoante o grau de inclinacdo, es-
te sistema ajuda o condutor a arran-
car em subida. Impede que o veiculo
recue, intervindo na ativacdo auto-
mdtica dos travdes, quando o con-
dutor levanta o pé do pedal de tra-
vdo para acionar o acelerador.

Funcionamento do sistema

Apenas funciona quando a alavan-
cade velocidades ndo estd em pon-
to-morto (posicdo diferente de N ou
P numa caixa de velocidades auto-
mdtica) e quando o veiculo estd
completamente imobilizado (pedal
de travdo premido).
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O sistema retém o veiculo durante
aproximadamente 2 segundos. Em
sequida, aforca de travagem é alivi-
ada progressivamente (o veiculo
desliza em fungdo dainclinagdo do
piso).

O sistema de ajuda ao
A arranque em subida
ndo pode impedir total-
mente o veiculo de re-
cuar ou avangar em todas as si-
tuagdes (inclinagdes extrema-
mente elevadas, etc.).
O condutor pode, em qualquer
caso, acionar o pedal de travdo
e, desta forma, impedir que o
veiculorecue.
O sistema de ajuda ao arranque
em subida ndo deverd ser utili-
zado para paragens prolonga-
das: utilize o pedal de travdo.
Esta funcdo ndo foi concebida
para imobilizar o veiculo de for-
ma permanente.
Se necessdrio, utilize o pedal de
travdo para parar o veiculo.
O condutor deve manter-se par-
ticularmente vigilante ao circu-
lar em pisos escorregadios ou
pouco aderentes.
Perigo de ferimentos graves.

Controlo da velocidade em
descida (HDC)

(consoante o veiculo)

Este dispositivo permite limitar a ve-
locidade do veiculo sem que o con-
dutor carregue no pedal de travdo
(ao descer um declive acentuado).

O controlo da velocidade em desci-
da funciona entre aproximadamen-
te 6 e 30 km/h numa mudanga de
marcha em frente e aproximada-
mente 6 km/h em marcha-atrds.

Nota: se a velocidade do veiculo for
superior a 60 km/h, o sistema serd

desativado e o testemunho
apagar-se-d.

Ativagdio/desativagdo do siste-

i

"“.
<

61454

Configurer

Aldes au Qualité de
parking I"air
(] | D = =
Driving Ece  Aldes 4 la Dynamigque y,  Vehicule
condulte chasais
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61455

Existem diversos métodos de ativa-
cdo disponiveis para aceder ao sis-
tema:

- através dowidget "Controlo da
velocidade em descida" (se for con-
figurado pelo cliente);

- através da fungdo "Favoritos" (se
tiver sido configurada pelo cliente)
>148;

- consoante o veiculo, no mundo
"Veiculo" 2, selecione "DinGmica do
chassis" 3 €, em seguida, prima 4.0

testemunho é apresentado no
quadro deinstrumentos. Para desa-
tivar a fungdo, prima novamente 4.

O testemunho apaga-se no
quadro de instrumentos.
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Entrada em funcionamento do
sistema

Com o veiculoem movimento numa
descida, assim que for detetado um
declive suficiente, o testemunho

ficard verde. Durante a ativa-
cdo do sistema de controlo da velo-
cidade em descidq, é possivel au-
mentar a velocidade da descida uti-
lizando o pedal do acelerador ou di-
minuir utilizando o pedal do travdo.

Sempre que o sistema € ativado, po-
derd ouvir o ruido dabomba de as-
sisténcia & travagem durante ores-
petivo funcionamento.

Nota: este sistema ndo funcionard
se aalavanca de velocidades se en-
contrar na posicdo P ou se o veiculo
circular em piso plano.

Anomalias de funcionamento

No caso de uma anomalia de funcio-
namento, a mensagem "Verificar
HDC" serd apresentada alaranja no
quadro deinstrumentos.

Em caso de anomalias de funciona-
mento, consulte um representante
da marca.

Se o sistema estiver indisponivel, a
mensagem "HDC indisponivel" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos.

O sistema de controlo
A de velocidade em des-

cida poderd ser tempo-

rariamente desativado

se existirum risco de aumento
da temperatura do sistema de

travagem (o testemunho
apagar-se-q).

Se necessdrio, utilize o pedal de
travdo para parar o veiculo.

O condutor deve manter-se par-
ticularmente vigilante quando
circular em pisos escorregadios
ou pouco aderentes e/ou muito
inclinados.

Perigo de ferimentos graves.
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Rodas traseiras direcionais

Nos veiculos equipados com este
sistema, com o veiculo em anda-
mento, o sistema orienta as rodas
traseiras consoante as situagdes de
condugdo: a baixa velocidade, este
sistema privilegia a manobrabilida-
de g, a velocidades mais elevadas,
otimiza a estabilidade.

Ao conduzir a baixas velocidades, as
rodas traseiras viram no sentido
oposto ao das rodas dianteiras (Fi-
gura A) de modo a melhorar a ma-
nobrabilidade do veiculo. Isto é mui-
to Util em percursos urbanos, em es-
tradas sinuosas, ao efetuar mano-
bras num parque de estacionamen-
to, etc.

Ao conduzir a velocidades mais ele-
vadas, as rodas traseiras viram no
mesmo sentido das rodas dianteiras
(Figura B), de modo a otimizar a es-
tabilidade do veiculo. Isto € muito
Util ao mudar de via, ao curvar, etc.

Nota: a configuragdo do sistema
(capacidade de resposta, etc.) de-
pende do modo selecionado no me-
nu "MULTI-SENSE" & 337.

Anomalias de funcionamento

- Seotestemunho for apre-
sentado no quadro de instrumentos,
acompanhado do testemunho "Ve-
rificar diregéo", consultar imediata-
mente um representante da marca.

- Seotestemunho e for apre-
sentado no quadro de instrumentos,
acompanhado da mensagem "Veri-
ficar direcdo", tal indicard uma ava-
ria no sistema.

A exige que pare
- assim que as condi-
cOes de circulagdo o
permitirem. Contacte umrepre-
sentante da marca.
Um eventual impacto na parte
inferior do veiculo (por exemplo,
contacto com um pilarete, um
passeio mais elevado ou qual-
quer outro objeto que se encon-
tre no solo) poderd provocar da-
nos no veiculo (por exemplo, de-
formacgdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

Comando do chassis

O sistema de "Comando do chassis"
permite adaptar arigidez da sus-
pensdo (suspensdo varidvel) em fun-
cdo das condigdes de circulagdo.
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Consoante a configuragdo e o modo
MULTI-SENSE selecionado 2 337, 0
sistema muda de uma suspensdo
mais macia (Conforto) parauma
suspensdo mais rigida (Sport).

Estdo disponiveis trés modos de fun-
cionamento:

- conforto;

- Dindmico;

- Sport.

Se avisibilidade for suficiente, a ca-
mara 7 detetard os obstdculos que
se aproximam de modo a permitir
gue o sistema antecipe e adapte os
ajustes necessdrios para manter
uma boa aderéncia a estrada.
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Nota: certifique-se de que o para-
brisas ndo estd tapado (sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Travagem multicolisé@o

A travagem multicolis@o reduz o ris-
co de uma coliséo adicional apdés um
acidente ao imobilizar temporaria-
mente o seu veiculo.

Princfpio de funcionamento

Quando o sistema de airbags deteta
uma colis@o, os pré-tensores ou qir-
bags sdo acionados @ 93 e afungdo
"Travagem multicolisdo" ativa o
Controlo eletrénico de estabilidade
(ESC) para travar o veiculo.

A travagem multicolisdo serd desa-
tivada durante o funcionamento se:

- ocondutor carregar com firmeza
no pedal do acelerador;

e/ou

- aforgade travagem gerada pelo
condutor ao carregar no pedal de
travdo for superior a forca produzi-
da pela travagem automdtica ativa-
da pela fungéo.

Nota: a travagem multicolisGo exige

o correto funcionamento do sistema
de travagem do seu veiculo.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, a mensa-
gem "Verificar pds-colisdo" e o tes-

temunho sdo apresentados
no quadro de instrumentos.

Neste caso, a fungdo serd desativa-
da. Consulte umrepresentante da
marca.

Sistema de travagem regene-
rativa

Ao travar, o sistema de travagem re-
cuperador pode converter a energia
criada pela desaceleracdo do veicu-
lo em energia elétrica.

Isto recarregard a bateria de tragdo
e alargard a autonomia do veiculo.

Anomalias de funcionamento

- acende-se no quadrode
instrumentos, acompanhado da
mensagem "Verificar sistema de
travagem": a assisténcia a trava-
gem permanece operacional.
Nestas condigdes, a sensagdo ao
acionar o pedal de travdo pode ser
diferente.

E recomendado acionar fortemente
o pedal de trav@o e continuamente.
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Consulte um representante da mar-
ca.

- acende-se no quadro de
instrumentos, acompanhado da
mensagem "Avaria no sistema de
travagem': talindica uma avaria no
sistema de travagem.

Chame um representante da marca.

A 0 testemunho CITTD

para sua segurancga,
exige uma paragem
imediata assim que as condi-
coes de circulacdo o permiti-
rem. Pare o motor e ndo tente
voltar a aciond-lo. Chame um
representante da marca.
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My Safety

Afungdo "A minha seguranca" pode
ser utilizada para ativar ou desativar
em simultdneo um conjunto de fun-
¢Oes de ajuda a condugdo.

Consoante o veiculo, é possivel con-
figurar afungdo "A minha seguran-
ca" através do ecrd multimédia se-
lecionando as fungdes de ajuda &
condugdo a desligar em grupo.

Funcionamento
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Modo "Tudo LIGADO"

Dependendo do veiculo, as fungdes
e configuragdes das ajudas & con-
ducdo em causa sdo:

- alerta sonoro de excesso de velo-
cidade= 257;

- prevencdo de saida involuntdria
da faixa> 223;

- aviso de atengdo do condutor

> 255;

- prevencdo de saida involuntdria
de viade emergéncia 9 230.

Quando o modo "Tudo LIGADO" é
ativado: o testemunho no bot&o 7
acende-se e a mensagem "My Sa-
fety All ON selecionado" é apresen-
tada no quadro de instrumentos pa-
ra confirmar essa situagdo. As aju-
das & condugdo disponiveis no mo-
do sdo ativadas.

Modo «Perso»

Pode utilizar este modo para desati-
var ou reativar determinadas gju-
das & condugdio disponiveis no mo-
do "Tudo LIGADQ" previamente con-
figurado utilizando a definicéo "MY
SAFETY PERSO".

Comaignigdo ligada, prima o inter-
ruptor 7 duas vezes consecutivas.
Com a primeira pressdo, a mensa-
gem "Prima novamente A minha se-
guranga" é apresentada no quadro

de instrumentos. Com a segunda
pressdo, o testemunho no interrup-
tor T apaga-se. O modo "Perso" & ati-
vado. A mensagem "My Safety Perso
selecionado" € apresentada no qua-
drodeinstrumentos.

Pararegressar ao modo "Tudo LIGA-
DO", primauma vez o botdo 1. O tes-
temunho no botdéo 7 acende-se.

Consoante o periodo de

tempo apds a vltima pa-

ragem do motor, os aler-
tas sdo reativados:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma portag;
ou

- quando o motor € novamente
ligado.
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Configuragéio do modo persona- Prevengdo de transposigdo - executa agdes corretivas no siste-
lizado involuntdria de via ma da dire¢do.
No ecrd multimédia 2; : R

(D E possivel retomar o con-
trolodo veiculo em qual-
quer momento acionando
ovolante.

Localizag@o dacémara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensacgdo, etc.).

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar & condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,

Utilizando informagdes da cdmara
1,a fungdo ativa uma agdo corretiva

Para mais informagdes, consulte as ao nivel do sistema da direcdo do

inStrug@eS do sistema multimédia. veiculo quondo um trago cantfnuo de formOOIgumGIOVigilanCiqe
ou tracejado é cruzado ou ao aproxi- aresponsabilidade do condu-
mar-se da berma da estrada (diviso- tor, o qual deve assegurar sem-
ria, barreira, passeio, raving, etc.) pre o controlo do veiculo.

sem ativagdo dos indicadores de luz.

Consoante a configuragdo, no caso
de cruzar um trago descontinuo sem
ativar os pisca-piscas, a fungdo:

- avisa o condutor sem realizar
qualquer agdio corretiva no sistema
dadirecdo;

ou
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Utilizar ointerruptor "My Sa-

Ativagdio/desativagdio

No ecrd multimédia 2;

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.
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- Paradesativar a fungdo, se tiver
sido desativada no modo "Persona-
lizado" dafungdo "My Safety" 2 222,
prima o interruptor 3 duas vezes. O

/a\
testemunho il ¢ apresentado a

amarelo no quadro de instrumentos.

- Parareativar afungdo, primaoin-
terruptor 3 uma vez. O testemunho

ﬂ acende-se no quadro de ins-
trumentos.

Funcionamento

Quando a fungdo é ativada, o teste-

munho ﬂ e os testemunhos de
tracos do lado esquerdo e direito 4
sdo apresentados a cinzento no
quadro deinstrumentos.

A funcdo estard pronta para alertar
ouintervir se a velocidade do veicu-
lo for superior a aproximadamente

65 km/h e o testemunho ﬂ eos
testemunhos de trago dos lados es-
querdo ou direito 4 forem apresen-
tados a branco.

A fungdo estard em funcionamento
se o veiculo:
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- se aproximar de uma bermasem
ativar os pisca-piscas;

- transpuser um trago continuo sem
ativar os pisca-piscas;

- transpuser um trago descontinuo
sem ativar os pisca-piscas, se a defi-
nicdo "operacdo em traco desconti-
nuo" estiver selecionada.

Nestes casos:

- afungdoinicia uma agdo no siste-
ma de diregdo do veiculo de modo a
corrigir a trajetdria do veiculo;

- otestemunho ﬂ eoindicador
4 nolado do trago transposto passa
para amarelo no quadro de instru-
mentos.

Se a acdo corretiva no sistema da
diregéo ndo for suficiente, o teste-

munho ﬂ eoindicador 4 nolado
do trago transposto passardo para
vermelho no quadro de instrumen-
tos, acompanhados de uma vibra-
cdo novolante.

Quando a definicdio "Operagdoem
trago descontinuo" ndo estd seleci-
onada, afuncdo fard soar o alarme
se o veiculo transpuser um trago
descontinuo sem ativar os pisca-pis-
cas e ndo houver uma berma sufici-
entemente perto do trago.

Neste caso, a fungdo avisa o condu-
tor:

- através de uma vibragdo no volan-
te;

e

- otestemunho ﬂ eoindicador
4 nolado do trago transposto fica
vermelho no quadro de instrumen-
tos.

Nota: nas curvas, a fungdo permite
cortar ligeiramente a trajetoria.

Casos particulares

Aviso de "Manter controlo"

- Se osistema estiver afuncionare
deixar de detetar qualquer ativida-
de do condutor sobre o volante, a
mensagem "Manter controlo" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos, acompanhada de um sinal
sonoro e, consoante o veiculo, o tes-

I/“"
temunho amarelo serd apre-

sentado a amarelo até o condutor
retomar o controlo do veiculo.

- Se o sistema estiver em funciona-
mento durante demasiado tempo, a
mensagem "Manter controlo" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos, acompanhada de um sinal
soNnoro, e, consoante o veiculo, o tes-

Ir\.
temunho "90‘ serd apresentadoa
amarelo, acompanhado do teste-
munho 4 nolado do trago em ques-

tdo até o condutor retomar o contro-
lo do veiculo.

(D Pode interromper a corre-
cdo da trajetéria em qual-
quer momento movendo
ovolante.

Veiculo equipado com "Ajuda
ativa a condugdo”

Se afungdo "Centragem na via" for

ativada ao mesmo tempo que a fun-
cdo de "Prevencdo de saidainvolun-
tdria de via", a apresentagdo do tes-
temunho variard da seguinte forma:

- afungdo "Centragem na via" estd
em funcionamento: o testemunho

verde /@\ substitui o testemunho

branco ou cinzento ﬂ no quadro
de instrumentos. Assim, o condutor é
informado prioritariaomente do esta-
dodafungdode "Centragem na
via";

- afungdo "Centragem navia" é co-
locada em modo de suspensdo e a
fungdo "Prevengdo de saida invo-
luntdria de via" ndo estd pronta nem
em funcionamento: o testemunho

cinzento /639\ substitui o testemu-
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nho branco ou cinzento ﬂ no
quadro deinstrumentos. Assim, o
condutor é informado prioritaria-
mente do estado da fungdo de
"Centragem na via";

- afungdo "Centragem na via" é co-
locada em modo de suspensdo en-
quanto a fungdo "Prevencdo de sai-
dainvoluntdria de via" estd pronta
ou em funcionamento: o testemu-

nho E é apresentado a vermelho
ou amarelo no quadro de instrumen-
tos. Assim, o condutor é informado
prioritariaomente do estado da fun-
cdo de "Prevengdo de saida involun-
tdriadevia".

Em qualquer caso, o condutor € sem-
pre informado sobre o estado da
funcdo quando esta controla o siste-
ma da diregdo do veiculo. As infor-
magdes mais Uteis séio sempre apre-
sentadas no ecrd.

Fung¢do temporariamente indis-
ponivel/desativada

O sistema estd temporariamente in-
disponivel ou desativado quando:

- ultrapassagem muito rdpida do
traco;

- circulagdo continua sobre um tra-
co;
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- aproximadamente quatro segun-
dos apdés mudar de via de trénsito;

- curvas apertadas;

- visibilidade reduzida;

- um dos pisca-piscas € ativado;

- ativar o sinal de perigo;

- engrenar a marcha-atrds;

- forte aceleracgdo;

- avelocidade do veiculo é superior
a aproximadamente 180 km/h;

- alargura da via mudar;

- funcionamento do controlo eletré-
nico de estabilidade (ESC);

- funcionamento do sistema anti-
blocagem derodas;

- funcionamento do sistema de tra-
vagem de emergéncia ativg;

- intervengdo de outra fungdo que
controla o sistema da diregdo, co-
mo, por exemplo, a fungdo "Centra-
gemnavia".

Se afungdo estiver indisponivel, o

testemunho ﬂ e os testemunhos
de corregdo dos lados esquerdo e di-
reito 4 passardo para cinzento no
quadro deinstrumentos.

Quando a cdmara dianteira estd
obstruida, a mensagem "Cédmara di-
anteira sem visibilidade" é apresen-
tada no quadro de instrumentos.
Limpe a zona em que os sensores se
encontram

Desativagdio automdtica

A fungdo é automaticamente desa-
tivada quando:

- ocontrolo eletrénico de estabili-
dade (ESC) estd desativado ou a fun-
cionarincorretamente;

- existe uma anomalia no sistema
antiblocagem de rodas;

- uma barra de reboque estd eletri-
camente ligada ao acoplamento do
reboque;

- otestemunho i
do.

Quando a funcdo é desativada, o

é apresenta-

Jim\
testemunho MM é apresentado a
amarelo no quadro de instrumentos.
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lante sem corrigir a trajetéria do
veiculo.

Definigbes

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Para aceder as definicdes das fun-
cBes do ecrd multimédia 2, consulte
as instrugdes do sistema multimé-
dia:

- "Operagdo com trago desconti-
nuo'": utilize esta definigdo para sele-
cionar aresposta da fungdo se o vei-
culo transpuser um trago desconti-
NUOo sem ativar os pisca-piscas:

- definicdo selecionada: a fungdo
pode iniciar uma acdo no sistema
de direcd@io do veiculo de modo a
corrigir a trajetéria do veiculo;

- definicdo ndo selecionada: a
fungdo pode avisar o condutor
através de uma vibragdo no vo-

- "Vibragdo": regular a vibragdéo do
volante para a funcdo de "Alerta de
transposi¢do involuntdria de via";

- "Antecipagdo de saida de via™:
ajustar o nivel de sensibilidade de
detegdio de tragos. Para tal, selecio-
ne:

- "Atrasado": trago detetadoem
caso de transposicdo;

- "Standard": trago detetado na
aproximagéo;

- »Precocey linha detetada perto.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, os indica-
dores de traco esquerdo e direitoe o

-\ .
testemunho ISl s&o apresenta-
dos aamarelo no quadro de instru-
mentos.

Em alguns casos, sdo acompanha-
dos pela seguinte mensagem:

- «Ajudas conducdo indisponiveisy;
ou

- «Verificar cGmara dianteiray;

ou

- «Verificar ajudas & condugdoy.
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Alertas

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.
Intervencodes/reparacoes do sistema

- Em caso de embate, o alinhamento da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento poderd ser
afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo nazona da camara (reparagoes, substituicdes, modificagdes no para-brisas, etc.) deve ser
realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacgdo, etc.);

- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);

condigdes meteorolégicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- diversas marcacdes da estrada (obras, etc.); tragos irregulares ou de dificil distingdio (por exemplo, marcas parci-
almente apagadas, espagamento excessivo, piso irregular, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- aestrada é estreitqa, sinuosa ou o piso é irregular (curvas apertadas, etc.);

- atrds de um veiculo préximo na mesma via.

Neste caso, a fungdo de "Prevencdo de saida involuntdria de faixa" poderd ser incorretamente ativada ou ndo ser
ativada de todo.

Risco de correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetéria.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a fungdo se:

- azonada camara tiver sido danificada (no lado do para-brisas ou no lado do retrovisor interior);
- aestrada estiver escorregadia (neve, fina camada de gelo, aquaplanagem, gravilha, etc.);
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- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (ndo realize reparagcdes do para-brisas nesta zona; solicite a respe-
tiva substituigdo junto de um representante da marca);
- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravana.
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Prevengdo de transposicdo
involuntdria de via de emer-
géncia

230 - Conduzir

Utilizando as informacgdes do radar
2 edacdmara 1, a fungdo ativauma
acgdo corretiva do sistema da dire-
cdio do veiculo em caso deriscode
coliséo com um veiculo que circule
em sentido contrdrio na via adjacen-
te, sem a ativagdo do pisca-pisca.

Consoante o veiculo, utilizando in-
formagdes dosradares 3 edaca-
mara 71, a fungdo inicia uma acdo
corretiva no sistema de diregdo do
veiculo.

Em caso derisco de colisGo comum
veiculo que circule @ mesma veloci-
dade ou a uma velocidade superior,
situado dentro da zona de detegdo
dosradares traseiros (prevencdo de

saidainvoluntdria de via de emer-
géncia em caso de ultrapassagem).

CD E possivel retomar o con-
trolodo veiculo em qual-
quer momento acionando
ovolante.

Este sistema disponibi-
A liza uma ajuda suple-
mentar & condugdo.
Este sistema ndo se
desting, de forma alguma, a
substituir a vigilGncia e ares-
ponsabilidade do condutor, o
qual deve assegurar sempre o
controlo do veiculo.

Localizagdo dacmara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Localizagdo doradar dianteiro 2

Certifique-se que a zona do radar
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
ma, neve, uma placa de matricula di-
anteira incorretamente colocada/fi-
xada), sujeita aimpactos, modifica-
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da (incluindo pintura) ou ocultada
por qualquer acessoério colocado na
parte dianteira do veiculo (no para-
choques dianteiro, logdtipo, etc.)

Localizagdo dos radares laterais
3

Certifique-se de que a zona dos ra-
dares ndio estd obstruida (por sujida-
de, lama, neve, etc.), ndo foi sujeita a
impactos nem estd modificada (in-
cluindo a pinturq, etc.).

Ativagdo/desativagdo da fun-
cdo
Nointerruptor A "My Safety"

Prima o interruptor A duas vezes se
afungdo tiver sido desativada atra-

vés do modo Personalizado da fun-
cdo "My Safety" > 222.

PrimaointerruptorA para desativar
afuncgdo.

No ecrd multimédia B

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Detegdio de velculo em sentido
contrdrio
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code colis@o com um veiculo que

circule em sentido contrdrio numa Esta fungdo constitui
via adjacente e dentro da zona de | uma ajuda suplemen-

o~ . ~ . (]
detegdo €, sem a ativagdo do pisca- tar & conducdo.
pisca, o sistema Esta fungdo ndo substi-
- avisard o condutor dorisco de co- tui, de forma alguma, a vigilan-

i ’

lisdo:

cia e aresponsabilidade do

Amensagem "Risco de colisdo" & condutor, o qual deve assegurar
apresentada no quadro de instru- sempre o controlo do veiculo.
mentos acompanhada do indicador

4 avermelho, alinha nalateral dain-

terveng&o e umssinal sonoro. O ecré A funcéio pode n&o ser ativada se a

5 aparece no quadro de instrumen- velocidade de aproximagéo for su-

tos, nalateral dainterveng&o; perior a aproximadamente 200 km/

e h (por exemplo, se estiver acircular a
= - inicia uma acéo corretiva do sis- 110 km/h) e o veiculo estiver a circu-
& tema da direcéo. lar na diregéo oposta na via adja-

; centea 91km/h.
@ Pode interromper a corre- Em caso de ultrapassagem
¢dodatrajetéria em qual- (consoante o veiculo)

) quer momento movendo
Risque de
collision ovolante.

Ao conduzir a uma velocidade com-
preendida entre 65 km/h e 110 km/h,
aproximadamente, se existir um ris-
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I~
-
wy
o3
©w

Ao circular a uma velocidade superi-
ora 65 km/h, caso o veiculo se apro-
xime de um trago (continuo ou des-
continuo) e existir um risco de coli-
s@o comum veiculo situado no dn-
gulomorto D e que circule no mes-
mo sentido que o seu veiculo ou com
um veiculo que se aproxime rapida-
mente por trds ou numa via adjacen-
te edentroda zonade detegdo E, 0
sistema:

- avisasobrerisco de colisdo: o tes-
temunho 7 pisca, a mensagem

"Obstdculo lateral detetado" apare-
ce no quadro deinstrumentos,

acompanhada do indicador 4 a ver-
melho, a linha na lateral dainterven-
cdo eum sinal sonoro.O ecrd 5 apa-
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rece no quadro de instrumentos, na
lateral daintervengdo;

e

- iniciauma agdo corretiva do sis-
temadadirecdo.

Temporariamente indisponivel/
ndo ativagdo do sistema

O sistema estd temporariamente in-
disponivel ou desativado quando:

- ultrapassagem muito rdpida do
trago;

- circulagdo continua sobre um tra-
co;

- aproximadamente quatro segun-
dos apés mudar de via de trénsito;
- curvas apertadas;

- visibilidade reduzidg;

- ativagdo do pisca-pisca (apenas
quando é detetado um veiculo que
se aproxima numa via adjacente);

- ativar o sinal de perigo;

forte aceleragdo;

a velocidade do veiculo é superior
a aproximadamente 180 km/h;
alargura da via mudar;

- funcionamento do controlo eletré-
nico de estabilidade (ESC);

- funcionamento do sistema anti-
blocagem de rodas;

- funcionamento do sistema de tra-
vagem de emergéncia ativa;
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O sistema ndo pode ser ativado
quando:

- acdmara ndo detetaum traco
(continuo ou descontinuo) no lado
em questdo;

- acdmara ndo deteta simultanea-
mente os dois limites da via de tran-
sito em que o seu veiculo circulg;

- amarcha-atrds estd engrenada;
- ocampo de vis@o dacdmara estd
obstruido;

- oradar dianteiro estd obstruido;
- consoante o veiculo, os radares
traseiros estdio obstruidos;

Consoante o veiculo, se um dos ra-
dares laterais estiver obstruido, a
mensagem "Sensores later. sem vi-
sibilidade" aparece no quadro de
instrumentos.

Quando o radar dianteiro estd obs-
truido, a mensagem "Sensor diant.
sem visibilidade" aparece no quadro
deinstrumentos.

Quando a cdmara dianteira estd
obstruida,a mensagem "Cémara di-
anteira sem visibilidade" aparece no
quadro deinstrumentos.

Limpe azonaemqque Oos sensores se
encontram.

Desativar automaticamente a
fungdo

O sistema é desativado automatica-
mente quando:

- ocontrolo eletrénico de estabili-
dade (ESC) estd desativado ou a fun-
cionarincorretamente;

- existe uma anomalia no sistema
antiblocagem de rodas;

- Uma barra de reboque estd eletri-
camente ligada ao acoplamento do
reboque;

- otestemunho é apresenta-
do.

Se o veiculo estiver equipado com
uma barra de reboque reconhecida
pelo sistema, a mensagem "Rebo-
que:radares laterais indisponiveis"
serd apresentada para o informar
que a funcdo de "Prevengdo de sai-
dainvoluntdria de via de emergén-
cia" foi desativada.

Se o veiculo estiver arebocarum
atrelado ou uma caravana, poderdo
verificar-se corregdes imprevistas
ou desnecessdrias. E possivel desa-
tivar o sistema de modo a evitar cor-
regdes imprevistas ou desnecessdri-
as.
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Anomalias de funcionamento

Quando a fungdio deteta uma ano-
malia de funcionamento, sGo apre-
sentadas as seguintes mensagens
no quadro de instrumentos:

- « Verificar cdmara dianteira »;

ou

- « Verificar sensor dianteiro»;

ou

- « Verificar ajudas & condugdo»;
ou, consoante o veiculo,

- « Verificar sensores lat. ».
Consulte orepresentante da marca.
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Alertas

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.
Intervencodes/reparacoes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento da cadmara ou do(s) radar(es) poderd ser alterado e o respetivo funcionamen-
to poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona da cdmara ou dos radares (substituicdes, reparagdes, modificagcdes no para-bri-
sas, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacgdo, etc.);

- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);

condigdes meteorolégicas adversas (neve, chuva, granizo, fina camada de gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- diversas marcacdes da estrada (obras, etc.); tragos irregulares ou de dificil distingdio (por exemplo, marcas parci-
almente apagadas, espagamento excessivo, piso irregular, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- aestrada é estreitqa, sinuosa ou o piso é irregular (curvas apertadas, etc.);

- atrds de um veiculo préximo na mesma via.

Neste caso, a fungdo de "Prevencdo de transposicdo involuntdria de via" poderd ser incorretamente ativada ou ndo
ser ativada de todo.

Risco de correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetéria.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a fungdo se:

- azonada camara (no lado do para-brisas ou no lado do retrovisor interior) ou a(s) zona(s) do(s) radar(es) tiver(em)
sido danificada(s);
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- aestrada estiver escorregadia (neve, fina camada de gelo, aquaplanagem, gravilha, etc.);

- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (n&o realize reparagcdes do para-brisas nesta zona; solicite a respe-
tiva substituicdo junto de um representante da marca);

- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravana;

- oveiculoird ser rebocado (desempanagem);

- ndo circular numa estrada pavimentada.
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Alerta de dngulo morto
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Utilizando as informagdes proveni-
entes dos sensores montados em
cada um dos lados do para-choques
traseiro (zona €),a fungdo avisa o
condutor:

- quando um veiculo se encontra na
zona do dngulo morto A e circula no
mesmo sentido que o seu veiculo;
e/ou

- quando existe umrisco de colis@o
comum veiculo que se encontre na
zona B e acircular mais depressa do
que o seu veiculo numa via adjacen-
te.

Afuncdo avisa quando o seu veiculo
circula auma velocidade superior a
aproximadamente 15 km/h.

Afuncgdo ndo notificao

condutor caso os restan-

tes veiculos ndo estejam
em movimento.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar & condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-

tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.
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Particularidade

Certifique-se de que azona C em
torno dosradares de cadaum dos
lados do para-choques traseiro néo
estd obstruida (por sujidade, lama,
neve, etc.).

Seumdosradares estiver obscure-
cido,a mensagem "Radares laterais
sem visibilidade" é exibida no painel
deinstrumentos. Limpe azonaem
gue Os sensores se encontram.

Testemunho 2

O testemunho 2 encontra-se em ca-
daum dosretrovisores 3.

Nota:

- limpe regularmente os retroviso-
res 3 de modo a poder visualizar cor-
retamente os pisca-piscas 2;

- se ultrapassar outro veiculo, o tes-
temunho 2 acender-se-d apenas se
esse veiculo permanecer na zona do
dngulo morto A do veiculo durante
um periodo suficientemente longo.

Visor D

61332

Primeiro aviso: pisca-pisca néo acio-
nado, o testemunho 2 indica que é
detetado um veiculo nazona de é&n-
gulo morto e/ou que um veiculo se
aproxima rapidamente por trds, nu-
ma via adjacente.

Ecr@ E

Comoindicador acionado, o teste-
munho 2 pisca quando a fungdo de-
tetaum veiculo nazona de alertade
&ngulo morto e/ou quando um vei-
culo se aproxima rapidamente por
trds ou pelo lado para o qualird ro-
dar o volante.
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Se desativar o pisca-pisca, a fungdo
passard para o primeiro aviso (ecrd
D).

Condigdes de ndo funcionamen-
to

- Aocircular numa estrada com cur-
vas apertadas;
- em marcha-atrds.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo siste-
ma, a mensagem "Reboque: alerta
de dngulo morto desligado'" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos para informar que a fungdo
ndo estd operacional. Para escolher
o0 equipamento adaptado ao seu
veiculo, aconselhamo-lo a consultar
um representante da marca.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomalia,
amensagem "Verificar sensores
lat." aparece no painel de instru-
mentos.

Consulte um representante da mar-
ca.
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@ Devido & presenca de
sensores por trds do para-

choques, é aconselhdvel
solicitar arealizagdo de qual-
quer intervengdo no para-cho-
ques (reparacdo, substituigdo,
pinturg, etc.) a um profissional
qualificado.
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Alertas

- Acapacidade de detecdo do sistema tem em consideragdo uma largura de via convencional. Se condu-
zir numa via estreitaq, o sistema poderd avisar quando for detetado um veiculo mais afastado do que a faixa
mais préxima.
- Acapacidade de detecdo do sistema tem em consideragdo uma largura de via convencional. Se conduzir numa
via larga, o sistema pode ndo detetar um veiculo no dngulo morto.
- Em caso de condigdes meteoroldgicas muito adversas (chuva intensa, neve, etc.), o sistema poderd ser temporari-
amente perturbado. Mantenha-se atento as condicdes de circulagdo.

Risco de acidente.
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giléncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

O condutor deve adaptar sempre a sua velocidade as condigcdes de circulagdo independentemente das in-
dicagcdes do sistema.

O sistema ndio deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.
Intervencgdes/reparacdes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar poderd ser modificado e o respetivo funcionamento serd afetado.
Consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo nazona dos radares (reparacgoes, substituicdes, etc.) deve ser realizada por um profissional
qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistemai.
Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- meio envolvente complexo (pontes metdlicas, tuneis, estradas com barreiras na berma, etc.);
- mds condigdes atmosféricas (neve, granizo, gelo, etc.);
- oveiculo estiver equipado com um reboque ndo reconhecido pelo sistema.

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos
Se o sistema se comportar de forma anormal, contacte um representante da marca.
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c Limitacdo do funcionamento do sistema

- Azona doradar deve permanecer limpa e isenta de modificagdes de modo a garantir o correto funciona-
mento do sistema.

- Os objetos de pequenas dimensdes que se desloquem perto do veiculo (motos, bicicletas, pedes, etc.) poderdo
ndo ser reconhecidos pelo sistema.

- Ao entrar numa curva, os radares poderdo deixar temporariamente de detetar veiculos em faixas adjacentes.

- Afuncgdo poderd avisar de forma tardia se dois outros veiculos se aproximarem por trds, circulando lado a lado
nas faixas adjacentes (ou seja, ao circular numa estrada com 3 faixas) e a uma velocidade muito superior a do seu
veiculo.

- Osistema poderd ndo emitir qualquer aviso quando os outros veiculos circulam a uma velocidade significativa-
mente diferente.

- Se o veiculo for ultrapassado por um veiculo longo (por exemplo, ultrapassagem de um veiculo pesado de merca-
dorias a uma velocidade semelhante a do veiculo), o sistema poderd interromper o aviso antes do final da manobra.
- O veiculo circula numa estrada sinuosa.
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Alerta de distGncia de segu-
ranga
=

Utilizando as informagdes do radar
2 edacdmara 1, esta fungdo infor-
ma o condutor sobre ointervalo de
tempo que o separa do veiculo que
segue a sua frente, de modo a que
seja possivel manter uma disténcia
de segurancga entre os dois veiculos.

Afuncgdo é ativada quando a veloci-
dade do veiculo estd compreendida
entre aproximadamente 30 km/h e
180 km/h.
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Localizagdo dacamara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensacgdo, etc.).

Localizagdo doradar 2

Certifique-se que a zona do radar
ndo estd obstruida (por sujidade, la-
ma, neve, uma placa de matricula di-
anteiraincorretamente colocada,
etc.), sujeita aimpactos, modificada
(incluindo pintura) ou ocultada por
qualquer acessoério colocado ao ni-
vel da parte dianteira do veiculo (na
grelha ou logétipo, etc.).

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
funcdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

Ativagdio/desativagéio no ecrd
multimédia 3

No mundo "Veiculo" no ecrd multi-
média 3, prima o menu "Assistente
de condugdo" e, em seguidaq, prima o
separador "Conforto".

Ative ou desative a fungdo "Distan-
cia de seguranga".

Sempre que o veiculo é li-

gado, a fungdo continua

no modo guardado
aquando da Ultima paragem do
motor.
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Funcionamento

61334

Com a funcgdo ativa, oindicador 4 &
apresentado no quadro de instru-
mentos e informa o condutor sobre
adisténciaentre o seu veiculoe o
veiculo que segue a frente.

- A (cinzento): fungdo inoperacio-
nal;

- A (verde): nenhum veiculo deteta-
do;

- B (verde):ointervalo de tempo é
superior ou igual a cerca de 2 segun-
dos (disténcia entre os dois veiculos
adaptada a sua velocidade);

- C (amarelo): ointervalo de tempo
estd compreendidoentrele 2 se-
gundos, aproximadamente (distdn-

ciainsuficiente entre os dois veicu-

los);

- D (vermelho): ointervalo de tem-

po éinferior ouigualacercadelse-
gundo (disténcia muito insuficiente
entre os dois veiculos).

Se ointervalo entre os dois veiculos
forinferior a cercade 0,5 segundos,
a notificagdo 8 e o ecrd D permane-
cerdo acesos a vermelho no quadro
deinstrumentos.

Em determinadas condigdes, o inter-
valo de tempo pode ndo ser afixado:

- NUMa Curva;
- ao mudarde viag;

- quando o veiculo da frente estd
suficientemente longe ou forado al-
cance doradar ou da cdmara.
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Avisos

A medicgdo € apresentada para fins informativos: o sistema ndo realiza qualquer agdo sobre o veiculo.
A A funcdo ndo foi concebida para ser utilizada em condigdes urbanas nem no Gmbito de uma condugdo di-
ndmica (curvas, aceleragdes, travagens bruscas...), mas quando as condigdes de circulagdo estdo estdveis.
A fungdo de limitador de velocidade néo atua no sistema de travagem.
As zonas do radar e da cédmara devem permanecer limpas e isentas de alteragdes de modo a assegurar o devido
funcionamento do sistema.
Qualquer intervengdo realizada na zona do radar ou da cédmara (reparagdes, substituicdes, modificagcdes no para-
brisas e/ou no para-choques, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.
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giléncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
Intervencdes/reparacoes do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervencdo realizada na zona do radar e/ou da cdmara (substituicdes, reparagdes, modificagcdes no
para-brisas e/ou nos para-choques, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Casos de perturbacdo do sistema

- obstrucdo do para-brisas ou do para-choques (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, etc.);

- um meio ambiente complexo (ponte metdlica, tunel, etc.);

mds condigdes climatéricas (neve, granizo, gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- mau contraste entre o veiculo que o precede e a zona envolvente (por exemplo, veiculo branco numa zona com
neve, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- aestrada é estreitq, sinuosa e ondulante (curvas apertadas, etc.)

Risco de falsos alarmes.
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Travagem de emergéncia ati-

Utilizando informacgdes provenien-
tesdacdmara 7 edoradar 2, o siste-
ma determina a distéincia entre o
seu veiculo:

- do veiculo que circula mais a fren-
te namesma via;

ou

- e osveiculos que circulem em sen-
tido contrdrio no contexto de uma
manobra de mudanga de diregdo;

ou

- eveiculos que passem na perpen-
dicular;

ou
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- eveiculos parados;
ou

- pedes e ciclistas existentes nas
imediagdes.

O sistema informard o condutor ca-
so existarisco de colisdo frontal, de
modo a permitir as devidas mano-
bras de emergéncia (carregando no
pedal do travdo e/ou rodando o vo-
lante).

Consoante a capacidade de respos-
ta do condutor, o sistema pode faci-

litar a travagem de modo a limitar os
danos ou evitar uma colisdo.

Caso contrdrio, o sistema estard
inativo e ndo emitird qualquer aler-
ta.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Esta fungdo ndo substi-
tui, de forma alguma, a vigilan-
cia e aresponsabilidade do
condutor, o qual deve assegurar
sempre o controlo do veiculo.

(D Este sistema pode aplicar
atravagem mdxima ao

veiculo até uma paragem
completaq, se necessdrio.
Por motivos de segurancga, utili-
ze sempre o cinto de seguranca
nas suas viagens e certifique-se
de que o veiculo estd carregado
de modo a que nenhum objeto
possa ser projetado e atingir os
ocupantes.

Localizagéo da cémara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Localizagdo doradar 2

Certifique-se de que a zona em tor-
no do radar n@o estd tapada (por su-
jidade, lama, neve ou uma placa de
matriculaincorretamente posicio-
nada), danificada, alterada (incluin-
do a pintura) ou ocultada.

Funcionamento

Em andamento, se existir um risco
de colisdo, o sistema:

- alertard o condutor paraum risco
de colis@o: a mensagem "Obstdculo
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detetado" serd apresentada no
quadro de instrumentos, acompa-
nhada de um sinal sonoro.

Nota: se o condutor carregar no pe-
dalde travdo e o sistema detetarum
risco de colis@o, a forga de trava-
gem poderd ser amplificada caso
ndo seja suficiente para evitar a coli-
sdo.

- pode ativar a travagem: se o con-
dutor ndo reagir na sequéncia do
alerta e a colisdo se tornar iminente,

o testemunho vermelho ea
mensagem "Trave!" serdo apresen-
tados no quadro de instrumentos,
acompanhados de um sinal sonoro.

Nota:

- se o condutor utilizar os controlos
do veiculo (volante, pedais, etc.), o
sistema poderd retardar arespetiva
reacdo ou ndo ser ativado;

- seatravagem de emergéncia ati-
va tiver provocado a paragem do
veiculo, este permanecerd imobili-
zado durante um curto periodo de
tempo. Para além deste limite de
tempo, o condutor deve manter o
veiculo imobilizado mantendo o pé
no pedal de travao;

- depois de o sistema ativar a trava-
gem, serd apresentada a mensa-
gem "Seguranga Avang. ativada"

@ No caso de uma manobra

de emergénciq, podein-
terromper a travagemem

qualguer momento:

- carregando rapidamente no

pedal de acelerador;

ou

- rodando o volante como ma-
nobra para evitar uma colisdo.

@ Particularidades dos avi-
sos
Consoante a velocidade,
o aviso e a travagem poderdo
ser ativados simultaneamente.

Detegdio de veiculo

Detecdo de veiculos acircular na
mesma via de transito

O sistema é capaz de detetar um ris-
co de colisdo com o veiculo que cir-
cula a sua frente na mesma via de
trénsito quando o veiculo circular a
uma velocidade superior a aproxi-
madamente 8 km/h.

Detecdo de veiculos em sentido con-
trdrio no contexto de uma manobra
de mudancade direcdo

Se pretender mudar de direcdo (por
exemplo, A), os veiculos em sentido
contrdrio sdo detetados pelo siste-

ma quando:

- oseuveiculo circular auma veloci-
dade compreendidaentre 8 km/he
20 km/h, aproximadamente;

- o pisca-piscativer sido ativado.

Detecdo de veiculos que transpéem
avia de transito na perpendicular

Os veiculos que transponham a via
de trénsito na perpendicular sdo de-
tetados pelo sistema quando:
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- oseu veiculo circular auma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 20 km/h e 60 km/h.

Detecdo de veiculos parados na via
de transito

Os veiculos imobilizados s@o deteta-
dos pelo sistema quando:

- oseu veiculo circular auma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 8 km/h e 80 km/h.

Detegdo de pedes e ciclistas

Detecdo de pedes e ciclistas na
mesma via de trénsito

O sistema deteta pedes e ciclistas
quando:

- oseu veiculo circular auma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 8 km/h e 85 km/h.

Detecdo de pedes e ciclistas ao mu-
dardedirecdo

O sistema deteta pedes e ciclistas
quando:

- oseu veiculo circular a uma veloci-
dade compreendida entre aproxi-
madamente 8 km/h e 20 km/h.
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Ativagdo/desativagdo

@ Consoante o veiculo, a
fungdo é reativadaem

fungdo do periodo de
tempo apds a Ultima paragem
do motor:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma portg;
ou

- quando o motor € novamente
ligado.

Ativar/desativar o sistema através
do ecra multimédia 3

Para ativar ou desativar a fungdo,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Selecione "LIGADO" ou "DESLIGA-
DO".

Definigbes
Por motivos de segu-
! ranga, efetue as regu-

lagdes com o veiculo
parado.

Definicdes através do ecrd multimé-
dia 3
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—_—

Com o veiculo imobilizado, para ace-
der as definicbes das fungdes atra-
vés do ecrd multimédia 3, consulte
as instrugdes do sistema multimé-
dia:

"Antecipagdéo de alerta":regular o
nivel de sensibilidade do alerta. Para
tal, selecione:

- « Atrasadoy;
- « Standard »;
- « Precoce ».

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Temporariamente indisponivel

Se o sistema detetar uma anomalia

tempordrig, o testemunho

rd apresentado no quadro de instru-
mentos.

As causas possiveis s@o as seguin-
tes:

- o sistema estd temporariomente
obstruido (encandeado pelo sol, mé-
dios, condigdes atmosféricas adver-
sas, etc.). O sistema ficard novamen-
te operacional quando as condigdes
de visibilidade melhorarem;

- osistema é temporariamente in-
terrompido (por exemplo, o para-bri-
sas, o para-choques dianteiro ou tra-
seiroou o logétipo estdo obstruidos
por sujidade, lama, neve, condensa-
cdo, etc.). Neste caso, estacione o
veiculo e desligue o motor. Limpe o
para-brisas, o para-choques diantei-
ro ou o logétipo. No arranque seguin-
te do motor, ao fim de aproximada-
mente cinco ou dez minutos de con-
ducgdo, o testemunho e a mensagem
desaparecerdo. Se assim ndo for, es-
ta situacdo poderd dever-se a outra
causa: contacte um representante
damarca.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomalia

tempordrig, o testemunho se-
rd apresentado no quadro de instru-
mentos. Consulte o representante
da marca.
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Alertas

A

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo. A ativagdo
desta funcdo poderd ser retardada ou inibida quando o sistema deteta indicios claros de controlo do veicu-
lo por parte do condutor (agdo no volante, pedais, etc.).

O sistema ndo pode ser ativado:

- aalavanca de velocidades se encontra em Ponto-morto;

- quando o Controlo eletrénico de estabilidade (ESC) tiver sido ativado.
Intervencdes/reparacées do sistema

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cGmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona do radar e/ou da cdmara (reparagdes, substituicdes, modificagcdes no para-brisas,
etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
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Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- um meio ambiente complexo (ponte metdlicq, tunel, etc.);
- mds condigdes climatéricas (neve, granizo, gelo, etc.);
- mad visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);
- mau contraste entre o objeto (veiculo, pedo, etc.) e a zona envolvente (por exemplo, pedo vestido de branco numa
zZona com neve, etc.);
- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);
- para-brisas tapado (por sujidade, gelo, neve, condensacdo, etc.);

Nestas condi¢des, o sistema poderd ndo reagir, poderd avisar o condutor ou poderd travar inadvertidamente.
Limitacdo do funcionamento do sistema

- Sempre que o veiculo é ligado, o sistema realiza uma calibragdo de acordo com o meio envolvente do veiculo e po-
derd permanecer inativo durante aproximadamente dois a cinco minutos;

- As dreas doradar e da cdmara devem permanecer limpas e isentas de eventuais modificagdes, de modo a garan-
tir o devido funcionamento do sistema, se estiverem reunidas as condi¢gdes descritas em "Particularidades de vei-
culos em sentido contrdrio ao mudar de diregéo";

- osistema poderd ndo reagir a veiculos de pequenas dimensdes (como, por exemplo, motos) de forma tdo eficaz
como relativamente a outros veiculos;

- o sistema poderd ndo funcionar corretamente quando o piso da estrada estd escorregadio (chuva, neve, fina ca-
mada de gelo, etc.);

- paragarantir o correto funcionamento, o sistema necessita distinguir a totalidade do obstdculo. Como tal, o siste-
ma ndo € capaz de detetar:

- pedes/ciclistas na escuriddéo ou em condicdes de iluminacdo deficiente;
pedes/ciclistas parcialmente visiveis;

- pedes com menos de 80 cm de altura, aproximadamente;

- pedes que transportem objetos de grandes dimensdes;
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Nestas condi¢des, o sistema poderd ndo reagir, poderd avisar o condutor ou poderd travar inadvertidamente.

Desativacdo da funcdo
A Serd necessdrio desativar a fungdo se:
- se azona da cdmara tiver sido danificada (por exemplo, no interior ou no exterior do para-brisas);
- afrente do veiculo tiver sido danificada (impacto, risco no radar, etc.);
- oveiculoird ser rebocado (desempanagem);
- o para-brisas estiver fissurado ou deformado (n&o realize reparagcdes do para-brisas nesta zona; solicite a respe-

tiva substituicdo junto de um representante da marca);
- ndo circular numa estrada pavimentada.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.

Interrupgéo da fungdo

Pode interromper a funcdo de travagem ativa em qualquer altura através de uma pressdo rdpida no pedal de ace-
lerador ou manobrando o volante para evitar uma colisdo.
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Aviso de vigilGncia do condu-
tor

O aviso de atengdo do condutor &
uma fungdo que analisa o compor-
tamento do condutor (estilo de con-
dugdo, diregdo do veiculo, etc.) e o
alertg, caso exista o risco de ador-
mecer.

Esta fung@o toma em consideragdo
indicadores como, por exemplo:

- movimentos do volante;

- agdes do condutor noutros siste-
mas (pisca-piscas, pedal do travdo,
etc.)

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo em ca-
so deriscode fadiga. A
fungdo ndo funciona no veiculo.
A funcdo ndo pode substituir,
em quaisquer circunstancias, a
responsabilidade do condutor
em andamento.
O condutor deve adaptar sem-
pre a sua condugdo & sua capa-
cidade de atencgdo, indepen-
dentemente das indicagdes do
sistema.

Funcionamento

A funcgdo estd configurada para no-
tificar o condutor se:

- tiverem decorrido alguns minutos
desde a Ultima paragem do veiculo;
- avelocidade do veiculo for superi-
or a aproximadamente 70 km/h.

Se existirumrisco de fadiga ou de
falta de atengdo, a mensagem
"Alert.vigildncia Fazer uma pausa"
serd apresentada no quadro de ins-
trumentos 1,acompanhada de um
sinal sonoro.

Prima o interruptor 2 OK para remo-
ver o alerta. E aconselhdvel parar
assim que possivel para realizar
uma pausa. Apds a eliminagdo da
mensagem, o sistema continua a

monitorizagdo da atengdo e emitird
UM NOVO aviso, se necessdrio.

O aviso de vigilGncia do
condutor monitoriza
constantemente a aten-
c¢do do condutor e pode emitir
vdrios avisos por trajeto.
O sistema é reinicializado sem-
pre que o motor é ligado.

Ativagdio/desativagdo

Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.
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- Parareativar os alertas, prima o
Consoante o veiculo, de- Consoante o veiculo, po- botdo 3 uma vez. O testemunho no
pendendo do periodo de derd ndo ser possivel de- botdo 3 acende-se.
tempo apds a vltima pa- sativar os alertas. . .
ragem do motor, os alertas s&o Ativar e desativar os alertas

através do ecré multimédia 4

Ativar e desativar alertas utili- ———]
zando o botdo "My Safety" 3

reativados:

- quando o veiculo é destran-
cado;

ou
- quando é aberta uma porta;
ou

- quando o motor é ligado.

Quando os alertas sdo de-

sativados, o sistema con-

tinua a avaliar o estado
de fadiga do condutor.

Para ativar ou desativar os alertas,
consulte asinstrugdes do sistema

Consoante o veioulo. os Os alertas podem ser desativados multimeédia.
N ! ou ativados através do modo "Per- Selecione ON ou OFF.
olertosdsoo o_uto(;notlco- s0" na funcdo "My Safety” & 222,
ment tiv n- . . . MiItQod :
doaf en e"Cescl ados gquan- Se os alertas tiverem sido anterior- Limitag&o do funcionamento do
oafungao "Centragem navia mente desativados através do mo- sistema

é ativada. Parareativar os avi- do "Personalizado™ Determinadas condigées podem

S?S'.IGfUnQGO de "Centragem na - para desativar os alertas, prima o perturbar ou danificar o funciona-
via® d.eve ser desativada. Para botdo 3 duas vezes. O testemunho mento do sistema, tais como:
mais informagdes 9 287. no bot&o 3 apaga-se;
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- determinados estilos de condugdo
(conducdoincorreta, etc.);

- conduzir em estradas em mau es-
tado;

- forte vento lateral;

- Oreldgio estd configurado incor-
retamente (consoante o veiculo);

- estradas sinuosas;

- tracdo dereboque.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma avaria, a
mensagem "Verif. controlo de fadi-

ga"eotestemunho B serdo
apresentados no quadro de instru-
mentos.

Solicite a verificagdo do sistema por

parte de um representante da mar-
ca.

Reconhecimento dos sinais
de transito

O sistema apresenta os limites de

velocidade no quadro de instrumen-
tos de acordo com os sinais de trén-
sito detetados na berma da estrada.

Utiliza principalmente as informa-
¢Oes provenientes da cdmara 7 fixa-
da no para-brisas por trds do retrovi-
sor. Consoante o pais, o sistema utili-
zaigualmente informagdes de uma
subscrigc@io de mapas parainterpre-
tar determinados sinais (entrada em
localidades, etc.).

O sinal apresentado no quadrode
instrumentos muda quando um sinal
de trénsito é detetado pelo sistema.

Assim que o limitador de velocidade
ou oregulador de velocidade adap-

tativo for ativado, poderd adaptar o
valor de referéncia do limite de velo-
cidade ao limite de velocidade apre-
sentado no quadro de instrumentos

através do sistema (¥ 265 e Regula-

dor de velocidade adaptativo).

Se o limite de velocidade detetado
for excedido, aindicacd@o do sinal de
transito serd modificada parainfor-
mar o condutor dessa situagdo.

Localizagéo da cémara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd obstruido (por sujidade, la-
ma, neve, condensagdo, etc.).

Particularidades

Para veiculos com uma subscricdo
de mapas:

- se o veiculo circular num pais onde
as unidades de velocidade sejam di-
ferentes das do veiculo, o sistema
apresentard o painel de limite de ve-
locidade na unidade do pais e a con-
versd@o da velocidade limitada na
unidade do quadro de instrumentos
doveiculo.

- nos paises que reduzem o limite de
velocidade com tempo de chuvaem
determinados tipos de estrada, o
sistema poderd alterar o limite de
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velocidade detetado alguns segun-
dos depois da ativacdo do limpa-vi-
dros dianteiro.

Para veiculos sem subscricdo de
mapas: ao conduzir num pais cujas
unidades de velocidade sejom dife-
rentes das do seu veiculo, é possivel
selecionar manualmente a unidade
de velocidade apresentada no qua-
dro de instrumentos (por exemplo,
alterar aunidade de milhas para qui-
lémetros), de modo a visualizar infor-
macdes corretas & 144.

O sistema ndo considera os limites

excecionais como, por exemplo, os
dias de nivel de poluigdo elevado.

Funcionamento
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Testemunhos luminosos

A funcdo apresenta os seguintes
testemunhos:

2. Sinais de limite de velocidade e si-
nais de limite de velocidade adicio-
nais (velocidade na saida com setaq,
velocidade com uma caravana, limi-
te de velocidade com duragdo de
aplicabilidade, etc.)

3. Sinais de transito adicionais (ini-
cio de zona de ultrapassagem proi-
bida).

Se o limite de velocidade for excedi-
do, um circulo vermelho & volta do
painel pisca (luz de alerta 3) durante
alguns segundos juntamente com
um sinal sonoro para avisar o moto-
rista.

Este permanecerd aceso no quadro
de instrumentos enquanto a veloci-
dade do veiculo exceder o limite de

velocidade.

Subscricdo de mapas

A detecdo dos sinais ro-

dovidrios estd associado
auma subscricdo de mapas.
Para gerir a subscricdo, consul-
te asinstrucdes do sistema
multimédia.
Se ndo existir uma subscricdo, o
sistema limitar-se-&d a tomarem
consideracgdo os sinais de limite
de velocidade quando forem
detetados pela camara.
O sistema deixard de tomarem
consideragdo informagdes re-
lacionadas com os mapas. A
disponibilidade do limite de ve-
locidade poderd ser afetada.

Ativagdo/desativagdo

Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-
lagcdes com o veiculo
parado.
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Consoante o veiculo, de-
pendendo do periodo de
tempo apds a vltima pa-
ragem do motor, o alerta sonoro
éreativado:
- quando o veiculo é destran-
cado;
ou
- quando é aberta uma porta;
ou

- quando o motor € novamente
ligado.

Ativar/desativar o alerta sonoro
de excesso de velocidade utili-
zando o botdo "A minha segu-
ranca" 4

O alerta sonoro pode ser desativado
ou ativado através do modo "Perso"
na fungdo "My Safety" 9 222.

Se o alerta sonoro tiver sido anteri-
ormente desativado através do mo-
do "Personalizado":

- paradesativar o alerta sonoro, pri-
ma o botdo 4 duas vezes. O teste-
munho no botdo 4 apaga-se;

- parareativar o alerta sonoro, pri-
ma o botdo 4 uma vez. O testemu-
nho no botdo 4 acende-se.

Ativar/desativar o alerta sonoro
de excesso de velocidade atra-
vés do ecré multimédia 5

Para ativar ou desativar o alerta so-
noro, consulte as instrugdes do sis-
tema multimédia.

Selecione " ON " ou " OFF".
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Variagdo da velocidade limitada
ou da velocidade de regulagdo

Para adaptar areferéncia do limita-
dor de velocidade, do regulador de
velocidade ou do regulador de velo-
cidade adaptativo ao limite de velo-
cidade detetado, prima o interruptor
6.

Indisponibilidade tempordria

Se o sistema estiver indisponivel por
motivos relacionados com os dados
da cdmara ou do mapaq, o simbolo

m serd apresentado no quadro
deinstrumentos. Dirija-se aumre-
presentante da marca, se o proble-
ma subsistir.
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O sistema pode ndo detetar o limite
de velocidade se:

- o para-brisas ndo estiver limpo;

- acdmara estiver encandeada de-
vido ao sol;

- avisibilidade forinsuficiente (ne-
VOeiro, etc.);

- os painéis estiveram ilegiveis (ne-
ve...) ou tapados (por outro veiculo
ou por drvores);

- asinformagdes provenientes do
mapa ndo estiverem atualizadas.

Nota: quando a cdmara dianteira

estd obstruida, a mensagem "Ca-

mara dianteira sem visibilidade" &
apresentada no quadro de instru-
mentos. Limpe a zona do para-bri-
sas a frente dacédmara.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-

malia de funcionamento, o testemu-

nho m é apresentado no quadro
de instrumentos.

Em alguns casos, sGio acompanha-
dos pela seguinte mensagem:

- « Ajudas condugédo indisponi-
veisy;

ou
- « Verificar cdmara dianteira »;
ou

- « Verificar ajudas & condugdo ».
Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.
O condutor deve adaptar sem-
pre a velocidade ao cédigo de
estrada e as condicdes de cir-
culagdio, independentemente
dasindicagdes do sistema.
O sistema poderd ndio detetar
todos os sinais de limite de velo-
cidade ou poderd interpretd-los
incorretamente.
No entanto, o condutor ndo de-
verd ignorar sinais que ndo se-
jam detetados pelo sistema e
deverd respeitar prioritaria-
mente os sinais de trénsito e o
coédigo da estrada.
Em caso de md visibilidade (ne-
voeiro, neve, gelo, etc.), o siste-
ma poderd ndo indicar ao con-
dutor a velocidade correta

Travagem de emergéncia ati- Funcionamento
va em marcha-atrds =

Além da fungdo de "Ajuda ao estaci-
onamento" & 314 e utilizando asin-
formacgdes dos quatro sensores cen-
trais situados na traseira do veiculo,
o sistema deteta obstdculos fixos si-
tuados por trds do veiculo. Se existir
um risco de colisdo significativo, o
sistema trava o veiculo automatica-
mente.

Nota: certifique-se de que os quatro
sensores centrais situados na tra-
seira do veiculo ndo estdo obstrui-
dos (por sujidade, lama, neve, con-
densacdo, etc.)

Detecdo de obstdculos traseiros fi-
XO0Ss
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Em marcha-atrds (a velocidades
compreendidas entre aproximada-
mente 3 km/h e 10 km/h), se existir
risco de colis@o com um obstdculo
fixo, o sistema travard automatica-
mente o veiculo. E apresentadoum

aviso visual 2 no ecrd multi-

meédia 7,acompanhado de um sinal
sonoro.

Apds a paragem do veiculo, este de-
ve permanecer imobilizado por agdo
do condutor, mantendo o pé no pe-
dalde travdo.

Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
funcdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigil@ncia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.
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Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

Ativagdo, desativagdo do siste-
ma

Para ativar ou desativar a fungdo,

selecione o mundo "Veiculo" e, em

seguidag, "Sistemas de ajuda ao es-

tacionamento'. Selecione "Trava-

gemde emergéncia ativa em mar-

cha-atrds".

Se afuncgdo for desativadaq, o teste-
i

munho 3 Il serd apresentado no

ecrd multimédia.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malig, a travagem de emergéncia
ativa em marcha-atrds é automati-
camente desativada.

=y
O testemunho 3 MM € apresenta-
do no ecrd multimédia acompanha-
do, consoante o tipo de anomalia,
pela seguinte mensagem no quadro
de instrumentos:

- "Sensores de estacionamentoin-
disponiveis";
ou

- "Verificar sensores de estaciona-
mento";

ou
- "Ajudas & conducgdo indisponi-
veis";

ou

- "Verificar ajudas & condugdo".
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Consoante o veiculo,a mensagem &
acompanhada pela apresentagdo

do testemunho no quadro
deinstrumentos.

Limpe os sensores ultrassénicos. Di-
rija-se a umrepresentante da mar-
ca, se o problema subsistir.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo siste-
ma e existir um atrelado ligado, a
travagem de emergéncia ativaem
marcha-atrds serd automaticamen-
te desativada e serd apresentada
no quadro de instrumentos a men-
sagem: "Atrelado: sensores de esta-
cionamento desligados", acompa-
Ji
nhada do testemunho 3 Il no
ecré multimédia.
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Avisos

Travagem de emergéncia ativa em marcha-atras
A Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndio pode substituir, em quaisquer
circunstancias, a atencdo e a responsabilidade do condutor.
Determinadas condicdes meteorolégicas e ambientais podem perturbar ou danificar o sistema. Por conse-
guinte, o condutor deve estar sempre preparado para imprevistos que possam surgir durante a condugdo: certifi-
que-se sempre de que ndo existem obstdculos mdveis estreitos e de pequenas dimensdes (como, por exemplo, uma
crianga, um animal, um carrinho de crianga, uma bicicleta, uma pedra, um poste, etc.) no dngulo morto durante a
manobra.
A ativacdo desta funcdo poderd ser retardada ou inibida quando o sistema deteta indicios claros de controlo do
veiculo por parte do condutor (agdo no volante, pedais, etc.).
Intervencdes/reparacées do sistema

- Em caso de colis@o, os sensores traseiros e o respetivo funcionamento poderdo ser afetados. Desative a fungdo e
consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona dos sensores (reparagdes, substituigcdes, modificagcdes dos para-choques, etc.) de-
ve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.

Desativacdo da funcdo

Serd necessdrio desativar a funcdo se o veiculo for rebocado (desempanagem) ou se o veiculo estiver equipado
com um gancho de reboque ndo reconhecido pelo sistema.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e consulte um representante da marca.
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Afuncdo do limitador de velocidade
controla o motor e o sistema de tra-
vagem de modo a ajudd-lo a néo ex-
ceder uma velocidade de circulagdo
escolhida por si,denominada veloci-
dade limitada.

A fungdo do limitador de velocidade
pode ser ativada entre 0 e 180 km/h.

Com o modo ECO ativado,

ovalordereferénciada

velocidade limitada ndo
pode exceder a velocidade md-
Xima autorizada no modo ECO
2> 203.

Comandos

1. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdo, con-
soante o veiculo:

- o Active driver assist;

- Regulador de velocidade adapta-
tivo;

- limitador de velocidade;

- DESLIGADO.

2. Coloca afungdo em suspensdo e
memoriza o limite de velocidade (0).

3. Recuperar o limite de velocidade
memorizado (RES).

4.

- Paracima: ativa,aumenta o limite
de velocidade ou recupera o limite
de velocidade memorizado (SET/+).
- Para baixo: ativa, diminui o limite
de velocidade ou memoriza a veloci-
dade atual (SET/-).

5. Botdo de menu contextual (con-
soante o veiculo): adaptar a veloci-
dade de referéncia aos limites de ve-

locidade detetados O > 257.

Consoante o veiculo, é

possivel associar a fun-

c¢do do limitador de velo-
cidade & fungdo "Reconheci-
mento dos sinais de trénsito"
2 257 ao pressionar o interrup-
tor 5.

Quando o modo "OFF" & ativado an-
tes de aignicdo ser desligada, a fun-
cdodo "Limitador de velocidade"
serd ativada por predefinicdo da
préxima vez que o motor for ligado.

Conduzir

Se um limite de velocidade tiver sido
definido, mas n&o atingido, a condu-
cdo serd semelhante a conduzirum
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veiculo sem a fungdo de limitador de
velocidade.

Logo que o veiculo atinja a velocida-
de selecionada, qualquer agdo no
pedal de aceleragdo ndo terd qual-
quer efeito. Sé poderd ultrapassar
esse valor em caso de emergéncia
(consulte "Exceder o limite de veloci-
dade").

Funcionamento

Prima o interruptor 7 as vezes neces-
sdrias para selecionar o limitador de
velocidade A.

266 - Conduzir

(6]
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O testemunho 6 € apresentadoa
cinzento. A mensagem "Limitador
de velocidade pronto: SET para ati-
var" é apresentada no quadrode
instrumentos acompanhada por
tragos, de modo a indicar que a fun-
cdio do limitador de velocidade estd
ativa e a aguardar a memorizagdo
de uma velocidade limitada.

Nota: consoante o veiculo, quando o
veiculo for ligado, o limitador de ve-
locidade serd automaticamente se-
lecionado se a fungdo A ou OFF tiver
sido selecionada na Ultima vez que o
veiculo foi desligado.

Para memorizar a velocidade atual,
prima o interruptor 4 para cima
(SET/+) ou para baixo (SET/-): o limite

de velocidade substitui os tragos e,
consoante o veiculo, o testemunho é
é apresentado a branco.

A velocidade memorizada minima é
de 30 km/h.

Variagdo da velocidade limi-
tada

E possivel alterar a velocidade limite
premindo repetidamente ou efetu-
ando uma pressdo longa no coman-
do 4:

- paracima (SET/+) para aumentar
avelocidade;

- para baixo (SET/-) para diminuir a
velocidade.
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Limitador de velocidade au-
tomdtico comreconhecimen-
to dos sinais de limite de velo-
cidade

(consoante a subscrigdo: sem uma
subscrigdo, ndo & possivel ativar es-
ta fungdo. Para gerir a sua subscri-
c¢do, consulte asinstrugdes do siste-
ma multimédia.)

Utilizando a cmara, a funcdo de
"Detecdo de sinais rodovidrios"

2 257 e o mapa associado a subscri-
¢do, o sistema limita automatica-
mente a velocidade do veiculo quan-
do este identifica e passa por um si-
nal de limite de velocidade.

Ativagdo/desativagdo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-
ducdo". Em seguida, prima o separa-
dor " Conforto " e ative ou desative
"Limitador de velocidade adaptati-
vo'" ou, consoante o veiculo, " Limita-
dor de velocidade adaptativo e re-
gulador de velocidade *".

Nota: € igualmente possivel ativar/
desativar efetuando uma pressdo
longa no botdo contextual 5.

Ultrapassagem da velocida-
de limitada

E possivel exceder a velocidade limi-
tada em qualquer momento. Para
tal: carregue no pedal do acelerador
com firmeza e afundo paraalémdo
ponto de resisténcia.

Ao exceder o limite de tempo, o limi-
te de velocidade pisca a amarelo no
quadro deinstrumentos.

Em seguidaq, largue o pedal do acele-
rador: afungdo "Limitador de veloci-
dade" serd recuperada assim que o
veiculo atingir uma velocidade infe-
rior d velocidade memorizada.

Nota: consoante o veiculo, € igual-
mente possivel exceder a velocida-
de limitada carregando no pedal do
acelerador até ficar perto do ponto
deresisténcia. Neste caso, para
além do alerta apresentado no qua-
drode instrumentos, € emitido um si-
nal sonoro.

E necessdrio manter os
! pés perto dos pedais,
de modo a estar pronto

ainterviremcasode
emergeéncia.

Se o "Limitador de velo-
A cidade" ndo estiver dis-
ponivel (apds vdrias
tentativas de ativa-

¢do), contacte um representan-
te da marca.

Interrupgdo da fungdo

Afuncdo do limitador de velocidade
serd suspensa quando premir oin-
terruptor 2 (0).

O limite de velocidade € memoriza-
do e apresentado a cinzento no qua-
dro de instrumentos.
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Chamada da velocidade limi-
tada

Se tiver sido memorizada uma velo-
cidade, serd possivel recuperd-la
premindo o interruptor 3.

Se o limitador estiver sus-

penso, uma pressdo no

comando 4 para baixo ou
para cima reativard a fungdo
sem que o dispositivo tenha em
conta a velocidade anterior-
mente memorizada: a velocida-
de dereferéncia serd aquelaa
que o veiculo circular nesse mo-
mento.
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Paragemda fungdo

A funcdo do limitador de velocidade
éinterrompida quando pressiona o
botdo 7 para anular a selegdo do li-
mitador. Neste caso, deixa de haver
velocidade memorizada.

O testemunho 6 desaparece do
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo foiinterrompida.

A velocidade memorizada minima é
de 30 km/h.

(D Para sair da assisténcia &
condugdo, pressione oin-
terruptor 7 quantas vezes
forem necessdrias até estar
DESLIGADO. A mensagem "Aju-
da & condugdio desativada" é
apresentada no quadro de ins-
trumentos.
Neste caso, na préoxima vez que
o motor for ligado, a fungdo do
"Limitador de velocidade" serd
ativada e aguardard a memori-
zagdo de um limite de velocida-
de.
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Apresentagdo

Com base nas informagdes de um
radar ou cdmara, a fungdo do regu-
lador de velocidade adaptativo Stop
and Go oferece a opcdo de manter
uma velocidade selecionada, deno-
minada velocidade de regulagdo,
mantendo simultaneamente uma
dist@ncia de sequrancga relativa-
mente ao veiculo que circula & sua
frente na mesma faixa de rodagem.

Consoante o veiculo, quando a fun-
cdio de "Detecdo de sinais de trénsi-
to" é ativada & 257, o sistema pode
adaptar a velocidade do seu veiculo
de acordo com os sinais de limite de
velocidade reconhecidos pela ca-
mara.

Consoante o pais e a subscrigdo, o
sistema utilizard a cdmara e o mapa
pararegular a velocidade do veiculo
de forma antecipada em fungdo do
contexto e das incidéncias de circu-
lagdo (rotundas, curvas, préximos si-
nais rodovidrios ou zonas de limite
de velocidade).

Se o veiculo da frente parar, o regu-
lador de velocidade adaptativo Stop
and Go poderd travar o seu veiculo
atéuma paragem completa antes
de permitir que o veiculo se mova
novamente.

O sistema controla a aceleragdo e
desaceleracdo do seu veiculo utili-
zando o motor e o sistema de trava-
gem.

O alcance mdximo do sistema é de
aproximadamente 130 metros. Este
alcance pode variar consoante as
condicdes de circulagdo (relevo,
condigdes climdticas, etc.).

A fungdo doregulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go poderd
ser ativada enquanto o veiculo cir-
cularauma velocidade até 180 km/
h, consoante as condigdes de circu-
lagdo (trénsito, condigcdes meteoro-
|I6gicas, etc.).

A fungdo é indicada pelo simbolo

Nota:

- ocondutor deve considerar o limi-
te de velocidade mdximo e as dis-
tdncias de seguranga de acordo
com a legislagdo do pais em que cir-
culag;

- 0 "Regulador de velocidade adap-
tativo" pode travar o veiculo até um
tergo da capacidade de travagem,
aproximadamente. Consoante a si-
tuacdo, o condutor pode ter que tra-
var com mais forga.

Com o modo ECO ativado,

avelocidade de regula-

cdo ndo pode exceder a
velocidade mdxima do modo
ECO=>203.

O sistema de travagem

regenerativa e as patilhas

ndo estdo disponiveis
quando a fungdo "Regulador de
velocidade adaptativo" estd
ativa.

Oregulador de velocida-

de adaptativo Stop and

Go ndo aciona uma para-
gem de emergéncia e arespeti-
va capacidade de travagem &
limitada.
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Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Em caso algum o siste-
ma poderd substituir o respeito
pelas limitagdes de velocidade,
disténcias de segurangcaou a
vigiléncia do condutor.
O condutor deve manter sem-
pre o controlo do veiculo.
O condutor deve adaptar sem-
pre a velocidade as condigdes
de circulagdo e da zona envol-
vente.
Utilize a fun¢do do regulador de
velocidade adaptativo Stop
and Go fora de zonas urbanas,
em estradas amplas com tra-
cos visiveis.
O funcionamento do "Regula-
dor de velocidade" poderd ser
limitado em estradas muito si-
nuosas ou escorregadias (fina
camada de gelo, aquaplana-
gem, gravilhag, etc.) nem quando
as condigdes meteoroldgicas
forem adversas (nevoeiro, chu-
va, ventos laterais, etc.).
Risco de acidente.
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Localizagéo da cémara 7

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd tapado (por sujidade, lama,
neve, etc.).

Localizagéio doradar 2

Certifique-se de que a placa de pro-
tegcdo doradar n@o estd obstruida
(sujidade, lama, neve, placa de ma-
tricula incorretamente montada),
sujeita aimpactos, modificada (in-
cluindo a pintura) nem oculta por
qualquer acessoério montado na di-
anteira do veiculo (na grelha ou no
logdtipo, etc.).

Comandos

3. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdo, con-
soante o veiculo:

- oActive driver assist;

- Regulador de velocidade adapta-
tivo;

- limitador de velocidade;

- Desligado.

4. Suspensdo da fungdo (com me-
morizacd@o da velocidade de regula-
¢do) (0).

5. Recuperar a velocidade de regu-
lag@o memorizada (RES).

6.
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- Paracima: ativa,aumenta a velo-
cidade de regulacd@io ou memorizaa
velocidade atual (SET/+).

- Para baixo: ativa, diminui a veloci-
dade de regulagcdo ou memorizaa
velocidade atual (SET/-).

7. Bot&o de menu contextual (conso-
ante o veiculo): adapta a velocidade
dereferéncia aos limites de veloci-

dade detetados > 257

8. Regulacdo da distdncia de sequ-
rancga.

Quando o modo "OFF" é selecionado
antes de aignicdo ser desligada, a
funcdo do "Limitador de velocidade"
serd ativada por predefinicéo da
préxima vez que o motor for ligado.

Consoante o veiculo, &

possivel associar a fun-

cdlo doregulador de velo-
cidade & fungdo "Reconheci-
mento dos sinais de transito"
2 257 premindo o interruptor 7.

As zonas doradareda
A cdmara devem perma-
necer limpas e isentas
de alteragcdes de modo

a assegurar o devido funciona-
mento do sistema.

Afixagdes

9. Testemunho do regulador de ve-
locidade adaptativo Stop and Go.

10. Velocidade de regulagdo memo-
rizada.

11. Veiculo da frente.

12. Dist&ncia de seguranca memori-
zada

A Importante: mantenha
! sempre os pes. proxi-
mos dos pedais para

que esteja preparado
para qualquer situagdo.

Funcionamento

Prima o interruptor 3 para selecio-
nar o regulador de velocidade adap-
tativo 13. O testemunho 9 € apresen-
tado a cinzento. A mensagem "Re-
gulador adaptativo pronto: SET para
ativar" é apresentada no quadro de
instrumentos, acompanhada de tra-
cos,de modo aindicar que a fungdo
doregulador de velocidade estd em
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funcionamento e a aguardar a me-
morizag@o de uma velocidade de re-
gulagdo.

Esta fungdo ndo pode ser ativada
quando:

- otravdo de estacionamento € aci-
onado;

- ocinto de seguranga do condutor
ndo estd encaixado;

- uma ou mais portas estdo incorre-
tamente fechadas;

- afungdo "Estacionamento mdos
livres" j& estd ativada.

A mensagem "Regul. Adaptat. indis-
ponivel" é apresentada no quadro
de instrumentos.

Regulagdo da velocidade

Com o veiculoimobilizado ou a cir-
cular auma velocidade constante,
empurre o comando 6 para cima
(SET/+) ou para baixo (SET/-): a fun-
cdo serd ativada e a velocidade atu-
al serd memorizada.

A velocidade de regulagéo minima é
de 30 km/h.

A velocidade regulada 70 substitui
os tragos e o regulador de velocida-
de é confirmado através da apre-
sentagdo da velocidade regulada a
verde e do testemunho 9.

Se tentar ativar a fungéo com o vei-
culo acircular auma velocidade in-
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ferior a180 km/h, a mensagem "Ve-
locidade invdlida" serd apresentada
e afungdo permanecerd desativa-
da.

Comuma velocidade de regulagdo
memorizada e a fungdo «regulador»
ativa, o condutor pode retirar o pé
do pedal do acelerador.

Nota: se a velocidade do seu veiculo
forinferior acercade 30 km/h, a fun-
¢do utilizard uma velocidade regula-
da predefinida de 30 km/h. O veiculo
acelerard até atingir a velocidade
de regulagcdo memorizada.

Ativar o "Regulador de veloci-
dade comreconhecimento
dos sinais de limite de veloci-
dade" (visualizagdo A)

(consoante o veiculo)

Se o veiculo estiver equipado com a
funcdo "Detecdo de sinais de transi-
to", > 257prima o botdo contextual 7
para adaptar a velocidade do veicu-
lo aos 14 limites de velocidade dete-
tados pela cdmara.

Ao passar pelo sinal, a velocidade de
regulacdo 70 adota o valor da velo-
cidade detetada 74.

Ativar o regulador de veloci-
dade com reconhecimento
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antecipado dos sinais de limi-
te de velocidade B)

(consoante a subscrigdo)

Utilizando a cmara, a fungdo "De-
tegdodesinaisde trénsito" 2 257eo0
mapa associado & subscrigdo, o sis-
tema antecipa a regulacdo automd-
tica da velocidade do veiculo até a
identificacdo do sinal seguinte 15.

Ativagdio/desativagdo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-
ducgdo". Em seguida, no menu "Con-
forto", selecione "Regulador de velo-
cidade adaptativo com limite de ve-
locidade".

Aletra"A" 16 é apresentada no qua-
dro deinstrumentos para confirmar

a ativacdo do regulador de velocida-
de comreconhecimento antecipado
dos sinais de limite de velocidade.

Nota:

- éigualmente possivel ativar/de-
sativar a fungdo efetuando uma
pressdo longa no botdo contextual
7;

- em alguns casos (se existir uma di-
ferenga significativa entre a veloci-
dade do veiculo e a velocidade limi-
tada), o sistema poderd solicitar que
o condutor valide a velocidade ma-
nualmente premindo o botdo con-
textual 7: o quadrado branco 17 é
apresentado a volta da velocidade

indicada de modo ainformar o con-
dutor.

O "Regulador de velocida-

de comreconhecimento

antecipado dos sinais de
limite de velocidade" estd asso-
ciado a uma subscricdio. Se ndo
existir uma subscrigcdo, esta
fungdo ndio poderd ser ativada.
Para gerir a subscricdo, consul-
te asinstrucdes do sistema
multimédia.

Funcionamento

Com a fungdo ativa, as seguintes ve-
locidades sdo apresentadas no qua-
drodeinstrumentos:

- velocidade de regulagdo 70;

- oatual limite de velocidade dete-
tado pelo sistema no trogo de estra-
da que oveiculo estd a percorrer 14;
- avelocidade detetada pelo siste-
ma no trogo de estrada ou zona de li-
mite de velocidade que se seque 15.

O sistema toma em consideragdoa
velocidade detetada 75. A velocida-
de do veiculo é requlada de forma
gradual até passar a serigual & velo-
cidade regulada 710, sem qualquer
acgdio por parte do condutor. A velo-
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cidadeindicada em 75 é apresenta-
daem 14 ao passar pelo sinal ou zo-
na identificados.

O condutor deve prestar sempre
atencdo a velocidade aplicada pelo
sistema e permanecerdresponsdvel
pela velocidade do veiculo.

Quando a fungdo ndo estd ativaou a
subscrigdo j& ndo estd ativa, o funci-
onamento € idéntico a definicdo da
velocidade deregulagéocomore-
conhecimento dos sinais de limite
de velocidade (visualizagéo A).

Ativar o "Regulador de veloci-
dade comreconhecimento
antecipado do tragado da es-
trada" (visualizagdo C)

(consoante a subscrigdo)
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Utilizando a cdmara, a fungdo "De-
tegcdo de sinais de trénsito" & 257e o
mapa adquirido com a subscrigdo, o
sistema pode antecipare gerira
adaptagdo automdtica da velocida-
de 70 quando o veiculo se aproxima
de uma rotunda ou de uma curva.

Se o veiculo se aproximar de uma
curva ou rotundaq, serd apresentado
um testemunho 78 no quadro de ins-
trumentos. O veiculo regula arespe-
tiva velocidade para uma velocida-
de adequada a situagdo detetada.

O condutor deve prestar sempre
atencdo avelocidade aplicada pelo
sistema e permanecerdresponsdvel
pela velocidade do veiculo.

Ativagdio/desativagdo

No ecrd multimédia, no mundo "Vei-
culo", selecione "Assistente de con-
ducdo". Em seguida, no separador
"Conforto", selecione "Regulador de
velocidade adaptativo com tragado
daestrada".

Quando a funcdo ndo estiver ativa
ou a subscrigdo jd ndo estiver ativa,
o funcionamento € idéntico a defini-
c¢do davelocidade de regulagdo
com o reconhecimento dos sinais de
limite de velocidade (ecrd A ou, con-
soante a subscrigdo, a definigdo da
velocidade regulada com o reconhe-
cimento avangado dos sinais de li-
mite de velocidade (ecrd B).

Os simbolos que se seguem apre-
sentam as situagdes que o sistema
toma em consideragdo:

WAl rotunda;

- curva.
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Oregulador de velocida-
de comreconhecimento
antecipado do tragado
da estrada estd associado a
uma subscricdo.
Se ndo existir uma subscrigcdo,
esta funcdo ndo poderd ser ati-
vada.
Para gerir a subscricdo, consul-
te asinstrucdes do sistema
multimédia.

Controlar a velocidade de re-
gulagdo

E possivel recuperar o controlo da
velocidade do veiculo das seguintes
formas:

- colocar a fung@o no modo de es-
pera:

- carregando no pedal de travdo;
- ou premindo ointerruptor 4 (0);

- premindo ointerruptor de sele-
cdo/desselecdo das ajudas & con-
ducdo 3.

Ao adaptar automaticamente a ve-
locidade aos sinais e/ou ao tragcado
da estrada, é possivel ignorar estes
eventos. Prima o comando § para ci-
ma (SET/+) para recuperar a veloci-
dade de regulagdo memorizada.

Ativagdo do controlo de dis-
tancia de seguranga

Assim que o regulador de velocida-
de é ativado, a dist@ncia de sequ-
ranca predefinida 13 é apresentada
averde no quadro de instrumentos.

Se o sistema detetar um veiculo na
sua faixa, a silhueta de um veiculo 17
serd apresentada por cima da guia
de disténcia 12 no quadro de instru-
mentos.

O seu veiculo adapta a velocidade &
do veiculo da frente e, se necessdrio,
aciona os travoes (as luzes de trava-
gem acendem-se) de forma a man-
ter adistdncia apresentada no qua-
dro de instrumentos.

Note: o tamanho da silhueta 77 varia
de acordo com a disténcia que o se-
para do veiculo que circula mais a
frente. Quanto maior for a silhueta,
mais perto estd do veiculo da frente.

Configurar avelocidade regu-
lada

E possivel alterar a velocidade pre-
mindo repetidamente (para uma va-
riagdo lenta) ou efetuando uma
pressdo longa (para uma variagdo
rdpida) nocomando é6:

- para baixo: (SET/-) para diminuir a
velocidade;

- paracima (SET/+) para aumentar
avelocidade.

Regulagdo dadisténcia de
seguimento

A disténcia de seguranga relativa-
mente ao veiculo que circula mais &
frente pode ser alterada em qual-
quer altura premindo repetidamen-
te ointerruptor 8.

A guiade distancia horizontal no
quadro de instrumentos indica as
vdrias disténcias de segurancga dis-
poniveis:

- guia de distdncia G: distédncia lon-
ga (correspondente a aproximada-
mente 2,4 segundos);
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- guiadedistdncia F:disténciain-
termédia 2 (correspondente a apro-
ximadamente 2 segundos);

- guiadedistdncia E: distdnciain-
termédia1(correspondente a apro-
ximadamente 1.6 segundos);

- guiadedistancia D: distancia cur-
ta (correspondente a aproximada-
mente 1,2 segundos).

A guia de dist@ncia selecionada é
apresentada a verde no quadro de
instrumentos. As outras guias per-
manecem a cinzento.

Nota: adistdncia deve ser definida
de acordo com o fluxo de trénsito,
regulamentagdo local e condigdes
climdticas.

(D A distancia de seguranca
é configurada por prede-
finicdo no guia de distan-

cia F.

Ultrapassagem da velocida-
de deregulagdo

A velocidade de regulagdo pode ser
ultrapassada em qualquer alturag;

paraisso, prima o pedal do acelera-
dor.
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Sefor excedida, a velocidade dere-
gulacdo 10 serd apresentada a
amarelo.

Se o condutor carregar no pedal do
acelerador, a fungdo "Controlo de
dist@ncia" deixard de funcionar.

Em seqguidq, solte o pedal do acele-
rador: oregulador de velocidade e o
controlo de disténcia de seguranga
irdo retomar automaticamente a ve-
locidade e asinstrugcdes de seguran-
ca edisténcia selecionadas previa-
mente.

Manobra de ultrapassagem

Se pretender ultrapassar o veiculo a
sua frente e a sua velocidade for su-
perior a70 km/h, a ativagdo dos pis-
ca-piscas reduzird temporariamen-
te a disténcia de seguimento e acio-
nard a aceleragdo de modo a facili-

tar aultrapassagem.

Paragem e arranque do vel-
culo

Se o veiculo mais & frente abrandar,
o sistema adaptard arespetiva ve-
locidade para imobilizar o veiculo
por completo, se necessdrio (por
exemplo,em caso de trénsito inten-
s0). O veiculo imobiliza-se a alguns
metros do veiculo da frente.

Quando o veiculo da frente arranca
novamente:

- se aparagem durar menos de trin-
ta segundos, o veiculo serd nova-
mente ligado sem que seja necessd-
ria qualquer agdo por parte do con-
dutor;

Nota: o condutor deve estar sempre
preparado para incidéncias repenti-
nas em andamento e permanece
responsdvel pelo controlo do veicu-
lo: caso o sistema detete um pedo
na drea a volta do veiculo, o rearran-
gue automadtico serdinibido até a
paragem seguinte;

- se otempo de paragem exceder
aproximadamente trinta seqgundos,
para que o veiculo volte a arrancar, €
necessdrio:

- carregar no pedal
- primauma vez o botdo 5 (RES)

A mensagem "Prima RES ou acelere
parareiniciar a velocidade de cru-
zeiro" é apresentada no quadrode
instrumentos para confirmar esta si-
tuagdo.

Se a paragem exceder cerca de trés
minutos, o travdo de estacionamen-
to assistido serd acionado automa-
ticamente e oregulador de veloci-
dade adaptativo Stop and Go serd
desativado.
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O testemunho 9 apagar-se-d para
confirmar que a fungdo foi desativa-
da.

Interrupgdéo da fungdo

Pode definir a fungdo para suspen-
s@o quando:

- premirointerruptor 4 (0);
- carregar no pedal de travdo quan-
do o veiculo estd em andamento.

Afuncgdo é desativada pelo sistema
se:

- coloca aalavanca de velocidades
em posicdoP,RouN;

- solta ocinto de seguranca do con-
dutor;

- abrirum dos abriveis;

- pressionar o botdo de Start/Stop
do motor;

- ograudeinclinacdo for demasia-
do elevado;

- determinadas ajudas & condugdo
e dispositivos de corregdo sdo acio-
nados (travagem de emergéncia ati-
va, ABS, ESC..).

Nota: consoante o veiculo, se arece-
cdlo dos dados conectados ndo fora
ideal, o sistema colocard automati-
camente em espera as fungdes do
regulador de velocidade com reco-
nhecimento antecipado dos sinais
de limite de velocidade e/ou oreco-

nhecimento antecipado do tragado
daestrada.

As duas fungdes serdo reativadas
automaticamente assim que a rece-
cdio dos dados conectados voltara
seraideal.

Em todas as circunstdncias, o esta-
do de espera é confirmado quando
os testemunhos s@o apresentados a
cinzento e a mensagem "Regulador
de velocidade adaptativo desliga-
do" é apresentada no quadrodeins-
trumentos.

Parar a fungdo dore-
A gulador de velocidade
adaptativo Stop and
Go ou colocd-la no mo-
do de espera ndo proporciona-
réd uma rdpida diminuigdo na
velocidade: € necessdrio carre-
gar no pedal de travdo para tra-
var, se necessdrio.

Sair da suspensdo

Com base na velocidade de regula-
cdo memorizada

Antes de chamar uma velocidade
memorizada, assegure-se de que as
condicodes de circulagdo o permitem
(estado do transito e do piso, condi-

cOes meteoroldgicas, etc.). Prima o
interruptor 5 (RES) dentro dointer-
valo de velocidade vdlido.

Quando a velocidade memorizada &
chamada, a ativagdo do "Regulador
de velocidade" é confirmada atra-
vés da apresentacgdo da velocidade
deregulacdo averde.

Nota: se a velocidade memorizada
for superior & velocidade atual, o vei-
culoird acelerar para atingir aquela
velocidade.

Combase na velocidade atual

Se 0 "Regulador de velocidade" esti-
ver no modo de suspensdo, prima o
interruptor 6 para cima (SET/+) ou
para baixo (SET/-) parareativara
funcdo do "Regulador de velocida-
de" sem tomar em consideragdo a
velocidade memorizada: serd consi-
derada a velocidade a que o veiculo
circular.
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Avisos "Assuma o controlodo
veiculo"

61351

H)

W)

Em algumas situacdes (p. ex. aproxi-
macdo de um veiculo que circula
muito mais lentamente, veiculoda
frente que muda rapidamente de
viq, etc.), o sistema pode ndo ter
tempo dereagir.

Dependendo da situagdo, o sistema
emite um sinal sonoro associado ao:

- otestemunho laranja H se a situa-
cdio necessitar da atengdo do con-
dutor;

ou

- oalertavermelho J acompanhado
da mensagem "Travar" se a situa-
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¢do necessitar de uma agdo imedia-
ta por parte do condutor.

Em todas as situacdes, reajaem
conformidade e execute as mano-
bras adequadas.

Paragemda fungdo

A fungdo deregulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go é desati-
vada ao premir o interruptor 3.

O testemunho 9 desaparece do
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo foiinterrompida.

(D Para sair da assisténcia &
condugdo, pressione oin-
terruptor 3 quantas vezes
forem necessdrias até estar
DESLIGADO. A mensagem "Aju-
da & condugdo desativada" é
apresentada no quadro de ins-
trumentos.
Neste caso, na préoxima vez que
o motor for ligado, a fungdo do
"Limitador de velocidade" serd
ativada e aguardard a memori-
zagdo de um limite de velocida-
de.
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Indisponibilidade tempordria
(radar)

&
o
['r}
e
w

O radar é capaz de detetar o veiculo
que circula a sua frente. O sistema
pode ndo funcionar corretamente
se a zona de detecdo do radar esti-
ver tapada ou se o sinal for interrom-
pido.

Se a zona de detegdo do radar esti-
ver obstruida ou se o sinal do radar
forinterrompido, a mensagem "Sen-
sor diant. sem visibilidade" serd
apresentada no quadro de instru-
mentos e o regulador de velocidade
adaptativo Stop and Go serd inter-
rompido.

O testemunho verde 9 apaga-se pa-
ra confirmar que a fungdo foi auto-
maticamente desativada.

Certifique-se que a zona do radar
permanece limpa e ndo estd obs-
truida por neve, lama, uma placa de
matricula dianteira incorretamente
colocada ou qualquer acessoério co-
locado na dianteira do veiculo (na
grelha, etc.) nem ocultada por qual-
quer acessoério montado na diantei-
ra do veiculo (na grelha ou logétipo,
etc.).

As condicdes em certas zonas geo-
graficas podem perturbar a fungéo
como, por exemplo:

- zonas dridas, tuneis, pontes com-

pridas ou estradas pouco utilizadas
sem linhas de marcagdo, sem sinali-
zagdo ou com drvores nas proximi-

dades;

- zona militar ou aeroporto.

Deve abandonar essas zonas para
que a fungdo atue normalmente.

Em todos os casos, se a mensagem
ndo for apagada apds o rearranque
do motor, contacte um representan-
teda marca.

Indisponibilidade tempordria
(cGmara)

O sistema ndo poderd funcionar se a
cdmara estiver obstruida (por suji-

dade, lama, neve, condensacdo,
etc.).

Em caso de visibilidade reduzida da
cdmara, o desempenho do regula-
dor de velocidade adaptativo Stop
and Go serd reduzido e a travagem
poderd ndo ocorrer automatica-
mente quando o veiculo se deparar
com veiculos imobilizados. Perma-
nega atento.

Anomalias de funcionamento

Se for detetada uma anomalia de
funcionamento na fungdo de regula-
dor de velocidade adaptativo Stop
and Go, a mensagem "Verificar re-
gulador de velocidade adaptativo"
serd apresentada no quadro de ins-
trumentos e a fungdo do regulador
de velocidade adaptativo Stop and
Go serd interrompida.

Se for detetada uma anomalia ope-
racional em um ou vdrios compo-
nentes do sistema, o Stop and Go se-
rdinterrompida.

Consoante o tipo de anomalig, a
mensagem € apresentada no qua-
dro de instrumentos:

- Mensagem "Verificar cémara di-
anteira" acompanhada, consoante

o veiculo, pelo testemunho ;
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- Mensagem "Verificar radar dian-
teiro" acompanhada, consoante o

veiculo, pelo testemunho ;
- Mensagem "Verificar cémara/ra-
dar" acompanhada, consoante o

veiculo, pelo testemunho ;
- Mensagem "Verificar veiculo"
acompanhada do testemunho

L >~}
Consulte um representante da mar-
ca.

Limitagdes de funcionamen-
to do sistema

Detegdo de velculo
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O sistema apenas deteta veiculos
(carros, camides, motos) que se des-
locam na mesma diregéo do seu vei-
culo.

Um veiculo que vire para a mesma
via (p. ex, L) serd tido em conta pelo
sistema assim que entre nas zonas
de detecdo da cdmara e do radar.

O sistema poderd acionar uma tra-
vagem indevida ou retardada.

O sistema ndo é capaz de detetar:

- veiculos a chegar a cruzamentos:
estrada escorregadia (por exemplo,
M) etc,;

- veiculos que circulem em contra-
mdo ou em marcha-atrds na sua di-
recdo.

Oregulador de velocida-

de adaptativo Stop and

Go tem de ser utilizado fo-
ra de zonas urbanas, em estra-
das amplas com tragos visiveis.

Detec¢dio ao curvar

Ao entrar numa curva, oradar e/ou a
cdmara podem, momentaneamen-
te, ndo detetar o veiculo em frente
(por exemplo, N).

O sistema pode acionar uma acele-
racdo.
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O sistema pode acionar incorreta-
mente o abrandamento ou a trava-
gemdo veiculo.

Ao sairde uma curva, a detegdo do
sistema do veiculo da frente pode
serinterrompida ou retardada.

O sistema poderd acionar uma tra-
vagem indevida ouretardada.

61356

Detegdo de velculos em vias ad-
jacentes

O sistema pode apenas detetar vei-
culos que circulam numa via adja-
cente quando:

- entrar numa curva (por ex., 0);

- circular numa estrada com vias
estreitas;

- avelocidade do veiculo na via ad-
jacente € mais lenta e se um destes
veiculos se encontrar demasiado
perto da via do outro.

Veiculos ocultos devido a variacdes
no nivel do solo

O sistema ndo ird detetar veiculos
ocultos devido a variagdes do nivel
do solo ou os veiculos situados fora
das zonas de detegcdo da cadmara ou
do radar ao circular em subida ou
descida.

Veiculos fora das zonas de detecdo
dacamaraoudoradar.

O sistema ndo reagird oureagird
tarde se os veiculos detetados esti-
verem fora das zonas de detegdéo da
c@mara e doradar, particularmente
nos seguintes casos:

- veiculos que transportam objetos
longos que excedam a vig;

- ocomprimento real de veiculos al-
tos (p. ex., P) foradazona de dete-
¢do doradar (mdquinas de constru-
cdo, veiculos de reboque de equipa-
mento agricolag, etc.);

- veiculos insuficientemente cen-
trados na via;

- veiculos estreitos que estdo bas-
tante préximos (p. ex., @).
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- veiculos imobilizados 27 ao mudar
de via (porex, T).

CD Esteja sempre preparado
parareagir em todas as
circunstancias.
O condutor deve manter sem-
pre o controlo do veiculo.
Oregulador de velocidade
adaptativo Stop and Go n&o
acionauma paragem de emer-
géncia e arespetiva capacida-
de de travagem é limitada.

Veiculos parados e em marchalenta

Quando conduzir acima de aproxi-
madamente 50 km/h, o sistema ndo
deteta:

- veiculos parados (p. ex., R);
- veiculos em marcha muito lenta.

Quando conduzir abaixo de aproxi-

madamente 50 km/h, o sistema po-
de ndoreagir ou reagir tardiamente
a:

- veiculos parados (p. ex., R);

- veiculos em marcha muito lenta;

- veiculos mais a frente 19 que mu-
dem deviqg, revelando um veiculo 20 Ndo detecdo de obstdculos fixos e
imobilizado (por ex., S); objetos de pequenas dimensées
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O sistema ndo é capaz de detetar: ativaruma aceleracdo, abranda-
- pedes, bicicletas, motos, etc.; mento ou travagem inadvertidos.
- animais;

- obstdculos fixos (portagens, pare-
des, etc.) (p. ex., U).

Estes ndo sdo tidos em conta pelo
sistema. Estes ndo acionam qual-
quer alerta ou reagdo do sistema.

Detegdio da entrada de velculos
na via de transito a alta veloci-
dade

Se o seu veiculo for ultrapassado por
outro veiculo que circule a alta velo-
cidade 22 (motociclo, automodvel,
etc.) e o veiculo ficar temporaria-
mente situado entre si e o veiculo
mais a frente 23, o sistema podera
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Avisos

respeito pelas limitagdes de velocidade, dist@ncias de seguranga ou a vigildncia do condutor.

O condutor deve manter sempre o controlo do veiculo.

Com excecgdo dos sinais de limite de velocidade e das informagdes dos mapas rodovidrios (veiculos equi-
pados com a fungdo de "Reconhecimento dos sinais de transito" e uma subscri¢do), o sistema ndo tomard em con-
sideracdo outras informagdes de transito (semdaforos, passadeiras, etc.). O condutor deve adaptar sempre a veloci-
dade as condigdes de circulagdo e zona envolvente, independentemente das indicagdes do sistema.

O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.

Utiliza a funcdo do regulador de velocidade adaptativo Stop and Go longe de zonas urbanas, em estradas amplas
com tracos visiveis.

Intervencoes/reparacoes do sistema

c Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Em caso algum o sistema poderd substituir o

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative o sistema e consulte um representante da marca.

- Qualquer intervengdo perto do radar e/ou da cdmara (substituicdes, reparacdes, modificagdes no para-brisas,
pintura, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
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Desativacdo da funcdo
A Serd necessdrio desativar a fungdo se:
- oveiculo foirebocado (desempanagem);
- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravana;
- oveiculo estd a circular num tunel ou préximo de uma estrutura metdlica;
- oveiculo chega a uma portagem, uma zona de trabalhos na estrada ou uma via estreita;
- oVveiculo circula numa estrada muito sinuosa (estrada montanhosa, etc.);
- oveiculo estd a circular num declive muito acentuado;
- avisibilidade é insuficiente (sol intenso, nevoeiro, etc.);
- oveiculo estd acircular sobre piso escorregadio (chuva, neve, gravilha, etc.);
- as condigdes climdticas séio mds (chuva, neve, ventos laterais, etc.);
- azonado radar foi danificada (impactos, etc.);
- se azonada camara tiver sido danificada (por exemplo, no interior ou no exterior do para-brisas);
- se o para-brisas estiver fissurado ou deformado.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e consulte um representante da marca.
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Casos de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou degradar o funcionamento do sistema, tais como:

- opara-brisas e o para-choques dianteiro estiverem obstruidos na zona do radar (por sujidade, gelo, neve,
condensacdo, placa de matriculg, etc.);
- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);
- mau tempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);
- mad visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);
- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);
- estrada estreitq, sinuosa ou ondulante (curvas apertadas, etc.);
- um veiculo com uma diferenca de velocidade significativa;
- utilizagdo de tapetes ndio adaptados para o veiculo. Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes
adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-instalados e verifique regularmente a sua fixagdo. Ndo sobrepo-
nha vdrios tapetes. Risco de bloqueio dos pedais.

Neste caso, o sistema poderd travar ou acelerar inadvertidamente.

Diversas situagdes inesperadas podem afetar o funcionamento do sistema. Certos objetos ou veiculos que podem
surgir na zona de detegdo do radar ou da cdmara podem ser interpretados incorretamente pelo sistema, levando a
uma possivel aceleragdo ou travagem inadequadas.

Deve sempre manter-se atento para situacdes imprevistas que possam ocorrer durante a condugdo. Mantenha
sempre o seu veiculo sob controlo e os pés sempre préoximos dos pedais, para que esteja preparado para agirem
qualquer situacgdo.
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A"Active driver assist" é um sistema
de ajuda a conducdo para utilizagéo
fora de zonas urbanas, em estradas
amplas e com tragos visiveis.

Este sistema € constituido pela fun-
cdo "Regulador de velocidade adap-
tativo Stop and Go" &> 269 e pela fun-
cdo "Centragem navia".

Este sistema permite ao condutor:

- manter a velocidade do veiculo
com base numa velocidade memori-
zada;

- gjustar adisté@ncia entre o veiculo
e oveiculoda frente;

- direcionar a trajetdéria do veiculo
na via de transito;

- adaptar a velocidade do veiculo &
velocidade apresentada nos sinais
de trénsito, automaticamente ou
apos confirmacgdo por parte do con-
dutor (consoante o veiculo).

Afungdo regulador de veloci-
dade adaptativo Stop and Go.

Consoante o pais e a subscrigcdo,
com base nas informagdes deum
radar, cémara ou dos mapas carto-
grdficos enviados através de uma li-
gacdo GSM, o regulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go permite
manter uma velocidade seleciona-
da, denominada velocidade de regu-
lagdo, mantendo simultaneamente

uma distancia de segurancga relati-
vamente ao veiculo que circula &
sua frente na mesma via de trénsito.

A velocidade de cruzeiro pode ser
adaptada automaticamente auma
alteragdo do limite de velocidade
(consoante o pais e a subscrigdo).

Se o veiculo a sua frente parar, o
"Regulador de velocidade adaptati-
vo" Stop and Go poderd travar o seu
veiculo até que se imobilize, antes de
voltar arecuperar a velocidade.

A Importante: mantenha
! sempre os pes_ proxi-
mos dos pedais e as
mdos no volante, para

que esteja preparado para
qualquer situagdo.

O sistema controla a aceleragdo e
desaceleracdo do seu veiculo utili-
zando o motor e o sistema de trava-
gem.

A fungdo doregulador de velocida-
de adaptativo Stop and Go pode ser
ativada a partir de 0 km/h, consoan-
te as condi¢gdes de circulagdo (tran-
sito, condigdes meteoroldgicas,
etc.).

Esta funcdo é representada pelo
=131
simbolo > 269.

Nota:

- o condutor deve considerar o limi-
te de velocidade mdximo e as dis-
tancias de seguranga de acordo
com a legislagdo do pais em que cir-
culg;

- oreqgulador de velocidade adapta-
tivo pode travar o veiculo até um ter-
coda capacidade de travagem.
Consoante a situagdo, o condutor
pode ter que travar com mais forga.

O "Regulador de velocida-

de adaptativo" Stop and

Go ndo aciona uma para-
gemde emergéncia e arespeti-
va capacidade de travagem &
limitada.

Afungdo "Centragem na via"

Utilizando informagdes da cdmara,
afuncdo "Centragem na via" mani-
pula o sistema da diregdo para dire-
cionar o veiculo na faixa de roda-
gem.

Se as condigdes o permitirem, a fun-
cdo estd disponivel entre:
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- 0km/h e uma velocidade compre-
endida entre 160 km/h e 180 km/h
(consoante a versdo) com um veicu-
lo mais a frente;

ou

- 60km/h euma velocidade com-
preendida entre 160 km/h €180 km/h
(consoante a versdo) sem um veicu-
lo mais a frente.

Afungdo "Centragem navia" é uma
funcionalidade de conforto.

E representada pelo testemunho

o)}

Nota: no caso de curva apertada, as
capacidades de retengdo lateral da
funcgdo sdo limitadas e requerem
que o condutor tome medidasime-
diatas no volante.

Informagdes complementa-
res

Consoante o veiculo, a fungdo "Acti-
vedriver assist" pode ser utilizada
com outras fungdes de ajuda & con-
ducdo.

Tenhaem atengdo:

- o sistema ndo pode ser ativado
enquanto a fungdo de "Estaciona-
mento mdos livres" estiver em funci-
onamento;
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- Quando afuncdo "Centragem na
via" se encontrar no modo de ajuste,
isto suspenderd a funcdo "Preven-
cdo de transposigdo involuntdria de
via" se jd tiver sido ativada. Quando
afungdo "Centragem na via" ndo
estd a controlar o sistema da dire-
cdo, a fungdo "Prevengdo de trans-
posigdo involuntdria de via" poderd
serreativada se as condigdes assim
o permitirem.
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Localiza¢g@o dos componen-
tes
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1 Camara

Deteta as marcagdes no piso e a po-
sigdio dos veiculos nas vdrias vias de
transito.

Recebe informacdes doradar 6 e
combina-as com suas préprias in-
formacgdes para determinar a traje-
téria e a velocidade do veiculo (ace-
leragdo/travagem). Entre outras
fungdes, controla os parémetros de
ativagdo/desativagdo do sistema
(estado de abertura das portas,
etc.).

Consoante o veiculo, processa infor-
magdes para detetar a presenga
das md&os do condutor sobre o vo-
lante.

Certifique-se de que o para-brisas
ndo estd tapado (por sujidade, lama,
neve, etc.).

2 Antena e mapas

(consoante o pais e a subscrigdo)
Sdo transferidos mapas rodovidrios
e determinadas condigdes de circu-
lagdo (rotundas e curvas) em fungdo
do trajeto percorrido pelo veiculo. O
sistema estd em condigdes de ante-
cipar as desaceleragdes que se se-
guem auma alteragdo do limite de
velocidade indicado nos sinais de
transito, em funcdo dos parédmetros
selecionados pelo condutor.

O sistema é igualmente capaz dere-
gular a velocidade do veiculo ao

aproximar-se de uma curva ou ro-
tunda.

3 Travao de estacionamento assis-
tido

Mantém o veiculo imobilizado em
determinadas circunstdncias.

4 Sensor capacitivo
Consoante o veiculo, deteta as
mdos do condutor no volante.

5 Direcdo assistida

Atua nas rodas dianteiras para guiar
a trajetéria do veiculo de acordo
comasinformagdes transmitidas
pelacémara 1.

6 Calculador do motor
Controla e comanda o motor para
obter as aceleracgdes desejadas.

7 Radar

Calcula adisténcia entre o seu vei-
culo e oveiculo da frente.

O alcance mdximo do sistema é de
aproximadamente 150 metros. Este
alcance pode variar consoante as
condicdes de circulagédo (relevo,
condigdes climdticas, etc.)
Certifique-se que a zona do radar
ndo & obstruida (sujidade, lama, ne-
ve, uma placa de matricula dianteira
incorretamente colocada), sujeita a
impactos, modificada (incluindo
através de uma pintura) ou ocultada
por qualquer acessorio colocado ao

nivel da parte dianteira do veiculo
(na grelha ou logdtipo, etc.).

8 Controlo dinamico do veiculo

Este sistema fornece informacdes
sobre adinédmica do veiculo & cdma-
ra 1 (velocidade, aceleracdo lateral,

etc.) e atua sobre o sistema de tra- 3
vagem para controlar a desacelera-
¢do e manter o veiculo imobilizado.

As zonas doradareda
cdmara devem perma-
necer limpas e isentas
de alteragcdes de modo
a assegurar o devido funciona-
mento do sistema.
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Comandos
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9. Interruptor para selecionar/des-
marcar as ajudas & condugdo, con-
soante o veiculo:

- o Activedriver assist;

- Regulador de velocidade adapta-
tivo;

- limitador de velocidade;

- DESLIGADO.

10. Regulagdes da disténcia de se-
guranga

11. Coloca a func@o em suspensdo e
memoriza o limite de velocidade (0).

12 Recuperar a velocidade de regu-
lag8o memorizada (RES).

13

- Paracima: ativa, aumenta a velo-
cidade de regulagdio ou recuperaa
velocidade de regulagéo memoriza-
da (SET/+).

- Para baixo: ativa, diminui a veloci-
dade de regulagcdo ou memorizaa
velocidade atual (SET/-).

14 Botdo de menu contextual (con-
soante o veiculo): adaptar a veloci-
dade dereferéncia aos limites de ve-

locidade detetados > 257.

Quando o modo "OFF" é selecionado
antes de aignicdo ser desligada, a
funcdo do"Limitador de velocidade"

serd ativada por predefinigéio da
préxima vez que o motor for ligado.

Afixagdes no quadro de ins-
trumentos

17. Testemunho da fungdo de regu-
lador de velocidade adaptativo Stop

and Go g

18. Velocidade de regulagdéio memo-
rizada.

19. Veiculo da frente.

20. Disténcia de seguranga memori-
zada

21. Indicadores de linhas esquerda e
direita
22. Testemunho da fungdo de "Cen-

tragemnavia" /@\ .

Volante 23

O condutor deve ter sempre as mdos
no volante.

Se o condutor virar o volante com
forca suficiente, a

fungdo "Centragem navia" serdin-
terrompida para que o condutor re-
tome o controlo do veiculo.

Em determinadas condigdes (curvas
apertadas, etc.), poderd ser ativada
uma vibragdo no volante para avisar

o condutor que necessita de reto-
mar o controlo do veiculo.

Se o condutor ndio assumir o contro-
lo do volante (se ndo forem deteta-
das as mdéos do condutor), a fungdo
de "Centragem na via" serd desati-
vada apods diversos alertas.

Ativar/desativar a fungdo
"Active driver assist"

Ativagdo dafungdo

Para ativar a fungdo, prima o inter-
ruptor 92 quantas vezes forem ne-
cessdrias para a ativar.
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O testemunho 22 /@\ é apresenta-
do acinzento no quadro de instru-
mentos.

Em seguidaq, prima o comando do vo-
lante 13 para cima (SET/+) ou para
baixo (SET/-).

Em seguida, a fungdo "Active driver
assist", constituida pelo regulador
de velocidade adaptativo Stop and
Go e pelafungdo "Centragem na
via", é ativada.

O testemunho verde 22 /@\ eos
indicadores de tragos d esquerda e
adireita 27 sdo apresentados no
quadro de instrumentos para confir-
mar que a fungdo estd em funciona-
mento e a orientar o seu veiculo na
diregdo do centro da faixa de roda-
gem.

Pode interromper a fungdo "Centra-
gem navia" em qualquer momento
virando vigorosamente o volante.
Assim que deixar de virar o volante,
afungdo "Centragem na via" serd
reativada.

Nota: deve manter as mdos sobre o
volante ao utilizar a fungdo "Centra-
gem navia".Ndo deverd remover as
mdos do volante em qualquer cir-
cunstdncia.

294 - Conduzir

Desativagdio da fungdo

Prima o interruptor 9. A desativagdo
dafungdo é confirmada pelo desa-
parecimento do testemunho 22

/@\ e dosindicadores de tragos &
esquerda e a direita 27 do quadro de
instrumentos.

Nota: se a funcdo "Prevengdo de
transposicdo involuntdria de via" ti-
ver sido ativada anteriormente e as
condigcdes o permitirem, serd reati-
vada automaticamente.

Ajustar a posigdo naviade
transito

(consoante o veiculo)

Para ativar a posigdo na faixa de ro-
dagem, afungdo "Centragem na
via" deve estar no modo de ajuste, o
testemunho verde 22 deve ser apre-
sentado no quadro de instrumentos
e avelocidade do veiculo deve ser
inferiora 50 km/h.

Nestas condigdes, pode ajustara
sua posicdo na via de trédnsito viran-
do ligeiramente o volante para a di-
reita ou para a esquerda, de modo a
que o veiculo mude para o lado sele-
cionado sem que a fungdo "Centra-
gem na via" seja desativada. Assim
que o descentramento estiver g, pe-
lo menos, cercade 15 cm do centro
da via de trénsito, sem que o veiculo
figue a menos de cercade 30 cmdo
bordo da via de trénsito, o condutor
tem cerca de 10 segundos para ajus-
tar o descentramento com precisdo.
Em seguidaq, o veiculo permanecerd
na posicdio descentrada quando o
condutor deixar de exercer um es-
forgo para virar o volante. Os tragos
21 indicam o descentramento apli-
cado. Pararegressar ao centro da
via de transito, rode ligeiramente o
volante no sentido oposto €, em se-
guida, deixe de tentar logo que o vei-
culo atinja o centro da via.

Consoante determinadas condigdes
(por exemplo, curva, velocidade), o
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veiculo poderd ser recentrado auto-
maticamente.

Fungdo de "Centragem na
via" no modo de espera

Afungdo "Centragem na via" é colo-
cada automaticamente no modo de
esperanos seguintes casos:

- osistema ndo deteta aslinhas ou
apenas uma linha é detetada na sua
via de circulagdo;

- alargura davia é demasiado es-
treita oulargg;

- osistema ndo deteta as mdos do
condutor no volante;

- emalgumas condigdes de circula-
cdo (rotunda, cruzamento, curva de-
masiado apertada, etc.);

- velocidade do veiculo superior a
aproximadamente 160 km/h ou 180
km/h, consoante o veiculo;

- velocidade do veiculoinferior a
aproximadamente 48 km/h, sem
qualquer veiculo mais & frente;

- oveiculo cruzaumallinhg;

- o sistema é temporariamente per-
turbado (por exemplo: cdmara tapa-
da por sujidade, lama, neve, conden-
sagdo, etc.).

Determinadas agdes realizadas pe-
lo condutor também podem colocar
afungdo "Centragem na via" no mo-
do de espera:

- ativagdo dos pisca-piscas;
- viragem do volante com forga su-
ficiente.

A suspensdo da fungdo é confirma-
da pela apresentagdio do testemu-

nho cinzento 22 /@\ edosindica-
dores de tragos d esquerda e a direi-
ta 21 no quadro de instrumentos.

A Importante: mantenha
! sempre os pés proxi-
mos dos pedais e as
mdos no volante, para

que esteja preparado para
qualquer situagdo.

Assim que as condicdes estiverem
reunidas, a fungdo direcionard no-
vamente o veiculo na faixa de roda-

gem. O testemunho 22 /6\ eosin-

dicadores de tragos & esquerda e &
direita 27 séo apresentados a verde
no quadro de instrumentos.

@ Pode afetar a trajetéria
do veiculo em qualquer
alturg, virando o volante.

Aviso "Mantenha as mdos no
volante"

=3
)
['r}
bl
=]

Quando a fungdo "Sistema de assis-
téncia & condugdo no centro davia."
deixar de detetar as mdos do condu-
tor no volante, serdo acionados di-
versos niveis de aviso:

- aofimde 15 segundos, a mensa-
gem "Mantenha as mdos no volan-
te" é apresentada no painel de ins-
trumentos;

- aofimde aproximadamente 30
segundos, a mensagem "Mantenha
as mdos no volante" é apresentada
no quadro de instrumentos e o teste-

I/“"
munho 24 € apresentadoa
vermelho, acompanhado de um si-
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nal sonoro cujo volume aumenta
gradualmente;

- aofimde aproximadamente 35
segundos, se o condutor ndo colocar
as mdos sobre o volante apds a
apresentagdo do aviso, serd emitido
um aviso sonoro de forma continua.
Em seqguidaq, os travdes sdo aciona-
dos repetidamente durante breves
instantes para informar o condutor
que deve retomar o controlo do vei-
culo colocando as mdos no volante.
Se o condutor ndo responder, a "Ac-
tive driver assist" ativard o sinal de
perigo e abrandard o veiculo até es-
te parar por completo.

@ O condutor pode inter-
romper esta manobraem

qualgquer momento colo-
cando as mdos sobre o volante,
travando ou desativando a "Ac-
tive driver assist".

- Apds aparagem do veiculo, o tra-
v8o de estacionamento assistido

serd automaticamente acionado, o
sinal de perigo permanecerd aceso,

o testemunho 24 '9‘ apagar-se-d

e amensagem "Centragem via de-
sativada" serd apresentada a ver-
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melho no quadro de instrumentos
parainformar o condutor.

@ Nos primeiros dois niveis
de aviso, quando o siste-
ma deteta novamente a
presenca das méos do condu-
tor no volante, este cessa os
avisos. A fungdo continua a di-
recionar o veiculo na faixa de
rodagem.

Note: em algumas situagdes, a fun-
¢do "Centragem na via" poderd dei-
xar de ser capaz de detetar as suas
mdos sobre o volante e poderd emi-
tirum alerta:

- o condutor segura o volante muito

levemente;
- ocondutor estd ausar luvas;

Avisorelativamente ao
! sensor capacitivo: é
proibido montar qual-

quer acessorio no vo-
lante (capa de protecdo, etc.).

Em caso de curva apertada

No caso de uma curva apertada, e
consoante a velocidade do veiculo,
as capacidades de retencdo lateral
dafungdo serdo limitadas e reque-
rerdo que o condutor realize agdes
imediatas no volante para que o vei-
culo permaneca na faixa de roda-
gem.

Se o condutor ndo intervir,a fungdo
aciona avibragdo do volante para
sinalizar que o veiculo estd prestes a
cruzar a linha e que o condutor ne-
cessita de tomar agdes imediatas.

O testemunho 22 /@\ e osrespeti-
vos indicadores de tragos a esquer-
daoudireita 271 serdo apresentados
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avermelho no quadro de instrumen-
tos.

Se o veiculo transpuser um traco por
completo e sair da respetiva faixa
derodagem ou se a curva for dema-
siado apertada, a funcdo "Centra-
gem navia" serd colocada no modo
de espera.

A suspensdo da fungdo é confirma-
da pela apresentagdio do testemu-

nho cinzento 22 /@\ edosindica-
dores de tragos 0 esquerda e a direi-
ta 27 no quadro de instrumentos.

@ Afungdo "Centragem na
via" ndo pode ajudar o
condutor numa rotunda
ou num cruzamento e poderd
passar automaticamente para
o modo de espera.
Em qualquer caso, o condutor
deve virar sempre o volante pa-
ra gerir a trajetoéria do veiculo
nestas condigdes de circula-
cdo.

Anomalias de funcionamento

Se for detetada uma anomalia de
funcionamento relacionadacoma
fungdo "Centragem navia", a men-

sagem "Ajudas condugdo indisponi-
veis" ou "Verificar ajudas & condu-
¢do" serd apresentada no quadro
deinstrumentos e a fungdo serd de-
sativada.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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Atengdo

respeito pelas limitagcdes de velocidade, dist@ncias de seguranga e a atencdo do condutor.

O condutor deve manter sempre o controlo do veiculo.

O condutor deve adaptar sempre a sua trajetéria e a velocidade as condigdes de circulagcdo e zona envol-
vente, independentemente das indicagdes do sistema.

Com a excegdo dos tragos que delimitam as vias de transito e os sinais de limite de velocidade dentro dos limites da
capacidade de detecdio do sistema, as informagdes dos sinais rodovidrios (outros sinais de trénsito, semdforos,
passadeiras, etc.) ndo sdo reconhecidas pelo sistema. Estes indicadores ndo acionam qualquer alerta ou reagéo do
sistema.

A"Active driver assist" utiliza as funcdes "Stop and Go" cruise control adaptativo e "Sistema de assisténcia a con-
ducdo no centrodavia.". O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sis-
tema anticolisdo.

Utilize a "Active driver assist" exclusivamente fora de zonas urbanas, em estradas amplas com tragos visiveis.

Nd&o deve ser utilizado em condigdes de muito transito, em estradas sinuosas ou com piso escorregadio (gelo, "len-
col de dgua", gravilha) ou quando as condigdes meteoroldégicas forem adversas (nevoeiro, chuva, vento lateral, etc.).
Risco de acidente.

Intervencdées/reparacoes do sistema

c A "Active driver assist" € uma ajuda suplementar & condugdo. Em caso algum poderd o sistema substituir o

- Em caso de impacto, o alinhamento do radar e/ou da cdmara poderd ser modificado e o respetivo funcionamento
poderd ser afetado. Desative o sistema e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervengdo perto do radar e/ou da cmara (substituigdes, reparagdes, modificagdes no para-brisas,
pinturag, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
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Desativacdo do sistema
A Serd necessdrio desativar o sistema se:
- oveiculo circula numa estrada sinuosa;
- oveiculoird serrebocado (desempanagem);
- oveiculorebocarum atrelado ou uma caravang;
- oveiculo estd a circular num tunel ou préximo de uma estrutura metdlica;
- oveiculochega a uma portagem, a uma zona de trabalhos na estrada ou a uma via estreitg;
- oveiculo estd a circular num declive muito acentuado;
- as condigdes climdticas séo mds (chuva, neve, ventos laterais, etc.);
- oveiculo estd acircular sobre piso escorregadio (chuva, neve, gravilha, etc.);
- azona dacamara estd danificada (por exemplo: zona interior ou exterior do para-brisas); o para-brisas estd fissu-
rado ou deformado;
- azonado radar foi danificada (impactos, etc.);
- asuperficie do volante estd danificada ou humida.

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e contacte um representante da marca.
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- obstrucdo do para-brisas ou da drea do radar (devido a sujidade, gelo, neve, condensagdo, etc.). Verifi-
que com frequéncia a limpeza e o estado do para-brisas, das escovas do limpa-vidros dianteiro e do para-
choques dianteiro;

- um meio ambiente complexo (tunel, etc.);

- mau tempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);

ma visibilidade (noite, nevoeiro, etc.);

- mau contraste entre o veiculo que o precede e a zona envolvente (por exemplo, veiculo branco numa zona com
neve, etc.);

- encandeamento (sol intenso, luzes de veiculos em sentido contrdrio, etc.);

- estrada estreita, sinuosa ou ondulante (curvas apertadas, etc.);

- osistema deteta as marcas no alcatrdo como uma linha;

estreitamento/alargamento de vias;

- diversas marcacdées da estrada (obras, etc.); tracos irregulares ou de dificil distingdo (por exemplo, marcas parci-
almente apagadas, espacamento excessivo, piso irregular, etc.);

- sinais de trénsito que ndo incluam uma setaq, situados numa saida de autoestrada;

- uma drea com conectividade reduzida que impossibilite a geolocalizagdo do veiculo ou mapas desatualizados;

- um veiculo com uma diferenca de velocidade significativa;

utilizagdo de tapetes ndio adaptados para o veiculo. Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes
adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-instalados e verifique regularmente a sua fixagdo. Ndo sobrepo-
nha vdrios tapetes. Risco de bloqueio dos pedais.

c Determinadas condicées podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

Nestes casos:

- Riscode travagem ou aceleracédo involuntdrias.

- Riscode correcdo involuntdria ou incorreta ou auséncia de correcdo da trajetéria.

Diversas situacdes inesperadas podem afetar o funcionamento do sistema. Certos objetos ou veiculos que podem

surgir na zona de detecdo do radar ou da cdmara podem ser interpretados incorretamente pelo sistema, levando a
uma possivel aceleragdo ou travagem inadequadas.
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ACTIVE DRIVER ASSIST

Deve manter-se sempre atento para situacdes imprevistas que possam ocorrer durante a condugcdo. Mantenha
sempre o seu veiculo sob controlo, mantendo os pés préoximos dos pedais e as mdos no volante, para que esteja pre-
parado para agir em qualquer situagdo.
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Ca&mara de marcha-atrds

Funcionamento

=

Quando o veiculo estd em marcha-
atrds, a cdmara 7 situada no porta-
bagagens transmite aimagem da
drea circundante atrds do veiculo ao
visor multimédia 2, em conjunto
comumaatrésguias 3,4 e 5 (quias
fixa, mdével e do atrelado).

Este sistema utiliza diversas guias
para o respetivo funcionamento
(guias moveis para a trajetdria, gui-
as fixas para a disténcia). Quando a
zona vermelha for atingida, baseie-
se narepresentacgdo do para-cho-
ques para parar com precisdo.
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Guias fixas 3

A zona fixa inclui as marcas de cores
A, B e C queindicam a disténcia
atrds do veiculo:

- A (vermelha) acercade 30 centi-
metros do veiculo;

- B (amarela) a aproximadamente
70 centimetros do veiculo;

- € (verde) acercade150 centime-
tros do veiculo.

Esta zona mantém-se fixa e indica a
trajetdria do veiculo,em fungdo do
alinhamento das rodas.

Linha guiamével 4
Sdo apresentadas a azul no ecrd
multimédia 2. Indica a trajetdéria do

veiculo em fungdo da posigdo do vo-
lante.

Guiadoatrelado 5

Sd&o apresentadas a azul no ecrd
multimédia 2. Isto indica a trajetoéria
do atrelado em fungdo da posigdo
do volante. Permite ao condutor po-
sicionar o gancho de reboque o mais
perto possivel da cabega de engate
do atrelado.

Vistado atrelado

Numa mudanga de marcha paraa
frente, se existirum atrelado ligado,
prima o botdo "Atrelado" no mundo
"Veiculo" no ecrd multimédia 2 para
permitir que a cdmara 7 transmita
uma vista da drea circundante por
trds do veiculo durante aproximada-
mente 30 segundos.
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Definigbes

Se for detetado um obstdculo por
trds do veiculo, a funcdo A Esta fungdo € uma aju-
(]

"Zoom auto" mudard a visualizagdo da complementar. Por
atual para uma vista superior trasei- isso, em caso algum o
’

ra. sistema poderd substi-
tuir a vigiléncia e a responsabili-
dade do condutor.

O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos

Para ativar/desativar a fungdo
""Zoom auto", consulte as instrucdes
do sistema multimédia.

Quando a marcha-atrds for engre-
nada, no ecrd multimédia, prima o
botdo "Definigcdes" para adicionar
ou remover as guias e configurar as
definicdes de imagem da cdmara
(luminosidade, contraste, etc.).

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Certifique-se de que a cd-

mara ndo estd tapada

(por sujidade, lama, neve,
condensagdo, etc.).

Funcdo "Zoom auto"

O ecrd apresenta uma

imagem invertida seme-

lhante G de um espelho.
As zonas sdo uma representa-
cdo projetada numa superficie
plana. Estainformagdo deve
serignorada quando se sobre-
pde a um objeto vertical ou as-
sente no solo.
Os objetos que se afixam no
bordo do ecrd podem surgir de-
formados.
Em caso de excessiva luminosi-
dade (neve, veiculo ao sol, etc.),
aimagem captada pela cdma-
ra pode ser perturbada.
Se a bagageira estiver aberta
ou mal fechada, a mensagem
"Bagageira aberta" serd apre-
sentada.

que possam surgir durante a
conducdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
moveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal, um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.
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Diferenga entre a distdncia esti-
mada e a distancia real

61384

Conduzir para afrente ou para trds
em direcdo auma subida acentuada

As distéincias apresentadas nas gui-
as fixas 3 s@lo menores do que as
disténciasreais.

Os objetos apresentados no ecrd es-
tdo na verdade mais distantes no
declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a D, a disténciareal do
objetoserddeE.
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Conduzir para a frente ou para trds
em direcdo auma descida acentua-
da

As dist@ncias apresentadas nas gui-
as fixas 3 s@io maiores do que as dis-
ténciasreais.

Como tal, os objetos apresentados
no ecrd estdo na verdade mais proé-
Ximos no declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a G, adisténciareal do
objetoserddeF.

613886

Conduzir para afrente ou para trds
emdirecdo aum objeto saliente

A posicdo H parece mais distante
do que a posicdo J no ecrd. Contudo,
a posigdo H encontra-se a uma dis-
ténciaidéntica & da posicdo K.

A trajetdriaindicada pelas guias fi-
xas e méveis ndo toma em conside-
racdo a altura do objeto. Como tal,
existe orisco de o veiculo colidircom
o objeto aorecuar emdirecdo a po-
sicdo K.
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Cadmara de 360°

Utilizando as informagdes das ca-
maras 1, 2 e 3 situadas no para-cho-
ques dianteiro, nos retrovisores ex-
teriores e no porta-bagagens, assim
como detetores ultrassonicos 4 si-
tuados nos para-choques do veiculo,
afuncionalidade facilita manobras
dificeis (por exemplo, estaciona-
mento) apresentando a zona envol-
vente do veiculo.

Nota: certifique-se de que as cdma-
ras ndo estdo obstruidas (por sujida-
de, lama, neve, condensacdo, etc.).

Funcionamento

As cdmaras transmitem diversas
vistas independentes no ecré multi-
média 5.

Estas cGmaras permitem visualizar
azona envolvente do veiculo:

- vista frontal (através da cdmara
1): vista frontal normal e vista frontal
panorémica;

- vista traseira (através da cdmara
3): vista traseira normal e vista fron-
tal panorédmica;

- "vistade pdssaro" (através das
cdmaras 1,2 e 3):"vista de pdssaro"
normal e "vista de pdssaro' tempo-
rdria (quando é detetado um obstd-
culo);

- vista lateral (utilizando a cdmara
2):vista frontal lateral;

- Vista 3D;

- vistado atrelado.

Os sensores ultrassénicos detetam
obstdculos a frente, atrds e (conso-
ante o veiculo) ao lado do veiculo.
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Camaradianteiral Camaratraseira 3
= Esta fungdo é uma aju- -
A da complementar. Por
isso,em caso algumo
sistema poderd substi-
tuir a vigiléncia e a responsabili-
dade do condutor.
O condutor deve estar sempre
preparado paraimprevistos
que possam surgir durante a
conducgdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
maoveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal,um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.

Avistada cdmara dianteira € apre-
sentada no ecré multifungées 5.

Avistada cmara traseira € apre-
sentada no ecrd multifungdes 5.
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Linha guiamével 7

E apresentada a azul no ecrd multi-
média 5. Indica a trajetdéria do veicu-
lo em fungdo da posigdo do volante
nas vistas frontal e traseira.

Guiado atrelado 8

E apresentada a azul no ecrd multi-
média 5. Isto indica a trajetdria do
atreladoemrelagdio & posigdo do
volante.

Permite ao condutor posicionar o
gancho de reboque o mais perto
possivel da cabeca de engate do

@ No caso das vistas trasei-
ras, o ecré multimédia 5
apresenta umaimagem
invertida da vista traseirqg, a se-
melhanga do que acontece
num retrovisor.

Na vista frontal ou tra-
seira: ao realizar mano-

bras num declive, os

objetos apresentados atrelado.
no ecrd multimédia poderdo es-
tar mais préximos ou distantes Avista "frontal” ou "traseira" trans-
do que aparentam. mitida ao ecrd multimédia 5ehcpr§- As guias frontais, trasei-
sentada com uma, duas ou trés gui- ras e laterais s&o uma re-

Tenha esta situacéo em consi-
deracdo no sentido de avaliar
corretamente a distancia antes
de qualquer manobra.

asé,7¢e8. presentagdo projetada
Este sistema é utilizado com a ajuda em solo plano; esta informagéo
de uma ou de vdrias guias (mdvel deve serignorada quando se
para a trajetdria, fixa para a distan- sobrepde a um objeto vertical

cia).

X i ou assente no solo.
Sulasiixas e Os objetos apresentados no
A zona fixaincluias marcas de cores bordo do ecré multimédia po-
A, B e C queindicam adisténcia
atrds do veiculo:

- A (vermelha) acercade 30 centi-
metros do veiculo;

- B (amarela) a aproximadamente
70 centimetros do veiculo;

- € (verde) acercade150 centime-
tros do veiculo.

derdo surgir deformados.

Em caso de excessiva luminosi-
dade (neve, veiculo ao sol, etc.),
aimagem captada pela céma-
ra pode ser perturbada.
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Na representagdo
combinada das cdma-

ras:

- os objetos elevados (passeio,
veiculo, etc.) poderdo surgir de-
formados na vista superior de
pdssaro;

- os objetos por cima do veiculo
ndo sdo apresentados.

Apresenta uma vista da parte supe-
rior do veiculo e da respetiva zona
envolvente.

Esta vista pode ser utilizada para
confirmaruma vista da posigdo do

veiculo relativamente a sua zona en-

volvente imediata (& frente, atrds e
de lado).

Vista de pdssaro

61447

A vista superior é uma representa-
cdocombinadadascdmaras, 1,2 e
3.
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No modo de "vista de pds-

saro", os objetos apresen-

tados no ecrd multimédia
estdo na verdade mais distan-
tes do que aparentam. Tenha
esta situacdo em consideracdo
no sentido de avaliar correta-
mente a distancia antes de
qualquer manobra.

Vistas laterais

61379

No ecré multimédia, ao premir o bo-
téo especifico 9 é possivel obter
uma combinagdo de uma "vista de
pdssaro" e duas vistas laterais.
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Vista frontal panorédmica ou vis-
ta traseira panordmica

[

61380

No ecrd multimédia, ao premir o bo-
tdo especifico 10, é possivel obter
uma vista frontal panordmica.

Quando a marcha-atrds é engrena-
da, avista frontal panorémica é
substituida por uma vista traseira
panorémica.

Nota: a vista frontal ou a vista trasei-
ra varia consoante o dngulo do vo-
lante de modo a melhorar a vis@o do
condutor.

Vista 3D

61381

No ecrd multimédia, prima o botdo
dedicado 7T para obter uma vista 3D
tridimensional do veiculo e das res-
petivas imediagdes.

Vistado atrelado

61382

Numa mudanga de marcha paraa
frente, se existirum atrelado ligado,
prima o botdo "Atrelado" no mundo
"Veiculo" no ecrd multimédia 5 para
permitir que a cdmara 3 transmita
uma vista da drea circundante por
trds do veiculo durante aproximada-
mente 30 seqgundos.
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——y

61448

No ecrd multimédia, quando o siste-
ma "360° camera" € apresentado, é
possivel alterar a vista (por exemplo,
substituir a vista traseira pela vista
traseira panordmica).

Detegdo de obstdculos

Com o sistema ativado, se a fungdo
"Sistema de assisténcia ao estacio-
namento' detetar um ou vdrios obs-
tdculos em torno do veiculo, a linha
indicadora 12 serd apresentada nas
diversas vistas.

Além do alerta sonoro, estas indica-
dores apresentam a proximidade de
obstdculos através de diferentes co-
res:
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- verde: obstdculo auma disténcia
compreendida entre aproximada-
mente 50 e 70 centimetros;

- amarelo: obstdculo a uma distdn-
cia compreendida entre aproxima-
damente 30 e 50 centimetros;

- vermelho: obstdculo a uma distén-
cia inferior a aproximadamente 30
centimetros.

Estes indicadores apresentam
igualmente alocalizagdo dos obstd-
culos detetados, conforme indicado
pelas respetivas posigdes relativa-
mente ao simbolo do "Veiculo".

Para mais informagdes 9 314.

Funcionalidade "auto zoom"

62464

Regardez dans toutes les directions

Se for detetado um obstdculo nas
proximidades da dianteira ou da tra-
seira do veiculo, a fungdo "Zoom au-
to" mudard a visualizagdo atual pa-
ra uma visualizacdo especifica (vis-
ta superior, frontal ou traseira).

Para ativar ou desativar a fungdo
"Zoom auto", consulte as instrugdes
do sistema multimédia.

Ativagdo/desativagdo

Modo automdtico

Com o veiculo imobilizado e o motor
a trabalhar, o modo automdtico é
ativado quando a marcha-atrds é
engrenada. A vista traseira e a "vis-
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ta de pdssaro" s@o apresentadas no
ecré multimédia 5.

Ao passar rapidamente de marcha-
atrds parauma relagdo de marcha
para afrente, a vista traseira e a vis-
ta superior s@o substituidas pela vis-
ta frontal e pela vista superior no
ecré multimédia 5.

O modo automdtico estd desativa-
do:

- oo fimde aproximadamente trés
segundos, ao passar de marcha-
atrds para a posi¢gdo de ponto-mor-
to (em veiculos equipados com uma
caixa de velocidades de comando
manual) ou para a posicdo Nou P
(em veiculos equipados com uma
caixa de velocidades automdtica);
- aofim de aproximadamente trés
minutos, se forem realizados diver-
sos movimentos para a frente/para
trds (por exemplo, ao realizar mano-
bras), antes de colocar a alavanca
na posigcdo de ponto-morto (em vei-
culos equipados com uma caixa de
velocidades de comando manual)
ou para a posigcdo N ou P (em veicu-
los equipados com uma caixa de ve-
locidades automdtica);

- quando a velocidade do veiculo
que se desloca para a frente excede
aproximadamente 12 km/h em mar-
cha para afrente ou em marcha-
atrds.

Modo manual

Para ativar o modo manual,com o
veiculo imobilizado e o motor a tra-
balhar, no universo "Veiculo" no ecrd
multimédia 5, prima o menu "Cédma-
ra 360°" para visualizar a vista fron-
tal e avista panorémica serdo apre-
sentadas no ecrd multimédia.

O modo manual é desativado:

- quando a velocidade do veiculo
atinge aproximadamente 12 km/h
em marcha paraafrenteouem
marcha-atrds;

- seaalavanca de velocidades ndo
for utilizada durante aproximada-
mente trés minutos.

A - Na&o utilize esta fun-
! cdo com os retroviso-
res exteriores na posi-
cdorecolhida.

- Certifique-se de que a baga-
geira estd devidamente fecha-
da antes de utilizar a fungdo.

- Ndo coloque objetos sobre as
cdmaras ou & frente das mes-
mas.

Diferenga entre a distancia esti-
mada e adisténcia real

As disténcias apresentadas nas gui-
as fixas 13 s8o menores do que as
disténcias reais.

Os objetos apresentados no ecrd es-
tdo na verdade mais distantes no
declive.

Por exemplo, se o ecrd apresentar
um objeto a D, a disténciareal do
objetoserddeE.
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Conduzir para afrente ou para trds
em direcdo auma descida acentua-
da

As dist@ncias apresentadas nas gui-
as fixas 13 séio maiores do que as
disténcias reais.

Como tal, os objetos apresentados
no ecrd estdo na verdade mais proé-
Ximos no declive.

Por exemplo, se o ecré apresentar
um objeto a G, adisténciareal do
objetoserddeF.
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Conduzir para a frente ou para trds
em direcdo aum objeto saliente

A posicdo H parece mais distante
do que a posicdo J no ecrd. Contudo,
a posigdo H encontra-se a uma dis-
ténciaidéntica & da posicdo K.
Atrajetdriaindicada pelas guias fi-
xas e mdéveis ndio toma em conside-
racdo a altura do objeto. Como tal,
existe orisco de o veiculo colidircom
o objeto aorecuar emdirecdo & po-
sicdo K.

Limitacdo do funcionamento do sis-
tema

O sistema ndo é capaz de apresen-
tar objetos situados em determina-
daszonas.

No modo de vista frontal ou traseira,
o sistema ndo pode ser utilizado pa-
ra visualizar um objeto nazona L.

No modo de vista superior, o sistema
ndo pode ser utilizado para visuali-
zarum objeto de grandes dimen-
sdes nazona M (junto & extremida-
de da zona apresentada).
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Regulagdo da afixagdéio

No ecrd multimédia, quando o siste-
ma "360° camera" € apresentado, é
possivel alterar a vista (por exemplo,
substituir a vista traseira pela vista
traseira panordmica).

Por motivos de segu-
A ranca, efetue as regu-
lagdes com o veiculo
parado.

Se aalavanca de velocidades se en-
contrar na posi¢cdo R (hnuma caixa de
velocidades automdtica) ouem
marcha-atrds (huma caixa de velo-

cidades de comando manual), esta-
rdo disponiveis as seguintes vistas:

- ecrd partilhado entre a vista tra-
seira e avista de pdssaro;

ou
- vista traseira panorémica;
ou

- vista superior (consoante o veicu-
lo);

ou
- Vista 3D (consoante o veiculo).

Ao passar de marcha-atrds paraa
posicdo P (huma caixa de velocida-
des automdtica) ou para ponto-mor-
to (huma caixa de velocidades de
comando manual), estardo disponi-
veis as seguintes vistas:

- ecrd partilhado entre a vista tra-
seira e a'"vistade pdssaro”;

ou

- vista traseira panorédmica (conso-
ante o veiculo);

ou

- vista superior (consoante o veicu-
lo);

ou
- Vista 3D (consoante o veiculo).

Ao passar de marcha-atrds paraa
posicdo D (huma caixa de velocida-
des automdtica) ou para qualquer

relagdo (huma caixa de velocidades
de comando manual), estardo dispo-
niveis as seguintes vistas:

- ecrd partilhado entre a vista fron-
tale a"vistade pdssaro";

ou
- vista frontal panorémica;
ou

- vista superior;

ou

- Vista 3D.

Configurar as regulagdes das
cmaras

No ecrd multimédia, quando o siste-
ma "cdmara 360°" é apresentado,
prima o botdo "Definigdes" para adi-
cionar ou remover as guias e confi-
gurar as definicdes de imagem da
cdmara (luminosidade, contraste,
etc.).

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Nota: por motivos de seguranca, as
vistas ndo s@o apresentadas no me-
nu "Definigdes" de regulagcdes com o
veiculo em movimento.
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Ajuda ao estacionamento

Princfpio de funcionamento

Existem sensores ultrassénicos, indi-
cados pelas setas 7, montados nos
para-choques para detetar obstd-
culos perto do veiculo.

A funcdo alerta o condutor através
de sinais sonoros e de uma visualiza-
cdo que representa a zona em que o
obstdculo foi detetado.

Consoante o equipamento, o siste-
ma deteta obstdculos atrds, a frente
e nas laterais do veiculo.

O sistema de ajuda ao estaciona-
mento apenas é ativado quanto o
veiculo circula a uma velocidade in-
ferior acercade 10 km/h.
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Afungdo ndio tomaem considera-
cdo os sistemas de reboque ou de
transporte que ndo sejam reconhe-
cidos pelo sistema.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Todavia, em caso al-
gum pode substituir o condutor
nos cuidados e na responsabili-
dade que este deve ter durante
as manobras.
O condutor deve estar sempre
preparado paraimprevistos
que possam surgir durante a
conducdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
maoveis pequenos € estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal,um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.

Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

Localizagdio dos sensores ultras-
sénicos 7

Certifique-se que os sensores ultras-
sonicosindicados pelas setas T ndo
estdo obstruidos (por sujidade, lama,
neve, uma placa de matriculaincor-
retamente colocada/fixada, etc.),
ndo foram sujeitos aimpactos, mo-
dificados (incluindo pintura) ou ta-
pados por qualquer acessério colo-
cado na traseira e/ou, consoante o
veiculo, na dianteira ou nas partes
laterais do veiculo.

Nota: em veiculos equipados com a
fungdo "Cémara 360°" > 305, a and-
lise das imediagdes do veiculo (zo-
nas A € B) ndio é apresentada no
modo de "Vista superior".
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Funcionamento consoante o veiculo) ou vermelho,

dependendo da proximidade do
obstdculo detetado.

A visualizagdio 2 apresenta a zona
envolvente do veiculo e emite sinais

sSoNoros.
Consoante o equipamento, poderd
ser necessdrio percorrer alguns me-
tros para que a detegdo lateral seja
ativada.

Quando todas as zonas tiveremum
fundo cinzento, o conjunto do peri-
metro do veiculo é vigiado:

- Visualizagdo A: andlise da zona
envolvente do veiculo em curso;

- Visualizagdo B: andlise dazona
envolvente do veiculo concluida.

Detecdo de obstdculos

O sistema é capaz de detetar a mai-
oria dos obstdculos existentes perto
da traseira e, consoante o veiculo,
perto da dianteira e das laterais do
veiculo.

A frequéncia do sinal sonoro aumen-
tard a medida que o veiculo se apro-
ximar de um obstdculo até passara
ser um sinal consoante a aproxima-
damente 20 cm no caso de um obs-
tdculo detetado nas partes laterais
e a aproximadamente 30 cm no ca-
so de um obstdculo detetado & fren-
te ou atrds.

A zona de detecdo do obstdculo é
apresentada (visualizagdio €).Con-
soante o veiculo, a zona € apresen-
tada a verde, laranja (ou amarelo,

Em caso de mudanga de

trajetéria durante uma

manobra, poderd ser assi-
nalado tardiamente um risco de
colislo com um obstdculo.

Particularidade de obstdculos dete-
tados nas partes laterais

Consoante o orientagdo das rodas, o
sistema determina a trajetéria do
veiculo e avisa o condutor se houver
risco ou ndo de colis@o com um obs-
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tdculo 3 localizado na lateral do vei-
culo.

Quando é detetado um obstdculo lo-
calizado nalateral:

- seexistirorisco de colisdo, os si-
nais sonoros sdo emitidos com uma
frequéncia cada vez mais alta du-
rante a aproximagdo do obstdculo,
até se tornar continua. A zona de de-
tecdo do obstdculo 3 é apresentada
(visualizagdo D).

- se ndo existir qualquer perigo de
colisd@o, ndo serd emitido qualquer
sinal durante a aproximagdo do obs-
tdculo. Consoante o veiculo, a zona
de detecdio do obstdculo 3 é apre-
sentada de formaintercalada.

(D Em caso de mudangade
trajetdria durante uma
manobra, poderd ser assi-
nalado tardiamente umrisco de
colis@o com um obstdculo.

Ativagdo/desativagdo

Ativacdo/desativacdo no ecré mul-
timédia 4
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No mundo "Veiculo" no ecrd multi-
média 4, prima o menu "Assistente
de condugdo" e, em seguidaq, prima o
separador "Estacionamento".

Ativar ou desativar dreas abrangi-
das pelos sensores ultrassénicos.
Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.
Nota: consoante o veiculo, ndo é
possivel desativar a zona de dete-
cdo traseira.

Desativacdo automdtica do sistema
de ajuda ao estacionamento

O sistema desativa-se:

- quando a velocidade do veiculo é
superior a cerca de 10 km/h;

- consoante o veiculo, quando este
estd parado hd mais de aproxima-
damente cinco segundos e € deteta-
do um obstdculo (caso, por exemplo,
num engarrafamento, etc.);

- quando estiver na posicdoN ou P;
- quando é detetada uma anomalia
de funcionamento.

Nota: consoante o veiculo, se o vei-
culo estiver equipado com um rebo-
gue ndo reconhecido pelo sistema,
apenas serd desativada a fungdo do
sistema de ajuda ao estacionamen-
to traseiro.

Definigbes
Por motivos de segu-
! ranca, efetue as regu-

lagcdes com o veiculo
parado.

@ Sempre que o veiculo é li-
gado, afungdio retoma o

estado de ativagdo guar-
dado aquando da Ultima para-
gem do motor.

Configurar as definicdes através do
ecrd multimédia 4



AJUDA AO ESTACIONAMENTO
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No mundo "Veiculo" no ecrd multi-
meédia 4, prima o menu "Assistente
de condugdo" e, em seguidaq, "Esta-
cionamento".

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Desativacdo do som do sistema
(consoante o veiculo)

Ative ou desative o som do sistema
de agjuda ao estacionamento.

Nota: se cortar o som, ao aproximar-
se de um obstdculo, apenas serd
alertado pelo visor.

Volume sonoro do sistema de ajuda
ao estacionamento

Ajuste o volume do sistema de ajuda
ao estacionamento com a barra de
volume.

Sempre que o veiculo é li-

gado, afungdoretoma o

estado de ativagdio guar-
dado aquando da Ultima para-
gem do motor.

Casos particulares

E possivel desativar manualmente
os alertas sonoros ou, consoante o
veiculo, a zona de detegdio em causa
nos seguintes casos:

- se estiverem presentes equipa-
mentos de reboque, transporte ou
atrelado ndo reconhecidos pelo sis-
tema & frente dos sensores ultrasso-
nicos;

- se os sensores ultrassénicos esti-
verem danificados.

Nota: mesmo que o som esteja desa-
tivado, os ecrds continuardo a avi-
sar o condutor.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento:

- éemitidoum sinal sonoro durante
aproximadamente trés segundos

quando a marcha-atrds é engrena-
da, acompanhado da mensagem
"Verificar sensor. estac." apresenta-
da no quadro de instrumentos;

- ou o sistema ndo emite qualquer
som (exceto se for deliberadamente
desativado) ou ndo é apresentada
qualquer visualizag@o quando a
marcha-atrds € engrenada.

Verifique se os sensores ultrassoni-
cos estdio limpos.

Se a avaria persistir, consulte um re-
presentante da marca.

Quando o veiculo circular

auma velocidade inferior

acercade 10 km/h, alguns
ruidos (moto, camido, martelo
pneumdtico, etc.) poderdo pro-
vocar a emissdo de sinais sono-
ros do sistema de ajuda ao es-
tacionamento.
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Conselhos

Quando o veiculo circular auma velocidade inferior a cerca de 10 km/h, alguns ruidos (moto, camidio, martelo
pneumdtico, etc.) poderdo provocar a emissdo de sinais sonoros do sistema de ajuda ao estacionamento.
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@ Intervencdes/reparacgdes do sistema

- Em caso deimpacto, o alinhamento dos sensores ultrassénicos poderd ser alterado e o respetivo funciona-
mento poderd ser afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.
- Qualquerintervengdo na zona dos sensores ultrassonicos (reparagdes, substituicdes, etc.) deve ser realizada por
um profissional qualificado.
Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.

Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

- condicdes meteoroldgicas adversas (chuva, neve, granizo, fina camada de gelo, etc.);
- alguns tipos de ruidos (motociclos, camides, martelos pneumdticos, etc.);
- montagem de uma langa ou gancho de reboque incompativel.

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos
Se o sistema se comportar de forma anormal, contacte um representante da marca.
Limitacdo do funcionamento do sistema

- Azona em torno dos sensores deverd permanecer limpa e isenta de modificagdes para garantir o devido funcio-
namento do sistema.

- Os objetos de pequenas dimensdes que se desloquem perto do veiculo (motos, bicicletas, pedes, etc.) poderdo
ndo ser reconhecidos pelo sistema.

- Osistema poderd ndo detetar obstdculos que estejam demasiado perto do veiculo.

- Osistema poderd ndo emitir qualquer aviso quando os outros veiculos ou obstdculos circularem a uma velocida-
de significativamente diferente.

- Em caso de mudancga de trajetéria durante uma manobra, o sistema poderd comunicar obstdculos com lentiddo.
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Estacionamento mdos livres

Apresentagéo

Conforme indicado pelas setas 7, 0s
detetores ultrassénicos colocados
nos para-choques do veiculo aju-
dam a encontrar lugares de estacio-
namento acessiveis e facilitom a
manobra de estacionamento.

Remova as mdos do volante; apenas
serd possivel controlar:

- opedal de acelerador;
- opedalde travdo;
- aalavanca de velocidades.

Pode recuperar o controlo em qual-
quer momento utilizando o volante.
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Esta funcdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo.
Todavia, em caso al-
gum pode substituir o condutor
nos cuidados e na responsabili-
dade que este deve ter durante
as manobras.
O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos
que possam surgir durante a
condugdo: certifique-se sempre
de que ndo existem obstdculos
maoveis pequenos € estreitos
(como, por exemplo, uma crian-
¢a, um animal,um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma pe-
dra, um poste, etc.) no dngulo
morto durante a manobra.

Em caso de colisdo na
A parte inferior do veicu-
lo durante uma mano-
bra (por exemplo, con-
tacto com um pilarete, um pas-
seio mais elevado ou qualquer
outro mobilidrio urbano) poderd
danificar o veiculo (por exem-
plo, deformagdo de um eixo).
Para evitar orisco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

Localizagdio dos sensores ultras-
sénicos 7

Certifique-se de que a zona em tor-
no dos sensores ultrassoénicos indi-
cados pelas setas 7 ndo estd obs-
truida (por sujidade, lama, neve, uma
placa de matriculaincorretamente
colocada/fixada, etc.), ndo foi sujei-
ta aimpactos, modificada (incluindo
pintura) ou tapada por qualquer
acessorio colocado na traseira g,
consoante o veiculo, na dianteira ou
nas partes laterais do veiculo.
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Funcionamento

Caméra 360°  Aides au Parking
[ automatique

Cﬂlal.e ! Driving Eco Abdes b ln

Fair conduite chitssis

= -3
Véhicule Reglages

Com o veiculo parado ou em anda-
mento a menos de aproximadamen-

te 30 km/h, existem diversas formas
de aceder a fungdo:

- no ecrd multimédia 4, mundo "Vei-
culo" 2, prima o menu "Assistente de
condugdo" 3 e,em seguida, o sepa-
rador "Estacionamento'" para ace-
der ao menu dos sistemas de ajuda
ao estacionamento;

- através do widget "Estaciona-
mento mdos livres" (se tiver sido pre-
viaomente configurado);

- através do botdo "Favoritos" no
volante (se tiver sido previamente
configurado).

Para mais informagdes, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Escolha da manobra

O sistema pode efetuar trés tipos de
manobra:

- estacionar o veiculo num lugar de
estacionamento em paralelo ou per-
pendicular;

- saida de estacionamento do vei-
culo entre dois carros.

No ecrd multimédia 4, selecione a
manobra arealizar utilizando o visor.

Nota: ao ligar o veiculo, ou apdésum
estacionamento em paralelo bem-
sucedido com a ajuda do sistema, a
manobra predefinida proposta pelo
sistema € a ajuda para sairde um lu-
gar de estacionamento em paralelo.

Noutros casos, a manobra predefini-
da pode ser definida a partir do ecrd
multimédia 4.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

O arranque do sistema &

acompanhado da ativa-

cdo do sistema de ajuda
0o estacionamento e, nos vei-
culos assim equipados, da ca-
mara de marcha-atrds ou da
cdmara de 360°, de modo a aju-
dar o condutor a visualizar a
manobra=> 314, 9 302, & 305.

Funcionamento

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar & condugdo.
Como tal, o sistema
ndo pode substituir em qual-
quer circunstdncia a vigilancia
e aresponsabilidade do condu-
tor durante as manobras (o con-
dutor tem de estar sempre
pronto a travar).
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Durante as manobras,
A o volante poderd girar
rapidamente: ndo colo-
que as mdos na parte
interior e certifique-se de que

nada fica preso na parte interi-
or.

Estacionar o veiculo num lugarde
estacionamento em paralelo ou per-
pendicular

Quando a velocidade do veiculo € in-
ferior a 30 km/h, aproximadamente,
o sistema procura os lugares de es-
tacionamento disponiveis dos lados
do veiculo.

Apods encontrarum lugar, este
apresentado no ecrd multimédia 4,
indicado pelaletra "P". Conduza len-
tamente até d apresentagdo da
mensagem "STOP", acompanhada
de um sinal sonoro. Se forem deteta-
dos diversos lugares em qualquer
um dos lados do veiculo, deverd se-
lecionar o lugar pretendido ativando
o pisca-pisca. Se os lugares estive-
rem no mesmo lado do veiculo, ape-
nas serd tomado em consideragdo o
ultimo lugar detetado.
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O lugar passa a cinzento no ecrd
multimédia 4 e € assinaladocoma
letra "P".

- Pare oveiculo;
- selecione a marcha-atrds.

O testemunho E é apresentado
no quadro de instrumentos e é emiti-
do um sinal sonoro.

- Solte ovolante;
- siga asinstrugdes do sistema
apresentadas no ecrd multimédia 4.

A velocidade n&o deve ultrapassar
os 7 km/h, aproximadamente.

Aextingdiodo testemunho@ no
quadro de instrumentos, acompa-
nhado de um sinal sonoro, avisa-o
sobre o fim da manobra.

Saida de um estacionamento entre
dois carros

- Ative afungdo "Estacionamento
mdos livres";

- selecione o modo "Sairde lugarde
estacionamento em paralelo";

- acione asluzesindicadoras de
mudanga de diregdo do lado em que
deseja sair do veiculo;

Se todas as condigdes estiverem
reunidas, serd apresentada uma
mensagem no ecrd multimédia 4
parainiciar a manobra.

- prima "OK" parainiciar.

(0] testemunhoE acende-se no
quadro de instrumentos acompa-
nhado de um sinal sonoro.

- Solte ovolante;

- realize manobras para a frente e
para trds seguindo as instrugdes
apresentadas no ecrd multimédia 4
e utilizando os alertas emitidos pelo
Sistema de ajuda ao estacionamen-
to.

Avelocidade ndo deve ultrapassar
os 7 km/h, aproximadamente.

Assim que o veiculo estiver em posi-
¢do de sairdo lugar de estaciona-

mento, o testemunho E desapa-
rece do quadro de instrumentos,
acompanhado de um sinal sonoro e
de uma mensagem apresentada no
ecré multimédia 4 de modo a confir-
mar que a manobra foi concluida.

Suspender/retomar a manobra

A manobra é suspensa nos seguin-
tes casos:

- se um obstdculo na trajetdriaim-
pedir o fim da manobra;

- seuma porta ou a bagageira fo-
rem abertas.

O testemunho E desaparece do
quadro de instrumentos acompa-
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nhado de um sinal sonoro para infor-
mar que a manobra foi suspensa. A
mensagem "Manobra de estaciona-
mento parada" e o motivo dainter-
rupgdo da manobra serdo apresen-
tados no ecrd multimédia 4.
Certifique-se de que:

- soltou ovolante;

e

- todas as portas e a bagageira es-
tdo fechadas;

e

- nenhum obstdculo estd na trajeto-
rig;

e

- omotor estd ligado.

Se o testemunho E piscar, talin-
dicard que o sistema estd novamen-
te disponivel para retomar a mano-
bra.

Para retomar a manobra, prima o
menu "Sistemas de ajuda ao estaci-

onamento". O testemunho E
acende-se no quadro de instrumen-
tos.

Siga as instrugdes apresentadas no
ecrd& multifungdes 4.

Cancelamento da manobra

A manobra é cancelada nos seguin-
tes casos:

- se segurar no volante;

- se o veiculo estiverimobilizado du-
rante demasiado tempo;

- seotravdo de estacionamento for
acionado;

- avelocidade do veiculo ultrapas-
sou os7km/h;

- seasrodas do veiculo patinarem;
- se o botdo start/stop do motor for
premido;

- através do ecrd multimédiaq;

- seasinstrugdes apresentadas no
ecré multimédia ndo forem respei-
tadas;

- se ocinto de seguranga do condu-
tor for desencaixado;

- sea porta do condutor for abertg;
- setiver realizado mais de dez mo-
vimentos para frente/para trds du-
rante uma manobra;

- se os sensores do sistema de aju-
da ao estacionamento estiverem su-
jos ou obstruidos.

O testemunho E desaparece do
quadro de instrumentos acompa-
nhado de um sinal sonoro para avi-
sar que a manobra foi cancelada. O
motivo do cancelamento da mano-
bra serd apresentado no ecrd multi-
meédia 4.

Fungdo indisponivel

Ao selecionar um dos métodos de
ativagdo do sistema, se as condi-
cOes de funcionamento ndo estive-
rem reunidas, a mensagem "Estaci-
onamento maos livres indisponivel"
serd apresentada no quadrode ins-
trumentos para avisar o condutor
que a funcdo estd indisponivel.

Anomalias de funcionamento

Quando a funcdo deteta uma ano-
malia de funcionamento, sGo apre-
sentadas as seguintes mensagens
no quadro de instrumentos:

- "Verificar assistente de estacio-
namento", acompanhado do teste-

munho E;

ou
- "Verificar sensores de estaciona-
mento";

ou

- "Verificar ajudas ao estaciona-
mento".

Limpe os sensores ultrassdénicos. Di-
rija-se aumrepresentante da mar-
ca, se o problema subsistir.

Nota: caso ocorra uma anomalia na
fungdo, o veiculo ndo ficard imobili-
zado.
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Volte a assumirimediatamente o
controlo do veiculo.
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Avisos

giléncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo. Certifique-
se de que a manobra segue as regras de circulagdo em vigor nas vias utilizadas.

O condutor deve estar sempre preparado para imprevistos que possam surgir durante a condugdo: certifi-
gue-se sempre de que ndo existem obstdculos mdveis estreitos e de pequenas dimensdes (como, por exemplo, uma
crianga, um animal, um carrinho de crianga, uma bicicleta, uma pedra, um poste, equipamento de reboque, etc.) no
dngulo morto durante a manobra.

Intervencoes/reparacoes do sistema

2 Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-

- Em caso de impacto, o alinhamento dos sensores poderd ser modificado e o respetivo funcionamento poderd ser
afetado. Desative a fungdo e consulte um representante da marca.

- Qualquerintervencdo na zona dos sensores (reparagoes, substituicdes, modificagdes dos equipamentos exterio-
res, etc.) deve ser realizada por um profissional qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.

Casos de perturbacdo do sistema

Determinadas condigcdes poderdo perturbar ou impedir o funcionamento do sistema, como, por exemplo, condigcdes
climdticas adversas (neve, granizo, gelo, etc.).

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o € consulte um representante da marca.

Risco de falsos alarmes.

Limitacdes do funcionamento do sistema

- Osistema pode ndo detetar objetos nos dngulos mortos dos sensores

- Efetue sempre um controlo visual para verificar se o lugar de estacionamento apresentado pelo sistema continua
disponivel e livre de obstdculos.

- Osistema ndo deverd ser utilizado ao rebocar um atrelado ou se existir um sistema de reboque ou de transporte
de carga no veiculo ou em veiculos circundantes.
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Aviso de saida de estaciona-
mento

Utilizando a informagdo dos radares
instalados em cada um dos lados do
para-choques traseiro (drea A), o
sistema notifica o condutor quando
aparecer outro veiculo nazona de
detecgdo B.

Afungdo estd ativada se:
- amarcha-atrds estd engrenada;
e

- oveiculo estiver parado ou acircu-
lar a baixa velocidade.
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Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo. Esta
fungdo ndo substitui,
de forma alguma, a vigilancia e
aresponsabilidade do condu-
tor, o qual deve assegurar sem-
pre o controlo do veiculo.

A capacidade de detegdo

do sistema depende da

drea circundante do vei-
culo (objetos estdticos, etc.) e
do estado do para-choques,
etc.

Particularidade

Certifique-se de que a drea do radar
A ndo estd tapada (por autocolan-
tes, lama, neve, etc.).

Se um dos radares estiver obscure-
cido,a mensagem "Radares laterais
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sem visibilidade" é exibida no painel
de instrumentos. Limpe a zona em
que 0s sensores se encontram.

Ativagdo/desativagdo através
do ecré multimédia

Para ativar ou desativar a fungdo,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Selecione "ON" ou "OFF".

Funcionamento

A funcgdo avisa quando existe um
veiculo na drea B que se estd a apro-
Ximar.

Quandoum veiculo é detetado, as lu-
zes de alerta acendem-se em am-
bos osretrovisores 3.

Nota: limpe regularmente os retrovi-
sores 3 de modo a garantir que as
luzes de alerta 2 permanecem visi-
veis.

As luzes de alerta 4 no ecrd multi-
média mostram de que lado o veicu-
lo em aproximagdo foi detetado.

Nota: limpe a cdmararegularmente
para que ndo fique tapada.

Asluzes de alerta 2 e 4 sGio acompa-
nhadas por um aviso sonoro quando
amarcha aré estd engatada e o vei-
culo estd em movimento.

Se o veiculo estiver equipado com
uma barra de reboque reconhecida
pelo sistema e tiver sido ligadoum
reboque, o aviso de saida de estaci-
onamento serd automaticamente
desativado. A mensagem "Ajudas
condugdo indisponiveis" € apresen-
tada no quadro de instrumentos pa-
ra avisar o condutor.
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Anomalias de funcionamento

Se o veiculo estiver equipado com
um gancho de reboque reconhecido
pelo sistema e existir um atrelado li-
gado, o aviso de saida de estaciona-
mento serd automaticamente desa-
tivado e a seguinte mensagem serd
apresentada no quadro de instru-
mentos: "Ajudas & condugdo indis-
poniveis".

Se o sistema detetar uma anomalia,
amensagem "Verificar osradares
laterais" serd apresentada no qua-
dro de instrumentos. Consulte um
representante da marca.

@ Devido & presenca de
sensores por trds do para-

choques, é aconselhdvel
solicitar arealizagdo de qual-
quer intervengdo no para-cho-
ques (reparagdo, substituicdo,
pinturq, etc.) a um profissional
qualificado.
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Limitagdes do funcionamento do sistema

Limitacdo do funcionamento do sistema
- Azonadoradar deve permanecer limpa e isenta de modificagcées de modo a garantir o correto funciona-

mento do sistema.
- Osobjetos de pequenas dimensdes (motos, bicicletas, pedes, etc.) que se desloquem em diregdo ao veiculo pode-

rdo ndo ser reconhecidos pelo sistema.

Desativacdo da funcéo

Serd necessdrio desativar a fungdo se:

- azonadoradar A tiver sido danificada (para-choques traseiro);

- oveiculo estiver equipado com um reboque ndo reconhecido pelo sistema.
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Avisos

Esta funcdo constitui uma ajuda suplementar & condugdo. Esta fungdo ndo substitui, de forma alguma, a vi-
A gildncia e aresponsabilidade do condutor, o qual deve assegurar sempre o controlo do veiculo.

O sistema ndo deve, em caso algum, ser considerado um detetor de obstdculos ou um sistema anticolisdo.
Intervencdes/reparacoes do sistema

- Em caso de colis@o, a posicdo dos radares pode ser alterada, o que afetard a fungdo. Desative a fungdo e consulte
um representante da marca.

- Asintervencdes na zona dos radares (reparagoes, substituicdes, etc.) devem ser realizadas por um profissional
qualificado.

Apenas um representante da marca estd habilitado a intervir no sistema.
Em caso de perturbacdo do sistema
Determinadas condigdes podem perturbar ou danificar o funcionamento do sistema, tais como:

- um ambiente complexo (estacionamento subterréneo, estruturas metdlicas, etc.);

- mau tempo (neve, chuva intensa, granizo, gelo, etc.);

Risco de falsos alarmes ou auséncia de avisos

Em caso de comportamento anormal do sistema, desative-o e consulte um representante da marca.
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Saida dos passageiros em se-
guranga

Descrigdo

Esta fungdio constitui uma ajuda su-
plementar & condugdo para a segu-
ranca dos ocupantes do veiculo.

A finalidade da fungdo de "Saida
dos passageiros em seguranga"
consiste em alertar o condutor e€/ou
0s passageiros para o potencial pe-
rigo caso abram as respetivas por-
tas quando o veiculo estiver imobili-
zado.

Utilizando as informacdes proveni-
entes dos sensores montados em
cadaum dos lados do para-choques
traseiro (zona €), a fungdo avisa o
condutor:

- quando outro veiculo (ou motoci-
clo, bicicletaq, pedo, etc.) se encontra
nazonade detecdo A;

e

- quando existe um risco de colisdo
com um veiculo (ou motociclo, bici-
cletq, pedo, etc.) nazona B.

Particularidade

Certifique-se de que azona C em
torno dos radares de cada um dos
lados do para-choques traseiro ndo
estd obstruida (por sujidade, lama,
neve, etc.).

Se um dos radares estiver obscure-
cido,a mensagem "Radares laterais
sem visibilidade" é exibida no painel
deinstrumentos. Limpe a zonaem
que os sensores se encontram.

Serd necessdrio desativar a fungdo
se:

- azonadoradar C tiver sido danifi-
cada (para-choques traseiro);

- oveiculo estiver equipado comum
reboque ndo reconhecido pelo siste-
ma.
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Funcionamento

Quando uma porta é aberta, quando
um objeto em movimento é deteta-
do, aluzde alerta T aparece no espe-
Iho retrovisor 2 e, dependendo do
veiculo, as luzes ambiente na porta
dianteira estdo acesas.

Nota: limpe regularmente os retrovi-
sores 2 de modo a garantir que as
luzes de alerta T permanecem visi-
veis.
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Obstacle latéral
détecté

Quando o objeto detetado estiver
muito perto, serd emitido um sinal
sSONOro, em conjunto com a mensa-
gemde aviso "Obstdculo lateral de-
tetado" 3 no quadro de instrumen-
tos.

Nota: o sistema permanece ativo
durante algum tempo apds desligar
aignigdo.

Ativar/desativar a fungéio no
ecrd multimédia 4

Para ativar ou desativar a fungdo,
consulte as instrugdes do sistema
multimédia.

Quando o veiculo é des-

trancado, a fungdore-

gressa ao ultimo estado
guardado no ecrd multimédia.

Condigdes de ndo funcionamen-
to

- oveiculo estd em movimento e
ndo estd completamente imobiliza-
do;



AJUDA AO ESTACIONAMENTO

- oveiculo é trancado a partir do ex-
terior;

- existem objetos em movimentos
(motociclos, bicicletas, pedes, veicu-
los, etc.) que se deslocam na diregdo
ou perto do seu veiculo a baixa velo-
cidade que ndo sdo considerados
um risco pelo sistema;

- oraiode agdo dos sensores situa-
dos nointerior do para-choques tra-
seiro é ocultado por objetos, como,
por exemplo, outros veiculos parti-
cularmente largos estacionados
muito perto do seu veiculo.

Se o veiculo estiver equipado com
um reboque reconhecido pelo siste-
ma, a mensagem "Assisténcia de es-
tacionamento indisponivel" serd
apresentada no painel de instru-
mentos para informar que a fungdo
ndo estd operacional.

Para escolher o equipamento adap-
tado ao seu veiculo, aconselhamo-lo
aconsultarum representante da
marca.

Anomalias de funcionamento

Se o sistema detetar uma anomaliq,
amensagem "Verificar osradares
laterais" serd apresentada no qua-
dro de instrumentos. Consulte um
representante da marca.

Esta fungdo constitui
A uma ajuda suplemen-
tar a condugdo e pode-
rd ndo detetar determi-
nados veiculos ou objetos em
movimento nas imediagcdes do
seu veiculo. Esta fungd&o ndo
substituide modo algum a
atengdo e aresponsabilidade
do condutor e dos ocupantes
do veiculo, os quais sGo sempre
responsdveis por prestar espe-
cial atencdo as condigdes de
transito e por verificar a drea
antes de sair do veiculo.
Casos de perturbacdo do siste-
ma
Determinadas condigdes (meio
ambiente complexo, condicdes
meteoroldgicas adversas, etc.)
poderdo perturbar ou danificar
o funcionamento do sistema,
com orisco de falsos alarmes.
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Se o veiculo estiver equipado com
esta funcionalidade, a fungdo de
chamada de emergéncia pode ser
utilizada para telefonar (gratuita-
mente) para os servicos de emer-
géncia de forma automdtica ou ma-
nual em caso de acidente ou doen-
¢a, reduzindo o tempo necessdrio
para achegada dos servigos de
emergéncia.

Nota: a funcdo dachamada de
emergéncia estd operacional:

- em paises abrangidos pelos servi-
cos de emergéncia telemdticos e
com uma infraestrutura associada
compativel com o sistema;

- em funcdo da coberturade rede
daregido geogrdfica em que o vei-
culocircula.

Se utilizar a fungdo de chamada de
emergéncia para reportar um aci-
dente que tenha testemunhado, tal
implicard parar, se as condigdes de
circulagdo o permitirem, de modo a
permitir que os servicos de emer-
géncia localizem o seu veiculo g, co-
mo tal, a localizagdo do acidente re-
portado.

Respeite a legislagdo local.
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@ Utilize achamada de

emergéncia apenasem
caso de emergéncia se

estiver envolvido ou testemu-

nhar um acidente ou caso se
sinta doente.

1. Microfone.

2. Testemunho de anomalia/funcio-
namento do sistema:

- vermelho: anomalia de funciona-
mento.

3. Testemunho de funcionamento
do sistema:

- verde: operacional (rede disponi-
vel);

- desligado: inoperacional (por
exemplo, rede indisponivel);

- verde intermitente: chamada em
curso.

4. Interruptor.
5. Altifalante.

Uma chamada érealizada da se-
guinte forma:

- achamada para os servigos de
emergéncia é iniciada;

- osdadosrelacionados com oinci-
dente (matricula do construtor, hora
da chamada, ultimas localizagdes,
sentido do veiculo, etc.) sdo envia-
dos;
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- é estabelecida uma comunicacdo
de voz com os servigos de emergén-
cia;

- se necessdrio, é realizadauma
chamada para a assisténcia de
emergéncia.

Existem dois modos da chamada de
emergéncia:

- modo automdtico;

- Modo manual.

Modo automdtico

A chamada de emergéncia é auto-
maticamente iniciada no caso de
um acidente que tenha solicitado a
ativagdo do equipamento de prote-
cdo (pré-tensores dos cintos de se-
guranga, airbag, etc.).

Em caso de acidente,
A se alocalizacdo e as
condigdes de circula-
cdo o permitirem, per-
manega perto do veiculo, de
modo a poder responder rapi-
damente a central de atendi-
mento, se necessdrio.

Modo manual

Pararealizar uma chamada manu-
almente:

- efetue uma pressdo breve na tam-
pa4;

- oriente-o para baixo;

- primaobotdo 6 "SOS".

Se o botdo tiver sido premido inad-
vertidamente, serd possivel cance-
lar a chamada efetuando uma pres-
sdo longa no botdo 6 durante apro-
ximadamente dois segundos antes
darealizag@io dachamada para a
central de atendimento.

Apos o estabelecimento de uma
chamada, apenas a central de aten-
dimento pode terminar a chamada.

Anomalias de funcionamento

Em alguns casos, a chamada de
emergéncia poderd ndo funcionar
(por exemplo, bateria com pouca
cargaq, etc.).

Quando o sistema deteta uma ano-
malia de funcionamento, o testemu-
nho 2 é apresentado a vermelho du-
rante mais de 30 minutos. Consulte
um representante da marca assim
que possivel.
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O sistema funciona com

uma bateria dedicada. A

vida utilda bateria é de
aproximadamente quatro anos
(o testemunho 2 é apresentado
avermelho para avisar o condu-
tor).
Consulte orepresentante da
marca.
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No sentido de garantir
A a sua seguranga e o
correto funcionamento
do sistema, todas as in-
tervengodes realizadas na bate-
ria (remocdo, desligamento,
etc.) devem ser realizadas por
um profissional qualificado.
Risco de queimaduras por cho-
ques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de substituicdo
mencionada no documento de
manutengdo sem a ultrapassar.
O tipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria é
substituida por uma do mesmo
tipo.
Chame um representante da
marca.

Sem afuncionalidade de

chamada de emergéncia,

o sistema ndo serdras-
tredvel e ndo estard sob cons-
tante vigildncia. Os dados sdo
apagados automdtica e cons-
tantemente e o sistema apenas
memorizard as ultimas trés po-
sigcdes do veiculo.
De acordo com a legislagdo lo-
cal, os dados apenas sdo envia-
dos no caso de uma chamada
de emergéncia. Os dados envia-
dos para a central de atendi-
mento sdo tratados de acordo
com a legislagdo de protecdo
de dados em vigor no paisem
que o veiculo se encontra. O sis-
tema apenas memoriza dados
do histérico de atividade duran-
te13 horas.
O proprietdrio do veiculo tem o
direito de aceder aos seus da-
dos. O proprietdrio pode solici-
tar a corregdo, eliminagdo ou
bloqueio dos dados.




MULTI-SENSE

Consoante o veiculo, o sistema Mul-
ti-Sense permite optar entre diver-

sos modos de conducdo que influen-

ciam a conducdo, ailuminagcdo am-
biente e o conforto:

- todos os modos estdo pré-confi-
gurados e podem ser personaliza-
dos (iluminagdo ambiente, etc.);

- omodo Perso é personalizdvel.

Consoante o veiculo, os modos de
conducdo podem atuar sobre:

- aforgcadadiregdo;

- ocontrolo eletrénico de estabili-
dade;

- suspensdo varidvel S 219;

- atragdo as quatro rodas & 219;

- acapacidade de resposta do mo-
tor e da caixa de velocidades.

Também influenciam:
- ailuminagdo do habitdculo e do
quadro de instrumentos;

- aapresentagdo do quadrode ins-
trumentos e do ecrd multimédia.

(D As definigcbes do motor
s@o especificas de cada
um dos modos de condu-
cdo e, com excegdio do modo
Perso, n&o podem ser configu-
radas.

Acesso ao menu

Consoante o veiculo, é possivel ace-
der a"Multi-Sense':

- apartirdo ecrd multimédia 7;
- utilizando o comando no volante
2.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Modo Eco

O modo Eco concentra-se na pou-
panga de energia. A gestdo do mo-
tor, da caixa de velocidades e do ni-
vel de aquecimento permite reduzir
o consumo 2 203.

Se a suspensdo "Comando do chas-
sis" estiver montadaq, serd muito ma-

cia (a configuragdo Conforto é a
predefinicdo) & 219.

Modo Sport

Este modo permite uma capacidade
de resposta aumentada do motor e
da caixa de velocidades. A diregdo é
mais firme.

Se a suspensdo "Comando do chas-

sis" estiver montada, serd muito rigi-
da (a configuragdo Sport é a predefi-
nigdo) 9 219.

Modo Comfort

Com as predefinigdes do veiculo, es-
te modo proporciona-lhe o melhor
equilibrio entre conforto e dinamis-
mo.

Se asuspensdo "Comando do chas-
sis" estiver montada, serd muito ma-
cia (a configuragdo Conforto é a
predefinicdo) & 219.

(D Depois de desligar o mo-
tor, o veiculo serd sempre

novamente ligado no mo-
do Comfort.
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Modo Personalizado

Este modo permite uma configura-
cdo completa dos elementos de
conducdo, incluindo a capacidade
de resposta do motor.

Posigdo «Inverno»

Este modo oferece um rendimento
ideal para controlar o veiculo em pi-
SO com neve.

Se a suspensdo "Comando do chas-
sis" estiver montada, serd muito ma-
cia (a configurac@o Conforto € a
predefinicdo) > 219.
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Arejadores: entradas de ar

v O o
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1. Arejadores do posto de condugdo

2. Entrada de ar para desembaciamento do para-brisas

3. Arejadores do passageiro

4.Saida para desembaciamento de vidro lateral

5. Saidas de ar para aquecimento dos pés dos ocupantes dianteiros
6.Saidas de ar para aquecimento dos pés dos passageiros traseiros
7. Arejadores centrais dos passageiros traseiros.

8.Bloco de comandos
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Saldas de ar dos passageiros 3

Saldas de ar da posigdo do con-
dutor1

Caudal

Para controlar o fluxo de ar das sai-
dasdear 1e 3, pressione ou eleve o
controlo 12 para o nivel desejado.

Para eliminar os maus odores no seu
veiculo, utilize exclusivamente dis-
positivos concebidos para esse efei-
to. Consulte um representante da

marca.
Orientacdo
Para orientar o fluxo de ar, rode as o
i & , ! Ndo introduza nada no
orientagdo saidasdear17. /'\ circuito de ventilagéo
Para orientar o fluxo de ar, rode as Para fechar: mova o cursor 17 na di- 2 do veioulo ( R
saidas de ar 7 utilizando os cursores rec&o do exterior do painel frontal p
9. para além do ponto de resisténcia. d pl? para eliminarum
. . . mavu odor...).
Parafechar: afaste o cursor 10 do- Para abrir: mova o cursor 77 na dire- Risoo de dearadacdo ou de in
volante para além do ponto de resis- c&o dointerior do painel frontall. N d ¢
téncia. céndio.
Para abrir:: mova o cursor 10 na dire-
cdodovolante. @ Né&o fixe qualquer objeto

nos arejadores (como, por
exemplo,um suporte de
telemovel).
Riscos de danos.
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Bancos traseiros

=

(consoante o veiculo)

Orientacdo

Para direcionar o fluxo de ar, gire as
saidas de ar 7 utilizando os cursores.
Caudal

Para verificar o fluxo das saidas de
ar 7,rode o botdo 13 de acordo com
a abertura pretendida:

- paraadireita: abertura maxima;
- paraaesquerda: fechar.

@ Nado fixe qualquer objeto
nos arejadores (como, por
exemplo,um suporte de
telemovel).
Riscos de danos.

Nd&o introduza nada no
A circuito de ventilagdo
do veiculo (por exem-
plo, para eliminarum
mau odor...).

Risco de degradacdo oudein-
céndio.

Ar condicionado automdtico

Comandos

1. Indicador da temperatura de
aquecimento do banco do condutor.

2. Indicador da velocidade de venti-
lagdo.

3. Comando de ativagdo da fungdo
de "sincronizagdo" do SYNC (confi-
guragdo A).

4. Comando de ativacdo do aqueci-
mento do banco do condutor.

5. Comando de ativagd@o do ar con-
dicionado.

6. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do banco do passageiro.

7. Comando de ativagdo do aqueci-
mento do volante.

8. Indicador dareparticéo do ardo
habitdculo.

9. Indicador da temperatura de
aquecimento do banco do passagei-
ro.

10. Regulagdio da temperaturado ar
do passageiro.

11. Regulagdo da reparticdo do ar no
habitdculo.

12. Comando de ativagdo da fungdo
"A/C MAX".

13. Reciclagemdear.

14. Comando de ativagdo do ar con-
dicionado no modo AUTO.

15. Degelo/desembaciamento do
dculo traseiro e, consoante o veiculo,
dosretrovisores.

16. Funcdo "Desembaciamento rdpi-
do".
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17. Regulagdo da velocidade de ven-
tilagdo e paragem do sistema.

18. Reqgular a temperaturado ardo
condutor e o comando de ativagdo
dafungdo de "Sincronizacdo" do
SYNC (configuragdo B).

79. Comando de ativagdo do desem-
baciador do para-brisas (configura-
cdo B).

Ativagdio do sistema

Assim que o veiculo arranca, o siste-
ma recupera o ultimo programa utili-
zado.

Prima o comando 74 para ativar o
sistema ou coloque o comando 77 na
velocidade de ventilagdo pretendi-
da.

Paragem do sistema

Prima o comando 77 até alcangara
posicd@o OFF ».

Ativagdio ou paragemdo ar con-
dicionado

No modo automdtico, o sistema ge-
re a ativagdo do ar condicionado.
Pode ativar ou desativar o sistema
premindo ocomando 5.
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Modo automdtico

O ar condicionado automdtico é um
sistema que garante (exceto em ca-
sos de utilizagdo extremos) o maxi-
mo conforto no habitdculo e assegu-
raum bom nivel de visibilidade, com
o melhor consumo.

@
o
-
©

O sistema atua na velocidade de
ventilagdo, narepartigéo do ar, na
reciclagemde ar e na temperatura
doar, para além de ativar e desati-
var o ar condicionado.

Este modo € constituido por trés pro-
gramas:
AUTO: otimiza o nivel de conforto se-

lecionado de acordo com as condi-
cOes exteriores. Prima o botdo 14.

SOFT: permite atingir o nivel de tem-
peratura pretendido de forma mais
progressiva e silenciosa. Prima o bo-
tdo 14 e,em seguidaq, prima nova-
mente para baixo para ativar o mo-
do SOFT.

FAST: aumenta o fluxo de ar no habi-
tdculo. Este modo é particularmente
recomendado para otimizar o con-
forto nos lugares traseiros. Prima o
botdo 74 e,em seguida, prima nova-
mente para cima para ativar o modo
FAST.

Quando o ar condicionado € iniciado
no modo automdtico, o sistema re-
cupera o Ultimo programa utilizado.
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Modificagdo darepartigéio do ar
no habitéculo

w
o™
[
w

Prima 77 uma ou mais vezes para se-
lecionar a distribuicdo do ar. A distri-
buicdo do ar selecionada 8 € apre-
sentada no ecrd multimédia. As po-
sicdes encontram-se na seguinte
sequéncia:

=T

ledll O caudal de ar sai pelos areja-
dores de desembaciamento do pa-
ra-brisas e pelos arejadores de de-
sembaciamento dos vidros laterais
dianteiros.

"ﬁ’.

Yl O fluxo de ar é repartido entre
os desembaciadores dos vidros la-
terais dianteiros, as saidas de de-

sembaciamento do para-brisas e os
pés dos ocupantes.

=

Ul O fluxo de ar é dirigido para to-
dos os desembaciadores dos vidros
laterais dianteiros, desembaciado-
res do para-brisas, para os arejado-
res do painel de bordo e para os pés
dos ocupantes.

-
O fluxo de ar sai principalmen-
te pelos arejadores do painel de bor-
do e pelos arejadores centrais para
0OS passageiros traseiros.

-

ol O fluxo de ar sai pelos arejado-
res do painel de bordo, pelos areja-
dores centrais para os passageiros
traseiros e pelos arejadores situa-
das no espaco para os pés dos pas-
sageiros (por baixo do painel de bor-
do e/ou por baixo dos bancos dian-
teiros).

2l O fluxo de ar & dirigido princi-
palmente para o espago dos pés dos
passageiros.

Regulagdo da temperaturado ar

Existem 2 tipos de regulacdo:

- regulagdo independente do habi-
tdculo;

- ajustando utilizando a SYNC fun-
c¢do sincronizar olado do passageiro
com o lado do condutor.

Regulacdo independente do habita-
culo

Utilize os comandos 70 e 18 para re-
gular os lados esquerdo e direito de
formaindependente.

Ajustando utilizando o SYNC

Prima SYNC 3 no ecrd multimédia
ou, consoante o veiculo, no coman-
do 70 ou 18 e, em seguida, SYNC pa-
ra sincronizar a temperatura no lado
do passageiro com a temperatura
dolado do condutor.

Para sair desta fungdo, prima nova-
mente o botd&o SYNC ou ajustar a
temperatura do lado do passageiro.

Regulagdo da velocidade da
ventilagdo

No modo automdtico, o sistema cal-
cula a melhor velocidade de ventila-
¢do para atingir e manter a tempe-
ratura.

Também pode ajustar a velocidade
de ventilag&o premindo o comando
17 para aumentar ou diminuir a velo-
cidade de ventilagdo.
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Fungdo «Desembaciamento rd-
pido»

Prima o botdo 76 e o testemunho in-
tegrado acende-se.

Esta fungdo permite um desembaci-
amento rdpido do para-brisas, do
éculo traseiro, dos vidros laterais di-
anteiros e dos retrovisores exterio-
res (consoante o veiculo). Isto ativa
automaticamente as fungdes de ar
condicionado e degelo do 6culo tra-
seiro.

Nota: desativa automaticamente a
reciclagemdoar.

Para sair desta funcdo, prima o bo-
tdo 14 ou 16.

(D Alguns botdes possuem
umindicador de luz ope-

racional que indica o es-
tado operacional.
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Degelo e desembaciamento do
6culo traseiro

67128

045 19

Prima o botdo 15 e aluzde aviso in-
tegrada acende-se. Esta fungdo per-
mite um desembaciamento rdpido
ou o degelodo éculo traseiro e dos
retrovisores (em veiculos equipa-
dos).

Para sair desta fungéo, prima nova-
mente o botdo 75. Se o ndo fizer, o
desembaciamento parard automa-
ticamente.

Fungdéo "AC MAX"

Afungdo "A/C MAX" permite retirar
o mdximo proveito do potencial do
sistema de ar condicionado. Esta
fungdo pode ser ativada ocasional-

mente para arrefecer rapidamente
o habitdculo.

Esta funcdo envolve modificacdes
automdticas:

- temperatura programada para ar-
refecimento mdximo;

- distribuic@o de ar pelos ocupan-
tes;

- caudal de ar na poténcia mdaxima;
- ativagdo do ar condicionado;

- reciclogemdear.

Para ativar a funcdo, prima o botdo
12.0 testemunho no botd&o 712 acen-
de-se. Desative o modo ECO para
obter o melhor desempenho.

Para desativar esta fungdo, prima
novamente o botdo 72 ou o botdo 4.
O testemunho no botdo 12 apaga-
se.

Ativagdo dareciclagem do ar
(com isolamento do habitdculo)

Pode ativar ocasionalmente a fun-
cdo dereciclagem paraisolar o ha-
bitdculo do ar exterior, por exemplo,
ao passar por uma zona poluida.
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Utilizacdo manual

Prima o botdo 13 e aluzde avisoin-
tegrada acende-se.

Nota: de modo a evitar o embacia-
mento dos vidros, o sistema poderd
desativar automaticamente a fun-
¢do. O testemunho integrado no bo-
tdo 13 apaga-se.

Prima novamente o botdo 13 para
desativar a fungdo assim que areci-
claogem do ar deixar de ser necessd-
ria.

Fung¢do "Favoritos"

com as definigdes de utilizagdo me-
morizadas anteriormente:

- volante aquecido;
- bancos aquecidos.

Para mais informagdes sobre a pro-
gramagdo desta fungdo, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Modo ECO

Nos veiculos equipados com este
modo, a ativagdo do modo ECO po-
derd diminuir o desempenho do sis-
tema do ar condicionado > 337.

Ar condicionado: programa-
¢do

Programagdo do ar condiciona-
do

Com o veiculo parado e o motor liga-
do, a partirdo mundo "Veiculo" 2 no
ecrd multimédia 1, prima o menu
"Elétrico" 3 e,em seguidag, aceda ao
separador "Programas'" para ace-
der as definicdes.

Consoante o veiculo, ao premir o co-
mando 20 no volante, € possivel ati-
var as seguintes fungdes de acordo
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65439

E possivel guardar diversos progra-
mas de conforto ativando as seguin-
tes definigdes:

- regulagdo datemperatura;

- programacgdo da hora a que o vei-
culo deve estar pronto;

- selecdo dos dias em que o progra-
ma deve ser repetido.

E possivel ativar/desativar os pro-
gramas guardados.

Nota: também pode programar o ar
condicionado através de uma apli-
cacgdo para smartphone.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.
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Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
gemdo veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo autdno-
mos ou animais I& dentro, ainda
que seja por pouco tempo.
Com tempo quente e/ou com
sol, tenha presente que a tem-
peratura interior do habitdculo
sobre muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Ativar "Programagao”

A fungdo serdiniciada antes da hora
programada de modo a que a tem-
peratura a bordo do veiculo atinjaa
temperatura de conforto seleciona-
dase:

- ocapd estiver fechado;

- onivel de carga da bateria de tra-
cdo for suficiente

- omotor parg;

- ndo existirem ocupantes no veicu-
lo.

O testemunho I acende-se no
quadro deinstrumentos.

Ativagdio imediata do ar condici-
onado

E possivel ligarimediatamente o sis-
tema do ar condicionado de forma
remota através da aplicagdo para
smartphone, desde que:

- ocapod estiver fechado;

- onivel de carga da bateria de tra-
cdo seja suficiente;

- omotor parg;

- ndo existirem ocupantes no veicu-
lo.

A operacgdo da ativagdo imediata do
ar condicionado é diferente da pro-
gramagdo:

- se o veiculo dispuser desse equi-
pamento, a fungdo de aquecimento
do éculo traseiro, do volante e dos
bancos serd ativada automatica-
mente;

- afungdo para ao fim de aproxima-
damente 10 minutos.

Para mais informagdes, consulte o
manual do sistema multimédia.

Paragem programada do arcon-
dicionado

Afuncdo serd desativada se:

- premirumdosinterruptores do
bloco de comandos do ar condicio-
nado;
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- decorrerem aproximadamente 20
segundos apds a abertura de uma
porta.

Nota: estas condicdes aplicam-se
igualmente a desativagdo imediata
do ar condicionado.

Em qualquer caso, o ar condiciona-
do parard automaticamente aproxi-
madamente 10 minutos apds a hora
de fim definida.

se o veiculo permanecer estaciona-
do durante um longo periodo de
tempo sem a abertura de qualquer
porta com, pelo menos, um progra-
ma de pré-climatizagdo ativo, a fun-
cdio serd desativada a partirdo ini-
cioda terceira pré-climatizagdo. A
fungdo estard disponivel quando
uma das portas do veiculo for aber-
ta.

Ar condicionado: informa-
¢Oes e conselhos de utiliza-
¢do

Conselhos de utilizagdo

Nalgumas situagdes (ar condiciona-
do desligado, reciclagem de ar ativa,
velocidade de ventilagd&o nula ou
fracaq, etc.), é possivel constatar o
embaciamento dos vidros do veicu-
lo.

Se existir condensacgdo, utilize a fun-
cdo "Desembaciamento rdpido" pa-
raoremover e, em seqguida, utilize o
ar condicionado no modo automdti-
co para evitar que se forme nova-
mente.

Ndo introduza nada no
/!\ circuito de ventilagdo
do veiculo (por exem-
plo, para eliminarum
mavu odor...).

Risco de degradacdo ou dein-
céndio.

Consumo

Com o ar condicionado em funcio-
namento, é normal que constate um
aumento no consumo de combusti-
vel (sobretudo em circuitos urba-
nos).

Nos veiculos equipados com ar con-
dicionado sem modo automdtico,
desative o sistema quando ja ndo
for necessdrio.

Conselhos parareduzir oconsumo e,
consequentemente, preservar o am-
biente

Circule com os arejadores abertos e
os vidros fechados. Se o veiculo tiver
estado estacionado ao sol, mante-

nha os vidros abertos durante al-
guns minutos para deixar sairo ar
quente, antes de arrancar.

Manutengdo

Consulte o livro de manutengdo do
seu veiculo, para conhecer a periodi-
cidade das operagdes de manuten-
cdo.

Utilize regularmente o sis-

tema de ar condicionado,

mesmo com tempo frio,
acionando-o, pelo menos, uma
vez por més durante aproxima-
damente 5 minutos.

Anomalias de funcionamento

De um modo geral, em caso de ano-
malia de funcionamento, consulte
um representante da marca.

- Perdade eficdcia do degelo, do
desembaciamento ou do ar condici-
onado.

Esta situacgdo poderd dever-se ao
entupimento do cartucho dofiltro
do habitdculo.

- Faltade producdo de ar frio.
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Verifique a posic&o correta dos co- Fluido criogénico
mandos e o estado dos fusiveis. Se il Tipo de 6leo no circuitodo ar

estiverem bem, desligue o sistema. condicionado

Particularidades das versées hibri-
Produto inflamavel

das
O sistema de ar condicionado do =T

Consulte o Manual do Utiliza-
dordo veiculo

veiculo é utilizado para refrigerar a
e ~
Manutencdo

59952

bateria de tracdo.

Uma diminuigdo prolongada da efi-
ciéncia do ar condicionado poderd

dar origem & deterioragdo prematu- )
rada bateria de tragdo. (1) QUOnF'dO,d? de
xxxx kg flulldo crlogenlc,o
Presenga de dgua sob o vefculo I‘ZX'Stente novelicu-
Apds uma utilizacdo prolongada do .
ar condicionado, a presenca de (2) Potencial de
dgua sob o veiculo é normal. Esta O circuito do fluido criogénico (em GWP XXXXX aquecimento glo-
dagua é proveniente da condensa- relacéo ao qual alguns componen- bal (equivalente
cdo. tes estdo hermeticamente vedados) em CO2).
pode conter gases fluorados com (3) Quantidade em
o - efeito de estufa. CO2eqx, xxxt | pesoeem equiva-
Na.oabn.:o?lr_cwto de Dependendo do veiculo, encontrard lente de CO2.
fluido criogénico. O as seguintes informagdes na etique-
fluido poderd ferir os ta A colada no interior do comparti- Informag®es complementares
olhos ou apele. mento do motor.
Consoante a etiqueta e consoante o

A presencga e alocalizagdo das infor-
macgdes na etiqueta A dependem do

tipo de fluido criogénico:

veiculo. Fluido criogénico R-1234yf
. - (1) 0,620 kg (HEV)/0,630 kg (PHEV)
Tipo de fluido criogénico - (22 GWP0.501
- (3)0,0003t
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Antes de realizar qual-
quer agcdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 182.
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Ecrd multimédia @ Para mais informagdes,
consulte o manual do sis-
tema multimédia.

Tomadas multimédia "USB-
Cll

As portas multimédiaUSB-C 2,5e 6
podem ser utilizadas para carregar
acessorios com uma poténcia mdaxi-
ma de 15 watts (5 volts) por porta.

Nota: as portas multimédia USB-C 2
também permitem a transferéncia
de dados.

Alocalizagdo e o funcionamento
dos equipamentos poderdo variar
consoante o veiculo.

1. Ecr@ multimédia.

Ligue apenas acessori-
/!\ 0s cuja poténcia mdxi-
ma seja de 15 Watts.
Risco de incéndio.

2. Duas portas USB-C multimédia na
consola central.

3. Comandos sob o volante.
4. Comando do telefone.
5. Duas portas multimédia USB-C.

6. Sdo fornecidas duas tomadas
multimédia USB-C no apoio de braco
centraldo banco traseiro.
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Microfone Carregador sem fios

Microfone 7 (para o telefone e para Carregador sem fios 8 & 359
o assistente de voz)

Utilizacdo do telemo-
vel

Relembramos-lhe que
deve respeitar alegis-
lagc&o em vigor no pais em que
circula relativamente a utiliza-
¢do deste tipo de aparelhos.
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Elevadores elétricos de vidros 4. para bloquear os vidros traseiros.
Elevadores de vidros elétricos impulsionais '

Estes sistemas funcionamcomaig-
nicdo ligada ou desligada até que
uma porta dianteira seja aberta (du-
rante um periodo limitado a 3 minu-
tos).

Responsabilidade do
A condutor
Ao sair do veiculo, nun-
cadeixe o cartdooua
chave no habitdculo se tiver
uma crianga, adulto ndo autd-
nomo ou animal de estimagdo
no interior do veiculo, ainda que

Nota: depois de os vidros traseiros

seja por pouco tempo. Pressione ou puxe brevemente um serem bloqueados, a mensagem
. . 7 . . " H 1 n A
Com efeito, poderiam por-se interruptor do vidro até ao limite: o Vidros traseiros bloqueados" é
. L, i iré 4 - apresentada no quadro de instru-
em perigo a si préprios e a ou- vidro suij)lro ou qescero complet_o mpentos q
tras pessoas, acionando o mo- mente. Uma 090.0 no contogtor In- ] . . .
e S I terrompe o movimento do vidro. No banco do passageiro, prima o in-
! . i i & terruptor 6.
por exemplo, os elevadores de Nota: os vidros traseiros ndo abrem p
. . por completo.
vidros) ou ainda trancar as por- Nob d d i
n ndutor, utiliz n- . . .
tas. ©banco do condutor, utilize 0 o Evite apoiar objetos sobre
. tactor: ; .
Em caso de entalamento, prima um vidro entreaberto: ris-

1. para o vidro do lado do condutor;

imediatamente o contactor co de danificar o elevador

correspondente para inverter o 2. paraovidro do lado do passagei- devidros.
sentido do movimento do vidro. ro dianteiro;
Perigo de ferimentos graves. 3. e 5 para os passageiros

Nota: se o vidro detetar uma resis-
téncia quando estiver quase total-

traseiros;
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mente fechado (por exemplo, umra-
mo de drvore), este ird parar e recuar
alguns centimetros.

Impossibilidade de utilizagdio do
vidroimpulsional

O vidro impulsional estd equipado
com uma protegdo térmica: se pre-
mir o interruptor do vidro mais de 16
vezes consecutivas, entrard no mo-
do de protecgdo (bloqueando o vidro).

E possivel:

- utilizar o interruptor do vidro elétri-
code forma breve e comintervalos
de aproximadamente 30 segundos;
- com o motor a trabalhar, o vidro
serd desbloqueado ao fim de aproxi-
madamente 20 minutos de inagdo
no interruptor do vidro elétrico.

Abertura/fecho dos vidros & dis-
téncia

Ao destrancar as portas a partir do
exterior, se efetuar uma pressdo lon-
ga no botéo de destrancamento do
cartdo, todos os vidros equipados
com elevador elétrico impulsional
serdo automaticamente abertos.

Ao trancar as portas a partir do ex-
terior, se efetuar uma pressdo longa
no botdo de trancamento do cartdo,
todos os vidros equipados com ele-

vador elétrico impulsional serdo au-
tomaticamente fechados.

Recomenda-se que o sistema so se-
jaacionado se o utilizador estiver a
ver claramente o veiculo e sem nin-
guém nointerior.

Segurancga dos passa-
! geiros

O condutor pode impe-
dir o funcionamento
dos vidros elétricos dos passa-
geiros dianteiro e traseiros (e o
vidro do condutor) premindo o
interruptor 4. E afixada uma
mensagem de confirmagdo no
quadro de instrumentos;

Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria no fecho de uma
janela, o sistema regressa ao modo
normal: puxe o interruptor em causa
para cima as vezes necessdrias pa-
ra fechar completamente a janela (a
janela fecha-se gradualmente), se-
gure o interruptor (ainda do lado do
fecho) durante um segundo e, em se-
guida, baixe e levante completa-
mente a janela para reiniciar o siste-
ma.

Caso seja necessdrio, dirija-se aum
representante da marca.

Ao fechar os vidros,
A certifique-se de que
nenhuma parte do cor-
po (bracos, mdos, etc.)

estd fora do veiculo.
Perigo de ferimentos graves.

Tejadilho panorémico opaco

O tejadilho panordmico feito de vi-
dro opaco é dividido em duas segdes
(dianteira e traseira).

Pode tornar-se totalmente opaco ou
completamente transparente. Pode
também tornar apenas uma drea
opaca (dianteira ou traseira).

Cada transigdo ou pedido de transi-
¢do é acompanhada por uma ani-
macdo em representagdo do tejadi-
Iho.
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Funcionamento

Para tornar todo o tejadilho opaco
ou transparente, prima sem soltar o
interruptor 1.

Para alterar uma das secdes (dian-
teira ou traseira) para o modo opa-
co ou transparente, efetue uma
pressdo breve no interruptor 7 quan-
tas vezes forem necessdrias.

Nota: antes de premir o interruptor 7
novamente, deve aguardar a con-
clus@o da agdo selecionada anteri-
ormente.

Consoante o veiculo, é igualmente
possivel operar o veiculo através do
comando de voz. Para mais informa-
cOes, consulte as instrugdes do sis-
tema multimédia.
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O tejadilho torna-se com-

pletamente opaco depois

de as portas serem tran-
cadas ou de o veiculo passar o
modo de suspensdo (com as
portas destrancadas e o motor
desligado, o quadro de instru-
mentos e/ou o ecrd multimédia
apagam-se).

Quando o quadro de ins-

trumentos e o ecré multi-

média se acendem
(sequéncia de boas-vindas) ou
quando o botdo de arranque/
paragem do motor é premido, o
tejadilho adota a Ultima defini-
cdo memorizada antes de o vei-
culo ter sido colocado no modo
de suspensdo pela Ultima vez
ou quando as portas foram
trancadas.

Limites de funcionamento

Em condigdes climdaticas muito frias,
o funcionamento do tejadilho pano-
rémico pode ser limitado (movimen-
to reduzido) ou pode ndo funcionar.

lluminagdo interior

Luzes de leitura
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Toque naluzde leitura 7, 2 ou 3 para
ativar:

- umailuminagdo continug;
- uma extingdo imediata.

Nota:

- Nd&o & necessdrio premir as luzes
para ativar ou desativar ailumina-
cdlo. Apenas é necessdrio estabele-
cerum contacto;

- no ecrd multimédia, € possivel ati-
var/desativar as luzes de leitura ao
abrir as portas, utilizando o ecra
multimédia 2 148.

O destrancamento e a

abertura das portas ou da

bagageira provoca o
acendimento temporizado das
luzes interiores do veiculo.

O destrancamento e a

abertura das portas ou do

porta-bagagens provoca
o acendimento temporizado
dasluzesinteriores do veiculo.

Luzde bagageira

Aluz 4 acende-se quando se abre o
porta-bagagens.

Pala de sol, espelho

Pala de sol dianteira

Baixar a palade sol 2.

Espelho de cortesia

(consoante o veiculo)

Levante a tampa 1. Ailuminagdo 3 é
automdtica.

Conforto - 357




EQUIPAMENTO DO HABITACULO

Em andamento, tenha
A o cuidado de fechara
tampa do espelho de

cortesia.
Risco de ferimentos.
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Tomada de acessdrios

Tomadas de acessoérios 7

E possivel utilizar as tomadas de
acessorios 1 para ligar dispositivos
acessorios.

Ligue apenas acessori-
0s cuja poténcia mdxi-
ma seja de 120 watts (12
V).

Quando sdo utilizadas vdrias to-
madas de acessérios ao mes-
mo tempo, a poténcia total dos
acessorios ligados ndo deverd
exceder os 180 watts.
Riscodeincéndio.
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Arrumagdo na pala de sol 2

Compartimento de arruma-
¢do da consola central/zona
de cargaporindugdo 3

Porta-objetos de portas dian-
teiras1

Para mais informagdes sobre a zona
de carga porindugdo, consulte as
instrugdes do sistema multimédia.

Este local pode ser utilizado para
’ prender os taldes da autoestrada,
Estdo previstos para transportar mapas...

uma garrafa del,5litros.

Nd&o deverd ser coloca-
A do qualquer objeto so-

bre o piso (na drea a
frente do condutor) da-

Certifique-se de que
! ndo coloca objetos du-
ros, pesados ou pontia-

gudos nos comparti-
mentos de arrumagdo "aber-

Consoante o paisea
subscri¢éo, a zona de car-
ga por indugdio 3 constitui

do que, no caso de uma trava-
gem subita, esses objetos pode-
réo deslizar para debaixo dos
pedais e, dessa forma, obstar a
sua utilizagdo.

tos", dado que poderdo ser pro-
jetados sobre os ocupantes ao
realizar uma viragem ou uma
travagem brusca, ou em caso
deinsuflacdo dos airbags.

igualmente a zona de coloca-
cdo de smartphones equipados
comuma chave digital 2 63.
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) Gaveta de arrumagdo do pas-
@ Eimperativo n&o deixar sageiro 4

quaisquer objetos (cartdo —

de arranque, unidade de
memoaria USB, cartdo SD, joias,
chaves, moedas, etc.) na zona
de carga porindugdo 3 enquan-
to o telefone é carregado. Re-
mova os eventuais cartdes
magnéticos ou cartdes de cré-
ditoda capado telefone antes
de posicionar o telefone na zo-
na de carga porinducdo 3.

Porta-objetos de apoio de

Os objetos que permane- brogo central 6

¢am na zona de carga por Para abrir, prima o botdo 5.

inducdo 3 poderdo entrar
em sobreaquecimento. E acon-
selhdvel colocd-los nas zonas
previstas para este efeito (por-
ta-objetos, compartimento da
pala de sol, etc.).
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Abra atampa 7 do apoio de braco Este equipamento pode ser utilizado
central premindo o botdo 8. Nd&o conduza com o para guardar um cinzeiro portdatil, la-
A apoio de brago central ta de bebida, etc.
- . na posicdo aberta, por-
NERERIREIIEEI ) que pode afetar o fun-

A no compartimento do cionamento doairbag central o/ /'\ Quando curvar, qgele—
cFeleEr ey cenFrql, ou causar ferimentos durante o 2 rarov tr'a\./or, vgnﬁque
dado que tal poderd acionamento. se orecipiente |r?stolo—

afetar o funcionamento lado- do no porta-bebidas

airbag central e/ou causar feri- ndo transborda.

mentos durante o acionamen- Porta-bebidas 9 Risco de ferimentos, se o liquido

to. - estiver quente, ou de verter.

Porta-objetos das portas tra-
seiras 10

Consoante o veiculo, o porta-bebi-
das poderd estar equipado com
ganchos de retengdo para manter
as bebidas na devida posicdo.
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Poderd serincluida uma garrafa de Pode utilizd-la para entrar e sair do

0,5 litros ou de 1litro, consoante o Certifique-se de que veiculo.

veiculo. A né&o coloca objetos du- ] )
ros, pesados ou pontia- Ap0|° de brdgo central trasei-

Redes de arrumacgdo dos

) gudos nos comparti- roi13
bancos traseiros 11

mentos de arrumagdo "aber-
! / , tos", dado que poderdo ser pro-
! A ' jetados sobre os ocupantes o
! - A 1 - realizar uma viragem ou uma
' — ¥ travagem brusca, ou em caso
de acidente.

I =4

Pega de cortesia12

(consoante o veiculo)

Serve para se segurar durante a via-
gem.
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Porta-objetos 76 no apoio de bra-
A Ao fechar o apoio de go traseiro central
(]

braco, certifique-se de
que nenhuma parte
(bracos, mdos, dedos,
etc.) estd perto da drea de tra-
vamento.

Risco de entalamento.

Porta-bebidas 75

Quando curvar, acele-
! rar ou travar, verifique

Para aceder ao apoio de brago cen- se orecipiente instala-
tral traseiro 13, puxe a correia 14. do no porta-bebidas
ndo transborda. Levante atampa 17

Risco de queimaduras se o liqui-

Certifique-se de que guar- d ¢ te e/ .
da o porta-bebidas 75 an- o estiver quente e/ou verter.

tes de fechar o apoiode

Ao conduzir, certifique-se
de que atampa 17 estd
brago. devidamente fechada.
Em caso de travagem brusca,
hdrisco de fechamento aciden-
tal da tampa.
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Porta-esquis 79

Suporte paratablet 78

. \ |

Rode os porta-bebidas 17 €, em se-
guidaq, insira o tablet no alojamento
para manté-lo na devida posigdo.

As caixas devem ser utili-

zadas apenas para arma-

zenar tablets ou
smartphones.
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Se pretender transportar objetos

compridos (esquis, etc.) no porta-ba-

gagens, puxe a correia 20 localiza-
da atrds do encosto de cabega cen-
tral para baixar o assento central.

Antes de baixar o encosto

central, certifique-se de

que o apoio de brago cen-
tral estd devidamente travado
no respetivo compartimento.

Com o banco central
/!\ rebaixado, antes de re-
baixar um banco late-
ral, certifique-se de que
nenhuma parte do corpo (bra-
cos, mdos, dedos, etc.) estd sali-
ente e/ou perto do sistema de
bloqueio 217.
Risco de entalamento.
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Porta-éculos 23 Pressione a zona 22 para abrir o por-
ta-6culos.

Espelho suplementar 24

Para aceder ao espelho suplemen-
tar, abra o porta-éculos 23 e, em se-
guida, feche-o até & respetiva posi-
cdointermédia.
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Arrumagdes no porta-baga-
gens

Prateleira traseira, remogdo
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- Desencaixe os dois cabos 7 do
porta-bagagens;

- levante a prateleira 2 para a de-
sencaixar (movimento A);

- puxe a mesa na sua diregdo.

Para o colocar de novo, proceda no
sentidoinverso.

Nd&o coloque objetos
A pesados ou duros so-
bre a prateleira. Em ca-
so de travagem brusca
ou de acidente, esses objetos

poderdo constituir um perigo
para os ocupantes do veiculo.

Arrumagdo do cabo de carga

Nos veiculos E-Tech plug-in hybrid,
pode guardar o cabo de carga 2 no
compartimento de arrumacgdo 1.

Transporte de objetos no com-
partimento de carga

Coloque sempre os objetos de modo
a que os maiores fiquem apoiados:

61848
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- No encosto do banco traseiro, pa-
rauma carga normal (exemplo A).

- nos encostos dos bancos traseiros
com os encostos traseiros rebati-
dos, como no caso de cargas maxi-
mas (por exemplo B).

Certifique-se de que os objetos
transportados séo uniformemente
distribuidos por toda a drea de car-
ga.

Se desejar transportar objetos sobre
o encosto rebatido, antes de o reba-
ter, éimperativo que retire o apoio
de cabeca para que o encosto pos-
sa encostar o mais possivel ao as-
sento.

Reboque

Coloque sempre os ob-
jetos mais pesados di-
retamente sobre o piso
do compartimento de
carga. Se o veiculo estiver equi-
pado, utilize os pontos de fixa-
¢do 1 situados no piso do porta-
bagagens. A carga deve ser dis-
tribuida de modo a que nenhum
objeto possa ser projetado para
afrente em caso de travagem
brusca. Aplique os cintos de se-
guranga dos lugares traseiros,
ainda que ndio estejom a ser uti-
lizados.

>

@ Peso admissivel, peso
madximo admissivel do re-
boque com e sem o travdo
acionado: > 427.
escolha e colocacéo de um sis-
tema de reboque
Reboque (travessa e engate)
nd&o montada de origem no vei-
culo: o peso do conjuntodore-
boque e das fixagdes néo pode
exceder 32 kg.
Nenhum equipamento de rebo-
que deve obstruir qualquer
componente deiluminagdooua
placa de matricula quando ndo
estiver a ser utilizado.
Em todos os casos, deve respei-
tar os regulamentos em vigor
no pais em que circula.
Para a montagem e conhecer
as condigdes de utilizagdo, con-
sulte as instrugdes de monta-
gem do equipamento.
Aconselhamo-lo a que guarde
estasinstrugdes junto dos ou-
tros documentos de bordo.
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Barras de tejadilho

63561

(D Para escolher o equipa-
mento adaptado ao seu

. . veiculo, aconselhamo-lo a
Velculos ndo equipados com consultar um representante da

barras de tejadilho longitudinais marea.

Para a montagem das barras e
saber as condi¢gdes de utiliza-
cdio, consulte as instrugdes de
montagem do equipamento.
Aconselhamo-lo a que guarde
estas instrugdes junto dos ou-
tros documentos de bordo.
Carga méxima permitida no te-
jadilho S 427.

Acesso aos pontos de fixagéio

Dimensdo mdxima A:1042 mm.

63562

Se as barras de tejadi-
A lho de origem, e homo-
logadas pelos nossos
servigos técnicos, fo-
rem fornecidas com parafusos,
utilize-os exclusivamente para
a fixagdo das barras de tejadi-
lho neste veiculo.

Abra as portas, para aceder aos en-
caixes de fixagdo 1.

Precaugodes de utilizagdo
Utilizando o porta-bagagens

Antes de utilizar o porta-bagagens,
verifique os objetos e/ou os acesso-
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rios (porta-bicicletas, bagageira de
tejadilho, etc.) montados sobre as
barras de tejadilho: estes compo-
nentes devem estar corretamente
posicionados e fixos e ndo podem
impedir o correto funcionamento da
tampa do porta-bagagens.

Spoiler A

—

E proibido fixar qual-
A quer equipamento de
transporte (porta-bici-
cletas, bagageira de
tejadilho, etc.) apoiado sobre o
defletor ou o porta-bagagens.
Para montar um dispositivo de
transporte no seu veiculo, con-
tacte um representante da
marca.
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Ca p6 Evite exercer pressdo Aquando de interven-
A sobre o capd:riscode A cOes perto do motor,
_ - fecho inadvertido do proceda com cuidado
capo. porque pode estar

quente. Além disso, o motoven-
tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

Destrancamento de seguranga
docapéb

etiqueta m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situagdo.

Risco de ferimentos.

Para abrir, puxe a alavanca 7, situa-
da no lado esquerdo do painel de

bordo.
Antes de realizar qual-
A quer intervengdo no
compartimento do mo- Para desbloquear, empurre a ala-
tor, € imperativo desli- vanca 2 para a esquerda enquanto
gar aignicdo. levanta o capé.
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Levante o capd e acompanhe-o0.0
capd permanece elevado através
de dois hidrdulicos 3.

Aquando de interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a haste de
limpa-vidros estd na posigdo
«paragemy.
Risco de ferimentos.

Certifique-se do corre-
! to travamento do capd.
Assegure-se de que na-

daimpede o tranca-
mento (areig, pano...).

Fechodocapd

Antes de fechar o capg, verifique se
ndo ficou nada esquecido dentro do
compartimento do motor.

Para fechar novamente o capd, se-
gure-o pela parte central e solte-o a
cerca de 30 cmn acima da posigdo de
fecho.

Se necessdrio, pressione para baixo
aolongo do capd para que bloqueie
por completo.

Depois de qualquer in-
A tervengdo no compar-
timento do motor, as-
segure-se que ndo se
esquece de nada (pano, ferra-
mentas...)
Estes podem danificar o motor
ou provocar um incéndio.

@ Nunca manuseie os hi-
draulicos ao fechar o
capd.

Em caso de choque,

! ainda que ligeiro, con-
tra a grelha frontal ou o
capd, mande verificar,
logo que possivel, o sistema de

trancamento do capd num re-
presentante da marca.

Oleo do motor

Generalidades

Um motor consome 6leo para lubrifi-
cagdo e refrigeracdo das pecas mé-
veis, e € normal fazer ligeiros acrés-
cimos entre duas mudangas de dleo.
No entanto, contacte um represen-
tante da marca se, apds o periodo
derodagem, o consumo de éleo for
superior a 0,5 litros por cada 1000
km.

Periodicidade: verifique regular-
mente o nivel do éleo e, sobre- tudo,
sempre que inicie uma grande via-
gem, para ndo correr o risco de dani-
ficar o motor.

Ultrapassagem do ni-
A vel méaximo de éleo de

motor

O nivel mdximo de en-
chimento B nunca deverd ser
excedido: tal poderd danificar o
motor e o sistema de controlo
de emissdes. Se o nivel de dleo
exceder o nivel mdximo, ndo li-
gue o veiculo e contacte umre-
presentante da marca.
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Leitura do nivel do éleo

A leituraq, para ser vdlida, deve ser
feita com o veiculo em piso horizon-
tal e apds paragem prolongada do
motor.

Para saber exatamente o nivel do
6leo e assegurar-se de que o nivel
maximo ndo foi ultrapassado (peri-
go de danificar o motor), é imperati-
vo utilizar a vareta.

Consoante o veiculo, o visor de qua-
dro deinstrumentos apenas alerta o
condutor quando o nivel de éleo estd
no minimo.

Acrescentar éleo do
motor

Utilize um funil ou pro-
tejaazonado bocal de
enchimento para evitar o derra-
me de 6leo do motor numa par-
te quente do compartimento do
motor ou numa zona sensivel
(por exemplo, componentes
elétricos).

Risco de incéndio.

Enchimento e/ou veri-
A ficacdo do nivel de
6leo: aorepor ou verifi-
car o nivel de dleo, cer-
tifique-se de que ndo é derra-
mado dleo sobre os componen-
tes do motor. N&o se esquega
de fechar devidamente a tam-
pa e derepor avareta, de modo
a evitar eventuais projecdes so-
bre componentes do motor que
estejam quentes.
Risco de incéndio.

/\ Antes de realizar qual-
! quer acdo no com;?artl-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 182.
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- Retire avareta e limpe-acomum
pano limpo e sem pelos;

- introduza a vareta até ao batente;
- retire a vareta novamente;

- leia o nivel: nunca deverd serinfe-
rior ao nivel "MINI" A nem ultrapas-
sar o nivel "MAXI" B.

Depois de ler o nivel, tenha o cuidado
de introduzir novamente a vareta
até ao batente.
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Consoante o veiculo, poderd ser ne-
cessdrio bloquear a vareta de medi-
cdo do nivel de éleo:insira a vareta
tanto quanto possivel e, em sequida,
rode-a para a bloquear (movimento
C).

Reposigdio do nivel, abasteci-
mento, esvaziamento

Mudang¢a do éleo/acréscimos

O veiculo deve estar estacionado
em piso horizontal, com o motor pa-
rado e frio (por exemplo, antes do
primeiro arranque do dia).

- Desaperte atampa I,

- reponha o nivel (a titulo orientati-
vo, 0 volume entre os niveis "MINI" e
"MAXI" da vareta 2 estd compreen-
dido entre 0,9 e 2 litros, consoante o
motor);

CD Nd&o exceda o nivel "MA-
XI" e ndo se esqueca de
reporatampa 7 eavare-
ta 2.

- aguarde cerca de 20 minutos, pa-
ra permitir que o dleo circule;

- verifique o nivel com a vareta 2
(tal como indicado anteriormente).

Apds a leitura do nivel, ndo se esque-
cadeinserir a vareta tanto quanto
possivel e, consoante o veiculo, ro-
de-aum quarto de volta para a blo-
quear. Aperte o bujdo-vareta por
completo 9 371.

Antes de realizar qual-
! quer agdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo 9 182.
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Acrescentar éleodo
motor

Utilize um funil ou pro-
tejaazonado bocal de
enchimento para evitar o derra-
me de dleo do motor numa par-
te quente do compartimento do
motor ou numa zona sensivel
(por exemplo, componentes
elétricos).

Risco de incéndio.

Mudanga do éleo do motor

Periodicidade das revisées: consul-
te o documento de manutengdo do
seu veiculo.

Capacidade aquando da mudanca
dedleo

Consulte o documento de manuten-
cdo do seu veiculo ou contacte um
representante da marca. Verifique
sempre o nivel do 6leo de motor com
a vareta, conforme explicado anteri-
ormente (nunca deverd descer abai-
xo do nivel " MINI" nem exceder o
"MAXI" da vareta).

Qualidade do 6leo do motor

Consulte o documento de manuten-
cdo do seu veiculo
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Enchimento e/ou veri-
A ficacdo do nivel de
6leo: aorepor ou verifi-
car o nivel de dleo, cer-
tifique-se de que ndo é derra-
mado dleo sobre os componen-
tes do motor. Ndo se esquega
de fechar devidamente a tam-
pa e derepor avareta, de modo
a evitar eventuais projegdes so-
bre componentes do motor que
estejam quentes.
Risco de incéndio.

@ Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de dleo, consulteumre-
presentante da marca.

Aquando de interven-
A cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a haste de
limpa-vidros estd na posicdo
«paragemy.
Risco de ferimentos.

Aquando de interven-
A cdes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. O

testemunho m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situagdo.

Risco de ferimentos.

Mudanca de éleo de
A motor: se mudar o éleo

com o motor quente,

tenha cuidado para

ndo se queimar d medida que o
6leo é drenado.
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Ultrapassagem do ni-
A vel maximo de 6leo de
motor
O nivel mdximo de en-
chimento nunca deverd ser ex-
cedido: tal poderd danificar o
motor e o sistema antipolui¢do.
Se o nivel de éleo exceder o ni-
vel mdximo, ndo ligue o veiculo
e contacte um representante
da marca.

Ndo deixe o motora
A trabalhar num local fe-
chado, porque os ga-
ses de escape sdo toxi-

COs.

Liquido de refrigeragdo do
motor

Liquido de refrigeragé&o do motor
de combustéo1

[

Liquido de refrigeragdo do siste-
ma de tragdo elétrica 2

Este sistema é diferente do sistema
do motor de combustdo. E utilizado
pararefrigerar o motor elétrico.

Liquido de refrigeragdo da so-
brealimentag&o de ar do motor
de combustdio 3 (consoante o
veliculo)

Verificar os niveis dos liquidos de re-
frigeracdo7,2e3

Com o motor desligado e o veiculo
estacionado em piso horizontal, o ni-
vel afrio deve situar-se entre as
marcas "MINI" e "MAXI" indicadas
no reservatoério do liquido de refrige-
racdo 7. Reponha o nivel afrio antes
de atingira marca "MINI".

(D Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de dleo, consulte umre-
presentante da marca.

Antes de realizar qual-
! quer agcdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 182.

Aquando de interven-
/!\ ¢des no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a hastede
limpa-vidros estd na posicdo
«paragemy.
Risco de ferimentos.
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Aquando de interven-
A cdes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta EH no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situagdo.

Risco de ferimentos.

- protegdo anticongelante;

- protegdo anticorrosdo do circuito
derefrigeragdo.

Periodicidade de substituicdo

Consulte o documento de manuten-
cdo do seu veiculo

@ Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de dleo, consulteumre-
presentante da marca.

Quando o motor estiver
quente, ndio faga inter-
vengodes no circuito de

refrigeracdo.
Risco de queimaduras.

Antes de realizar qual-
! quer agdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 182.

Aquando de interven-
cOes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-
tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situagdo.

Risco de ferimentos.

Periodicidade de verificacdo do ni-
vel

Verifique regularmente o nivel do li-
quido de refrigeracdo (a faltade li-
quido de refrigeragdo poderd provo-
car graves danos no motor).

Se for necessdrio acrescentar éleo,
utilize apenas produtos homologa-
dos pelos nossos Servigos Técnicos
que garantem:
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Aquando de interven-
/!\ cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a haste de
limpa-vidros estd na posigcdo
«paragemny.
Risco de ferimentos.

Quando o motor estiver
quente, ndo faga inter-
vengodes no circuito de

refrigeracdo.
Risco de queimaduras.
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Niveis, filtros

Nivel de liquido de travées

Deve ser verificado com frequéncia
e sempre que sinta uma diferenca,
ainda que ligeira, na eficdcia do sis-
tema de travagem.

A verificagéo do nivel efetua-se com
o motor parado e em piso horizontal.

Nivel 4

E normal que o nivel diminua & medi-
da que as pastilhas de travoes se
v@o desgastando, mas o nivel nunca
deve estar abaixo dalinha de aviso
"MINI".

Se pretender verificar pessoalmente
o estado de desgaste dos discos e
dos tambores, consulte o documen-
to explicativo do método de verifica-
cdo disponivel narede ou no website
do construtor.

Enchimento

Sempre que se proceda ainterven-
¢des no circuito hidrdulico, o liquido
deve ser substituido por um especia-
lista.

Utilize imperativamente produtos
homologados pelos nossos Servigos
Técnicos (em embalagem virgem).
Periodicidade de substituicdo

Consulte o documento de manuten-
cdo do seu veiculo

(D Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
de dleo, consulteumre-
presentante da marca.

Aquando de interven-
A cdes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, 0o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situagdo.

Risco de ferimentos.
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reservatério de lava-vidros

Enchimento

Com o motor desligado, abra a tom-
pa 5.introduza o liquido, até o ver, e
volte a colocar a tampa

Nota: verifique o nivel do reservatoé-
riocomregularidade e reponha o ni-
vel do fluido antes de realizar uma
viagem.

Liquido

Produto limpa-vidros. No inverno,
utilize um produto anticongelante.
Utilize produtos recomendados por
um representante da marca.

Nota: ndo utilize dgua pesada (risco
de danos nabomba de ferragem,

378 - Manutengdo

depdsitos de calcdrio na bombae
nos jatos).

Jatos

Pararegular a altura dos jatos do la-
va-vidros do para-brisas, dirija-se a
um representante da marca.

A Antes de realizar qual-
! quer acdo no comportl-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 182.

Aquando de interven-
A ¢cdes no compartimen-
to do motor, assegure-
se de que a haste de
limpa-vidros estd na posicdo
«paragemy.
Risco de ferimentos.

Filtros

A substituic@o dos elementos fil-
trantes (filtro de ar, filtro de particu-
las, filtro de gasdleo, etc.) estd pre-
vista nas operacgdes de manutengdo
do seu veiculo.

Periodicidade de substituicdo dos
filtros: consulte o livro de manuten-
cdio do seu veiculo.

Aquando de interven-
A cOes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-
tilador pode entrar em funcio-

namento a qualquer instante. O

testemunho m no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situagdo.

Risco de ferimentos.
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Bateria de 12 volts

A bateria 7 estd situada no porta-
bagagens do veiculo.

A bateria T ndo necessita de manu-
tencdo. Ndo deverd abri-la ou acres-
centar qualquer fluido.

Nalgumas versdes, um sistema veri-
fica continuamente o estado de car-
ga da bateria. Se diminuir,a mensa-
gem "Modo de poupanga de energia
da bateria" e a mensagem "Bateria
fraca - Ligar o motor" serd apresen-
tada no quadro de instrumentos.
Neste caso, ponha o motor a traba-
lhar e a mensagem no quadro de ins-
trumentos desaparece.

Nota: a mensagem "Modo de pou-
panca de energia da bateria" pode-
rd serapresentada ao fimde5a30
minutos de utilizagdo do veiculo
com o motor parado de modo a avi-
sar o utilizador que as fungdes que
consumam energia (iluminagdo in-
terior, rddio, navegacgdo, ventilacdo,
alimentagdo de acessdrios, etc.) po-
derdo ser desativadas automatica-
mente.

O estado de carga da bateria pode-
rd diminuir, sobretudo se utilizar o
veiculo:

- paratrajetos curtos;

- num contexto urbano;

quando a temperatura € baixa;

- apoés uma utilizagdo prolongada
de elementos consumidores (radio,
etc.) com aignigdo desligada.

Etiqueta A

61476

Respeite as indicagdes apresenta-
das na bateria:

- 2 chamas vivas interditas e proi-
bido fumar;

- 3 protegdo obrigatdéria dos olhos;
- 4 manter afastado de criangas;
- 5 materiais explosivos;

- 6 consulte o manual;

- 7 materiais corrosivos.
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No sentido de garantir
A a sua seguranca e o
correto funcionamento
dos equipamentos elé-
tricos do veiculo (luzes, limpa-vi-
dros, ABS, etc.), todas as inter-
vengdes na bateria (extrair,
desligar, etc.) devem ser realiza-
das imperativamente porum
profissional especializado.
Risco de queimaduras por cho-
ques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de substituicdo
mencionada no documento de
manutencdo sem a ultrapassar.
O tipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria é
substituida por um tipo idéntico.
Contacte um representante da
marca.
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Manutengdo da carrogaria

Um veiculo bem cuidado permite ser
conservado durante mais tempo. E
assim aconselhdvel cuidar regular-
mente do exterior do veiculo.

O seu veiculo beneficia de técnicas
de anticorrosdo avancadas. Ndo es-
td, contudo, menos sujeito d agdo de
vdrios parédmetros.

Agentes atmosféricos corrosivos

- poluicdo atmosférica (em cidades
e zonas industriais);

- salinidade da atmosfera (zonas
maritimas, sobretudo em tempo
quente),

- condig¢des climatéricas sazonais e
higrométricas (sal espalhado pelas
ruas no Inverno, dgua de lavagem de
ruas...).

Incidentes de circulacdo
Agressodes abrasivas

Poeiras atmosféricas, areiq, lama,
gravilha projetada pelos outros vei-
culos...

Impd&e-se um minimo de precaugdes
para se proteger contra estes riscos.

O que deve fazer

Lave frequentemente o veiculo,com
o motor desligado, com produtos de
limpeza recomendados pelo nosso

Departamento Técnico (nunca utili-
ze produtos abrasivos). Lave prévia
e abundantemente com lava-jato:

- produtos resinosos caidos das dr-
vores ou poluicdo industrial;

- alamanascavasderodasena
parte inferior da carrogaria, onde
forma pastas humidas;

- excrementos de aves que produ-
zem uma reac¢do quimica na pinturaq,
levando auma acdo descolorante
rapida, podendo mesmo provocar a
decapagem da pintura.

E imperativo lavar imediatamente o
veiculo para remover estas man-
chas, pois serd impossivel fazé-las
desaparecer por simples polimento;

- osal, sobretudo nas cavas de ro-
das e na superficie inferior da carro-
caria, depois de andar em regides
onde foram espalhados produtos ou
residuos quimicos.

Retire regularmente os residuos ve-
getais (resing, folhas, etc.) do veicu-
lo.

Manter uma certa distdncia dos ou-
tros veiculos no caso de estrada
com gravilhag, para evitar danificara
pintura.

Fazer ou mandar fazer rapidamente
os retoques na pintura, para evitar a
propagagdo da corrosdo.

Nd&o deixe de fazer visitas periddi-
cas, porque o seu veiculo beneficia
de uma garantia anticorrosdo. Con-
sulte o documento de manutengdo
do veiculo.

Respeitar as leis locais sobre lava-
gem de veiculos (por ex.: ndo lavar o
veiculo na via publica).

Ao lavar o veiculo com um dispositi-
vode limpeza de alta pressdo, tome
as seguintes precaugdes:

- certifique-se de que a pintura do
seu veiculo, a zona ou o componente
que pretende limpar € compativel
com este tipo de lavagem;

- apressdo exercida pelo dispositi-
vo deve serinferior a100 bar;

- durante a lavagem, posicione o bi-
code pulverizagdo g, pelo menos, 15
cm do veiculo e verifique se o caudal
de dgua éinferior a151/min;

- ndo persista em lavar a mesma zo-
na, pontos afetados ou as juntas (ris-
code danos na pinturg, separagdo
dejuntas, etc.).

Caso os elementos mecdnicos, do-
bradigas, etc. tenham sido limpos, é
imperativo protegé-los de novo com
uma pulverizagdo com produtos ho-
mologados pelos nossos servigos
técnicos.
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Seleciondmos produtos

de manutencgdo que po-

derd encontrar nas bouti-
ques da marca.

O que ndo deve fazer

Lavar o veiculo ao sol ou com tempe-
raturas negativas.

Raspar lamas ou sais sem humidifi-
cacdo prévia.

Deixar acumular sujidades exterio-
res.

Deixar aumentar a ferrugem a partir
de pequenas esfoladelas aciden-
tais.

A utilizagdo de solventes ndo apro-
vados pelos nossos Servigos técni-
cos para remover manchas poderd
danificar a pintura.

Circular na neve e lama sem lavaro
veiculo, particularmente nas cavas
derodas e na parte inferior da carro-
caria.

Desengordure ou limpe com apare-
Ihos de limpeza de alta pressdo ou
pulverizagdo de produtos néo-ho-
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mologados pelos nossos Servigos
técnicos:

- componentes mecdnicos (por ex.
compartimento do motor);

- rodas (por exemplo, componentes
do sistema de travagem como, por
exemplo, estribos dos travdes);

- aparte inferior da carrogaria;

- as pecas com dobradigas (por
exemplo, nointerior das portas);

- os pldsticos exteriores pintados
(por exemplo, para-choques).

Essa utilizacdo pode provocar oxi-
dagdes ou maus funcionamentos.

Passagem sob um pértico de la-
vagem

Reponha a haste de limpa-vidros na
posicdo de Repouso > 172. Verifique
afixac@o dos acessdrios exteriores,
luzes adicionais e retrovisores e cer-
tifique-se de que fixa com fita adesi-
va as escovas de limpa-vidros.

Se o veiculo estiver equipado com
antena de rddio, retire-a. Verifique
se a tampa do depdsito de combus-
tivel estd fechada e, em seqguida,
tranque o veiculo.

Ndo se esqueca de retirar a fita ade-

siva e de repor o chicote da antena,
depois de terminar a lavagem.

Limpar os faréis, sensores e ca-
maras

Utilize um pano macio ou algoddo.
Seisso ndo bastar, utilize um pano
macio (ou algoddo) ligeiramente
embebido em dgua com sabdo e, em
seguida, limpe com um pano macio
ou algoddo.

Seque delicadamente com um pano
macio.

A utilizacdo de produtos de limpeza
com dlcool ou utensilios (por exem-
plo, umraspador) é interdita.

Limpar autocolantes, peliculas
decorativas, etc.

O que deve fazer

Utilize um pano macio ou algoddo.

Humedeca-o ligeiramente com
dgua e sabdo e, em seguidaq, limpe
sempre comum pano macio ou de
algoddo.

Seque delicadamente com um pano
macio.

O que ndo deve fazer

Utilizar produtos de limpeza & base
de dlcool.

Utilize utensilios (por ex. raspador).
Esfregar de demasiado intenso.
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Lavar o veiculo com um dispositivo
de limpeza de alta pressdo.

Manutengdo das guarnigdes
interiores

Um veiculo bem cuidado permite ser
conservado durante mais tempo. E
assim aconselhdvel cuidar regular-
mente do interior do veiculo.

Uma nédoa deve ser sempre trata-
darapidamente.

Qualquer que seja a origem da no-
dog, utilize uma solugéo de dgua
fria(ou tépida) preparada com sa-
bdo natural.

O emprego de detergentes (deter-
gentes para loica, produtos em pé,
produtos a base de dlcool...) é total-
mente interdito.

Utilize um pano macio.
Enxagule e absorva o excedente.

Ecrd multimédia

A manutengdo do ecrd poderd de-
pender do tipo de equipamento mul-
timédia. Para mais informagdes,
consulte o manual do sistema multi-
meédia.

Vidros do painel de bordo

(por exemplo, quadro de instrumen-
tos, relédgio, visor da temperatura ex-
terior)

Utilize um pano macio ou algoddo.
Se isso ndio bastar, utilize um pano
macio (ou algoddo) ligeiramente
embebido em dgua com sabdo e, em
seguida, limpe com outro pano ma-
cioou algoddo humidos.

Seque delicadamente com um pano
macio.

Nao utilize produtos com dlcool e/
ou fluidos de vaporizagdo na drea.

Cintos de seguranga

Devem conservar-se sempre limpos.

Utilize os produtos selecionados pe-
los nossos Servigos Técnicos (Bouti-
que da marca) ou dgua tépida com
sabdo aplicada com uma esponja.
Em seguida, seque com um pano.

Nunca limpe os cintos de seguranca
com lixivia ou produtos quimicos.

Téxteis (bancos, guarnigdio de
portas...)

Aspire regularmente os téxteis.
Nédoa liquida

Utilize uma solugdo de dgua e sa-
b&o.

Absorva ou enxugue ligeiramente
(nunca esfregar) com a ajudade um
pano macio, lave e absorva o exce-
dente.

Nédoa sélida ou pastosa

Remova imediatamente e com cui-
dado o excedente de matéria sdlida
ou pastosa com uma espdtula (do
rebordo para o centro,de modoa
evitar espalhar a nédoa).

No caso de uma nédoa liquida, limpe
conforme indicado.

Particularidade de bombons, pasti-
lha eldastica

Cologue um cubo de gelo sobre ané-
doa para a cristalizar e proceda de
seguida como € indicado parauma
nédoa sdlida.

@ Para ver todos os conse-
Ihos de manutengdo inte-
riore/ouem casodere-
sultado insatisfatério, consulte
orepresentante da marca.

Desmontagem/montagem de
equipamentos amoviveis mon-
tados de origem no veiculo

Se tiver deretirar os equipamentos
amoviveis para limpar o habitdculo
(por exemplo, os tapetes), verifique
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se os recoloca sempre corretamen-
te e dolado certo (os tapetes do
condutor devem ser colocados no
lado do condutor...) e se os fixa utili-
zando os elementos fornecidos com
o0 equipamento (por exemplo, os ta-
petes do condutor devem ser fixa-
dos sempre com a ajuda dos ele-
mentos de fixagdo pré-instalados).

Com o veiculo parado, verifique
sempre se nada impede a condugdo
(obstdculo no curso dos pedais, cal-
canhar preso no tapete, etc.).

O que ndo deve fazer

Posicionar objetos como, por exem-
plo, ambientadores, perfumes, etc.
nos arejadores, dado que poderdo
danificar a guarnicéio do painel de
bordo.
O

Utilizar equipamentos de limpeza de
alta pressdo ou sprays no interior do
habitdculo:

sem cuidados de utilizagdo, esses
aparelhos poderiam, entre outras si-
tuagdes, prejudicar o bom funciona-
mento dos componentes elétricos e
eletrénicos presentes no veiculo.
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Pneus

Segurancga pneus - rodas

Os pneus, sendo o Unico meio de li-
gacdo entre o veiculo e a estrada,
devem ser mantidos em bom esta-
do.

Deve respeitar, imperativamente, as
normas previstas no Cédigo da Es-
trada.

Manutengdio dos pneus

Os pneus devem estar em bom esta-
do e os sulcos devem apresentar-se
com profundidade suficiente: os
pneus homologados pelos nossos
servigos técnicos incluem avisado-
res de desgaste 7 que sdo constitui-
dos por bossas-testemunhos incor-
poradas nos sulcos do piso.

Osincidentes de con-
A dugdo, tais como «to-
ques No passeioy, po-
dem causar danos nos
pneus € nas jantes, para além
de desafinagdes no trem dian-
teiro ou no trem traseiro. Neste
caso, mande verificar o seu es-
tado num representante da
marca.

&
==}
=
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Quando o piso do pneu estiver gasto
até ao nivel dos indicadores de des-

gaste, estes tornar-se-do visiveis 2:

em seguidaq, serd necessdrio substi-

tuir os pneus, dado que a profundi-

dade do piso serd de apenas 1,6 mm,
no mdximo, provocando uma ade-
réncia deficiente em estradas mo-
lhadas.

Um veiculo sobrecarregado, longos
percursos em autoestrada, particu-
larmente com muito calor, e condu-
cdo frequente em maus pisos con-
correm para a deterioragdo mais ra-
pida dos pneus e influem na sequ-
ranga.

Pressoes de enchimento dos
pneus

Respeite as pressdes de enchimento
dos pneus (incluindo a da roda so-
bressalente). As pressdes dos pneus
deverdo ser verificadas uma vez por
més, pelo menos, e, além disso, an-
tes de cada viagem longa (consulte
a etiqueta afixada no enquadra-
mento da porta do condutor).
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Pressoes insuficientes
A dos pneus provocam
um desgaste prematu-
ro e um aguecimento
anormal dos pneus. A seguran-
cado veiculo pode, por conse-
guinte, ser afetada e os riscos
possiveis sdo os seguintes:

- aderéncia deficiente;
- perigo de rebentamento ou
de desvulcanizagdo.

A pressdo dos pneus depende
da carga e da velocidade de uti-
lizagdo do veiculo. As pressoes
devem ser agjustadas em fungdo
das condicdes de utilizagdo
(consulte a etiqueta colada no
enquadramento da porta).

As pressdes devem ser verificadas
com os pneus frios. Ndo tenhaem
conta pressdes altas que possa atin-
gir com temperatura elevada ou
apds conduzir a alta velocidade.

Caso a verificagdo das pressdes ndo
possa ser efetuada com os pneus
frios, serd necessdrio acrescentar
as pressodes indicadas entre 0,2e 0,3
bar (ou 3 PSI).
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Nunca tire pressdo a um pneu quen-
te.

Atencdo:um pipo de
A vdlvula em falta ou mal
apertado pode prejudi-
car a estanqueidade
do pneu e ocasionar perdas de
pressdo.
Adquira sempre pipos de vdlvu-
las idénticos aos de origeme
aperte-os corretamente.

Veiculo equipado com um sistema
de alertade perda de pressdo dos
pneus

Se a pressdo forinsuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-

:
munho serd apresentado no
quadro de instrumentos 9 208.

Roda sobressalente
> 394, > 397.

Trocade rodas

Esta prdtica ndo € aconselhada.

Substituigdio dos pneus

Para sua seguranga e
A pararespeitar alei.

Quando for necessdrio

substitui-los, recomen-
da-se que monte no seu veiculo
pneus da mesma marca, do
mesmo tipo, da mesma dimen-
sdo e da mesma estrutura.
Os pneus devem ter indices de
capacidade de carga e de velo-
cidade, pelo menos, idénticos
aos dos pneus originais, ou es-
tar em conformidade com os in-
dices recomendados porumre-
presentante da marca.
O desrespeito por estas instru-
cBes poderd por em perigo a
sua seguranga e comprometer
o comportamento em estrada
do seu veiculo.
Risco de perda de controlo do
veiculo.

Precaugdes invernais

Correntes

Por razées de seguranca, é formal-
mente interdito montar correntes
no eixo traseiro.
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A montagem de pneus de dimen-
sdes superiores ds de origem pode
impossibilitar a utilizagdo de cor-
rentes.

Pneus unidirecionais

Um pneu unidirecional apenas pode
ser montado num sentido. E neces-
sdrio respeitar esse sentido.

Se for necessdrio montar um pneu
unidirecional no sentido oposto ao
darotacdo na sequéncia de um furo,
conduza com cuidado, particular-
mente em piso molhado, dado que
as especificagdes do pneu ndo se-
rdo as adequadas.

A montagem de cor-
rentes noveiculosé é
possivel em pneus de

dimensdes idénticas
as de origem no seu veiculo.

Pneus de "Neve" oude "Inverno"

Aconselhamo-lo a equipar as quatro
rodas do veiculo com o mesmo tipo
de pneus, para preservar o mais pos-
sivel a sua capacidade de aderén-
cia.

Atencdo: estes pneus tém por vezes
um sentido de rodagem especifico e
um indice de velocidade mdxima

que pode ser inferior & velocidade
mdxima que o seu veiculo pode atin-
gir.

Pneus com pregos

Este tipo de pneus sé pode ser utili-
zado durante um periodo limitado e
definido pelalegislacdo local. E ne-
cessdriorespeitar a velocidade im-
posta pelalegislagdo em vigor.

Estes pneus devem equipar, no mini-
mo, as duas rodas dianteiras.

@ Em qualquer dos casos,
consulte um representan-

te da marca, que saberd
aconselhar a escolha dos equi-
pamentos que melhor se adap-
tam ao seu veiculo.

Pressdo dos pneus

Etiqueta A

Paraaler,abra a porta do condutor.

As pressdes de enchimento devem
ser verificadas com os pneus frios.
Caso as pressdes dos pneus ndo
possam ser verificadas com os
pneus frios, acrescente aos valores
0,2a 0,3 bar (ou 3 PSI). Nunca tire
pressdo a um pneu quente.
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B. :dimensdo dos pneus que equi-
pam o veiculo.

C. :cargaaque o veiculo foi conce-
bido para ser sujeito (condutor com
ou sem passageiros, bagagem, etc.)

D. :press@ode enchimentodos
pneus dianteiros.

E. :pressdo de enchimento dos
pneus traseiros.

F. :pressdo de enchimento daroda
sobressalente.

G. :dimensdo daroda sobressalen-
te.

ou, consoante o veiculo,
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B. :dimensdo dos pneus que equi-
pam o veiculo.

H. :velocidade de circulagdo previs-
ta.

D. :press@ode enchimentodos
pneus dianteiros.

E. :pressdode enchimento dos
pneus traseiros.

F. (consoante o veiculo) : pressd@io de
enchimento da roda sobressalente.

Veiculo equipado com um sistema
de alerta de perda de presséo dos
pneus

Se a pressdo forinsuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-

I
munho serd apresentado no
quadro de instrumentos 9 208.

Veiculos utilizados em
/!\ plena carga (Massa
mdxima autorizada em
carga) e comreboque
A velocidade mdxima deve ser
limitada a 62 mph (100 km/h) e
deve acrescentar 0,2 bara
pressdo dos pneus. > 427.
Risco de rebentamento de
pneus.

Seguranca dos pneus e montagem
de correntes: para mais informa-
cOes sobre as condigdes de manu-
tengdo e, consoante a versdo do vei-
culo, a utilizagdo de correntes & 385.
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Para sua seguranca e
A pararespeitar alei.
Quando for necessdrio
substitui-los, recomen-
da-se que monte no seu veiculo
pneus da mesma marca, do
mesmo tipo, da mesma dimen-
sdo e da mesma estrutura.
Os pneus devem ter indices de
capacidade de carga e de velo-
cidade, pelo menos, idénticos
aos dos pneus originais ou estar
em conformidade com os indi-
ces recomendados porumre-
presentante da marca.
O desrespeito por estas instru-
cdes poderd por em perigo a
sud seguranga e comprometer
o comportamento em estrada
do seu veiculo.
Risco de perda de controlo do
veiculo.

Kit de reparagdo dos pneus

Okitrepara pneussea
A banda de rolamento A
tiver sido danificada
por objetos com di-
mensdo inferior a 6 milimetros.
O kit nédo consegue reparar to-
dos os tipos de furos, como, por
exemplo, cortes com mais de 6
milimetros, golpes no flanco do
pneu B, etc.
Assegure-se também de que a
jante estd em bom estado.
Ndo retire o objeto causador do
furo, se ainda estiver no pneu.
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Ndo utilize o kit de re-
A paracdo, se o pneu es-
tiver deteriorado de-
pois de ter rolado com
um furo.
Por conseguinte, examine cui-
dadosamente os flancos do
pneu antes de utilizar o kit.
Nd&o se esquecga que circular
com pneus pouco cheios, ou
mesmo vazios (ou com furo),
prejudica a sua seguranga e po-
de tornar o pneuirrepardvel.
Estareparacdo é provisoéria.
Um pneu que tenha tido um furo
deve ser sempre inspecionado
(e reparado, se possivel) por um
especialista assim que possivel.
Quando mandar substituir um
pneu que tenha sido reparado
com este kit, deve informar o re-
parador desse facto.
Em andamento, € possivel que
sinta uma ligeira vibragdo origi-
nada pela presenga do produto
injetado no pneu.
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O kit estd homologado
A para encher apenas
pneus de veiculos que
disponham, de origem,
deste equipamento.
Nunca deverd servir para en-
cher pneus de qualquer outro
veiculo ou objetos insufldveis
(boia, barco...).
Evite derrames sobre a pele ao
manusear o produto de repara-
cdo. No entanto, se isto aconte-
cer, lave azona atingida com
dgua abundante.
Nunca deixe o kit de reparacdo
ao alcance de criangas.
Nd&o abandone a garrafa vazia,
nem a junte ao lixo doméstico.
Entregue-a a um representante
da marca ou a um organismo
habilitado para a reciclagem.
A garrafa tem uma duragdo de
vida limitada inscrita no seu ré-
tulo. Verifique a data de valida-
de.
Dirija-se aum representante da
marca para substituir o tubo de
enchimento e a garrafa de pro-
duto de reparagdo.

Consoante o veiculo,em caso de fu-
ro, utilize o kit situado sob o piso mo-
vel na bagageira.

Veiculo equipado com um sistema
de alertade perda de pressdo dos
pneus

Se a pressdo forinsuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-

munho serd apresentado no

quadro de instrumentos & 208.
Com o motor a trabalhar e o travéo
de estacionamento acionado:

- desligue os eventuais acessodrios
ligados as tomadas de acessoérios
do veiculo;
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- em veiculos equipados comum
dispositivo de reboque, desligue a
tomada do reboque, se necessdrio;
- consulte as informacdes sobre o
compressor do kit de reparacdo si-
tuado na bagageira do veiculo e si-
ga asinstrugdes de utilizacdo;

- enchaopneu a pressdo preconi-
zada > 387,

- apoés, no mdximo, 15 minutos, pare
o enchimento e leia a pressdo (no
mandémetro 7).

Nota: durante o esvaziamento dore-
cipiente (aproximadamente 30 se-
gundos), o manémetro 7 indicara
durante breves instantes uma pres-
s@o mdaximade 6 bar e, em seguida,
a pressdo diminuird;

- ajuste a pressdo.

Se ndo for possivel atingir a pressdo
recomendadade 1,8 barao fimde 15
minutos, a reparacdo serd impossi-
vel. Néo circule com o veiculo. Con-
sulte um representante da marca.

Antes de utilizar o kit,
A imobilize o veiculo em
local suficientemente
afastado da zona de
circulacdo, ative o sinal de peri-
go e ative o travdo de mdo. Pe-
¢a aos ocupantes que saiom do
veiculo e se mantenham afas-
tados da via de circulagdo.

Em caso de estaciona-
A mento na berma da es-
trada, deve avisar os
outros utentes da es-
trada da presenga do seu veicu-
locom um triGngulo de pré-si-
nalizagcd@o ou com outros dispo-
sitivos exigidos pela legislagdo
local do pais em que se encon-
tra.

Quando o pneu estiver devidamente
cheio, remova o kit: desaperte lenta-
mente o adaptador de enchimento
dorecipiente 2,de modo a evitara
projecdo de produto e, em seguida,
guarde o recipiente numa embala-
gem de pldstico para evitar fugas de
produto.

- Cole aetiqueta de aviso (localiza-
da sob agarrafa) no painel de bordo,
num local bem visivel para o condu-
tor.

- Guarde o kit.

- No fim desta operagdo de enchi-
mento inicial, continua a sairardo
pneu. E necessdrio percorrer uma
disténcia curta para vedar o furo.

- Arranque imediatamente e condu-
za auma velocidade compreendida
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entre 20 e 60 km/h de modo a distri-
buir uniformemente o produto pelo
pneu. Depois de percorrer 3 km, pare
e verifique a pressdo.

- Seapressdo forsuperioral,3bar,
mas inferior & presséo recomenda-
da (consulte a etiqueta afixada no
enquadramento da porta do condu-
tor), ajuste-a. Caso contrdrio, con-
tacte um representante da marca: o
pneu ndo pode ser reparado.

Precaugdes de utilizagdo do kit

O kit ndo deve funcionar mais de 15
minutos consecutivos.

A garrafa deve ser substituida apoés
a primeira utilizagéo, mesmo que
ainda contenhalliquido.

Atencgdo: um pipo de
A vdlvula em falta ou mal
apertado pode prejudi-
car a estanqueidade
do pneu e ocasionar perdas de
pressdo.
Adquira sempre pipos de vdlvu-
las idénticos aos de origem e
aperte-os corretamente.

Ndo coloque qualquer
A objeto por baixo dos
pés do condutor, dado
que, durante uma tra-
vagem subita, esses objetos po-
derdo deslizar para debaixo dos
pedais e impedir a sua utiliza-
cdo.

Apds uma reparacdo
A com o kit, nélo percorra
mais de 200 km. Além
disso, reduza a veloci-
dade e ndo ultrapasse os 80
km/h em qualquer circunstén-
cia. A etiqueta colada no painel
de bordo contém esta reco-
mendagdo.
Consoante o pais ou a legisla-
¢dolocal,um pneureparado
com o kitde enchimento de
pneus deve ser substituido.
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A presenca de ferramentas no bloco
deferramentas A ou B depende do
veiculo.

Depois de utilizar as ferramentas,
certifique-se de que sdo correta-
mente arrumadas.

Ndo deixe ferramentas
A soltas no interior do
veiculo, dado que po-
derdo ser projetadas
ao travar. Depois de as utilizar,
verifique se todas as ferramen-
tas estdo corretamente encai-
xadas no bloco de ferramentas
e, em seguida, posicione-o cor-
retamente no respetivo aloja-
mento, de modo a reduzir oris-
co de ferimentos.
Se aroda sobressalente for for-
necida com parafusos, deverd
utilizd-los exclusivamente para
aroda sobressalente.

Macaco 7

Contraia completamente o macaco
antes de o colocar no respetivo alo-
jamento (tenha o cuidado de posici-
onar bem a manivela).

Guia de parafusoderoda 2

Para concluir a agdio de desaperto
ou iniciar o aperto dos parafusos de
roda.

Anel de reboque 3
2 399

Chave derodas 4

Pode ser utilizada para bloquear ou
desbloquear os parafusos deroda e
oaneldereboque 5.

Alavanca 5

Pode ser utilizada para apertar ou
desapertar o anel de reboque 3.

Para sua segurancga, a
A utilizagdo de um maca-
co ndio preconizado pe-
lo construtor é estrita-
mente interdita.
O macaco é especifico do vei-
culo e é utilizado para mudar as
rodas.
Nunca deverd ser utilizado:

- noutro veiculo;

- pararealizar uma reparagdo;
- paraaceder a parte inferior
do veiculo.

Risco de ferimentos.
Risco de danos no veiculo.
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Furo, roda sobressalente

Em caso de furo
m i D

Consoante a versdo, o veiculo pode-
rd estar equipado com:

- um kitde enchimento de pneus
9 389 situado sob o tapete do porta-
bagagens A;
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ou

- um bloco de ferramentas B e uma
roda sobressalente C.

Veiculo equipado com um sistema
de alerta de perda de presséo dos
pneus

Se a pressdo forinsuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-

I
munho serd apresentado no
quadro deinstrumentos 9 208.

Em caso de estaciona-
A mento na berma da es-
trada, deve avisar os
outros utentes da es-
trada da presenca do seu veicu-
lo com um triGngulo de pré-si-
nalizagdo ou com outros dispo-
sitivos exigidos pela legislacéo
local do pais em que se encon-
tra.

Roda sobressalente

Para aretirar:

- abraatampa da bagageirg;
- levante o piso mével;




PNEUS

- desaperte afixagdo central 7 situ-
ada no centro da roda sobressalen-
te;

- retire aroda sobressalente.

Nota: na auséncia de uma roda so-
bresselente ou de um kit de repara-
cdo dos pneus, ndo coloque carga
na parte inferior da bagageira.

Desative a funcdo
A "mados livres" antes de
manusear a roda so-
bressalente.
Risco de abertura acidental da
bagageira, o que poderd provo-
car ferimentos.
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PNEUS

avisos

Se aroda sobressalente for sempre a mesma durante muitos anos, mande-a ve- rificar por um técnico para
que esteja sempre em condicdes e ndo apresente perigo de utilizagdo.
Veiculo equipado com uma roda sobressalente diferente das restantes quatro rodas.

- Nunca monte mais de uma roda sobressalente no mesmo veiculo.

- Substitua logo que possivel a roda sobressalente por uma roda idéntica a de origem.

- Durante a utilizacd@o (que deve ser tempordria) da roda sobressalente, a velocidade do veiculo ndio deve ultrapas-
sar o valor indicado na etiqueta situada na roda.

- Amontagem da roda sobressalente pode modificar o comportamento habitual do veiculo. Evite aceleragdes e
desaceleragdes brutais e reduza a velocidade ao curvar.

- Se tiver de utilizar correntes de neve, monte a roda sobressalente no eixo traseiro e verifique as pressées dos
pneus.
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PNEUS

Mudangade roda

Ligue o sinal de perigo.
A Imobilize o veiculo
afastado da via de cir-
culagdo, em solo plano
e consistente.
Active o travdo de estaciona-
mento e engrene uma mudanga
(primeira ou marcha-atrds ou,
nos veiculos com caixa de velo-
cidades automdticaq, posigdo P).
Peca aos ocupantes que saiam
do veiculo e que se mantenham
afastados da zona de circula-
cdo.

Veiculos equipados com maca-
coechavederodas

Se for necessdrio, retire o tampdo.

Desbloqueie os parafusos da roda
comachave derodas 1. Coloque-a
de modo a que o esforgo seja exerci-
do de cima para baixo.

Posicione o macaco 2 horizontal-
mente: a cabega do macaco deve fi-
car alinhada com aembaladeira
mais préoxima da roda em questdo,
entre as marcas 4.

Ao substituir uma roda traseira, an-
tes de posicionar o macaco, remova
atampa 3 puxando-a para baixo

(assim que a substituicdo da roda
for concluida, ndio se esqueca de re-
por atampa 3).

A tampa 3 estd presente em ambos
os lados do veiculo.

Comece por apertar manualmente o
macaco, posicionando a placa de
apoio do macaco 6 naranhuraligei-
ramente vincada sob o veiculo, situ-
ada entre os dois entalhes 5 e no
sentido da seta 3.

Continue a apertar para assentar
corretamente a base (que deve es-
tar introduzida sob o veiculo e ali-
nhada verticalmente com a cabeca
domacaco).

Dé algumas voltas para levantar a
roda do solo.

Em caso de estaciona-
A mento na berma da es-
trada, deve avisar os
outros utentes da es-
trada da presenca do seu veicu-
locom um triingulo de pré-si-
nalizagdo ou com outros dispo-
sitivos exigidos pela legislagcdo
local do pais em que se encon-
tra.
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PNEUS

Desaperte os parafusos e retire aro-
da.

Coloque aroda sobressalente no cu-
bo central e rode-a para fazer coin-
cidir os furos de fixagéo daroda e do
cubo.

Aperte os parafusos assegurando
que aroda estd bem encostada ao
cubo.

Baixe o macaco.

Com asrodas no solo, aperte forte-
mente os parafusos g, logo que pos-
sivel, mande verificar o aperto dos
parafusos e a pressdo de enchimen-
to daroda sobressalente.

munho serd apresentado no

quadro deinstrumentos 9 208.

Para sua seguranca, a
utilizagdo de um maca-

Ndo deixe ferramentas
! soltas nointerior do

Em caso de furo, substi-
A tua aroda o mais rapi-
damente possivel.
Um pneu que tenha ti-
doum furo deve ser sempre

examinado (e reparado, se ne-
cessdrio) por um especialista.

veiculo, dado que po-
derdo ser projetadas
ao travar. Depois de as utilizar,
verifique se todas as ferramen-
tas estdo corretamente encai-
xadas no bloco de ferramentas
e, em seguida, posicione-o cor-
retamente no respetivo aloja-
mento, de modo areduzir o ris-
codeferimentos.

Se aroda sobressalente for for-
necida com parafusos, deverd
utilizd-los exclusivamente para
aroda sobressalente.

co ndo preconizado pe-
lo construtor € estrita-
mente interdita.

O macaco é especifico do vei-
culo e é utilizado para mudar as
rodas.

Nunca deverd ser utilizado:

- noutro veiculo;

- pararealizar uma reparagdo;
- paraaceder a parte inferior
do veiculo.

Risco de ferimentos.
Risco de danos no veiculo.

Veiculo equipado com um sistema
de alerta de perda de presséo dos
pneus

Se a pressdo forinsuficiente (furo,
pressdo insuficiente, etc.), o teste-
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DESEMPANAGEM

- depois de terminar o reboque, pri-
ma duas vezes o botdo de arranque

Transporte o veiculo assente num
estrado ou reboque-o com as rodas

Reboque: desempanagem

Antes de proceder ao reboque, colo-
que a caixa de velocidades na posi-
cdo N, desbloqueie a coluna de dire-
cdo e, em seguidq, desative o travdo
de estacionamento.

E imperativo respeitar alegislagéo
em vigor relativamente ao reboque.
Caso conduza o reboque, ndo ultra-
passe o peso mdaximo de reboque
permitido do veiculo 9 427.

Para desempanar um veiculo sobre
uma plataforma ou rebocar o veicu-
lo com a ajuda de um ponto de rebo-
querespeite asinstrugdes que se se-
guem:

- como cartdo nointerior do habitd-
culo, prima o botdo de arranque do
motor;

- coloque a alavanca na posicdo N
2186: a coluna da direcdo é desblo-
queada e o travdo de estaciona-
mento é desativado;

- prima o botdo de arranque do mo-
tor durante mais de dois segundos.
As fungdes de acessoérios sdo ali-
mentadas: é possivel utilizar as fun-
cdes deiluminagdo do veiculo (pis-
ca-piscas, luzes de travagem, etc.). A
noite, as luzes do veiculo devem es-
tar acesas;

do motor durante mais de dois se-
gundos (risco de descarga da bate-
ria).

Deixe o cartdo nointe-
! rior do veiculo durante
oreboque.

Risco de bloqueio da
colunadadirecdo.

Ndo deixe ferramentas
! soltas nointerior do
veiculo, dado que po-

derdo ser projetadas
ao travar.

Rebocar um veiculo equipado
com caixa de velocidades auto-
mdtica

dianteiras levantadas.

Os veiculos E-Tech plug-in

hybrid apenas devem ser

transportados com as ro-
das afastadas do solo.

Ndo deixe ferramentas
soltas nointerior do
veiculo, dado que po-

derdo ser projetadas
ao travar.

Utilize apenas os pontos de reboque
dianteiro 4 e traseiro 8.

(nunca os veios de transmissdo ou
qualquer outra parte do veiculo). Es-
tes pontos de reboque apenas po-
dem ser utilizados para puxar. Em
caso algum devem servir para le-
vantar direta ou indiretamente o vei-
culo.
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DESEMPANAGEM

Com o motor parado,
os sistemas de assis-
ténciade diregdo e de

travagem ndo estdo
operacionais.

Acesso aos pontos de reboque

Ponto de reboque dianteiro 4

Prima a zona 7 e mantenha a pres-
s80 ao mesmo tempo que puxa a zo-
na 3 para abrir a tampa 2.

Consoante o veiculo, para abrir a
tampa 2, poderd ser necessdrio in-
serira chave integrada no cartdo
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"mados livres" no entalhe 6 paraa
puxar 2 68.

Ponto de reboque traseiro 8

61514

Prima azona 9 e mantenha a pres-
s80 a0 mesmo tempo que puxa ad zo-
na 7 para abrir a tampa 70.

Aperte o anel de reboque 5 por com-
pleto: em primeiro lugar, de forma
manual tanto quanto possivel e, em
seqguida, conclua o procedimento
bloqueado-o com achave de rodas
ou, consoante o veiculo, a alavanca.

E necessdrio utilizar apenas o anel
dereboque 5 e achave derodas ou
aalavanca que acompanham as
ferramentas 2 392.

Certifique-se de que o
! anel de reboque estd
corretamente enrosca-
do.

Risco de perda do objeto rebo-
cado.

A - Utilize uma barrade
! reboque rigida. Em ca-
so de utilizagdo de uma
corda ou de um cabo (se a legis-
lagdo o permitir), o veiculo rebo-
cado deve ter capacidade de
travagem.

- ndo deve rebocarum veiculo
que ndo esteja em boas condi-
cdes para ser conduzido.

- evite aceleragdes ou trava-
gens subitas ao rebocar, dado
que tal poderd provocar danos
no veiculo.

- Em qualquer dos casos, é
aconselhdvel ndo exceder 25
km/h.




DESEMPANAGEM

Ndo deixe ferramentas
soltas nointerior do
veiculo, dado que po-

derdo ser projetadas
o travar.

Bateria: desempanagem

Para evitar qualquer risco de
faisca

- Certifique-se de que os "consumi-
dores de energia" (luzes de teto, etc.)
estdo desligados antes de desligar
ou voltar aligaruma baterig;

- durante a carga, desligue o carre-
gador antes de ligar ou desligar a
bateriq;

- ndo coloque quaisquer objetos
metdlicos sobre a bateria, dado que
tal poderd provocar um curto-circui-
to entre os terminais;

- aguarde, pelo menos, cinco minu-
tos depois de desligar o motor antes
de desligar a baterig;

- certifique-se de que liga novamen-
te os terminais da bateria apds are-
posicdo.

Consoante o veiculo,em

caso de falha da bateria

(bateria desligada, des-
carregada, etc.), € necessdrio
realizar uma reposicdo da dire-
cdio assistida 2 157.

A Antes de realizar qual-
! quer agdio no comp_ortl-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 182.

Algumas baterias po-
A dem ter especificida-

des em termos de car-
ga. Contacte um repre-
sentante da marca.

Evite qualquer risco de faisca,
pois poderd provocar uma ex-
plosdo imediata. Carregue a
bateria num local bem arejado.
Perigo de ferimentos graves.

Ligagdo de um carregador

O carregador deve ser compativel
comuma bateria de tenséo nominal
dei2V.

Nunca desligue a bateria com o mo-

tor a trabalhar. Siga as instrugcdes de
utilizacdo dadas pelo fornecedor do
carregador da bateria que utiliza.
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DESEMPANAGEM

grande secgdo) num representante

Manobre a bateria com da marca oy, sejd tiver os tiver, as-

precaucdo, porque segure-se de que estdoem bom es-

contém dcido sulfurico tado.

que ndo deve entrar As duas baterias devem ter uma ten-
em contacto com os olhos ou a s@o nominal semelhante: 12 V. A ba-

teria que fornece a corrente deve ter
uma capacidade (amperes-hora,
Ah) pelo menos idéntica a da bateria
descarregada.

Assegure-se de que ndo hd qualquer
contacto entre os dois veiculos (ris-

pele. Se isso acontecer, lave a
zona atingida com dgua abun-
dante. Se necessdrio, consulte
um meédico.

Mantenha os componentes da

bateria afastados de chamas, co de curto-circuito, aquando da li-
objetosincandescentes e fais- gacéo dos polos positivos) e de que
cas (risco de explosdo). a bateria descarregada estd bem li-
Aquando de intervengdes perto gada. Desligue a ignig&o do seu vei-
do motor, proceda com cuidado culo.

porque pode estar quente. Além Nota: dado que ndo é possivel ace-
disso, o motoventilador pode der diretamente & bateria, serd ne-
entrar em funcionamento a cessdrio utilizar os terminais remo-

tos situados no compartimento do

qualquer instante. O testemu-
motor.

nho m no compartimento
do motor informa-o desta situa-
cdo.

Risco de ferimentos.

Arranque do motor com a bate-
ria de outro velculo

Se, para p6ér o motor a trabalhar, ti-
rar energia de outra bateria, adquira
cabos elétricos apropriados (de
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(D Né&o utilize o seu veiculo E-
tech full hybrid ou E-Tech
plug-in hybrid para voltar
aligarabateriade"12 V" de ou-
tro veiculo. A energia elétrica de
uma bateria de "12 V" secundd-
ria num veiculo E-tech full hy-
brid ou E-Tech plug-in hybrid &
insuficiente para esta opera-
cdo.
Risco de danos no veiculo.




DESEMPANAGEM

Manobre a bateria com
A precaucgdo, porque
contém dcido sulfurico
que ndo deve entrar
em contacto com os olhos ou a
pele.Seisso acontecer, lave a
zona atingida com dgua abun-
dante. Se necessdrio, consulte
um médico.
Mantenha os componentes da
bateria afastados de chamas,
objetos incandescentes e fais-
cas (risco de explosdo).
Aquando de intervengdes perto
do motor, proceda com cuidado
porque pode estar quente. Além
disso, o motoventilador pode
entrar em funcionamento a
qualquerinstante. A etiqueta

m no compartimento do
motor informa-o desta situa-
cdo.

Risco de ferimentos.

Ndo é possivel aceder diretamente &
bateria.

E necessdrio utilizar os terminais re-
motos.

Utilize o terminal 7 (-) e o terminal 2
(+) no compartimento do motor.

Levante a tampa 3 do terminal 2 (+).

E interdito desligar o
/!\ cabo positivo no com-
partimento do motor.
Risco de arranque
inadvertido do motor.

Risco de queimaduras devido a
projecdo de faiscas.
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DESEMPANAGEM

Ligue o cabo positivo A ao terminal
2 (+) e,em seqguida, ao terminal 5 (+)
da bateria que fornece a corrente.

Ligue o cabo negativo B ao terminal
4 (-) da bateria que fornece a cor-
rente e, em seguidag, ao terminal 7
-).

Ligue o motor do veiculo e mante-
nha-o a trabalhar num regime inter-
meédio do motor.

Se o motor do veiculo ndio arrancar
imediatamente, desligue aignicdo e
aguarde alguns segundos antes de
repetir a operacdo.

Com o motor a trabalhar, desligue os
cabos A e B pelaordeminversa (7 -
4-5-2).
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Reposicione a tampa 3 do terminal
2 (+).

Certifique-se de que
A ndo existe qualquer
contacto entre os ca-
bos A e B e que o cabo
positivo A ndo estd em contac-
to com qualquer componente
metdlico do veiculo que fornece
acorrente.
Risco de ferimentos e/oude
provocar danos no veiculo.




FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

lluminagdo interior: substituir
ldmpadas

Fardis dianteiros

Substituigdio de lampadas

Se o veiculo estiver equipado com lu-
zes LED, contacte um representante
da marca para a respetiva substitui-
cdo.

Médios/mdéximos LED 7

Consulte o representante da marca.

Luzes diurnas LED/luzes laterais/
indicadores de diregdo 2

Consulte orepresentante da marca.
Luzes traseiras e pisca-piscas

Substituigdo de lGmpadas

Minimo/luzde stop LED 7

Consulte o representante da marca.

Pisca-piscas LED 2
Pisca-piscas LED 2

Luz de nevoeiro e luzes de mar-
cha-atrds LED 3

Consulte orepresentante da marca.
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FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Farolim superior de stop LED 4 Luzes LED da placa de matricula Pisca-piscas laterais LED 6
. 5

Consulte o representante da marca. Consulte o representante da marca.

Consulte orepresentante da marca.

406 - Conselhos prdticos



FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

lluminagdo interior: substitui-
¢dodelampadas

Luzes deleitural,2e3

Luz de compartimento de carga

Consulte umrepresentante da mar-
ca.

Consulte umrepresentante da mar-
ca.
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ESCOVAS DE LIMPA-VIDROS: SUBSTITUIGAO

Substituir as escovas de lim-
pa-vidros dianteiro 2

Para substituir as escovas, coloque-
as primeiro na posigdo de servico B

Com aignicdo ligada, motor desli-
gado:

- mova a haste T duas vezes conse-
cutivas para a posi¢géo A (varrimen-
to Unico): as escovas de limpa-vidros
parardo na posicdo B de manuten-
cdo, afastadas do capd;

- Levante o brago de limpa-vidros 3;
- baixe a patilha 4 €,em seguida, re-
mova a escova 2.
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Para montar

Para repor a escova de limpa-vidros
2,insira-a norespetivo brago 3 e,em
seguidag, encaixe-a até ouvir um cli-
que. Certifique-se do correto trava-
mento da escova.

Pararecolocar as escovas na posi-
cdorebaixada, certifique-se de que
as escovas estdo dobradas na dire-
cdo do para-brisas e, em seguidaq,
coloque a haste 7 na posicdo A (var-
rimento Unico): as escovas de limpa-
vidros dianteiro seréo dobradas na
direcdo do capd quando aignigcdo
for ligada.

Vigie o estado das esco-

vas de limpa-vidros. A sua

duracdo também depen-
dedesi:

- limperegularmente as esco-
vas, o para-brisas e o 6culo tra-
seirocom dgua com sabdo;

- ndo as utilize se o para-brisas
ou o éculo traseiro estiver seco;
- liberte-as do para-brisas e/ou
do éculo traseiro se ndo as utili-
zar hd muito tempo.




FUSIVEIS

Fusiveis no habitédculo B

Caixas de fusiveis

Se algum dos aparelhos elétricos
ndo funcionar, comece por verificar
o estado dos fusiveis.

Verifique o fusivel em
/!\ causa e, se necessdrio,
substitua-o (o fusivel
de substituicdo deve
ter amesma intensidade do fu-
sivel original).
Um fusivel de umaintensidade
demasiado alta pode, em caso
de consumo anormal de um dos
equipamentos, provocar o
aguecimento excessivo do cir-
cuito elétrico (risco de incéndio).

Fusiveis no habitdculo A

Os fusiveis estdo situados por trds
de uma tampa 2 no porta-luvas 3.

Desencaixe a tampa 2.

Desencaixe a tampa 1.

@ De acordo com a legisla-
c¢do local ou por precau-

¢do, obtenha no seu re-
presentante da marca um con-
junto de ldmpadas e outro de
fusiveis.

Desligue o fusivel com a alavanca 4
situada no painel de fusiveis.
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FUSIVEIS

Nd&o puxe pelo componente 5 (risco
de desativagdo de alguns dos equi-
pamentos do veiculo).

Os fusiveis de substituigdo estdo
disponiveis nazona 6.

Afetagdo dos fusiveis

(a presenca dos fusiveis depende do
nivel de equipamento do veiculo)
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FUSIVEIS
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FUSIVEIS

NU- NU- mandar substituir os fusiveis num

Afetagdio Afetagdo representante da marca
mero mero :
1 Quadro de instrumentos Tomada de acessorios do Fusiveis sob o piso traseiro D

15 orta-bagagens/tomada ,
2 Calculador do BCM ge reboqgeg (consoante o veiculo)
3 Contactor de travagem 16 Pisca-pisca
4 Quadro de instrumentos 177 Contactor de travagem
5 Retrovisor elétrico
) Fusfveis no compartimento do

Motor de comando do vidro P
6 . S motor C

traseiro direito
7 Motor de comando do vidro

traseiro esquerdo
8 Motor do vidro elétrico do

passageiro dianteiro
P Motor do elevador de vi-

dros do condutor
10 Tomada do reboque Por motivos de seguranga, € proibi-

do abrir o compartimento de fusiveis

1 Pisca-pisca situado por baixo da tampa D.
12 Limpa-vidros traseiro/luzes

de nevoeiro traseiras
13 Bomba do lava-vidros . >

- . Algumas funcdes estdo protegidas

Tomada de acessorios di- 9 T P glax

14 anteira por fusiveis situados no comparti-
mento do motor (unidade C).

No entanto, devido & sua reduzida
acessibilidade, aconselhamos a
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FUSIVEIS

Aquando de interven-
A cdes perto do motor,
proceda com cuidado
porque pode estar
quente. Além disso, o motoven-

tilador pode entrar em funcio-
namento a qualquer instante. A

etiqueta E’] no comparti-
mento do motor informa-o des-
ta situagdo.

Risco de ferimentos.

Antes de realizar qual-
quer agdo no comparti-
mento do motor, € im-

perativo desligar aig-
nicdo > 182.
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INSTALAGAO E UTILIZAGAO DE ACESSORIOS

Acessorios elétricos e eletrénicos
A Antes de instalar este tipo de acessodrio (particularmente emissores/recetores: banda de frequéncias, nivel
de poténcia, posicdio da antena...), assegure-se que é compativel com o seu veiculo. Aconselhe-se junto de
um representante da marca.
Antes de ligar um acessério a uma tomada, certifique-se de que ndo excede a poténcia mdxima autorizada para a
tomada = 352, 9 358.
Risco de incéndio.
Nd&o é permitido realizar intervengdes nos circuitos elétricos e/ou eletronicos do veiculo, exceto se forem realizadas
por um profissional qualificado. Com efeito, uma eventual ligagdo e/ou montagem incorreta de acessorios elétri-
cos/eletrénicos ndo aprovados pelo construtor poderd provocar:

- danos nos equipamentos elétricos e/ou eletrénicos;

- danos nos componentes ligados aos mesmos;

- arecolha e utilizagdo de dados do veiculo;

- uma invasdo de privacidade (modificacdo, eliminagdo ou acesso ndo autorizado a dados pessoais);
- cancelamento da autorizagdio de entrada em vigor.

Risco de acidentes graves.

Risco de invasdo de privacidade.

Se o equipamento elétrico for montado posteriormente, certifique-se de que obtém informagdes sobre aintensida-
de e a posicdo deste fusivel.

Utilizar a tomada de diagnéstico

A utilizacdo de acessorios eletronicos na tomada de diagnoéstico pode provocar perturbagdes graves dos sistemas
eletrénicos do veiculo. Para sua seguranga, recomendamos a utilizagdo apenas de acessoérios eletréonicos aprova-
dos pelo fabricante: consulte um representante da marca.

Risco de acidentes graves.

Montagem de acessoérios em pés-venda

Se deseja instalar acessorios no veiculo, consulte um representante da marca. Além disso, para garantir o bom fun-
cionamento do seu veiculo e evitar quaisquer riscos que ponham em causa a sua seguranga, aconselhamo-lo a utili-
zar acessorios homologados, porque sdo adaptados ao seu veiculo e os Unicos reconhecidos pelo construtor.

Se desejar utilizar uma barra antirroubo, fixe-a exclusivamente no pedal de travdo.
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INSTALAGAO E UTILIZAGAO DE ACESSORIOS

Perturbacdo da conducdo

Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-ins-
talados e verifique regularmente a sua fixagdo. Ndo sobreponha vdrios tapetes.

Risco de bloqueio dos pedais.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Os conselhos que se seguem permitir-lhe-do intervir rapida e provisoriamente; por motivos de segurancaq, deverd con-

tactar sempre umrepresentante da marca assim que possivel.

Utilizar o cartdo CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

O cartdo ndo tranca nem Pilha do cartdo gasta.
destranca as portas.

Utilizagdo de aparelhos que funcio-
nam na mesma frequéncia do car-
tdo (telemovel...).

O veiculo encontra-se numa zona
de fortes radiagcdes eletromagnéti-
cas.

Bateria do veiculo descarregada.

O veiculo estd ligado.

Substitua a pilha. Continuard a ser possivel trancar/
destrancar e ligar o veiculo 2 68 e/ou 2 182.

Ndo utilize estes aparelhos ou utilize a chave inte-
grada > 68.

Utilize a chave integrada no cartéo 9 68.

Com o motor ligado, ndo é possivel trancar/destran-
car o veiculo com o cartdo. Desligue aignigdo.

A mensagem "Colocar car- Dessincronizagdo do cartdo
tdonazona+START" é
apresentada no quadro de

Destranque a porta do condutor introduzindo a cha-
ve integrada no cartéo na fechadura da porta 2 68
e, em seguidg, coloque o cartdo na zona de coloca-

motor de arranque ndo roda. dados.

riada.

instrumentos. c8o>182 e prima o botdo START para sincronizar o
cartdo.

Ao acionar o motor de arranque. CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

As ldmpadas-testemunhos do quadro de ins- Terminais da bateria mal Reaperte-os, ligue-os ou limpe-os, se

trumentos enfraquecem ou ndlo se acendeme o apertados, desligados ou oxi- estiverem oxidados.

Bateria descarregada ou ava- Ligue outra bateria & bateria defeitu-

osa 2 379 ou substitua a bateria, se
necessdrio.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Ao acionar o motor de arranque. CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

Nd&o empurre o veiculo, se a coluna
de direcdo estiver bloqueada.

Circuito defeituoso. Consulte um representante da mar-
ca.
O motor ndo pega. As condicbdes de arranque néo 2182.
estdoreunidas.
O cartdo "maos livres" ndo Coloque o cartdo na concavidade
funciona. prevista para o efeito na consola

central ou>182.

Com o veiculo parado e o motor frio, o regime Na versdo a gasoling, ndo se O regime do motor ao ralentideverd

do motor ao ralenti é elevado. trata necessariamente de diminuir ao fim de aproximadamen-
uma avaria. Esta situagdo po- te um minuto. Caso contrdrio, esta si-
derd dever-se d subidada tuacdo poderd ter outra causa. Con-
temperatura do motor. tacte um representante da marca.

Ao acionaro CAUSAS

motor de ar- POSSIVEIS QUE FAZER
ranque.
O motor ndo Cartdo Coloque o cartdo na concavidade prevista para o efeito na consola central.
para. nog—dete- Efetue uma pressdo longa no botdo de arranque do motor.
tado.

Problema Efetue trés pressodes breves sucessivas ou efetue uma pressdo longa no bot&o de arran-
eletrénico. que domotor.

Particularidade do veiculo E-Tech full hybrid: depois de desligar o motor, se a caixa de
velocidades automdtica ndio engrenar automaticamente a posi¢gdo P, seréio apresenta-
das mensagens no quadro de instrumentos para avisar o condutor.

Em seguidaq, serd necessdario premir o botdo de arranque do motor. Se as mensagens
persistirem, desligue o motor premindo o boté&o de paragem do motor. Tranque o veiculo
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Ao acionaro

CAUSAS
motor de ar- p UE FAZER
POSSIVEIS ©
ranque.
com o cartdo, aguarde aproximadamente cinco minutos €, em seguidag, destranque o
veiculo com o cartdo e, por Ultimo, prima novamente o botdo de arranque do motor.
Se o problema persistir, verifique se o travdo de estacionamento assistido estd ativado e
contacte um representante da marca.
Adiregdocon- Volante Mova o volante enquanto prime o botdo de arranque do motor.
tinua bloquea- bloqueado.
da.
Circuito Consulte umrepresentante da marca.
elétricode-
feituoso.
Em estrada CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER
Vibragoes. Pneus com pressdo incorreta, mal calibrados Verifique a press@o dos pneus: se ndo for essa a causq,
ou danificados. mande verificd-los num representante da marca.
Fumo branco Nd&o se trata necessariamente de umaanoma- Reduza oregime do motor e evite aceleragdes bruscas
no escape. lia. Consoante as condigcdes climdticas (frio, de modo a fazer com que o fumo desaparega gradual-
humidade, etc.), poderd ser emitido fumo no mente. Caso contrdrio, esta situagdo poderd ter outra

caso de uma aceleragdo vigorosa do veiculo. causa. Consulte um representante da marca.

Fumo sob o Curto-circuito ou fuga do circuito de refrigera-  Pare, desligue aignigdo e afaste-se do veiculo. Chame
capd. cdo. um representante da marca.

O testemu-
nho de pres-
s@odedleo
acende-se:

aocurvarou Niveldemasiado baixo. Adicione o 6leo > 371.
Qo travar.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Emestrada CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

tardaaapa-
gar-se ou
permanece
acesoem
aceleragdo.

Falta de pressdo do dleo.

Pare e chameum representante da marca.

Emestrada

CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

Adiregdo torna-se dura.

Sobreaquecimento
da assisténcia.

Avaria no motor de
assisténcia elétrica.

Avaria no sistema
de assisténcia

Conduza cuidadosamente a baixa velocidade e preste
atencgdo ao nivel de forga sobre o volante necessdrio
paravirar as rodas.

Consulte umrepresentante da marca.

O motor aquece. O indicador de tempe-
ratura do liquido de refrigeragdo situa-
se nazonade aviso e o testemunho

acende-se.

Avaria do motoven-
tilador.

Pare o veiculo e desligue o motor. Chame um represen-
tante da marca.

Fugas de liquidode
refrigeracgdo.

Verifique o reservatdrio de liquido de refrigeracgdo: de-
verd conter fluido. Se ndo tiver liquido, consulte um re-
presentante da marca logo que possivel.

Borbulhar no reservatério do liquido de
refrigeracdo.

Avaria mecdnica:
juntada cabecade-
teriorada.

Pare o motor.
Contacte um representante da marca.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

A

Radiador: no caso de uma falta significativa de liquido de refrigeragdo, néo se esquega que nunca deve
acrescentar liquido de refrigeragdo frio enquanto o motor estiver muito quente. Apds qualquer intervengdo
no veiculo que tenha implicado o esvaziamento, mesmo parcial, do circuito de refrigeracgdo, este deve ser
cheio com mistura nova convenientemente doseada. Recordamos-lhe que € imperativo utilizar apenas
produtos selecionados pelos nossos Servigos Técnicos para esta finalidade.

Equipamento elétrico

CAUSAS POSSIVEIS

QUEFAZER

O limpa-vidros ndo funciona.

Escovas de limpa-vidros cola-
das.

Circuito elétrico defeituoso.

Fusivel queimado.

Descole as escovas, antes de utilizar o limpa-
vidros.

Consulte umrepresentante da marca.

Substitua o fusivel ou solicite a respetiva subs-
tituicdo > 409.

O limpa-vidros néo para.

Comandos elétricos defeituo-
Sos.

Consulte umrepresentante da marca.

Frequéncia mais rdpida de acendi-
mento dos pisca-piscas.

L&dmpada avariada.

2 405.

Os pisca-piscas ndo funcionam.

Circuito elétrico ou comando
defeituoso.

L&dmpada avariada.

Fusivel queimado.

Consulte umrepresentante da marca.

Substitua o fusivel ou solicite a respetiva subs-
tituigdo > 409.

Os fardis ndo se acendem ou ndo se
apagam.

Circuito elétrico ou comando
defeituoso.

L&dmpada avariada.

Consulte umrepresentante da marca.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Equipamento elétrico CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

Fusivel queimado. Substitua o fusivel ou solicite a respetiva subs-
tituicdo 2 409.

Equipamento elétrico CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

Vestigios de condensagdo nos fardisou nas A presenca de vestigios de condensagdo pode serum
luzes traseiras. fendmeno natural causado por variagdes de tempe-
ratura e humidade.

Se for o caso, esta condensagdo desaparecerd pro-
gressivamente durante a utilizagéo das luzes.

O acendimento do testemunho de ndo-utili- Um objeto intercalado entre o piso e o banco perturba Retire todos os

zagdo dos cintos de seguranga dianteiros € o funcionamento do sensor. objetos coloca-
incoerente com o estado de utilizagéo dos dos sob os ban-
cintos. cosdianteiros.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Placas de identificagdo do
velculo

422 - Especificagbes técnicas

62526

As indicagdes que figuram na placa
do construtor devem ser referidas
em todas as suas cartas ou enco-
mendas.

A presencaealocalizacdodasin-
formacdes dependem do veiculo
Placadeidentificacdo A

1. Nome do construtor.

2. Numero de concegdo comunitd-
ria ou numero de homologagdo.

3. NUmero de identificagdo.
Consoante o veiculo, esta informa-
cdo é igualmente facultada na mar-
caB.

4. MMAC (Massa mdxima autoriza-
daemcarga).

5. MTR (Massa Total Rolante: veiculo
em carga com reboque).

6. MMTA (Massa total mdxima auto-
rizada) no eixo dianteiro.

7. MMTA no eixo traseiro.

8. Reservado parainscricdes de
parcerias ou complementares.

9. Ndo utilizado.

10. Referéncia da pintura (cédigo de
cor).

Informagdes técnicas relati-
vas aos servigos de emergén-
cia




INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Identificagdo do motor, espe-
cificagdes do motor

Placa de identificag&io do motor

i

000 0 000
@——0 000000

62527

O Cddigo @R na etiqueta A permite 1. Tipode motor.
que os técnicos de emergéncias uti-
lizem um tablet ou smartphone para
aceder imediatamente &s informa- 3. NUmero de série do motor.
cdes técnicas Uteis paraintervir no
veiculo em caso de acidente.

Certifique-se de que a etiqueta A es-
td sempre visivel e presente tanto
no para-brisas como no dculo trasei-
ro.

Qualquer modificacdo ou dano pode
impedir o acesso as informacodes.

2. indice do motor.

Refira as informacdes de identifica-
cdo do motor facultadas nazona A
em toda a correspondéncia ou en-
comendas.

Especificagbdes técnicas - 423



INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Caracteristicas do motor

Tipo de combustivel
indice de octanas

Versoes E-Tech plug-in hybrid E-tech full hybrid

Tipo de motor

(indicado na placado | H5F Turbo 5DH H5F Turbo 5DH

motor)

Cilindrada (cm3) 1199 - 1199 -
Gasolina

E imperativo utilizar gasolina sem chumbo com um indice de octanas correspondente ao indi-
cado na etiqueta afixada na tampa do depdsito de combustivel 2 176.

Os tipos de combusti-
velem conformidade
com as hormas euro-
peias sGo compati-
veis com os motores
dos veiculos vendidos
na Europa (caso con-
trdrio, contateumre-
presentante da mar-
ca).

A gasolina sem chumbo em conformidade com a norma EN 228 con-
tém até 5 % de etanol em volume.

&

A gasolina sem chumbo em conformidade com a norma EN 228 con-
tém até 10 % de etanol em volume.

Velas

Utilize apenas velas especificadas para o motor do seu veiculo.

O seu tipo deve estarindicado numa etiqueta situada no compartimento do motor. Caso con-
trdrio, contacte um representante da marca.

A montagem de velas ndo especificadas pode provocar a deteriorag&io do motor.
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INFORMAGOES SOBRE O VE(CULO

Dimensdes (em metros)
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Comprimento

0,946

2,739

1,027

4,712

m|Q|O0|m (>

1,694

1613 vazio, veiculo equi-
pado com uma antena
rigida

n

G 1,616

1,843

1.863 comretrovisores
H exteriores recolhidos

2.083 comretrovisores
exteriores abertos
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Massas (em kq)

to do veiculo. Consulte umrepresentante da marca.

As massas indicadas referem-se a um veiculo de base sem extras opcionais: poderdo variar em funcdo do equipamen-

Massa Mdxima Autorizada em Carga (MMAC)
Massa Maxima Autorizada (MMTA)
Massa Total Rolante (MTR)

Pesos indicados na chapa do fabricante & 422

Massa de reboque com travoes *

sdo obtidas pelo cdlculo MTR - MMAC

Massa de reboque sem travoes *

750

Carga admitida na lanca de reboque *

75

Carga admitida no tejadilho

80 (porta-bagagens de tejadilho incluido)

* Cargarebocdvel (reboque de caravana, barco...)

indicado) na chapa do construtor.

tanto, € admitido:
- MMTA traseira excedida em 15 %, no mdximo;

deve acrescentar 0,2 bar (3 psi).

Oreboque estdinterdito quando o resultado de MTR - MMAC é igual a zero ou quando o MTR € igual a zero (ou ndio estd

- Eimportante que respeite as condigdes de reboque impostas pela legislagdo local, nomeadamente as que estdo de-
finidas no Cédigo da Estrada. Para qualquer adaptacdo de atrelagem, dirija-se a um representante da marca.
- Nocasodeum veiculo comreboque, a massa total rolante (veiculo + reboque) nunca deve ser ultrapassada. No en-

- MMAC excedido em, no mdximo, 10 % ou 100 kg (consoante o primeiro limite a ser atingido em primeiro lugar).
Em qualquer dos casos, a velocidade mdxima do veiculo e atrelado néo pode exceder 100 km/h e & pressdo dos pneus

- Orendimento e a poténcia do motor em subida diminuem com a altitude. Por isso, a marca preconiza a redugdo da
carga mdaxima de 10 % aos 1000 metros e, em seguida, mais 10 % por cada 1000 metros.
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PEGCAS SOBRESSALENTES E REPARAGOES

As pecas sobressalentes de origem, concebidas com base num caderno de encargos muito rigoroso, séo objeto de tes-
tes especificos. Com efeito, o seu nivel de qualidade é equivalente ao das pecgas utilizadas nos veiculos novos.

A utilizagdo sistemdtica de pegas sobressalentes de origem assegura a preservagdo das performances do seu veiculo.
Além disso, as reparagdes efetuadas na Rede da marca com pecgas de origem beneficiom das condicdes de garantia in-

dicadas no verso da ordem de reparagdo.
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN:
Data: Km: N° de fatura: Observagdes/diversos
Tipodeintervencdo: Carimbo

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK [ N&ao Ok*[]

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipo de intervencdo:

Revisé&o []

Verificacdo anticorrosdo:
OK [INé&o OK*[]

Carimbo

Data: Km:

Ne° de fatura:

Observagdes/diversos

Tipodeintervencgdo:

Revis&o [

Verificacdo anticorrosdo:
OK[IN&o OK*[]

Carimbo

* Consulte a pdgina especifica

434 - Especificagdes técnicas




CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo

Especificagdes técnicas - 439



CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se avalidade da garantia depender de uma reparacdo, esta deve ser indicada abaixo.

VIN:

Reparagdo a efetuar:

1T

Data dareparacdo: @ Carimbo
Reparacdo devido a corroséo a efetuar: C\U D
Data dareparacgdo: Carimbo
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A Anéis de reboque, 399
Angulo morto: alerta, 238
Anomalias de funcionamento, 93, 136, 162, 182, 192, 192, 194, 194,
213, 213, 223, 223, 269, 326, 354, 354, 409, 409
Anomalias de funcionamento: pilhas de cartdes, 54

Abrir as portas, 67, 67, 68
Abriveis, 56, 67, 71
ABS, 213

Acesso ao compartimento do motor, 370 . . . .
P Anomalias de funcionamento das pilhas de cartdes, 61

Aparelhos de controlo, 136, 144, 150
Apoios de cabecga, 79, 85

Acesso ao veiculo, 54, 56

Acessorios, 182

Active driver assist, 287

Airbag, 93, 98, 99, 112, 116, 119, 122, 126, 129

Airbag: ativar o airbag do passageiro dianteiro, 116, 119, 122, 126,

Apoios de cabecga dianteiros, 79
Apoios de cabecga traseiros, 85, 85
Aquecimento, ar condicionado: programacgdo, 347

129
Airbag: desativar o airbag do passageiro dianteiro, 116, 119, 122, Ar condicionado, 339, 342, 343, 343, 343
126, 129 Arejadores, 339, 342

Arranque do motor, 182, 182
Arrumacodes, 359, 359

Assisténcia: ajuda a condugdo, 269

Airbags:seguranga de criangas, 129

Airbags de seguranca de criangas, 129

Ajuda & conducgdio, 213, 223, 223, 238, 238, 244, 244, 257, 257, 258,
258, 269, 302, 302, 305, 305, 314, 314, 321, 321, 326, 331

Ajuda ao arranque em subida, 213

Atencgdo, 171

Ativar o airbag do passageiro dianteiro, 129
Autohold, 198

Aviso de perda de pressdo dos pneus, 209, 397

Ajuda ao estacionamento, 302, 314, 314

Ajuda & travagem de emergéncia, 213

. Aviso de saida de estacionamento, 326
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